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Tuto knihu vénuji hlasiim ve své hlavé,
svym nejpodivnéjsim prdteliim.

A své Zené, kterd Zije s ndmi.






Kapitola 1

Bankovni loupez. Rukojmi. Vystrel z pistole. Schodisté
obsazené policisty pfipravenymi vtrhnout do jistého bytu.
Dospét az sem bylo jednoduché, mnohem jednodussi, nez
by si ¢lovék myslel. Stacil k tomu jeden jediny hodné, hod-
né Spatny napad.

Tohle je pribéh o lecéem, hlavné v§ak o blbcich. Proto
bychom si hned zkraje méli fict, Ze prohlasit ¢lovéka za
blbce je velmi lehké, pokud zapomenete, Ze byt ¢lovékem
je vétsinou k zblbnuti tézké. Zvlast kdyz kolem sebe mate
druhé, kvili kterym se snazite byt jakztakz dobrym clo-
vékem.

0Od clovéka se totiz v dnesni dobé ocekava, ze toho
zvladne neskute¢né moc. Musite mit praci a bydleni a ro-
dinu, musite platit dan¢, nosit ¢isté spodni pradlo a pama-
tovat si heslo k té debilni wifiné. Nékterym z nas se nikdy
nepovede dostat tenhle chaos pod kontrolu, takZe si nase
Zivoty neru$en¢ plynou, zemékoule se fiti vesmirem rych-
losti dva miliony kilometrd za hodinu a my se jen vystra-
Sené klepeme na jejim povrchu jako zapomenuté ponozky.
Nase srdce pfipominaji mydla, vyklouznou nam pokazdé,



kdyz na vtefinku trochu povolime stisk, nékam si odleti
a hned se zamiluji a nechaji se zlomit, prost¢ jen tak. Nic
nemame pod kontrolou. A tak se u¢ime predstirat, v pra-
ci, manzelstvi, pfed détmi a vSude jinde. Pfedstirame, Ze
jsme normalni, Ze mame vSeobecné vzdélani a vime, co je
,vyse splatky“ a ,mira inflace“. Ze vime, jak funguje sex. Po-
pravdé toho o sexu vime zhruba tolik jako o USB kabelech
a tyhle zatracené hajzly se nam vzdycky povede zastr¢it az
napoctvrté. (Spatné, §patné, $patné, TED jsem tam!) Pred-
stirame, Ze jsme dobii rodice, ale ve skute¢nosti déti jen
krmime a oblékdme a nadavame jim, kdyz snédi zvykacku,
kterou nasly na zemi. Kdysi jsme méli akvarijni rybicky,
ale vSechny nam pochcipaly a o détech toho nevime o moc
vic nez o rybickéch, takze nés ta odpovédnost kazdé rano
k smrti vydési. Nemame plan, prosté se jen snazime probo-
jovat se timhle dnem, protoze zitra prijde dalsi.

Obcas nas vSechno boli, strasné boli, a to jenom proto,
Ze nam pripada, jako by ndm nase ktZe viibec nepatfila.
Obcas panikatime, protoze je potieba zaplatit icty a chovat
se dospéle, jenZe nevime jak, protoze selhat coby dospély
je tak zoufale jednoduché.

Vsichni totiz nékoho miluji a vS§ichni, kdo nékoho milu-
ji, siv zivoté prozili bezutésné noci, kdy byli vzhiiru a pre-
mysleli, jak dal byt lidmi. Obcas nas to pfiméje udélat krok,
ktery nam zpétné prijde nepochopitelny, ale tehdy se nam
jevil jako jediné vychodisko.

Jeden jediny hodné, hodné Spatny napad. To Uplné staci.
Napriklad jistého rana odeslo jedno devétatticetileté indi-
viduum z domova s pistoli v ruce, coZ se pozdéji ukaza-

lo jako podivuhodna blbost. Tenhle pribéh totiz vypravi
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o rukojmich, jenze tak to byt nemélo. TotiZ, mél to byt pri-
béh, ale ne o rukojmich. Mél pojednavat o bankovni loupe-
Zi. Ta se pak ovSem trochu zvrtla, to se u bankovnich lou-
peZi stava. A tak ono devétatricetileté individuum uteklo,
ale nemélo zadny plan utéku, s plany atéku je to totiz
stejné, jako kdyz tohle individuum v détstvi vzdycky za-
pomnélo na kuchyniské lince led a platky citronu a muselo
bézet zpatky, nacez jeho maminka vzdycky fekla: ,,Co neni
v hlavé, musi byt vnohou!“ (Na tomto misté bychom mohli
poznamenat, Ze kdyZ maminka umiela, méla v sobé¢ tolik
ginu s tonikem, Ze se ji z diivodu nebezpeci vybuchu neod-
vazili zpopelnit, ale to jesté neznamena, Ze nemohla udilet
dobré rady.) TakzZe po bankovni loupezi, pfi niz na loupez
nakonec nedoSlo, samoziejmé privolali policii a to se pak
individuum vyftitilo na ulici, co mu nohy stacily, prebéhlo
jiavpadlo do prvnich dveri, které se namanuly. Mozna je
trochu pfisné ho jenom kvilli tomu oznacovat za ,,blbé“,
ale... vSak vite. Nijak prudce inteligentni to od néj nebylo.
Tyhle dvete totiz vedly na schodisté bez zadniho vychodu,
a tak individuu nezbylo nez se pustit nahoru do patra.
Nutno podotknout, Ze individuum mélo kondici pra-
mérného devétatricetiletého individua. Nepattilo k velko-
méstskym devétatficetiletym individuim, ktera resi krizi
stfedniho véku nakupem brutalné drahych cyklistickych
kalhot a koupacich ¢epic, protoZe misto duse maji ¢ernou
diru Zivici se fotkami na Instagramu, bylo spi$ tim typem,
ktery denné zkonzumuje tolik syra a pseni¢né mouky, Ze by
to z lékarského hlediska spadalo spi$ do kategorie volani
o pomoc nez dieta. Dobéhlo tedy do nejvyssiho patra se
vSemi zlazami zhuntovanymi a s dechem, jaky si obvykle
spojujeme pouze se soukromymi kluby, kde Skvirkou ve
dverich musite poSeptat tajné heslo, aby vas pustili dovnitt.
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V tu chvili mélo tedy mirné fe¢eno mizivou $anci, Ze policii
unikne.

Jenze zrovna v tu chvili se individuum ndhodou otocilo
a zjistilo, zZe dvefe do jednoho bytu jsou oteviené. Tenhle
byt byl totiZ na prodej a pravé se tam potadala vefejna pro-
hlidka, takze byl plny zajemct. Individuum vpadlo dovnitt,
zadychané a propocené, v ruce pistoli, a v tenhle okamzik
se nam z pribéhu stava pribéh o rukojmich.

No a pak uz to $lo raz na raz: policie obkli¢ila budovu, na
misto se prihnali novinafri, pfepadeni vysilali i v televizi.
Cela akce trvala né€kolik hodin. Nakonec se individuum
samoziejmeé vzdalo. Nemélo na vybér. VSech osm lidi, které
drzelo jako rukojmi, sedm zajemct a jednu realitni mak-
1étku, pustilo na svobodu. O par minut pozdéji se policie
vritila do bytu. JenZe ten byl prazdny.

Nikdo nevi, kam se lupic¢ podél.

To je tak vSechno, co potfebujete védét predem. A ted pii-
béh zacdina.
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Pred deseti lety stal na jednom mosté muz. Tenhle pfibéh
neni o ném. Takze toho muze klidné pustte z hlavy. Jasn¢,
zrovna ted ho z hlavy pustit nemuzete, to je, jako kdyz

vam nékdo fekne: ,,Nemysli na kolace® a vy hned musite
myslet na kolade. Nemyslete na kolace!

Potfebujete jen védét, Ze pred deseti lety stdl na jednom
mosté muz. Na zabradli, vysoko nad vodni hladinou, na
konci zZivota. Ted na néj nemyslete. Myslete na néco hez-

kého.

Myslete na kolace.
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Nachazime se v nevelkém mésté, den pied silvestrem. Ve vy-
slechové mistnosti na policejni stanici sedi policista a rea-
litni maklérka. Policista vypada zhruba na dvacet, ale asi
mu bude vic, realitni maklérka vypadéa zhruba na ¢tyticet,
ale asi ji bude min. Policista ma na sobé¢ trochu prili§ tés-
nou uniformu, maklérka trochu prili§ volné sako. Maklér-
ka se tvari, jako by si prala byt nékde jinde, policista se
tvari, jako by si po poslednich patnacti minutach taky pial,
aby makléika byla nékde jinde. KdyZ se makléika nervozné
usméje a chysta se néco fFict, policista se nadechne a vy-
dechne tak, ze je tézké odhadnout, jestli to byl povzdech
nebo kychnuti.

»,Prosté mi jen odpovézte na otazku,“ zaprosi.

Maklérka horlivé prikyvne a vyhrkne:

»Nazdar!“

»Rikal jsem, at mi odpovite na otdzku!“ zopakuje poli-
cista s vyrazem obvyklym u dospélych muzi, které nékdy
béhem détstvi zklamal Zivot a oni se z toho pak uz nikdy
neoklepali.

»Ptal jste se, jak se jmenuje moje realitni kancelar!“ trva
na svém maklérka a bubnuje prsty o stil zptisobem, jenz
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v policistovi probouzi chut zasypat ji pfedméty s ostrymi
hranami.

»Ne, ja jsem se ptal na toho pachatele, co vas drzel jako
rukojmi spolu s...“

»Jmenuje se NAZDAR! Chapete? ProtoZe zdar naSich
klientd je u nas na prvnim misté. Takze kdyz zvedam tele-
fon, vZzdycky fikam: Dobry den, dovolali jste se do realitni
kancelare Nazdar! Bydleni ZDAR!“

Maklérka pravé prodélala traumaticky zazitek, nékdo
ji ohrozoval pistoli a drzel jako rukojmi, po tom by mluvil
z cesty kdekdo. Policista se snazi byt trpélivy. Pevné si tisk-
ne palce k obo¢i, jako by véril, ze jsou to dvé tlacitka, a Ze
kdyzZ je podrzi stisknuta po dobu deseti vtefin, prepne tim
realitu zpatky do tovarniho nastaveni.

»Tak... joo. Ale ted bych se vas potfeboval zeptat na ten
byt a prepadeni,” zasténa.

I on ma za sebou tézky den. Mistni policejni stanice je
mala, zdroje jsou tu omezené, nicméné s kompetentnosti
problém neni. Presné to se hned na poc¢atku prepadeni sna-
zil vysvétlit do telefonu néjakému $éfovi od $éfa $éfa, ale
samoziejmé to k ni¢emu nevedlo. Pry poslou zvlastni vysSet-
fovaci tym ze Stockholmu, aby si pfipad prevzal. Séf nezdu-
raznil ,vySetfovaci tym®, nybrz ,Stockholm®, jako by pfijet
z hlavniho mésta byla néjaka superschopnost. Pfitom je to
spis§ diagnoza, ty vole, pomysli si policista. Palce na obo¢i
se zastavi, tohle je jeho posledni Sance ukazat §éftim, Ze on
to zvladne sam, jenze jak na to, kdyZ ma takovéhle svédky?

»Oukidouki,“ zasvitori maklérka, jako by takovy vyraz
existoval.

Policista se podiva do poznamek.

»Neni divné poradat prohlidku bytu zrovna dneska? Den
pred silvestrem?“
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Maklérka zavrti hlavou a usméje se.

,V realitni kancelari NAZDAR nezname Zadné nevhodné
dny!“

Policista se nékolikrat zhluboka nadechne.

»Fajn. Tak dal: Kdyz jste toho pachatele spattila, jaka
byla vase prvni reak...“

»Nefikal jste, Ze se nejdiiv budete ptat na byt? Rikal jste
,ha ten byt a pfepadeni’, tak jsem si myslela, Ze na byt se
budete ptat jako prv...“

»Tak jo!“ zavréi policista.

»Tak jo!“ zasvitori maklérka.

~Takze ten byt: Miizete mi ho popsat?“

»Jasné, jsem prece maklérka!“ odpovi maklérka a radéji
uz nedoda ,,z realitni kancelafe NAZDAR! Bydleni ZDAR!*,
protoZe policista se tvari, jako by si pfal, aby se munice
z jeho sluzebni zbrané nedala tak snadno vystopovat.

»Mohla byste mi ho popsat?“

Maklérka se rozzari.

»Je kouzelny! Nabizi jedine¢nou moznost exkluzivni-
ho bydleni v klidné ¢tvrti, ale zaroven nedaleko pulzu-
jiciho méstského centra. Otevirena dispozice! Dostatek
svétlal®

Policista ji prerusi.

»Ja jsem spis§ chtél védét, jestli tam neni néjaka spiz,
skryté alozné prostory a tak...“

-Vy nemate rad byty s otevirenou dispozici? Vy mate rad
pri¢ky? Na pri¢kach neni nic $patného!“ odpovi maklérka
podbizivé, ale podton v jejim hlase dava najevo, ze lidé,
kteti maji radi pricky, podle jejich zkuSenosti maji radi
izdi.

»Jsou tam tieba néjaké skiiné, co nejsou...“

,UZ jsem zminila dostatek svétla?“
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«

»JO.

~wVédecké vyzkumy potvrzuji, Ze svétlo navozuje v lidech
pocit Stésti. Védél jste to?“

Policista se netvari, Ze by si nechal nasilim vnutit svét-
lo. Nékteti lidé si prosté chtéji sami rozhodnout, nakolik
budou $tastni.

»Mohli bychom se drzet véci?“

,Oukidouki.“

»Vyskytuji se v tom byté néjaké prostory, které nejsou
zakreslené v planku?“

»A to okoli, idealni pro déti!“

yJak to s ¢imkoli souvisi?“

»Jen jsem to chtéla zdtiraznit. Opravdu idealni pro déti!
No, teda... aZ na to dne$ni prepadeni. Ale jinak: idealni
pro déti! No a déti, to vy urcité vite, miluji policejni auta!“

Maklérka vesele zaSermuje rukou a napodobi zvuk po-
licejni sirény.

»Myslim, Ze takhle d€la auto se zmrzlinou,“ upozorni ji
policista.

~Vsak vite, jak to myslim,“ trva na svém maklérka.

»Prosim vas, odpovézte mi na otazky.“

»,Prominte, na co Ze jste se to ptal?“

»Jak je ten byt velky?“

Maklérka se zmatené usméje.

»Nerikal jste néco o prepadeni? Myslela jsem, Ze se bu-
deme bavit o tom piepadeni?“

Policista sevie rty tak pevné, jako by se chystal dychat
nehty na nohou.

»Jasné. Klidné. Povézte mi o tom pachateli. Jaka byla
va$e prvni reak...“

Maklérka ho horlivé prerusi: ,,Myslite to kopyto v lupic-
ské kukle? Jo! TakzZe to kopyto v lupicské kukle se viitilo do
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bytu pfimo uprostied prohlidky a mifilo na nas vSechny
pistoli! A vite pro¢?“

»Ne.“

»,Oteviena dispozice! Jinak by se nedalo mifit na vS§echny
zaroven!“

Policista si promasiruje obo¢i.

»Dobfe, tak zkusime tohle: Jsou v tom byté néjaké dobré
skryse?“

Maklérka zamrka tak pomalu, jako by se to pravé na-
ucila.

»Skryse?“

Policista zakloni hlavu a rezignované¢ se zadiva do stro-
pu. Maminka mu vzdycky fikala, Ze policajti jsou kluci,
ktefi si nenasli jiny sen. VSech klukd se ptaji: ,Cim chces
byt, az budes velky?“ a skoro vSichni alespon jednou od-
povédi: ,Policajtem!“, ale vétSina z téhle predstavy vyroste
a napadne je néco lepsSiho. Policista zalituje, Ze to nebyl
ijeho pripad, m€l by jednodussi Zivot a mozna i jednodus-
$1 rodinné vztahy. Nutno dodat, Ze maminka na néj byla
vZzdycky py$na, té jeho volba povolani nikdy nevadila. Pra-
covala jako fararka, i tohle povolani je vic neZ jen zptisob
obzivy, takze ho chapala. Zato tatinek nechtél, aby syn
nosil uniformu. Mladého policistu mozna jesté tizi zkla-
mani z otcova nazoru, protoze kdyz se obrati k maklérce,
vypada velmi unavené.

»,NoO ano, to se vam snazim celou dobu vysvétlit. Myslime
si, Ze pachatel v tom byté porad jesté je.“
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Kapitola 4

Pravda je, Ze kdyz se individuum v lupi¢ské kukle nako-
nec vzdalo, vSechny rukojmi propustilo naraz, maklérku
i zajemce o byt. Na schodisti hlidal policista, a kdyz ruko-
jmi byt opustili, zabouchli za sebou dvere a klidné sesli
po schodech na ulici, nasedli do ¢ekajicich policejnich aut
a odjeli. Policista u dvefri pockal, az jeho kolegové vyjdou
po schodech. Do bytu zatelefonoval vyjednavac. Kratce
nato policie vpadla dovnitf a zjistila, Ze tam nikdo neni.
Dvete na balkon byly zamcéené, vSechna okna zaviena, zad-
né jiné unikové cesty odsud nevedly.

Clovék krucinal nemusi byt ze Stockholmu, aby mu doslo,

ze bud individuu pomohl utéct néktery z rukojmich, anebo
neuteklo vibec.

19



Tak jo. Na mosté stal muz. Ted na to myslete.

Napsal dopis a odeslal ho, odvezl déti do $koly, vylezl na
zabradli, stal tam a dival se dolti. O deset let pozdé&ji se
individuum v lupi¢ské kukle netspésné pokusilo vyloupit
banku a pak zajalo na prohlidce bytu osm rukojmich. Kdyz
si stoupnete na ten most, dohlédnete z néj az na balkon
toho bytu.

Nic z toho samoziejmé nijak nesouvisi s vami. I kdyz tro-
chu ano. Jste piece obycejni slusni lidé? Co byste udélali,
kdybyste vidéli toho muze na mosté? V takové chvili ne-
existuji dobré nebo Spatné reakce, ze? Zkratka byste udé-
lali cokoli proto, aby ten ¢lovék neskocil. Ani ho neznate,
ale tohle je instinktivni jednani, lidé prosté nedovoli ani
cizimu, aby si vzal Zivot.

Takze byste se s nim pokouseli mluvit, ziskat jeho di-
véru, rozmluvit mu to. ProtoZe i vy jste se né¢kdy potykali
s uzkosti, zazivali jste dny, kdy vas bolela mista, jez nejsou
vidét na zadném rentgenovém snimku, a nedokézali jste
to vysvétlit ani lidem, co vas maji radi. Nékde v nitru, ve
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vzpominkach, které zapirdme i sami pred sebou, spousta
z nas vi, Ze rozdil mezi nami a tim ¢lovékem na mosté je
mnohem mensi, nez bychom si pfali. VSichni dosp¢li obcas
zakouseji cerné chvilky, ani velmi $tastni lidé nejsou désné
$tastni uplné porad a vy to vite. TakzZe byste se ho pokusili
zachranit. O Zivot se totiz da ptijit i omylem, ale ke sko-
ku se musite rozhodnout. Musite vy$plhat nékam vysoko
a pak udé€lat krok dopredu.

Vy jste slusni lidé. Nedokazali byste jen ptihliZet.
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MY

Mlady policista se brisky prstii dotkne ¢ela. M4 na ném
bouli velkou jako détska pésticka.

»Jak se vam to stalo?“ zajima se maklérka a tvari se, Ze
by fakt hodné chtéla dodat ,,bydleni zdar!“.

»Dostal jsem néé¢im do hlavy,“ zavréi policista, zadiva se
do poznamek a zepta se: ,M¢la jste dojem, Ze pachatel umi
zachazet se stielnou zbrani?“

Makléika se pfekvapené usméje.

»T0 jako... s pistoli?“

»Jo. Plisobil nervozné, nebo jako nékdo, kdo uz drzel
pistoli v ruce mnohokrat?“

Policista chce tou otazkou zjistit, jestli lupi¢ mohl tfeba
driv slouzit v armadé¢. Ale makléika se vesele usméje a rek-
ne: ,Kdepak, ta pistole ani nebyla prava!“

Policista na ni zamzoura, nedokaze odhadnout, jestli
si ta Zenska déla legraci, nebo je jen naivni.

»Proc si to myslite?“

»Bylo na ni poznat, Ze jde jen o hrac¢ku. Myslela jsem si,
Ze to pochopili vSichni.“

Policista si maklérku dlouho méii pohledem. Ona si ne-
déla legraci. V oc¢ich se mu mihne $petka sympatie.
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~Takze jste se... nebala?“

Maklérka zavrti hlavou.

»Ne ne, kdepak. Bylo mi jasné, Ze viibec nejsme v nebez-
peci. Tenhle lupi¢ nemohl nikomu ublizit.“

Policista se zadiva do poznamek. Pochopi, Ze makléika
to nepochopila.

»Nechtéla byste néco k piti?“ zepta se soucitné.

»Ne, diky. Uz jste se ptal,“ prohlasi Zena bezstarostné.

Policista ji pfesto donese sklenici vody.
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Kapitola 7

Pravda je, Ze zadna z osob, které byly drzeny jako rukojmi,
nevi, co se udalo od chvile, kdy je individuum v lupic¢ské
kukle propustilo, do okamziku, kdy do bytu vnikla poli-
cie. Kdyz se skupina policistti shromazdila na schodech,
rukojmi uz sedéli v autech a jeli na stanici. Pak do bytu
zavolal zvlastni vyjednavac (kterého sem poslal §éf $éfa
ze Stockholmu, protoze Stockholmaci si mysli, Ze nikdo
jiny neumi mluvit do telefonu) a doufal, Ze zlo¢inec se
dobrovolné vzda a vyjde ven neozbrojeny. Jenze indivi-
duum hovor nepftijalo. Misto toho se ozval vystrel. Kdyz
policisté vyrazili dvete, bylo uz pozdé. V obyvacim pokoji
pak slapli do louze krve.
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Mlady policista potka v kuchynce na stanici starého. Mla-
dy jde pro vodu, stary pije kavu. Maji spolu komplikovany
vztah, to je u policistd riznych generaci pomérné obvykIé.
Na konci kariéry ¢lovék hleda smysl, na zacatku cil.

»,Nazdarek!“ zvola stary.

»Aho0j,“ odpovi mlady odmitavé.

»Nabidl bych ti kafe, ale ty jsi asi porad kavovej absti-
nent?“ usméje se stary, jako by $lo o typ invalidity.

»sNedam si,“ zavrti hlavou mlady stejné, jako se odmita
nabidka lidského masa.

Mlady a stary policista nemaji co do jidla a piti moc spo-
le¢ného, vlastné nemaji v tomhle ohledu spole¢ného nic,
coz vyvolava konflikty, kdyz o poledni pauze zrovna sedi
v jednom auté. Stary ma nejradéji parek s bramborovou
kasi z prasku, jaké se prodavaji na benzince, a kdyz se mu
servirka z mistni restaurace obc¢as v patek — to tam maji bu-
fet — pokousi odnést talit, stary si ho zdéSené zakryje obé-
ma rukama a pokazdé vystékne: ,Jestli jsem dojedl? Snad
je dneska bufet, ne? Ze jsem dojedl, poznate podle toho,
Ze se budu valet pod stolem schoulenej do klubi¢ka.“ Kdy-
byste se starého zeptali, jaké jidlo ma rad mlady, rekl by:
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»Takovy hogo fogo zradlo, néjaky fasy s motskou travou
a syrovou rybou, ten kluk si snad mysli, Ze je krab poustev-
nik nebo co.“ Jeden ma rad kavu, druhy ¢aj. Jeden se diva
na hodinky pti praci, aby zjistil, jestli uz nebude obéd, dru-
hy se diva na hodinky pfi obédé, aby zjistil, jestli se bude
moct brzy znovu pustit do prace. Stary povazuje za nejdd-
lezitéjsi, aby policista d€lal to, co je spravné, mlady zase,
aby délal to, co je korektni.

»Fakt? Mohl bych ti udélat néjaky frapucino, nebo jak se
to jmenuje, dokonce jsem koupil i s6jovy mliko, teda ne Ze
bych chtél védét, z ¢eho ho vydojili!“ zaburaci stary zvesela,
ale pritom po mladém nervézné pokukuje.

»Hm,“ broukne mlady, ktery ho neposlouchal.

~Vyslech ty maklérky jde dobie?“ zepta se stary tonem,
jako by vypravél vtip, protoze nechce dat najevo, Ze ma
o mladého obavy.

»Pohoda,“ odpovi mlady, ktery ¢im dal haf skryva po-
drazdéni, a tak se snazi co nejrychleji vyklidit pole.

»A ty jsi v pohodé?“ pokracuje stary.

»J0, ja jsem v pohodé,“ zasténa mlady.

»Ja jen jako po tom, co se stalo, jestli si nepotfebujes
proml...“

»Jsem v pohodé,” prerusi ho mlady.

LUTCité?“

LUTCité.“

»A co...“ stary kyvne smérem k bouli na jeho cele.

»Dobry, bez problému, tak ja uz musim jit.“

»Jasné. Jasné. Nepotrebujes s tou maklérkou pomoct?“
naléh4 stary a snazi se nedivat se moc nervozné mladému
na boty.

»Ja to zvladnu.“

»,Rad ti pomiizu.”
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»Ne, diky.“
,UrCité?“ zavola za nim stary, ale vodpovéd se mu dosta-
ne jen sebejistého ticha.

Po odchodu mladého policisty ztistane stary v kuchynce
sam a dal pije kavu. Stati chlapi jen ziidkakdy védi, co rfict
mladym chlaptim, aby jim dali najevo, Ze jim na nich zalezi.
Je tézké najit slova, kdyz vlastné chcete jen fict: ,Vim, Ze
té to trapi.”

Na zemi, kde mlady policista stal, ulp€ly malé cervené
tecky. Pofad ma na podrazkach krev, jen si toho nevsiml.
Stary namoc¢i hadiik na nadobi a peclivé zem utfe. Tfesou
se mu prsty. Mlady mozna nelZe, mozZna je skute¢né v po-
hodé. Ale stary dosud ne.
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Mlady policista se vrati do vyslechové mistnosti a po-
stavi na stdl sklenici s vodou. Maklétka se na néj podi-
va a napadne ji, Ze ten si urcité otevira pivo krabickou
od Zvykaciho tabaku. Ne Ze by na tom bylo néco $pat-
ného.

,Diky,“ fekne maklérka s o¢ima upfenyma na sklenici,
o kterou se neprosila.

»Potfeboval bych se vas vyptat jesté na par véci,“ prone-
se omluvné policista a vytahne zmuchlany papir. Vypada
jako détsky vykres.

Maklérka kyvne, ale ani nestihne otevfit tsta, kdyZ se
otevicou dvefe a vejde stary policista. Zena si pomysli, Ze
ma vzhledem k horni poloviné téla trochu moc dlouhé
ruce; kdyby si vylil kavu, opafi si kolena.

»Zdravicko, jen jsem si fikal, jestli tu nepotfebujete
s né¢im pomoct,“ nabidne se stary policista.

Mlady obrati o¢i v sloup.

,Ne, diky. Rikal jsem ti, Ze to mam pod kontrolou.“

»Jasné, jasné. Jen jsem si fikal, Ze ti nabidnu pomoc,“
snazi se dal stary.
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»Ne, ne, do prde... ne. Tohle je strasné neprofesiondlni.
NemutiZe$ mi sem takhle nakracdet uprostied vyslechu!“ za-
sy¢i mlady.

»Jasné, v pohodé, jen mé zajimalo, jak jsi daleko,“ Sept-
ne stary v rozpacich, nedokaze zamaskovat, jak je usta-
rany.

»Zrovna jsem se chystal zeptat na ten obrazek,“ odsek-
ne mlady, jako by ho ptistihli, Ze pachne koufem, a ted se
vymlouval, Ze tu cigaretu jen drzel kamaradovi.

»,Koho ses chtél zeptat?“ divi se stary.

»Tady pani maklérky,“ stékne mlady a ukaze na Zenu.

To bohuzel makléiku inspiruje k tomu, aby vyskocila
ze Zidle s naprazenou pésti.

»Pani maklérka jsem ja. Z realitni kancelaife NAZDAR!“

Zena se usméje a udéla uméleckou pauzu, ve tvafi ma
nepopsatelné spokojeny vyraz.

»Jezi§, uz zase, to snad ne...“ povzdechne si mlady, za-
timco maklérka se nadechne a zahulaka:

»Bydleni ZDAR!“

Stary se na mladého tazavé podiva.

»Tohle mi déla celou dobu,“ vzdychne mlady a pritiskne
si palce na obodi.

Stary na maklérku zamZoura, ma totiz ve zvyku na lidi,
kterym nerozumi, ustavi¢éné mzourat a celozivotni mzou-
rani propujcilo kizi pod jeho o¢ima konzistenci tocené
zmrzliny. Maklérka, ktera ma zjevné dojem, Ze ji napoprvé
nikdo neslysel, se nevyZzadané pusti do vysvétlovani: ,,Cha-
pete? Realitni kanceldi NAZDAR, bydleni ZDAR! Chapete
to? Protoze zdar nasich Kkli...“

Stary chape, dokonce se uznale usméje, ale mlady ukaze
prstem nejdfiv na maklérku a pak na zidli.
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»Sednéte!” fekne tonem, kterym se mluvi jen na déti, psy
a maklérky.

Maklérka se prestane usmivat. Neohrabané se znovu
posadi. Podiva se z jednoho policisty na druhého.

»,Prominte. Tohle je prvné, co jsem u vyslechu. Nebude-
te na mé zkouset hodného a zlého poldu, jako to délaji ve
filmech, Ze ne? Neptijde jeden z vas pro kafe a mezitim mé
druhej neza¢ne mlatit telefonnim seznamem a fvat KAM
JSTE SCHOVALA TELO?“

Maklérka se nervozné uchechtne. Stary se pousméje, ale
mlady ani trochu, a tak zena pokracuje jesté nervoznéji:
»Hele, ja jsem si délala srandu. Vzdyt telefonni seznamy uz
ani nejsou, tak ¢im byste mé mlatili? Tfeba iPadem?“

Zacne se rozhanét rukama, aby naznacila biti tabletem,
a u toho kfidi tak, jak si nejspis predstavuje, Ze se vyjadiuji
policisté: ,Sakra, tedka jsem olajkoval bejvalku na Insta-
gramu. ZruS$it lajk, zrusit lajk!“

Mlady policista se stale pobaven¢ netvari, a tak se mak-
lérka taky prestane tvarit pobavené. Stary se mezitim na-
kloni nad jeho poznamky a zepta se, jako by tam maklérka
viibec nebyla: ,,Co ti o tom obrazku fekla?“

»Nestihl jsem tu otazku polozit, protoZe jsi mé vyrusil,“
odsekne mlady.

»A co je s tim obrazkem?“ zajima se maklérka.

»Takze, jak jsem se chystal Fict, nez jsem byl prerusen:
Tenhle obrazek jsme nasli na schodech a myslime si, ze
ho tam mozZna ztratil pachatel. Chtéli jsme vas pozadat...“
spusti mlady, ale stary ho prerusi.

»Mluvil jsi s ni o té pistoli?“

»Prestan se mi do toho motat!“ zavréi mlady.

Nacez stary rozhodi rukama a zamumla: ,No jo furt, tak
promin, Ze ziju.“
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»Nebyla prava. Ta pistole. Byla to hracka!“ vyhrkne ma-
klérka.

Stary se prekvapené podiva na ni, pak na mladé-
ho a nato zaSepta zptisobem, o némz se pouze muZi
urc¢itého véku domnivaji, Ze je to Sepot: ,Iys ji to... ne-
rekl?“

»Nerekl co?“ podivi se makléika.

Mlady si povzdechne a obrazek slozi tak peclivé, jako

by skladal kolegtiv oblicej. Vzapéti se obrati na maklérku.
»No. Chystal jsem se k tomu dojit... Takze, kdyZ vas pa-
chatel pustil a odjeli jste na stanici, tak...“

Stary ho horlivé prerusi: ,No tak se pachatel, ten lupi¢,
posttelil.“

Mlady pevné stiskne ruce, aby starého neuskrtil. Néco
fekne, ale maklérka ho neslysi, usi ji zaplavuje monoténni
$um a ten prertista v rachot, Zeny se zmocnuje Sok. Zpétné
bude presvédcéené tvrdit, Ze na okna bubnoval dést, i kdyz
v mistnosti Zddna okna nebyla. Makléika zira na policisty
s otevirenymi Usty.

~Takze... ta pistole... byla...“ kokta.

»Byla prava,“ kyvne stary.

»Ja...“ spusti maklérka, ale vyschne ji v tstech.

»Tady. Napijte se,“ nabidne stary, jako by vodu prinesl
sam.
»Diky... ja... ale jestli byla ta pistole prava, tak jsme
mohli byt vSichni... mrtvi!“ Septne makléika a napije se,
teprve ted vydéSena. Stary pritaka, vezme si od mladého
obrazek a zacne si délat vlastni poznamky.

»Tak bychom to asi méli vzit celé od zadatku,“ konstatuje
ochotné, nacez si mlady odsko¢ina chodbu a chvilku tluce
¢elem do dveri.
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Kdyz za nim prasknou dvere, stary se lekne. Se slovy je to
tézké, kdyz uz jste stary a chcete nékomu mladsimu prosté
Fict: ,Vim, Ze té to trapi, a to zase trapi mé.“ Boty mladého
policisty zanechaly pod zidli drobné ¢ervenohnédé otisky
zaschlé krve. Stary se na né zni¢ené zadiva. Pfesné proto
nechtél, aby se jeho syn stal policistou.
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Kapitola 10

Prvni, kdo tehdy pfed deseti lety muze na mosté uvidél,
byl kluk v puberté, jehoz otec si pral, aby si syn nasel jiny
sen. Ten kluk moZna mohl pockat na pomoc, ale vy byste
pockali? Kdyby vase matka byla fararka a otec policista
a kdybyste vyrostli v prostiedi, kde je samoziejmé, ze li-
dem se pomaha, a kde nikdo nikoho nenecha na holi¢kach,
pokud nemusi?

Ne.

A tak ten kluk vybéhl na most a na muZe zavolal a on se
zarazil. Kluk nevédél, co méa délat, tak... mluvil. Snazil
se ziskat muzovu davéru. Chtél ho pfimét, aby udélal dva
kroky vzad namisto jednoho vpred. Do bund se jim lehce
opiral vitr, ve vzduchu se vznasel dést, na kazi byly citit
prvni stopy zimy, kluk hledal slova, kterymi by vyjadril,
kvali cemu vSemu stoji za to Zit, i kdyZ to moznd zrovna
ted tak nevypada.

Muz na zabradli mél dvé déti a klukovi o nich fekl. Moz-
na mu je kluk prfipominal. Kluk Zadonil a z hlasu mu zazni-
vala panika: ,,Prosim, hlavné neskakejte!“
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Muz se na néj klidné, skoro soucitné¢ zadival a fekl: ,Vis,
co je na rodi¢ovstvi nejhorsi? Ze t& budou soudit podle
tvych nejslabsich chvilek. Milionkrat udélas néco spravné,
ale pak stacijeden $patny krok a uz navzdycky budes tatou,
ktery se koukal do mobilu, kdyz se jeho dité v parku pras-
tilo hlavou o houpacku. Nespustime z nich oci tfeba celé
dny, ale pak si chceme precist JEDNU esemesku a vSechny
chvile, kdy jsme se chovali spravné, jsou k ni¢emu. Nikdo
nechodi k psychologovi, aby s nim fes$il, kolikrat jako dité
nedostal houpackou do hlavy. Rodice jsou definovani svymi
nezdary.“

Kluk to moc nechapal. Kdyz nakoukl pres zabradli
a dole uvidél smrt, roztrasly se mu ruce. Muz se na néj
ochable usmal a udélal plilkrok vzad. V tu chvili to zname-
nalo vSechno.

Pak se rozpovidal o tom, ze m¢l docela dobrou praci,
zalozil docela tspésnou firmu a koupil docela hezky byt.
Vsechny svoje ispory investoval do akcii jedné realitni spo-
le¢nosti, aby jeho déti v budoucnu mély jesté lepsi praci
a jesté hezci byty, aby byly usetfeny starosti a nemusely kaz-
dy vecer usinat vy¢erpanim s kalkulackou v ruce. ProtoZe to
je kol rodi¢d: byt rameny. Rameny, na ktera se mtize malé
dité usadit, aby vidélo svét kolem sebe, rameny, na ktera se
muze vétsi dité postavit, aby dosahlo az do nebes, rameny,
o ktera se dité mize oprit, kdyz kolisa a vaha. Déti nam
divéruji a to je znicujici odpovédnost, protoze ony jesté
nepochopily, Ze my viibec nevime, co délame. A tak ten
muz délal to co vSichni: predstiral, Ze vi. KdyZ se déti ptaly,
proc¢ jsou hovinka hnéda, co se stane po smrti a pro¢ ledni
medvédi nezerou tu¢naky. Pak déti vyrostly. Obcas se stalo,
Ze na to muz zapomnél a chtél je vzit za ruku. Pani, ty se
styd€ly. A on taky. Je tézké vysvétlit dvanactiletému ditéti:
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Kdyz jsi byl maly a ja Sel moc rychle, dobéhls mé a chytils
meé za ruku a to byly nejhez¢i chvilky mého zivota. Tvoje
konecky prsti v mé dlani. Nez jsi zjistil, v ¢em vSem jsem
selhal.

Muz predstiral, kde se dalo. Ekonomicéti experti ho ujis-
tovali, Ze akcie realitni spole¢nosti jsou jista investice, pro-
toZe nemovitosti nikdy neztrati hodnotu. A pak ji ztratily.

Na svét udertila finanéni krize, jedna banka v New Yorku
zkrachovala a daleko od ni v malém meésté v aplné jiné
zemi zil muz, ktery prisel aplné o vSechno. Kdyz po rozho-
voru se svym pravnikem polozil sluchatko, uvidél z okna
kancelare most. Bylo brzy rano, na tuhle ro¢ni dobu ne-
zvykle teplo, ale ve vzduchu visel dést. Muz odvezl déti
do 8koly jakoby nic. Predstiral. PoSeptal jim do ucha, Ze je
ma rad, a kdyz obratily o¢i v sloup, puklo mu srdce. Pak
odjel k mostu. Zastavil na zakazu stani, klicky nechal v auté,
vkrocil na most a vylezl na zabradli.

Vsechno tohle vyli¢il klukovi a ten uz samozfejmé védél,
Ze to dopadne dobfe. ProtozZe jestli ma ¢lovék na zabradli
¢as nékomu cizimu vykladat, jak moc ma rad svoje déti, tak

vlastné ani skocit nechce.

Pak sko¢il.
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Kapitola 11

O deset let pozdéji stoji mlady policista na chodbé pred
vyslechovou mistnosti. Tata je uvniti s maklérkou a mama
méla samoziejmé jako vzdycky pravdu: Ti dva nikdy neméli
pracovat spolu, budou z toho jen hadky. Kluk neposlou-
cha, neposlouchal nikdy. Kdyz byvala mama unavena nebo
v sobé méla dvé sklenicky vina, takze se prestala hlidat, aby
ze sebe nedélala v§evédouci, zadivala se tu a tam na syna
a prohlasila: ,,Nékdy si fikam, chlapce, Ze ses nikdy tak do-
cela nevratil z toho mostu. Ze se toho ¢lovéka potrad sna-
Zi8 zachranit, i kdyZ to je stejné nemozné ted jako tehdy.”
Mozna je to pravda, syn nema silu se nad tim zamyslet.
Trapi ho no¢ni miry, jesté po desetiletech. I po studiich na
policejni akademii a po zavéreénych zkouskach, po sméné
za sménou, po probdélych nocich i po praci na stanici, za
kterou ho chvali v§ichni kromé taty, po dalsich probdélych
nocich, po takové hromadé¢ prace, Ze se naucil nenavidét
volno, po nejisté chtizi domi za svitani, kdy ho v predsi-
ni vitaly stohy slozenek a kromé nich jen prazdna postel,
prasky na spani a alkohol. Za noci, kdy mu bylo nejhur,
chodil béhat, desitky kilometra ve tmé, zimé¢ a tichu, nohy
busily do asfaltu rychleji a rychleji, ale ne Ze by se chtél né-
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kam dostat nebo v nécem zvitézit. Nékteri muzi béhaji jako
lovci, on utikal jako kofist. VyCerpany az na dno nakonec
vzdycky doklopytal zpatky domit, odesel do prace a zacal
nanovo. Nékdy mu stacilo par panakt whisky, aby usnul,
a kdyz m¢él dobré rano, probudila ho ledova sprcha, ale
v mezidobi se vSemozn¢ snazil zmirnit svou precitlivélost.
Potlacdit plac¢ uz mezi Zebry, dfiv nez mu stoupne do krku
a slznych kanalkt. Celou dobu vSak mél stale stejné zIé
sny. Vitr Skube za bundu, pak duty zvuk, jak muZovy boty
sklouznou ze zabradli, chlapecky kfik nad vodni hladinou,
ktery viibec neznél jako jeho hlas. Sotva ho uslysel, Sok mu
Uaplné otupil smysly a otupuje je doted.

Dneska do toho bytu vrazil jako prvni, poté co rukojmi
vysli ven a zevnitt se ozval vystiel. To on prob&hl obyvacim
pokojem po zakrvaceném koberci, rozrazil dvefe na balkon
a tam se nes$tastné podival dol, protoze i kdyZ ostatnim
to pripadalo nelogické, jeho okamzité napadlo: Urdcité
taky skodil. Ale dole stali jen novinafri a zvédavi sousedé
a v8ichni na néj mifili mobily. Individuum zmizelo beze
stopy, policista byl na balkoné sam. Vid€l z néj azZ na most.
A ted stoji na chodbé policejni stanice a nema silu ani na
to, aby si z bot umyl krev.
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Kapitola 12

Starému policistovi hvizda v krku, jako kdyz se po hrubé
drevéné podlaze Soupe tézkym kusem nabytku. Dycha no-
sem a vzduch mu v tstech vytvari ozvénu. V jistém véku
a pti jisté hmotnosti si v§iml, Ze to tak zacalo znit. Jako
by starctim dech tézkl. Zahanben¢ se usméje na maklérku.

WVite, kolega je... je muj syn.“

»Ach!“ kyvne maklérka, jako by chtéla Fict, Ze ona ma
taky déti nebo Ze je mozna nemd, ale ¢etla o nich v brozute
na $kole pro realitni makléfe. Nejradsi ma déti s hrackami
v prirodnich barvach, protoze ty se hodi vSude.

»Manzelka rikala, Ze pracovat spolu neni dobry napad,“
pripusti policista.

»,Chapu,“ zalze maklérika.

»Rikala, Ze ho moc ochranuju. Ze jsem jako tu¢nak, co
nosi kdmen, aby si nemusel pfiznat, Ze mu zmizelo vejce.
Pry své dité nemtizeme ochranit pied Zivotem, protoZe Zi-
vot nas postihne vSechny.“

Maklérka zvazuje, jestli ma predstirat pochopeni, ale
nakonec je upfimna:

»A co tim vase Zena myslela?“

Policista se zacervena.
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»Nechtél jsem... je hloupé vam to tady vykladat, prosté
jsem nechtél, aby syn Sel k policii. On je moc citlivy. Moc...
hodny. Chéapete? Pred deseti lety vybéhl na most a do-
mlouval néjakému chlapovi, co chtél skocit. Délal, co mohl,
VSECHNO, co mohl. JenZe on sko¢il. Dovedete si pfedstavit,
co to s ¢clovékem udéla? Muj syn... chce kazdého zachranit.
Myslel jsem, Ze po tomhle tfeba nebude k policii chtit, ale
dopadlo to naopak. Stal o to jesté vic nez predtim. Protoze
chce zachranovat lidi. Dokonce i mizery.“

Maklérc¢ina hrud téméf neznatelné stoupa a klesa.

»Myslite to nemehlo s pistoli?“

Stary kyvne.

»Ano. Kdyz jsme vesli dovnit#, po celém byté byla krev.
Syn tvrdi, Ze jestli ho nenajdeme v¢as, tak tam umie.“

Ze smutku v jeho o¢ich maklétka vyrozumi, co to pro
starého policistu znamena. Muz Skrabne nehtem do desky
stolu a s hranou formalnosti v hlase oznami:

»Musim vas upozornit, Ze cokoli pfi vyslechu feknete,
se nahrava.“

»Rozumim,“ pritaka maklérka.

»Je dilezité, aby vam to bylo jasné. VSechno, o ¢em se tu
spolu bavime, se zaprotokoluje a budou si to moct precist
i ostatni policisté,“ vede si dal svou stary.

,V§ichni si to mizou predist. Rozumim.“

Stary policista opatrné rozlozi list papiru, ktery predtim
mlady slozil. Je to obrazek, muselo ho namalovat dité na
sviij vék velmi nadané, anebo naprosto bez nadani, docista
podle toho, kolik mu vlastné je. Na obrazku jsou patrné
tfi zvirata.

»~Poznavate ten papir? Nasli jsme ho na schodech.“

»Je mi lito,“ zatvari se opravdu litostivé maklérka.

Policista se nucené pousme¢je.

39



»Kolegové tvrdi, ze to vypada jako opice, zaba a kin. Ale
jabych rekl, Ze je to spis zirafa nez kan. Vzdyt to nema ocas.
Zirafy pfece nemaji ocas, nebo jo? Ja bych tipoval Zirafu.“

Makléika se zhluboka nadechne a fekne to, co fikavaji
zZeny muzim, ktefi se domnivaji, Ze neznalost jim nemusi
branit v pronaseni skalopevnych zavéra.

»,Podle mé mate pravdu.”
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Kapitola 13

Pravda je, ze kluk se nechtél dat k policii kvili tomu muzi
na mosté. Chtél se k ni dat kwviili holce, ktera na stejném
zabradli stala o tyden pozdéji. Ta neskodila.
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Kapitola 14

P1i vybuchu vzteku prosvisti vzduchem hrnek. Prelétne
oba stoly, ale diky dokonale nevyzpytatelnym cestam od-
stredivych sil v ném zistane skoro veSkery obsah a ten se
nasledné vsi silou rozprskne po zdi a obarvi ji odstinem
cappuccina.

Oba policisté se na sebe upiené divaji, jeden zahanbené,
druhy vydésené. Stary policista se jmenuje Jim. Mlady, jeho
syn, se jmenuje Jack. Tahle stanice je moc mala na to, aby
se mohli jeden druhému vyhybat, a tak nakonec jako vzdy
kazdy usedne ke svému stolu a zpola se skryje za svym po-
¢itatem, protoze jen desetina policejni prace v dnesni dobé
spociva ve skute¢né policejni praci, ve zbytku ¢asu musi
¢lovék detailné zaznamenat, co béhem jejiho vykonu délal.

Jim patfi ke generaci, kterd povazovala pocitace za ma-
gii, Jack je odjakziva bral jako samoztejmost. Kdyz byl Jim
maly, trestaly se déti tak, Ze je rodice posilali do jejich po-
koje, dneska se za trest z pokoje vyhanéji. Jednu generaci
hubovali, Ze nedokaze posedét, druhou zase, Ze ma malo
pohybu. Takze kdyZ ted Jim piSe zpravu, kazdou klavesu
zmackne potradné az nadoraz, pak se podiva na monitor,

42



jestli ho tlac¢itko neoklamalo, a teprve poté stiskne dalsi.
Protoze Jima nikdo klamat nebude. Jack pise naopak jako
mlady kluk, ktery nikdy nezil ve svété bez internetu, umi
psat i se zavazanyma oc¢ima, klaves se dotyka tak zlehka,
Ze by mu zadna forenzni laboratof nedokazala, Ze je oprav-
du stiskl.

Samoziejmeé se ti dva navzijem dohanéji k Silenstvi tpl-
nymi mali¢kostmi. Kdyz néco na internetu hleda syn, fek-
ne, Ze sito ,,googluje®, kdyz stejnou véc déla otec, oznamuje,
Ze ,,si to vyhledava na Googlu“. KdyZ se na nééem neshod-
nou, otec prohlasi: ,To jsem cetl na Googlu® a syn na to:

»Tato, na Googlu se NECTE, tam se HLEDA...“

Syna nedohani k $ilenstvi, Ze tata neumi pouzivat mo-
derni technologie, spi$ ho Stve, Ze to tata skoro umi. Jim
naptiklad porad nedokaze udélat screenshot, takze kdyz
ho potrebuje, vyfoti si obrazovku mobilem. A kdyZ si chce
obrazek z mobilu vytisknout, polozi telefon do kopirky.
Naposledy se Jim s Jackem pohddali, kdyz néjaky $éf $éfa
priSel s tim, Ze policie by méla byt ,,aktivnéj$i na socidlnich
sitich® (protoze ve Stockholmu jsou policajti aktivni v jed-
nom kuse), a pozadal je, aby se vyfotili pfi praci. A tak Jim
vyfotil Jacka ve sluzebnim auté. S bleskem. Jack zrovna
ridil.

Ted sedi naproti sobé na stanici a piSou, tukaji kazdy ve
svém rytmu. Jimiv sloh je kvétnaty, Jacktv efektivni. Jim
vypravi piibéh, Jack podava zpravu. Jim maze, opravuje,
zamysli se a za¢ind znovu, Jack tuka a tuka, jako by se
vSechno na svété dalo popsat jednim jedinym zptsobem.
Jim v détstvi snil, Ze bude spisovatelem. A snil o tom jesté
dlouho za Jackova détstvi. Pak zacal snit o tom, Ze mis-
to né&j bude spisovatelem Jack. Synové tohle nepochopi
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a pro otce je hanba si priznat, Ze v podstaté nechceme, aby
si dité $lo za svym snem nebo kracelo v nasich stopach.
Chceme kracet v jeho stopach, az bude plnit nase sny.

Na stolech maji fotku stejné Zeny. Jednomu je manzel-
kou, druhému matkou. Jim ma na stole i fotku mladé Zeny,
ktera je o sedm let starSi nez Jack. Bavi se o ni malokdy
a ona se ozve, jen kdyZ potiebuje penize. Zacatkem kazdé
zimy Jim zadoufa: ,MozZna Ze tvoje sestra prijede na Va&-
noce,“ a Jack mu na to odpovi: ,Jasné, tato, uvidime.“ Syn
nikdy tatu nenazve naivnim. Protoze ho ma rad. Tata jako
by nesl na ramenou neviditelné biemeno, kdyZ rok co rok
na Stédry vecer fika: ,Ona za to nemuzZe, Jacku, ona je..."
a Jack vZdycky doda: ,Nemocna. Ja vim, tati. Ségra je ne-
mocna. Nechces jesté pivo?“

Mezi starym a mladym policistou stoji spousta preka-
zek, navzdory tomu, jak blizko jeden druhému ziji. Jack
nakonec prestal za sestrou béhat, vtom spociva rozdil mezi
otcem a bratrem. Kdyz byla dcera v puberté, Jim si fikal,
Ze déti jsou jako papirovi draci, a tak sviral provazek co
nejpevnéji, ale nakonec mu ji vitr stejné vzal. Vytrhla se
mu a odletéla k nebi. Nikdy se neda presné urcit, kdy a kde
zavislost zac¢ina, proto vSichni 1zou, kdyz tikaji: ,Mam to
pod kontrolou.“ Drogy nam poskytuji iluzi, Ze sami rozho-
dujeme, kdy se zhasina, ale nikdy to nemame ve své moci,
temnota si nas vezme, aZ bude ona chtit. Pfed par lety se
Jim dozvédél, ze Jack vybral vSechny tspory na byt a za-
platil misto v exkluzivni 1é¢ebné. Pak tam sestru odvezl.
Odesla na vlastni zadost po dvou tydnech, p#ili§ pozdé na
to, aby Jackovi vratili penize. Potom se ptl roku neozvala
anajednou zavolala uprostfed noci a jakoby nic se zeptala,
jestli by ji Jack ,nemoh pudit par litri“. Pry Ze na letenku
domti. Jack ji penize poslal, ona nepfijela. Tata dal béha
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po poli, aby se mu drak na nebi neztratil z dohledu, v tom
spociva rozdil mezi otcem a bratrem. O dalSich Vanocich
jeden fekne: ,,Onaje...“ a druhy na to Septne: ,,Ja vim, tato,*
a donese mu pivo.

C

Samozfejmé se uméji pohadat i kvili pivu. Jack patii k mla-
diktm, ktefi chtéji ochutnat pivo s pfichuti grapefruitu,
pernickd, zuzu a dalsich nesmysli. Jim chce pivo, co chut-
na jako pivo. Nékdy tyhle novoty nazyva ,,stockholmsky
piva“, ale ne moc ¢asto, protoze se pak Jack vzdycky nastve
a Jim si musi celé tydny kupovat pivo sam. Tu a tam ho
napada, jestli déti byvaji kazdé uplné jiné ptesto, ze vy-
rustaly spolu, nebo pravé proto. Vykoukne zpoza pocitace,
sleduje synovy prsty nad klavesnici. Mala policejni stanice
v jejich nevelkém mésté je pomérné klidné misto. Tady se
toho moc nedéje, nejsou tu zvykli na dramata s rukojmimi,
vlastné na Zadna dramata. TakZe Jim vi, Ze tohle je Jackova
Sance ukazat §éfim, co umi a jaky je policajt. Nez prijedou
Stockholmaci.

Jack frustrované vrasti obo¢i, neklid mu niéi nitro. Uz
od chvile, kdy vesel do toho bytu, je na pokraji zachvatu
vzteku. Ovladal se dlouho, ale po poslednim vyslechu se
v kuchynice rozkfikl: ,Nékdo z téch svédki vi, co se stalo!
Nékdo to vi a 1ze ndm do ksichtu! Copak jim nedochézi,
Ze se ten pachatel nékde schovava a brzy vykrvaci? Jak ma-
Zou sakra lhat poldtim, kdyZ nékdo UM{RA!“

KdyzZ pak usedl k pocitaci, Jim ani nemukl. A ten hrnek
s kavou, co se rozprskl o zed, nehodil Jack. Protoze i kdyz
zufil, Ze pachateli nemiize zachranit Zivot a Ze brzy pfije-
dou ti blbi Stockholmaci a pfipad mu seberou, jeho vztek
se zdaleka nevyrovnal frustraci otce nad tim, Ze synovi ne-
dokaze pomoct.
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Nadlouho zavladne ticho. Nejdriv se divaji na sebe, pak
do klavesnic. Nakonec ze sebe Jim vypravi: ,,Promin. Ja to
utfu. Ja jen... chapu, Ze té to Stve. Chci jen, abys véd¢l, ze
mé to... taky Stve.“

On i Jack si planek toho bytu prostudovali do posled-
niho centimetru. Nejsou tam Zadné skryse, nikam se neda
utéct. Jack se koukne na tatu, pak na zbytky hrnku a tise
fekne: ,Nékdo mu musel pomoct. Néco nam tady unika.“

Jim se zahledi do poznamek z vyslechd.

»MiZeme jen d€lat, co umime, chlapce.”

Je snazsi probirat praci, kdyz vam schéazeji slova k tomu,
abyste mluvili o Zivoté, ale tenhle vyrok platil pro oboji. Od
samého zacatku prepadeni mysli Jack na most, protozZe za
nejlepsich noci se mu dosud zd4, Ze ten ¢lovék neskodil,
ze ho zachranil. Jim na ten most mysli taky, protoZe za
nejhorsich noci se mu zda, Ze z néj skocil Jack.

»~Budlze jeden, nebo vSichni. Nékdo vi, kde se ten pacha-
tel skryva,“ opakuje Jack automaticky, spi§ sam pro sebe.

Jim se kradmo podiva synovi na prsty. Jack jimi bubnuje
do stolu jako jeho matka po obzvlast tézké noci v nemoc-
nici nebo ve vézeni. Uz uplynulo prili§ mnoho ¢asu na to,
aby se otec syna zeptal, jak mu je, pfili§ mnoho ¢asu na
to, aby to syn ume¢l vysvétlit. Uz se jeden druhému prilis
vzdalili a mozna to tak ztistane navzdy.

Ale kdyz se Jim za obvyklého sténani a hekani zvedne a jde
utfit zed a sesbirat stfepy, Jack ladné vstane a odpluje do
kuchynky. Donese dva nové hrnky. Ne Ze by pil kavu, jen vi,
Ze obcas udéla tatovi radost, kdyz si ji daji spolu.

»Neme¢él jsem se ti do toho vyslechu michat,“ $pitne
Jim.

»T0 je v pohodé, tato,“ odpovi Jack.
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Ani jeden to nemysli upfimné. Svym milovanym IZeme.
Pak se oba zase skloni nad klavesnici, pfepiSou zaznamy
vyslecht nacisto, znovu si je ¢tou a hledaji jakakoli voditka.

Nemyli se ani jeden z nich. Svédkové jim nefikaji pravdu.
Prinejmensim ne celou. Pfinejmensim ne vSichni.
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Kapitola 15

Vyslech svédka

Datum: 30. prosince

Jméno svédka: London

Jack: Nebylo by pohodlné;jsi, kdybyste sed€la na zidli, a ne
na zemi?

London: Jste slepej? To jako nevidite, ze k zidli by mi
nedosdhnul kabel nabijecky?

Jack: Posunout si zidli je samozfejmé vylouceno.

London: Co?

Jack: Ale nic.

London: Mate tady fakt pékné mizernej signal. Uplné
bramborove;j.

Jack: Potfeboval bych, abyste si ten telefon na chvili vy-
pnula, musim vam poloZit néjaké otazky.

London: A ja vam v tom jako néjak branim nebo co? Se
klidné ptejte. Mimochodem, jste fakt polda? Na poldu
vypadate mladé.

Jack: Takze se jmenujete London, souhlasi tento daj?

London: ,Souhlasi tento iidaj?“ Takhle fakt mluvite? Zhru-
ba takhle vypadaj sexualni hratky s nékym, koho rajcu-
jou auditofi.
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Jack: Byl bych rad, kdybyste to brala vazné. Jmenujete se
L-0-n-d-o0-n?

London: Jezis jo.

Jack: Musim Fict, Ze je to dost nezvyklé jméno. Nebo moz-
na ne nezvyklé, ale zajimavé. Odkud ho mate?

London: Z Anglie.

Jack: Jisté, chapu. Spis jsem chtél védét, jestli existuje né-
jaky zvlastni divod, pro¢ se tak jmenujete.

London: Pojmenovali mé tak rodice. Vy jste néco hulil?

Jack: Vite co? Nechme toho a pojdme dal.

London: To se tak snadno nastvete?

Jack: Ja jsem se nenastval.

London: Jasné, protoze fakt viibec nevypadate nastvané.

Jack: Pojdme se soustiedit na otazky: Pracujete v bance,
souhlasi? Byla jste za prepazkou u pokladny, kdyz pa-
chatel vesel?

London: Pachatel?

Jack: No ten lupic.

London: Jo, ,idaj souhlasi®.

Jack: Nemusite takhle délat prsty.

London: Heledte, to mély bejt jako tivozovky. Vy budete
urcité prepisovat, co vam tady rikam, takze chci, abyste
napsal tvozovky tam, kde délam prstama tvozovky, aby
kazdej, kdo ty vase poznamky pak bude ¢ist, pochopil,
Ze jsem to myslela ironicky. Jinak si kazdej, kdo to bude
¢ist, pomysli, Ze jsem naprosta krava!

Jack: Rika se uvozovky.

London: Fakt? Vy tu mate ozvénu nebo co?

Jack: Jen jsem fekl, jak se tomu fik4 spravné.

London: Jen jsem tekl, jak se tomu fika spravne¢!

Jack: Takhle jsem to nefekl.

London: Takhle jsem to netekl!
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Jack: Prosim vas, berte vyslech vazné. Mazete mi tuloupez
popsat?

London: To ani nebyla zadna loupez. My jsme jakoze bez-
hotovostni pobocka.

Jack: Reknéte mi, co se stalo.

London: Napsal jste tam, Ze se jmenuju London? Nebo
piSete jenom ,,svédkyné“? Chci, abyste tam napsal cely
moje jméno, at jsem slavna, kdyby se to dostalo na inter-
net.

Jack: Tohle se nedostane na internet.

London: Vsechno se dostane na internet.

Jack: Ano, piSu tam vase jméno.

London: Soft.

Jack: Prominte?

London: ,,Soft“. Nevite, co to znamena? To znamena jako
SUPER.

Jack: Vim, co to znamena. Jen jsem neslysel, co jste fikala.

Jack: Kolik je vam let?

London: A kolik je vam?

Jack: Ptam se, protoZe na praci v bance vypadate mladé¢.

London: Je mi dvacet. A byla jsem tam jen na zaskok, pro-
toze nikdo nechtél jit do haku den pfed silvestrem. Ja
si chci udélat kurz na barmanku.

Jack: Nevédél jsem, Ze na to je potfeba kurz.

London: Je to téz8i nez délat poldu.

Jack: Jisté. Mtzete mi ted popsat tu loupez?

London: No j666. Jesté otravenéjc by to neslo? Tak ja vam
o ty ,loupezi“ teda povim...
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Kapitola 16

Byl den zcela bez pocasi. Ve stiedni Skandinavii se zimni
nebe nesnazi udélat na nikoho dojem, ma barvu novin
pohozenych do louze a svitani za sebou zanechava mlhu,
jako by nékdo upalil ducha. Nebyl to tedy vhodny den na
prohlidku bytu, protoze v takovém pocasi nikdo nechce
bydlet viibec nikde, a navic bylo pfed silvestrem — no, ktery
vl by poradal prohlidku bytu? Nebyl to vhodny den ani na
bankovni loupez, za coz vsak, jak je nutno poznamenat
na obranu pocasi, nemohlo pocasi, nybrz individuum.

Pokud bychom ale chtéli byt hnidopisi, tak v prisném
slova smyslu vlastné o zddnou bankovni loupeZ neslo. To
neznamena, ze doty¢né individuum nechtélo vyloupit ban-
ku, ono jisté chtélo, jen se mu jaksi nepodarilo vytipovat
néjakou, kde by méli hotovost. Coz je u bankovni loupeze
dost podstatna zavada.

Nutné to nemusela byt chyba individua. Nybrz spolec-
nosti. Ne Ze by snad spole¢nost mohla za socidlni nespra-
vedlnost, ktera individuum dovedla na drdhu zlo¢inu (nebo
vlastné mozna mohla, ale to je ted jedno), nicméné za po-
slednich par let dospél vyvoj tak daleko, Ze nic uz se nena-
zyva pravym jménem. Byly doby, kdy lopata byla lopatou
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a banka bankou. JenZe nyni zjevné existuji ,,bezhotovostni
banky*, ¢ili banky bez penéz, tak co je to sakra za poradek?
Neni divu, Ze lidé jsou zmateni a se spolec¢nosti to jde do
kopru, kdyzZ existuje kava bez kofeinu, chleba bez lepku
a pivo bez alkoholu, a jakmile nékdo z nas fekne o lopat¢,
Ze je to lopata, vzdycky se najde néjaky $toural, ktery bude
oponovat: ,Ale kdepaaaak, tohle je prece ry¢!“

Takze individuum, kterému se nakonec nepovedlo vy-
loupit banku, veslo do banky, ktera nebyla tak docela ban-
kou, a prostifednictvim pistole dalo velmi zietelné najevo
své umysly. Jenze v pokladné za piepazkou sedéla dvaceti-
letd London, zahloubana do socidlnich siti toho typu, jaké
¢lovéku naprosto zlikviduji socialni dovednosti, takze
kdyz si individua vS§imla, vyhrkla jen: ,Vy ste nidkej vtip?“
(Uz jen to, ze skute¢né netekla ,to je nakej vtip“, ale rov-
nou se zeptala ,,vy ste nidkej vtip?“, svédéi o nedostatku re-
spektu mladsi generace viici star§im kriminalnim Zivlam.)
Individuum ji vénovalo zklamany rodicovsky pohled, za-
hrozilo pistoli a pristr¢ilo ji listecek se slovy: ,Tohle je lou-
pez! Dejte mi 6500!“

London se zamra¢ila a odfrkla: ,Sest a ptl tacu? Ne-
vypadly vam tam dvé nuly? A kromé toho, my jsme bez-
hotovostni pobocka, to jako chcete vykrast bezhotovostni
pobocku? A Gplné na hlavu ndhodou nejste?“

Individuum v lupiéské kukle si zmatené odkaslalo a néco
nesly$né zamumlalo. London rozhodila rukama a zeptala
se: ,Je ta pistole viibec prava? Jako fakt prava pistole?
Jsem totiz vidéla v serialu, Ze jednoho typka nemohli od-
soudit za ozbrojenou loupeZ, protoze nemél skutec¢nou
pistoli!“

Individuum si v té chvili zac¢inalo pfipadat hrozn¢ staré,
protoze ta dvacitka, se kterou se bavilo, na néj délala dojem
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¢trnactky. Tak mlada ta holka samoziejmé nebyla, jenze
individuu bylo tficet devét, coZ je vék, kdy uz ¢lovéku rozdil
mezi ¢trnacti a dvaceti lety nepfipada moc propastny. To
se pak citi fakt stary.

»HALO? MuzZete mi ODPOVEDET?“ zajeCela London ne-
trpélivé. Jisté je snadné takhle zpétné povazovat jeCeni na
maskovaného lupice za neuvazené, ale kdybyste znali Lon-
don, véd¢li byste, Ze rozhodné neni hloupa. Jen je prosté
trochu mrcha. Proto nema dobré pratele ani na socialnich
sitich a vétSinu c¢asu se vzteka, Ze jeji neoblibené celebrity
zase nepotkala Zadna katastrofa. Tésné predtim, neZ indi-
viduum veslo, zbésile obnovovala stranku webového pro-
hlizece, aby se dozvéd¢€la, jestli se jeden znamy herecky par
bude uz sakra rozvadét, nebo ne. Opravdu doufala, Ze bude,
protoze nékdy se vlastni izkosti snaseji lip, kdyz vite, ze
ani ostatnim se zrovna nedari.

Ale individuum nic nefikalo, upfimné feceno se citilo
pomérné hloupé a zac¢inalo svého rozhodnuti litovat. Vy-
loupit banku byl zjevné od poc¢atku podivuhodné $patny
napad. Zrovna se to chystalo London oznamit, omluvit
se a prosté odejit, moZzna by se pak nestalo to vSechno,
co se stalo, jenze uz nemeélo prilezitost, protoZe zrovna v tu
chvili London prohlasila: ,,Heledte, ja volam poldy!“

Nato individuum zpanikarilo a uteklo.
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Kapitola 17

Jack: Mohla byste mi pachatele néjak bliz popsat?

London: To jako to pako s pistoli?

Jack: Ano.

London: Tak proc¢ to nefeknete rovnou?

Jack: Mohla byste mi to pako s pistoli néjak bliZ popsat?

London: Jako tfeba jak?

Jack: Pamatujete si, jak ten chlap vypadal?

London: OMG, to je povrchni otazka! Vy mate asi hodné¢
binarni predstavy o genderu.

Jack: Pardon. Mohla byste mi Fict néco o té ,,0sobé“?

London: Nemusite délat ty ivozovky.

Jack: Bohuzel na nich musim trvat. Mtizete mi Fict, jak ta
0SOBA vypadala? Byla to velka, nebo mala osoba?

London: Ja teda lidi podle vejsky neskatulkuju. To je dis-
kriminace. J4 jsem naptiklad mal4 a vim, zZe hodné vel-
kejch lidi z toho ma komplexy.

Jack: Prominte?

London: I velky lidi maj city.

Jack: Jasné. Tak jo. Jesté jednou pardon. Vyjadfim to néjak
jinak: Zdalo se vam, ze by ten lupi¢ mél komplexy?

London: Pro¢ si furt tak mnete obo¢i? Je to strasné creepy.
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Jack: Pardon. Jak na vas ten lupi¢ na prvni pohled ptisobil?

London: Tak jo. Takze ,na prvni pohled” se mi zdalo, Ze
ten ,,lupi¢“ je dost pako.

Jack: Vyvozuju z toho, Ze mit binarni piedstavy o inteligen-
ci je naprosto v poradku.

London: Co?

Jack: Ale nic. Podle ¢eho usuzujete, Ze byl ,,pako“?

London: No jako strkd mi papirek, na kterym je napsany
»dejte mi Sest a pil tisice“. Ale kdo jde do prdele vykrast
banku kviili Sesti a pil litrim? Do banky snad jdu aspon
pro deset mega, ne? Kdyz teda nékdo chce presné Sest
a pul tisice, tak k tomu asi ma docela zvlastni davody.
Nebo ne?

Jack: Musim se pfiznat, Ze o tom jsem jeSté nepiemyslel.

London: Asi byste mél vic pfemejslet, o tom uz jste pre-
mejslel?

Jack: Budu se snazit. Podivejte se na tenhle papir a feknéte
mi, jestli ho poznavate.

London: Tohle? To vypada jako détskej obrazek. Co to tam
vibec je?

Jack: Podle m¢ opice, zaba a k.

London: Hovno, to neni kin. To je los.

Jack: Myslite? VSichni mi kolegové tipovali bud koné¢, nebo
Zirafu.

London: Moment, vyskoc¢ila mi tu néjaka bleskova zprava.

Jack: Nechte toho a soustiedte se, London, vy si tedy mys-
lite, Ze je to los? Halo! Polozte ten telefon a odpovézte!

London: YES!

Jack: Prominte?

London: Kone¢né! KONECNE!

Jack: Nechapu.

London: Budou se rozvadét!
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Kapitola 18

Pravda? Pravda je, Ze individuum bylo dospé€lé. Nic nevypo-
vida o jeho osobnosti vic neZ pravé to. ProtoZe na dospélos-
ti je nejhorsi zjisténi, Ze se o nas nikdo nestara, odted uz
musime vSechno zvladat sami, musime zjistit, jak funguje
cely svét. Musime pracovat a platit icty, pouzivat zubni nit
a chodit v¢as na schtizky, ¢ekat ve frontach a vyplnovat for-
mulare, zapojovat kabely a montovat nabytek, prezouvat
pneumatiky, nabijet telefon, vypinat kdvovar a pamatovat
si, Ze je tfeba zapsat déti na kurz plavani. Rano otevieme
ocia zivot uz ¢eka, aby nas zavalil novou lavinou vsech ,Mu-
sis!“ a ,Nezapomen!“. Nestihame myslet, dychat, prosté se
jen probudime a za¢neme se tou lavinou prohrabavat, pro-
toZe zitra rano na nas bude ¢ekat dalsi. Obcas se rozhléd-
neme, v praci, na tfidnich schtizkach, na ulici, a zdésené
si uvédomime, Ze vSichni ostatni asi védi, co maji délat. To
jen my to musime predstirat. VSichni ostatni maji prachy,
prehled a silu na vSechno. Déti v§ech ostatnich uméji plavat.

Jenze my jsme nebyli pfipraveni dospét. Nékdo nam to mél
zarazit.
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Pravda? Pravda je, Ze jakmile se individuum v lupi¢ské kuk-
le vyritilo na ulici, narazilo na policajta. Pozdéji se vSak
ukézalo, Ze v tu chvili ho jesté Zadny policista neprona-
sledoval, protoze zatim nebyl vyhlasen poplach, London
a operatorka tisiové linky se totiZ nejprve pomérné dlouho
vzajemné urazely. (London oznamila loupez, tisnova linka
se zeptala: ,Kde?“, London uvedla adresu banky, tisnova
linka se podivila: ,,A neni to nahodou bezhotovostni pobo¢-
ka? Co tam chce kdo krast?“, na coz London tekla: ,,No Ze
jo?“ a tisnova linka opacila: ,Jak jako ,no Ze jo‘?“ a nato
London sykla: ,, Jak jako ,jak jako no Ze jo‘?“, nacez tisniova
linka podotkla: ,To vy jste fekla ,no ze jo“ a vzapéti Lon-
don zaivala: ,Ne, to vY...“ a pak se hovor prerusil.) Posléze
ovSem vyS$lo najevo, ze policista, kterého individuum na
ulici uvidélo, nebyl zadny policista, nybrz jen hlida¢ par-
kovisté, takze kdyby individuum nebylo tak vystresované
a nesoustiedéné, vS§imlo by si toho a uteklo by na druhou
stranu. A tenhle pfibéh by byl podstatné kratsi.

JenzZe misto toho tedy vbéhlo individuum v lupic¢ské kukle
do prvnich otevirenych dveri, které se mu namanuly. Vedly
na schodisté a na takovém schodisti nemate moc jinych
moznosti nez bézet nahoru. V nejvyssim patfe se nacha-
zel byt s dvefmi otevienymi dokofan, a tak do nich indivi-
duum vtrhlo, celé zadychané a zpocené a s kuklou nakfivo,
takze vidé€lo jen jednim okem. Teprve v tu chvili si v§imlo,
Ze pred prahem je hromada bot a v byté hromada lidi bez
bot. N¢&jaka Zena zpozorovala pistoli a zajecela: ,,Paneboze,
pfepadeni!“, hned nato individuum uslySelo nékoho bézet
po schodech a automaticky si pomyslelo, Ze je to policajt
(nebyl, byl to postak), a tak z nedostatku lepsich moznosti
za sebou zabouchlo, nazdatbtith zamavalo pistoli a zaivalo:
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»NE... NE, TOHLE NENf PREPADENT... JA JENOM...“, vzapéti
se vSak opravilo: ,TEDA MELO TO BYT PREPADENT{! ALE NE
TADY! PROSTE TED JSTE MOJI RUKOJM{! OMLOUVAM SE!
DNESKA MAM TROCHU NAROCNY DEN!“

V tom mélo individuum pravdu. Ne Ze by si lupici zaslu-
hovali, abychom je branili, jenZe i oni mGZou nékdy mit
horsi den. Ruku na srdce, kdo z nas po rozhovoru s dvaceti-
letou holkou nikdy nemél chut tasit pistoli?

O par minut pozdé¢ji uz ulici pfed domem zaplavili novinafi
a kamery, po nich pfijela policie. Fakt, Ze novinati dorazili
na misto dfiv neZ policie, nesvéd¢i nutné o kompetentnosti
téch, kdo tato povolani vykonavaji, nybrz spis o tom, Ze po-
licie ma spoustu diilezitych véci na starosti, kdeZto novina-
i maji vic ¢asu brouzdat po socialnich sitich, a ta protivna
holka z banky, co vlastné neni zadna banka, se na Twitteru
zjevné uméla vyjadrovat nazornéji nez do telefonu. Na so-
cialni sité totiz napsala, Ze z okna banky zahlédla lupice
vbéhnout do domu na protéjsi strané ulice, zatimco policie
dostala hlaseni az ve chvili, kdy postak, ktery lupice uvidél,
zavolal manzelce, shodou okolnosti zaméstnané v kavarné
naproti policejni stanici. Ta pfebéhla pfes ulici a teprve pak
policie zverfejnila informaci, Ze nezjiSténa osoba, patrné
muz, s nezjiSténym predmétem, patrné pistoli, a nezjiste-
nou pokryvkou hlavy, patrné lupi¢skou kuklou, vtrhla na
prohlidku bytu a s maklérkou a se vSemi z3jemci se tam
zamkla. Tak se tedy stalo, Ze se individuu nepodafilo vy-
krast banku, zato se mu podafilo zajmout rukojmi. Zivot
se neubira vzdy podle naSich predstav.

Kdyz za sebou individuum zabouchavalo dvere, vypadl
mu z kapsy papir a snesl se na schody. Détsky obrazek.
A na ném opice, zaba a los.
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Rozhodné to nebyl ktin ani zirafa, byl to los. To je dtle-
Zité.

Protoze i kdyz se dvacatnici v mnohém pletou (a my, kte-
rym dvacet neni, se asi shodneme na tom, Ze vétSina dva-
catniku se plete tak ¢asto, Ze maji zhruba ¢tvrtinovou Sanci
zodpovédét spravné otazku se dvéma moznostmi na vybér,
tak zrovna tahle holka méla ndhodou v jedné véci pravdu:
normalni lupic¢i pozaduji vysoké a kulaté sumy. Vpadnout
do banky a zafvat: ,Dejte mi deset miliond, nebo stfelim!“,
to by udélal kazdy. Ale vejde-li do banky ozbrojeny ¢lovék
anervozné pozaduje presné Sest a pil tisice, asi k tomu ma
velmi dobry dtvod.

Nebo dva.
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Kapitola 19

Btih se pry sméje tém, kdo planuji. A my se zjevné nikdy
nepoucime.

Muz stojici na mosté pred deseti lety a individuum, které
zajalo rukojmi na prohlidce bytu, nemaji nic spole¢ného.
V zivoté se nevidéli. Jediné, co presto sdileji, je moralni
hazard. To je samoziejmé bankovni termin, ,moralni ha-
zard“. Nékdo ho musel vymyslet, aby popsal, jak funguje
finan¢ni trh, protoze skute¢nost, Ze banky jsou nemoral-
ni, je tak dobfe znama, ze nam nestacilo prosté je oznacit
za ,nemoralni“. Potiebovali jsme vyraz, ktery by popsal, Ze
banka chovajici se moralné je tak nepravdépodobny jev, az
se pokus o néco takového musi povazovat za hazard. Muz
na mosté vlozil své penize do banky, ktera je méla ,bez-
pecné investovat®, protoze tou dobou byly vSechny inves-
tice bezpec¢né. Pak muz ty bezpeéné investice pouzil jako
zaruku za pajcky a nasledné si vzal dalsi pajcky, aby splatil
staré ptjcky. ,To délaji vSichni,“ ujistovali ho v bance a on
si pomyslel: Ti to urcité védi. JenZe najednou uz nebylo
jisté nic. Rika se tomu finanéni krize a krach bankovni-
ho sektoru, i kdyZ v kone¢ném disledku krachuji jen lidé.
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Banky ztlistavaji, finanéni trh nema srdce, které by mohlo
puknout, zato onomu muzi se celozivotni ispory najednou
proménily v pouhou horu dluhd a nikdo mu nedokazal vy-
svétlit, jak k tomu doslo. Kdyz zatvrzele opakoval, Ze mu
banka fekla, Ze je to prece ,,uplné bez rizika“, tak banka
jen rozhodila rukama a odpovédéla: ,Nic neni Uplné bez
rizika, mél jste si zjistit, do ¢eho se poustite, nemél jste
nam ty penize svétovat.“

A tak muz zamifil do jiné banky a chtél si ptjcit, aby
zaplatil dluhy, které mu vznikly, kdyz ho ta prvni banka
pripravila o vSechny tspory. V té druhé bance vysvétloval,
Ze jinak prijde o firmu a nasledné o domov, vysvétloval, Ze
ma dvé déti. Druha banka prikyvovala a tvatila se chapavé,
ale jedna Zena, ktera tam pracovala, mu rekla: ,,Stal jste se
obéti moralniho hazardu.“

Muz to nechépal, Zena mu chladné ozfejmila, Ze mo-
ralni hazard je, pokud ,jedna smluvni strana neni postize-
na negativnimi dopady plynoucimi z jejiho jednani“. Kdyz
to muz dal nechapal, Zena si povzdechla a dodala: ,,Pied-
stavte si dva blbce sedici na vétvi, ten bliz kmeni drzi pilu.”
KdyZ muz jen nechapavé ziral, Zena obratila o¢i v sloup
a upresnila: ,,Blbec dal od kmene jste vy. Banka ufizne
vétev, aby zachranila sebe. Banka totiZ nepftisla o své pe-
nize, jen o vaSe, protoze jste blbec, ktery ji dal do ruky
pilu.“ Pak Zena v klidu posbirala v§echny muZovy doku-
menty a vratila mu je se slovy, ze mu zadnou pajcku ne-
schvali.

»T0 pfece neni moje vina, Ze prisli o vSechny moje peni-
ze!“ vyhrkl muz.

Zena se na né&j chladné podivala a prohlasila: ,Ale je.
Nemél jste jim je svéfovat.“
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O deset let pozdéji vpadne individuum v lupic¢ské kukle na
prohlidku bytu. Na to, aby mu bankérka vykladala o mo-
ralnim hazardu, nikdy nemélo dost penéz, zato mélo mat-
ku, ktera c¢asto rikavala: ,,Bih se sméje tém, kdo planuji®,
coZ obcas znamena totéz. Individuu bylo sedm, kdyz mu
to mama fekla prvné, a to je mozna trochu brzy, protoze
v podstaté to znamena: ,Zivot t& miize zavést kamkoli, ale
ze vSeho nejspis do prdele.“ To pochopi i sedmileté dité.
Pochopiito, Ze mama sice tvrdi, Ze nerada planuje, a nikdy
se neplanuje opit, ale presto byva opila prilis ¢asto na to,
aby to byla nahoda. Sedmileté dité si tehdy feklo, ze nikdy
nebude pit a nikdy nedospéje. Dodrzelo jen ptilku. Dospét
musi bohuzel kazdy.

A moralni hazard? Ten poznalo hned pfed Vanoci téhoz
roku. To kdyz k nému méama v kuchyni pridfepla a cela roz-
kolisana ho objala, azZ mu popel z cigarety napadal do vlasu.
Otrasala se vzlyky: ,,Nezlob se na m¢, prosim. Hlavné mi
nenadavej, ja za to nemtzu.“ Dité nic nechapalo, ale po-
malu mu zacinalo dochazet, Ze omluva mozna bude néjak
souviset s tim, Ze cely mésic pfed Vanoci chodilo proda-
vat vanoc¢ni noviny a penize odevzdavalo mameé, aby za né
mohla nakoupit jidlo na Stédrovecéerni vecefi. Podivalo se
mameé do oci, leskly se alkoholem a slzami, opilosti a sebe-
pohrdanim. Plakala mu v narué¢i. Kuchyné¢ byla plna lahvi,
ale po vanoc¢nich dobrotach ani pamatky. Mama Septla:

»Byla to tvoje chyba, davat mi ty penize.“ BliZ tomu, aby se
svému ditéti omluvila, uz se tahle Zena nikdy nedostala.

Individuum na jeji slova dodneska ¢asto mysli. Ne na
to, jak byla hroznj, ale na to, jak je zvlastni, Ze mamu
presto nedokaZe nenavidét. Ze to opravdu stale nevnima
jako jeji chybu.
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V unoru je pak vyhodili z bytu a individuum si slibilo, Ze ni-
kdy nebude mit déti, a kdyz se mu nakonec narodily, tak si
slibilo, ze alesponl nebude chaoticky rodi¢. Nebude z téch,
co nezvladaji byt dospéli, neplati ¢ty a nemaji s détmi kde
bydlet.

A Btih se smal.
Muz na mosté€ napsal dopis bankérce, kterda mu popsala
moralni hazard. Sepsal slovo od slova to, co chtél, aby se

dozvédéla. Pak skocil. Bankérka ten dopis nosila v kabelce
deset let. Pak se setkala s individuem v lupi¢ské kukle.
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Z policistd dorazili na misto jako prvni Jim a Jack. Ne
Ze by byli tak schopni, spi$ tohle mésto je tak malé: zase
tolik policisti v ném neni, zvlast den pred silvestrem.
Na stanici ¢asto vtipkovali, ze kdyZ si zavolaji ,,0 posilu®,
z vysilacky se ozve: ,Je na zachod¢, mGze vam zavolat za
chvili?“

Novinari uz na misté pochopitelné byli. Nebo to mozna
byli jen sousedi a zvédavci, v dne$ni dobé je tézké je odli-
§it, kdyz si vSichni vSechno nataceji, foti a dokumentuji,
jako by kazdy z nas byl samostatny televizni kanal. VSichni
se k Jimovi a k Jackovi obratili s oé¢ekavanim, Ze budou
presné védét, co je ted potfeba udélat. Jenze oni to nevé-
déli. V tomhle mésté se prosté neberou rukojmi ani se tu
nevylupuji banky, zvlast ne v dne$ni dobé, kdy jsou bez-
hotovostni.

,»,Co budeme délat, tato?“ zeptal se Jack.
»T0 se ptas ty mé? Nevim, ty prece vétsinou vSechno vis,*
odpovédél Jim podle pravdy.

Jack se na néj odevzdané zadival.

»Rukojmi jsem v Zivoté nefesil.“
»Ja taky ne, hochu. Ale chodils piece do toho kurzu.
O tom poslouchani.”
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,»,0 aktivnim naslouchani,“ zahuhlal Jack, protoZe takovy
kurz skute¢né navstévoval, jen moc nevédé¢l, jak ho zrovna
ted uplatnit.

»Tam vas prece urcité ucili mluvit s nékym, kdo drzi
rukojmi,“ pokyval hlavou Jim.

»10 jo, ale abych mohl naslouchat, musi se mnou nékdo
mluvit a jak mame s pachatelem navazat kontakt?“ pokr¢il
rameny Jack, protoZe se zatim nikdo neozval, nikdo nepo-
zadoval vykupné. Nic. A navic mél Jack dojem, Ze kdyby ten
kurz aktivniho naslouchani byl opravdu tak skvély, jak jim
tvrdili, tak uz by si davno nasel pritelkyni.

»Tak to fakt nevim,“ priznal Jim.

Jack si povzdechl.

»Tato, ty jsi policajt celej Zivot, snad s tim mas aspon
néjakou zkusenost?“

Jim se ze vSech sil snazil predstirat, Ze néjakou tako-
vou zkuSenost ma, protoZe tatové radi své syny poucuji.
Jakmile s tim totiz prestanou, najednou nemaji syny na
starosti, ale synové maji na starosti je. A tak si tata odkaslal,
otocil se a vytahl telefon. Dlouho stal s telefonem v ruce
a doufal, Ze jeho postup nikdo nezpochybni. JenZe to se
samoziejmé stalo.

sTato...“ nakoukl mu Jack pfes rameno.

S2HmM,“ broukl Jim.

»Iy si uplné vazné googlujes ,Co dé€lat, kdyz nékdo drzi
rukojmi‘?“

,No, uz to tak asi bude.”

Jack zasténal a opfel se dlanémi o kolena. V duchu brb-
lal, protoze véd¢l, co feknou $éfové a séfové $éfl, az mu
zavolaji. To aplné nejodporné;jsi, co znal: ,Nepozadame
o pomoc Stockholmaky?“ Jasné, pomyslel si Jack, protoze
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co kdybychom nahodou néco zvladli sami? Mrkl na bal-
kon bytu, kde se nachézeli rukojmi. Zaklel. Potieboval od-
né¢kud zadit, néjak navazat kontakt.

,Tato?“ povzdechl si nakonec.

»Ano, chlapce?

»Cos na tom Googlu nasel?“

Jim nahlas precetl, Ze ze vSeho nejdriv je potfeba zjistit,
kdo je pachatel. A co chce.
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Kapitola 21

Tak jo. Nékdo vyloupi banku. Predstavte si to.

Samoziejmé to nijak nesouvisi s vami. Ani to, Ze jeden muz
skocil z mostu. Protoze vy jste obyc¢ejni slusni lidé a nikdy
jste zadnou banku neprepadli. Prosté o jistych zalezitos-
tech vSichni normalni lidé védi, ze se jich za zadnych okol-
nosti nesméji dopustit. Nesmi se lhat, krast, zabijet, hazet
kameny po ptacich. Na tom se shodneme.

Mozna s vyjimkou labuti, protoze labuté dokazou byt
pofadné pasivné agresivni mrchy. Ale kromé labuti se ka-
meny na ptaky hazet nesméji. A taky se nesmi lhat. No...
obcas ano, obcas se to dokonce musi, tieba kdyz se vas
dité zepta: ,,Pro¢ tady voni bonbony. Ty ji§ BONBONY?“ Ale
krast a zabijet se kazdopadné nesmi, alespon na tom se
shodneme.

Nebo vlastné, urcité se nesméji zabijet lidé. V podstaté
by se nemély zabijet ani labuté, i kdyZ jsou to mrchy, ale
jinak se zvife zabit smi, pokud ma rohy a stoji v lese. Nebo
pokud se z n¢j da vyrobit slanina. Ale lidé se nikdy zabijet
nesméji.
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Teda az na Hitlera. Hitlera klidné zabijte, kdyby se vam
nékdy naskytl stroj ¢asu a prilezitost. Zabit jednoho ¢lo-
véka je prece v poradku, pokud tak zachranite miliony ji-
nych a zabranite svétové valce, to je snad kazdému jasné.
Ale kolik musi téch zachranénych byt, aby bylo v poradku
zabit jednoho? Milion? Sto padesat? Dva? Jeden? Zadny?
Na to samoziejmé neumite pfesné odpovédét, protoze to
neumi nikdo.

Uvedme si proto mnohem jednodussi priklad: Smi se krast?
Ne, krast se nesmi. Na tom se shodneme. Pokud tedy ne-
ukradneme néci srdce, protoze to je romantika. Nebo fou-
kaci harmoniku chlapktim, co na vecircich hraji na foukaci
harmoniku, protoze tomu se fika obcanska odvaha. Nebo
pokud neukradneme néco malého, protoze opravdu mu-
sime. To je asi v pohodé. Ale smime ukrast néco trosku
vétsiho? Kdo v takovém ptipadé rozhodne, jak velké to
muze byt? A pokud opravdu musime néco ukrast, jak moc
musime opravdu muset, aby to ospravedlnilo kradez né-
¢eho velkého? Pokud mame naptiklad dojem, Ze skute¢né
musime a Ze nikomu neublizime, smime vyloupit banku?

Ne, to asi prece jenom nesmime. V tom mate nejspi$ prav-
du. Vy byste totiz banku nikdy nevyloupili, takze s onim
individuem nemate nic spole¢ného.

Patrné s vyjimkou strachu. Protoze i vy jste se moZna
nékdy hodné bali a balo se i individuum. Mozna proto, Ze
mélo malé déti, a tim i dostatek prileZitosti se ve strachu
pocvicit. MoZnd4 mate taky déti, takZe vite, Ze rodic se boji
potad, protoze nevi vSechno, nedokaze vSechno a nesta-
¢i na vSechno. Nakonec tolik uvykneme pocitu selhani, ze
pokazdé kdyz své déti vyjimeéné nezklameme, tajné nas to
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Sokuje. Mozna zZe nékteré déti to védi. A tak sem tam udé-
laji néjakou malickost, pti téch nejpodivnéjsich prilezitos-
tech, a tim nam zase vdechnou vzduch do plic. To aby nas
na posledni, na tu Uplné nejposlednéjsi chvili zachranily
pied utonutim.

A tak individuum to rano odeslo z domova a v kapse
m¢élo obrazek zaby, opice a losa, ale nevédélo o ném. Strci-
la ho tam holc¢ic¢ka, ktera ho nakreslila. Hol¢icka ma jesté
starsi sestru, mély by se spolu hadat, jak se to o sestrach
tvrdiva, ale tyhle se nehadaji skoro nikdy. Mala si smi hrat
u velké v pokoji a velka na ni nekfic¢i. Velka se nemusi bat
o své véci, protoze mala ji je nikdy schvalné nenici. Kdyz
byly jesté obé malé, jejich rodice si ¢asto Septem rikavali:
»My si je ani nezaslouzime.“ M¢li pravdu.

Ted jsou rozvedeni, a kdyz holky travi tyden u jednoho
z nich, poslouchaji rano v auté zpravy. O druhém rodici
se dneska ve zpravach mluvi, ale dcery jesté nevédi, Ze se
vydal na drahu zlo¢inu.

V tydnech, kdy holky bydli u rodi¢e na draze zlo¢inu,
jezdi autobusem. Maji to hrozné rady, vymysleji si pfibéhy
o lidech sedicich pied nimi: ,Ten je asi hasi¢,” tipne si ro-
dié. ,A tamta pani je mimozemstanka,“ fekne mladsi dcera.
Pak je fada na starsi, aby VELMI NAHLAS pronesla: ,,A tdm-
hleten je mozna hledanej vrah a v batohu si nese lidskou
hlavu, kdovi?“ Babky kolem nich se polekaji, holky se
muzou udusit smichy a rodi¢ se musi tvarit hrozné vazné
a délat, Ze tohle teda nebylo ani za mak vtipné.

Na zastavku jdou skoro vzdycky pozdé, a kdyz bézi po mos-
té a autobus zastavuje na jeho druhém konci, jeéi holky

smichy: , Los bézi! Los bézi!“ Individuum ma totiZ hrozné
dlouhé nohy a kratké télo, coZ pak pti béhu vypada legrac¢né.
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Dokud se dcery nenarodily, nikdo si toho nevS§iml. Déti
ovSem pohliZeji na télesné proporce jinak nez dospéli,
mozna proto, Ze se na nas vzdycky divaji zespodu a to je
nejhorsi mozny thel. Proto nas asi dokazou tak potrapit,
ti prohnani mali skfeti. Znaji naSe nejzranitelnéjsi mista.
A presto nam skoro vzdycky vSechno odpusti.

To je totiz iplné nejpodivuhodnéjsi, pokud jste néci ro-
di¢, ne nutné individuum v lupi¢ské kukle, klidné i uplné
normalni rodi¢: déti vas miluji, at jste, jaci jste. Clovék
neskute¢né dlouho véri, Ze jeho rodice jsou superchytfi,
désné zabavni a nesmrtelni. Mozna je to dané biologicky,
dité vas do urcitého véku miluje bezpodmineéné a bezhlavé
z jednoho jediného dtvodu: jste jeho. Tohle biologie vymy-
slela dobfte, to se ji musi nechat.

Individuum nikdy holkam netika jejich pravymi jmény.
Toho si vS§imnete, aZ kdyz nékomu patfrite: rodi¢e davaji
détem jména, ale pak je sami hrozné neradi pouzivaji.
Svym milovanym davame ptezdivky, protoze laska si zada
slivko, které bude jen nase. Takze individuum dceram
vzdycky fika podle toho, co mu pfipominaly, kdyzZ se pred
osmi a Sesti lety poprvé kopnutim ozvaly u mamy v brisku.
Jedna jako by uvnitf skakala, druha lezla. Zabka. Opicka.
A k tomu los, ktery by pro né udélal cokoli na svété. I tu
nejveétsi blbost. Mozna Ze i tohle nakonec mate spole¢né.
I vy mate jisté v zivoté nékoho, kviili komu byste ze sebe
udélali blbce.

Ale banku byste samoztejmé nevyloupili. Pochopitelné.
Mozna jste vSak nékdy byli zamilovani? Skoro kazdy né-
kdy byl. Z lasky se ¢lovék dopousti spousty pitomosti. Na-

priklad se miize vdat nebo ozenit. Mit déti, rodinny Zivot,
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$tastné manzelstvi. Nebo si alespon myslet, Ze je ma. Tieba
to manzelstvi neni $tastné, ale jinak v pohodé. Manzelstvi
na pohodu. Protoze jak ma ¢lovék byt neustale Stastny?
Jak to ma stihat? VétSinou mame dost prace s tim, aby-
chom se probojovali dnesnim dnem. Asi jste taky par ta-
kovych dnti méli. Jenze nakonec se probojujete spoustou
dni, a kdyZ se ohlédnete pfes rameno, zjistite, Ze jste sami
avase polovicka vam nékde po cesté zahnula jinam. Mozna
odhalite lez. Pravé to se stalo individuu. Provalila se nevé-
ra, a i kdyzZ zrovna vas nikdy nikdo nepodvedl, asi chapete,
jak to s ¢lovékem zamava.

Zvlast kdyz to nebyla jednorazovka, ale dlouhotrvajici
pomér. NejenZe vas tedy milovana osoba podvedla, jesté
vam lhala. Nevéry se partner miize dopustit, aniZ na vas
pritom pomysli, ale pomér, ten uz se musi planovat. A ze
vSeho nejvic boli pravé ty miliony indicii, kterych jste si
nevs§imli. Mozna by vas znicilo jesté vic, kdyby k tomu ten
druhy ani nem¢l zadny dobry divod. Tieba byste pochopili,
kdyby za to mohla samota nebo touha, nebo kdyby to byl
pripad typu ,ty jsi porad v praci a viibec na sebe neméa-
me cas“. Ale jestlize vysvétleni zni: ,Vi$, je to vedouci od
tebe z prace“, tak se z toho asi budete vzpamatovavat déle.
V takovém pripadé je diivod, pro¢ mate odpracovano tolik
prescast, totozny s divodem, pro¢ uz nemate manzelstvi.
A az v pondéli po rozvodu prijdete do prace, fekne vam ve-
douci: ,Vite, tohle by asi bylo dost nepfijemné pro vS§echny
zucastnéné, takze...mozna bude nejlepsi, kdyz uz tady ne-
budete pracovat?“ V patek jste méli manzelstvi a zaméstna-
ni, v pondéli jste bez domova a bez prace. Co si po¢nete?
Najmete si advokata? Nékoho zazalujete?

Ne.
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Protoze individuu fikali: ,Nevyvadéj. Nedélej zmatky. Kvili
détem!“ A tak nevyvadélo, nechtélo patfit k téhle sorté rodi-
¢, prosté se odstéhovalo, dalo vypovéd, pevné zavielo oc¢i
a kouslo se do tvare. Kviili détem. MozZna Ze byste to taky
udélali. Zabka jednou zaslechla nékoho v autobuse Fikat,
Ze ,laska boli“, a opicka dodala, Ze mozna proto jsou srdic-
ka Spicatd, kdyz je malujeme. Jak jim potom vysvétlit roz-
vod? Jak jim fict o nevéte? Jak zabranit tomu, aby se z nich
staly cynicky? Byt zamilovany je prece kouzelné, romantic-
ké, strhujici..., ale zamilovanost a laska jsou dvé rtizné véci.
Nebo ne? Ze by nemusely? Nikdo piece nezvladne byt za-
milovany po dlouha léta. Kdyz jste zamilovani, nedokazete
myslet na nic jiného, zapomenete na pratele, praci, obéd.
Kdybychom byli potfad zamilovani, umteli bychom hlady.
Laska znamena byt zamilovany... ob¢as. Pak se z toho zase
vzpamatovat. Jenze vSechno je relativni, $tésti se zaklada
na o¢ekavani a dneska mame internet. Cely svét se nas ne-
ustale pta: ,Je i tvilj zivot takhle perfektni? Co? A ted? Je
perfektni? Jestli ne, musis ho zménit!“

Pravda je, Ze kdyby lidé byli opravdu tak $tastni, jak to
vypada na internetu, netravili by na ném sakra tolik ¢asu,
protoze ten, kdo proziva krasny den, ho z poloviny nevy-
placa na foceni sebe sama. Péstovat mytus kolem své osoby
umi kazdy, pokud na to ma dost hnojiva, takze jestli trava
na druhé strané plotu vypada zelenéji, asi bude plna sracek.
Ale to je jedno, my uz jsme se totiz naucili, Ze kazdy den
musi byt jedineény. KaZdy den.

Najednou Zijeme vedle sebe, a ne spolu. Jeden z nas
si prekvapivé dlouho miize myslet, Ze naSe manzelstvi je
v poradku. Nebo pfinejmensim Ze neni horsi neZ ostatni.
Na pohodu. Ale pak se ukaze, Ze jeden z nas chce vic, ne-
sta¢i mu se dny probojovavat. Jeden z nas pracuje a chodi
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domf, pracuje a chodi domti, pracuje a chodi dom1i, snazi
se v praci i doma vSechny uspokojit. A pak se ukaze, Ze vase
laska a vedouci se uspokojuji navzajem.

,2Budeme se milovat, dokud nas smrt nerozdéli.“ Nerekli
jsme si to tak? Neslibili jsme si to? Klame mé snad pamét?
»Nebo dokud to jednoho z nas neomrzi.“ Nebylo to spis
takhle?

Ted bydli opicka, Zabka, jeden rodic¢ a vedouci spolu v byt¢,
kdezto rodi¢ na draze zlo¢inu nebydli nikde. Byt byl totiz
psany jen na prvniho rodic¢e a druhy nechtél délat problé-
my. Vyvolavat zmatky. JenZe najit bydleni v téhle ¢asti més-
ta neni zadna hracka. Bez prace a bez ispor to neni hracka
nikde. Dokud mate manzelstvi a praci, tak si do fronty na
byt nestoupnete, protoZe netusite, Ze béhem jednoho od-
poledne miizete sakumprask o vSechno prijit. Na rozvodu
neninejhorsi, Ze zahodite veskery ¢as, ktery jste do vztahu
investovali, ale Ze pfijdete o vSechny plany do budoucna.

Koupit si byt neptipada v tuhle chvili v ivahu, oznami-
la banka, vZdyt kdo by ptijéil penize nékomu, kdo penize
nema? Penize se ptjcuji jen tém, kdo vlastné penize nepo-
trebuji. Kde tedy bydlet? ,Najdéte si ndjem,” radili v bance.
Jenze abyste si v téhle ¢asti mésta mohli pronajmout byt,
kdyz nemate praci, musite slozit kauci ve vysi nékolika mé-
si¢nich najmd. Zpatky ji dostanete pfi vystéhovani. I kdyz
tézko rict, k ¢emu vam pak budou.

Pak pfisel mail od néjakého pravnika. Psalo se v ném, Ze
druhy rodic¢ opicky a zabky zada o svéteni déti do vyhrad-
ni péce, protoze ,soucasna situace, kdy jeden ze zakon-
nych zastupct postrada bydleni a pfijem, je neudrzitelna.
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Je tfeba myslet na déti“. Jako by néjaky rodi¢ bez prijmut
a strechy nad hlavou né¢kdy myslel na néco jiného.

I druhy rodic poslal individuu mail a v ném stalo: ,,Ptijd
si pro véci.“ Jinymi slovy, prijd si pro véci, o kterych tvoje
byvala laska a vedouci usoudili, Ze jsou tvoje, protoZe jsou
to kramy, kdezto potfebné véci si nechali. Ty véci jsou ve
sklepé, tak co udélate? Asi tam ptijdete pozd¢ vecer, abyste
se vyhnuli souseddm a ostud¢, no a pak vam dojde, Ze si ty
véci nemate kam odnést. Nemate ani kde spat a venku uz
prituhuje, tak v tom sklepé ztistanete.

V jiné kéji, kterou néjaky soused zapomnél zamknout,
je krabice nacpana pefinami. Pujcite si je, aby vam nebyla
zima. Pod pefinami leZi détska pistole, a tak spite s ni
v ruce, protoze si fikate, zZe kdyby sem v noci prisel n¢jaky
vySinuty zlodéj, alespon ho vystrasite. Pak se rozplacete,
protoze si uvédomite, Ze ten vySinuty zlodéj jste vy.

Dalsi den rano vratite periny, akorat pistolku si necha-
te, protoZe nevite, kde budete spat dnes, a tak by se vam
mohla hodit. Takhle to jde cely tyden. MoZna si nedovedete
uplné predstavit, jaky je to pocit, ale mozna jste i vy zazili
chvilky, kdy jste se na sebe divali do zrcadla a fikali jste
si: ,Takhle Zivot nemél dopadnout.“ Takova situace ¢lovéka
vydési k smrti. Jednoho rana se pak mtze uchylit k zoufa-
Iému ¢inu. Vy ne, samozfejme, vy byste se zachovali iplné
jinak. Prostudovali byste si zakony a sva prava, najali byste
si advokata a $li byste k soudu. Anebo mozna ne. Mozna
byste nechtéli pred o¢ima svych dcer rozpoutat valku, moz-
na byste nechtéli byt chaotickymi rodi¢i, mozna byste si
fikali: Pokud se budu hodné snazit, tfeba to néjak vyresim
a ony nebudou smutné.

TakzZe kdyz se naskytne byt nedaleko Zab¢ina a opicci-
na bytu, presnéji dole u mostu, a dal by se pronajmout
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nacerno z tfeti az ¢tvrté ruky za Sest a ptl tisice za mésic,
pomyslite si: Jestli vyZiju jeden mésic, tak si tfeba najdu
praci a pak mi déti nebudou moct vzit, kdyz budu mit taky
kde bydlet. A tak vyberete vSechny penize z G¢tu, prodate
vSechno, co mate, a date dohromady cely mésic, nacez tfi-
cet noci v kuse nespite a premyslite, kde seZenete penize
na dalsi. A pak je neseZenete.

V takovém pripadé se mate obratit na ufady, tak se to
déla. Jenze pak si mozna pied témi dvermi vzpomenete
na mamu, na vzduch tam uvnitf, na dievénou lavici a po-
fadovy listek v ruce, vzpomenete si, jak moc dité dokaze
kvali vlastnimu rodici lhat. A srdce odmitne ten prah pie-
krocit. Nejpitoméjsi povéra, jez se drzi mezi lidmi, ktefi
maji vSechno, zni, Ze ti, kdo nemaji nic, nechtéji prosit
o pomoc z hrdosti. Ale tak je tomu ziidka.

Alkoholici uméji lhat, ovSem zdaleka ne tak dobte jako
jejich déti. Jejich synové a dcery se nauci hledat vymluvy,
nikdy prili§ okaté nebo neuvéritelné, dost obycejné na
to, aby si je nikdo neovéroval. Ditéti alkoholika nesezral
domaci tkol pes, prosté si jen zapomnélo doma aktovku.
Mama nezmeskala tfidni schiizky, protoze ji unesli nindzo-
vé, ale protoZe se musela zdrZet v praci. Dité si nepamatu-
je, jak se jeji prace jmenuje. Mama je tam jen na zaskok.
Ona se mama hrozné snazZi nas uzivit, kdyz je ted tata
pry¢, vite. Dité se to naudi rikat tak, aby se nikdo dal ne-
vyptaval. Brzy pochopi, Ze pani na Gradech by ho mohly
mamé sebrat, kdyby védély, Zze mama zapalila predchozi
byt, protoZe usnula s cigaretou v ruce, nebo Ze chtéla v ob-
chodé ukrast vano¢ni Sunku. A tak kdyZ dorazi ostraha,
dité zalze. Vytrhne Sunku mamé a ptizna se: ,To ja.“ Na
dité nikdo nezavola policii, zvla$t ne o Vanocich. Mize jit
s mamou dom, sice ma hlad, ale neni samo.
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Kdybyste byli takové dité a pak jste dospé€li a méli vlastni
déti, nechtéli byste je tomuhle vystavit. Moje déti se za Zad-
nou cenu nesméji naudit takhle lhat, predsevzali byste si.
Takze nejdete na tiady, protoze se bojite, Ze by vam dcerky
odebrali. Souhlasite s rozvodem a nehadate se o byt ani
o praci, protoZe nechcete, aby hol¢icky mély rodice, ktefi
spolu val¢i do krve. Snazite se vSechno vyreSit sami a nako-
nec mate Stésti: navzdory vSem ocekavanim najdete praci,
k dtistojnému zivotu to sice nestaci, ale ke kratkodobému
preziti ano. Presné to potfebujete, Sanci. JenZe vam fek-
nou, Ze prvni vyplata je ,pozdrZzena“, coZ znamena, Ze vam
za prvni mésic nezaplati, dokud neodpracujete dva, jako
by zrovna prvni mésic nebyl ten, kdy se absolutné neobe-
jdete bez vyplaty.

Jdete do banky, prosite a zadonite o piijcku, abyste si
mohli dovolit pracovat bez vyplaty, jenZe banka fekne, ze
to nejde, protoZe nemate pracovni smlouvu na dobu neur-
¢itou. Vzdyt vas mizou kdykoli vyhodit. Jak by pak od vas
ty penize dostala zpatky? VzZdyt vy Zadné nemate! Snazite
se jivysvétlit, ze kdybyste penize méli, tak byste si je nepo-
tfebovali ptjcit, ale takovou logiku banka nechape.

TakzZe co udélate? Bojujete. Doufate, Ze to bude stacit. Pak
dostanete dalsi vyhruzny dopis od pravnika. Nevite, co dé-
lat, kam se obratit, hlavné nechcete vyvolavat hadky. Rano
bézite na autobus, nechcete, aby na vas holky poznaly, jak
vam je, ale ony to poznaji. Vidite jim na ocich, Ze by nej-
radsi prodavaly vano¢ni noviny a vSechny penize vam
daly. Kdyz je odvedete do $koly, odplouzite se do postran-
ni uli¢ky, sednete si na obrubnik a brecite, protoze ne-
muzete z hlavy vyhnat myslenku: ,,Kéz byste mé nemély

rady.“
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Odjakziva jste si slibovali, Ze zvladnete iplné vSechno.
Nebudete se utapét v chaosu. Nebudete nikoho prosit o po-
moc. JenZe pak piijde Stédry den, ten protrpite v zoufalstvi
samoty, protoZe u vas maji holky stravit silvestra. Den pfed
silvestrem si strcite do kapsy posledni dopis od pravnika,
ktery vam chce vzit déti, a dopis od bytného, Ze jestli ne-
zaplatite najem dneska, poletite. Zrovna ted, v tuhle chvili,
vam k padu schazi jen kricek. Staci jeden jediny hodné
$patny napad. Podivate se na détskou pistoli, ktera vypada
jako opravdova. Vystiihnete diry do ¢erné ¢epice a pretah-
nete si ji pfes hlavu, vejdete do banky, kterd vam nechtéla
pujcit penize, protoze nemate penize, a pozadujete jen Sest
a pul tisice na najem s tim, Ze jakmile vam v praci zaplati,
prijdete je vratit. ,,A jak?“ fekne si mozna slu$ny obcan,
jenze... no... tak daleko jste to patrné nedomysleli. Asi jste
si rikali, Ze se sem vratite v téhle kukle a s touhle pistoli
a vnutite jim ty penize zpatky? VZdyt potfebujete jen jeden
mésic. Jedinou Sanci a vSechno se vyresi.

Jenze pak se ukaze, Ze ta zatracena détska pistole, kte-
ra vypadala skoro jako prava, vypadala jako prava proto,
Ze je prava. Na schodisti poletuje obrazek losa, opicky a Za-
bicky a v byté v nejvy$sim patie je koberec cely od krve.

Takhle nemél Zivot dopadnout.



Nebyla to bomba.

Byla to krabice s vano¢nimi svétylky, které mél pivodné
na balkon¢ jeden soused. Chtél je tam nechat az do Nové-
ho roku, jenZe pak se pohadal s manzelkou, protoze se
ji zdalo, Ze ,téch svétylek je strasné moc, copak to sam
nevidi§? Pro¢ nemtiZzeme mit obycejna bila svétylka jako
vSichni ostatni? Musime mit blikajici zarovicky ve vSech
barvach, aby to vypadalo, Ze jsme si tu otevieli bordel?“
Tak ji odsekl: ,,A kolikrat jsi byla v bordelu, kde méli bli-
kajici zarovicky?“, na coz ona povytahla obo¢i a vystékla:
»A kolikrat jsi TY byl v bordelu, Ze tak PRESNE vi§, jak to
tam vypada...“ a na zavér téhle hadky soused prosté vy-
béhl na balkon a svétylka sundal. Ale pak se mu nechté-
lo se s nimi tahat do sklepa, tak je jen postavil za dvefte.
Nato s manzelkou odjeli k jejim rodi¢im slavit silvestra
a hadat se o bordelech. Krabice ztistala u dveri v patie pod
bytem, kde pozdéji doslo k prepadeni. KdyZ na samém
pocatku tohohle pribéhu postak klidné stoupal po scho-
dech a najednou uvidél ozbrojené individuum, jak mifi
na prohlidku bytu, rozbéhl se samoziejmé honem dold,
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pricemz o krabici zakopl a kabely se svétylky se vysypaly
na podlahu.

Nevypadalo to jako bomba, to vazné ne, vypadalo to
jako prevrzena krabice se svétylky. Z bordelu. Ale na Ji-
movu obranu — mozna to vypadalo jako néco, co by mohlo
pripominat bombu nékomu, kdo o bombach uz slysel, ale
vlastné nikdy zZadnou nevid€l. Ani bordel. Zhruba jako
kdybyste méli hrozny strach z hadt a jednou byste sedéli
na zachodé a najednou by vam fouklo na zadek a vas by
hned napadlo: HAD! Jisté, neni to logické ani racionalni,
jenze kdyby fobie byly logické a racionalni, nefikalo by se
jim fobie. A Jim se mnohem vic bal bomb nez balkonovych
svétylek, ¢ili jde o to, Ze mozek a o¢i se miiZzou neshodnout.

Oba policisté stali dole na ulici, Jim hledal dobré rady
na Googlu a Jack volal majiteli bytu, aby zjistil, kolik lidi
asi tak miize byt uvnitf. Uk4zalo se, Ze byt patii néjaké
pani s malymi détmi z Gplné jiného mésta, ktera ho zd¢-
dila a uz v ném dlouho nebyla. O prohlidce nic nevédéla.
»O to se stara makléika,“ fekla. Pak Jack zavolal na policejni
stanici a promluvil si s Zenou z kavarny, manzelkou posta-
ka, ktera prepadeni oznamila jako prvni. Od té se dozvédél
jen to, Ze ,lupi¢ byl maskovanej a docela malej. Jako ne
hrozn¢ malej, celkem normalné malej. Mozna spi§ normal-
ninez malej! Co je vlastné... normalni?“ Jack se na zakladé
téhle skoupé informace pokousel vymyslet plan, ale nestihl
to, protoze se mu ohlasil $éf, a kdyZ mu Jack nedokazal
ten plan predestrit okamzité, zatelefonoval $éf §éfovi $éfa
a $éfovi Séfa §éfti a vSichni §éfové se podle ocekavani shodli
na tom, Ze by bylo nejlepsi zavolat ihned do Stockholmu.
Jack vSak cht€l alespon jedinkrat v zivoté zvladnout néco
sam. Navrhl, aby jim $éfové radsi dovolili zajit k bytu zjis-
tit, jestli se da s lupi¢em navazat kontakt. Séfové souhlasili,
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i kdyz byli skepticti, ale Jack byl zkratka ten typ policisty,
kterym ostatni ddvéruji. Jenze vedle néj stal Jim a ten sly-
$el, jak jeden z §éft do telefonu zahulakal: ,,Hlavné v tom
baradku davejte bacha na vybusniny a podobny svinstva,
tfeba tam nejde jen o rukojmi, ale je to teroristickej ttok!
Vidéli jste nékoho s podezielyma taskama? Nebo s plno-
vousem?“ Jack to rovnou pustil z hlavy, protoze byl mlady.
Jenze Jim to z hlavy nepustil, protoZe byl otec.

Vytah nefungoval, a tak §li s Jackem po schodech a ces-
tou zvonili na vSechny zvonky, aby zjistili, jestli je nékdo ze
sousedti doma. Jenze nikdo doma nebyl, protoze den pred
silvestrem pracuje jen ten, kdo musi, zatimco kdo nemusi,
ten ma lepsi véci na praci, a kdo nic lepsiho na praci ne-
mél, ten slySel sirény a vidél policii a novinate, takze vy-
Sel zjistit, co se déje. (Mimochodem, vétsina partaji se vic
obavala, Ze po domé¢ se plazi had, nedavno se totiz po inter-
netu rozsirila zvést, Ze v sousednim mésté nasli v zachodé
¢inzovniho domu hada. Zhruba na téhle Grovni se pohybo-
vala pravdépodobnost piepadeni.)

Kdyz Jack s Jimem vystoupali do patra, kde stala krabice
s kabely, Jim vydésené nadsko¢il a hnul si se zady (nut-
no dodat, Ze nedavno si Jim hnul se zady, kdyz neéekané
kychl). Chytil Jacka pevné za ruku a sykl: ,BOMBA!“

Jack obratil o¢i v sloup, jak to uméji jen synové, a na-
mitl: ,To neni Zddna bomba.“

»Jak to vi§?“ zeptal se Jim.

»Takhle bomby nevypadaji,“ ekl Jack.

~ITeba pravé tohle chtél ten, kdo ji zkonstruoval, aby
sis myslel?“

,Tato, klid, to neni zad...“

Byt to jakykoli jiny kolega, nechal by ho Jim klidn¢ dal
jit po schodech. Mozna proto tolik lidi tvrdi, Ze neni dobry
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napad, aby tata a syn pracovali spolu. Protoze ted Jim fekl:
»A dost. Volam Stockholmaky.“
Tohle mu Jack nikdy tplné neodpustil.

Séfové a $éfové $éfli a blthvikteré dalsi vy3si SarZe, které
udileji rozkazy, okamzité udélili obéma policistim rozkaz
vratit se na ulici a vyckat prijezdu posil. Pochopitelné ne-
bylo jednoduché néjaké posily sehnat, to by nebylo ani ve
vétSich méstech, protoze kdo jde sakra vykrast banku den
pred silvestrem? A kdo sakra zajme rukojmi na prohlidce
bytu? ,A kdo sakra porada prohlidku bytu den pied silv...“
podivil se jeden $éf a takhle se to ve vysilackach tocilo
v kruhu hezkou chvili. Pak Jackovi zavolal zvlastni vyjed-
navac, Stockholmak, a rekl, Ze prebira veleni. Sedi v auté,
dorazi do par hodin a Jack at mezitim jen ,,monitoruje si-
tuaci“. Vyjednavaé¢ mluvil nafe¢im, které rozhodné nebylo
stockholmské, jenze to je jedno, protoze Jim a Jack by vam
vysvétlili, Ze ,,Stockholmak® se pozna spis$ podle chovani
nez podle pavodu. ,VSichni blbci nejsou Stockholmaci, ale
vsichni Stockholmaci jsou blbci,“ tikavalo se na stanici. Coz
bylo samoziejmé hluboce nespravedlivé. Protoze blbcem
¢lovék muize prestat byt, ovSem Stockholméakem ne.

Po hovoru s vyjednavacem byl Jack kazdopadné nastva-
n¢jsi nez po svém poslednim telefonatu na klientskou lin-
kou poskytovatele internetu. Jima zase tiZila vina, Ze syn
nebude moct ukazat, jak by lupice dopadl sam. Tyhle pocity
pozdéji ovliviiovaly veskera jejich rozhodnuti toho dne.

»,Promin, hochu, ja nechtél...“ spustil Jim zkrousené¢, ale
stejné nevédél, jak by mél vétu dokondit, aniz by pfiznal,
ze kdyby byl Jack kterykoli jiny kluk, sdm by tu krabici za
bombu nepovazoval. Jenze kdyz jde o vaseho kluka, tak
neriskujete.
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~Ted ne, tati!“ $tékl Jack nakvasené¢, protoZe uz zase mlu-
vil po telefonu s §éfem $éfa.

»Co mam délat?“ zeptal se Jim, protozZe potieboval byt
pottebny.

»~MtiZe$ obvolat sousedy z hornich bytti, kam jsme se
kviili ty tvy ,bombé‘ nedostali, at vime, Ze vdomé uz nikdo
dal$i neni!“ zavrcel Jack.

Jim znicené prikyvl. Na Googlu si nasel telefonni ¢isla.
Prvni patfilo majiteli bytu v patie, kde Jim uvidél bombu.
Pan to zvedl a tekl, Ze je i s manzelkou pry¢, nacez jeho
Zena v pozadi zavolala: ,Kdo to je?*“ a manzel zajecel: ,To
mi volaj z bordelu!“ Jim piesné nevédél, co si o tom my-
slet, a tak se jen zeptal, jestli je v jejich byté nékdo dalsi.
Kdyz ho muz vjistil, Ze ne, nechtél ho Jim znervéziiovat
fe¢mi o bombé a pan samoziejmé nevédél, Ze kdyby jen
rekl: ,A mimochodem, ta krabice na schodech, to jsou va-
no¢ni svétylka“, cely pribéh by se odvijel aplné jinak, a tak
se prosté zeptal: ,,Potiebujete jesté néco?“ a Jim na to: ,Ne,
ne, uz nic,“ podékoval a telefon poloZil.

Pak zavolal majiteltim bytu v nejvy$sim pati‘e, ktery sou-
sedil s bytem, v némz byli drZeni rukojmi. Ukazalo se, Ze
je to chlapec a divka, obéma bylo néco pres dvacet, prave
se rozchazeli a oba se z bytu uz odstéhovali. ,Takze je tam
prazdno?“ zeptal se Jim, kterému se ulevilo. Bylo, pfesto
musel podstoupit dva rizné telefonaty s dvacatniky, ktefi
automaticky predpokladali, Ze Jima zajima, pro¢ presné se
rozchazeji. Ukazalo se, Ze on nemtze vydrzet, jaké ona
nosi hnusné boty, ji vadi, Ze on pfi ¢isténi zubt slinta,
a oba vlastné chtéji za partnera nékoho vyssiho. On Jimo-
vi fekl, Ze vztah neklapal, protoze ona ma rada koriandr,
nacez Jim opacil: ,,A vy ne?“ a dozvédél se: ,Ale jo. Jenom
ne tolik jako ona.“ Ona zase vypravéla, Ze se zacali upfimné
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nenavidét po hadce, kterou vyvolala skute¢nost, pokud to
Jim spravné pochopil, Ze nemohli sehnat ods$taviiovac
v barvé, jez by dokonale vystihovala osobnost kazdého
zvlast a zaroven paru jako celku. Tehdy jim doslo, Ze uz
spolu nemtZzou stravit ani minutu, a ted se tedy nesnaseji.
Jim si pomyslel, Ze dnesni mladeZz m4 az ptiliS moznosti na
vybér, to je cely problém. Kdyby v dobé, kdy Jimova man-
zelka potkala Jima, existovaly tyhle moderni seznamovaci
aplikace, nikdy by se Jimovou manzelkou nestala. KdyZ ma
¢lovék neustale na vybér, v Zivoté si nevybere, pomyslel si
Jim. Jak vydrzet ten stres, zZe aZ ptjdu na zachod, ty preje-
des ukazovackem doprava nebo doleva a najdes spfiznénou
dusi? Celd jedna generace bude trpét chronickym zanétem
mocovych cest, protoze bude zadrzovat mo¢ tak dlouho,
dokud se partnerovi nevybije telefon. Nic z toho ale Jim
netekl nahlas, jen se pro kontrolu zeptal: ,Takze je tam...
prazdno?“

To mu oba potvrdili. Zbyl tam jen ods§taviiovac v ne-
spravné barvé. Po Novém roce se byt chystaji nabidnout
k prodeji pres realitni kancelafr, jejiz jméno si ani jeden
nedokazal vybavit. Podle néj bylo ,,désné trapny, tak jako
strejcovsky trapny*, coz ona potvrdila: ,Ta maklétka, co to
jméno vymyslela, ma horsi smysl pro humor nez kadernik.
Vite, Ze ve mésté je kadefnictvi, co se jmenuje Smik? Jako
hal6? Tady Guinessova kniha rekordi, pravé jste trhli re-
kord v trapnosti!“

V tu chvili to Jim polozil. Napadlo ho, Ze je $koda, Ze se
rozesli, protozZe si jeden druhého zaslouzi.

Dosel k Jackovi a chtél mu to vSechno povédét, ovSem
Jack jen $tékl: ,Ted ne, tato. Sehnals ty sousedy?“

Jim kyvl.

»Je nékdo doma?“ zeptal se Jack.
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Jim zavrtél hlavou. ,Jen jsem chtél rict, Ze...“ zacal, ale
Jack zavrtél hlavou a dal mluvil s §éfem.

»Ted ne, tati.“

Na to uz Jim nefekl nic.

A pak? Pak se kousek po kousku sesypalo vSechno, co
mohlo. Rukojmi byli zajati nékolik hodin a vyjednava¢ zt-
stal tréet na dalnici u nejhorsi hromadné bouracky roku
(»Stockholmaci zase vyjeli bez poradnych pneumatik,“
konstatoval Jim presvédcené), takZe na misto viibec ne-
dorazil. Jim a Jack tedy byli ponechani osudu a museli
vSechno fesit sami, coz ale nebyla zadna hracka, proto-
Ze jim trvalo dost dlouho, neZ s lupi¢em viibec navazali
kontakt (Jack to odnesl poradnou bouli na hlavé, ovsem
to je dlouhy pribéh). Nakonec se jim vSak povedlo dostat
do bytu telefon (to je jesté delsi pribéh), a kdyz pak lupié¢
vSechny rukojmi propustil a vyjednavac na ten telefon za-
volal, ozval se z bytu vystiel.

O nékolik hodin pozdéji Jack a Jim stale vyslychali svéd-
ky na stanici. Samoziejmé to viibec k ni¢emu nevedlo, pro-
toze prinejmensim jeden z nich nerikal pravdu.
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Pravda je, Ze individuum v lupiéské kukle se velmi snazilo
tou pistoli na nikoho nemitit, aby nikdo nedostal strach.
Nicméné prvni osoba, na kterou nakonec omylem zamifrilo,
se jmenovala Zara. Bylo ji mezi padesati a Sedesati a m¢la
na sobé pékné obleceni, jaké mivaji lidé, kteti si vybudo-
vali finanéni nezavislost z finanéni zavislosti druhych.

Zvlastni bylo, ze kdyz individuum vpadlo dovnitt, za-
koplo a mavlo pritom rukou tak, Ze Zara pohlédla pfimo
do usti pistole, ale ani se nezatvarila vydésené. Zato jina
zena kdesi jinde v byté zajecela: ,Paneboze, pfepadeni!®
Coz bylo taky zvlastni, protoze individuum ani na okamzik
nenapadlo nékoho prepadavat tady. Nikdo nema rad, kdyz
se stane terc¢em predsudkd, a to, Ze mate pistoli, jesté nut-
né neznamena, ze loupite, a i kdyz prece jenom loupite,
muzete se specializovat na banky, a ne na lidi. Takze kdyz
ta Zzena zajecela: ,Rogere, vytahni penize!“, individuum se
tém¢ér urazilo. Co by ne. NaceZ muz ve stiednich letech
v kostkované kosili, zjevné Roger, nastvané houkl od okna:
»~Nemam u sebe hotovost!“

Individuum se uz uz chystalo protestovat, ale pak na-
hodou zahlédlo sviij odraz v balkonovém okné. Spattilo
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maskovany oblicej, zbran v ruce, lidi v mistnosti. Jednu vel-
mi starou Zenu. Druhou téhotnou. Tteti se slzami na krajic-
ku. V8ichni zirali na pistoli, o¢i zoufale rozsifené strachem,
ovSem nejzoufaleji svitily o¢i z lupié¢ské kukly postavy, jez
se odrazela v okné. V tu chvili dospélo individuum ke
zdrcujicimu prozteni: ,Tady nejsou zajati oni, ale ja.“

Zara se jako jedind viibec netvarila vydésené. Pak se z ulice
ozvaly prvni policejni sirény.
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Kapitola 24

Vyislech svédka
Datum: 30. prosince
Jméno svédka: Zara

Jim: Dobry den! Ja jsem Jim!

Zara: No dobre, dobfe, mily zlaty. Tak Sup.

Jim: Rad bych zjistil, co se stalo. Povézte mi to svymi
slovy.

Zara: Slovy koho jiného bych to asi povidala?

Jim: Jisté, jisté. To se tak rika, Ze. Nejdtiv vas ale chci upo-
zornit, Ze vSechno, co feknete, se nahrava. Mate pravo
mit u vyslechu advokata.

Zara: Pro¢ bych méla chtit advokata?

Jim: Jen vas o tom chci informovat. Mi $éfové fikaji, ze
jejich $éfové tikaji, Ze vSechno musi byt podle pravidel.
Pripad si pfijedou prevzit zvlastni vySetiovatelé, Stock-
holmaci. Syna to hrozné $tve, on je taky u policie, vite.
Takze jsem jen chtél zdGraznit toho advokata.

Zara: Mily zlaty, ja si zaplatim advokata, az ja budu ohro-
zovat lidi pistoli. Ne poté, co nékdo ohrozoval mé.
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Jim: Chapu. Nechtél jsem se vas dotknout. Vim, Ze jste
m¢éla tézky den. Jen mi co nejupfimnéji odpovézte na
moje otazky. Nedala byste si kavu?

Zara: Tak to nazyvate? Vidéla jsem, co z té masiny tece,
a nenapila bych se toho, ani kdybychom my dva byli
posledni lidé na planeté a vy jste mé ujistoval, Ze je to
jed.

Jim: Ted nevim, jestli tim vic urazite mé, nebo to kafe.

Zara: Rikal jste, Ze mam odpovidat upiimné.

Jim: Jo jo. To jsem asi fikal. Smim se teda na Gvod zeptat,
proc jste v tom byté byla?

Zara: Blba otazka. To jste byl vy na téch schodech, kdyz
nas poustéli ven?

Jim: Jo. To jsem byl ja.

Zara: TakzZe to vy jste po nas veSel do bytu jako prvni?
A stejné se vam povedlo nikoho nechytit?

Jim: J4 tam nevesel jako prvni. Cekal jsem na Jacka, kolegu.
Vidéla jste ho tady na chodbé. Prvni tam vesel on.

Zara: Vy policajti vypadate vSichni stejné, vite?

Jim: Jack je maj syn. To bude asi tim.

Zara: Jim a Jack?

Jim: Jo. Jako Jim Beam a Jack Daniels.

Zara: To ma byt legra¢ni?

Jim: Kdepak. Ani moji Zené to nikdy nepfipadlo legracni.

Zara: Vy jste zenaty? To jste tedy Sikula.

Jim: No jo, teda vlastné ne, ale to ted neni relevantni. Moh-
la byste mi stru¢né fict, pro¢ jste v tom byté byla?

Zara: Konala se tam prohlidka, je pro vas tento vyraz za-
hada?

Jim: TakzZe jste se na ten byt ptisla podivat?

Zara: Vam to pali jako pytliku vlhkych kukufi¢nych lu-
pinkd.
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Jim: To znamena ano?

Zara: Znamena to, co to znamena.

Jim: Ptam se, jestli jste ten byt chtéla KoupIT!

Zara: Jste maklér, nebo policajt?

Jim: Ja jenom, Ze kdekdo by si pomyslel, Ze vypadate az
moc dobfe situovana na to, aby vas zajimal zrovna ten-
hle byt.

Zara: Ano, to by si asi ,kdekdo“ pomyslel, vidte?

Jim: Jo, teda vlastné ne, jako Ze ja a kolegové jsme si to
pomysleli. Nebo teda jeden kolega. Mj syn. Na zakladé
svédeckych vypovédi. Prosté vypadate jako dobfe situo-
vana Zena. A tenhle byt na prvni pohled neni Gplné to,
o co by mél zajem ¢lovék jako vy.

Zara: Mily zlaty, problém vas ze stfedni tfidy je, Ze si mys-
lite, ze ¢lovék muaze byt prili§ bohaty na to, aby si néco
kupoval. Ale tak to neni. Miize byt jen prili§ chudy.

Jim: Jasné. Jasné. No tak jdeme dal. Mimochodem, napsal
jsem spravné vase jméno?

Zara: Ne.

Jim: Ne?

Zara: Ale pro vasi domnénku, Ze se to piSe takhle, existuje
velmi logické vysvétleni.

Jim: A jaké?

Zara: Ze jste blbec.

Jim: Pardon. Mohla byste to vyhlaskovat?

Zara: B-1-b-e-c.

Jim: Ja myslel vase jméno.

Zara: To bychom tady byli celou noc a néktefi z nas maji
skute¢nou praci, v niz plni spoleéenskou funkci, mily
zlaty, takze mi dovolte, abych vam to shrnula: Néjaké
stevo s pistoli drzelo mé a hrstku méné solventnich
chudékt ptl dne jako rukojmi, vy jste s kolegy obklicili
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budovu, vSechno se vysilalo Zivé v televizi, a stejné jste
nikoho nechytili. V prvni fadé jste mohli vyrazit do te-
rénu a doty¢né stievo hledat, ale misto toho se tu potite,
protoze jste v zivoté nevid¢l prijmeni, které by mélo vic
neZ tii souhlasky. Vasi séfové by nedokazali promrhat
penize z mych dani rychleji, ani kdybych k nim ptidala
sirky.

Jim: Chapu, Ze jste rozrusena.

Zara: To jste Sikula.

Jim: To jako Ze jste v Soku. Nikdo neceka, Ze na prohlid-
ce bytu ho nékdo bude ohrozovat pistoli. Je fakt, Ze se
vSude pise, Ze trh s bydlenim je posledni dobou tvrdy,
ale rukojmi, to uz je snad prece jenom prilis. Jeden den
v novinach piSou, Ze ,trhu diktuji kupujici“, dalsi den,
ze ,trhu diktuji prodavajici“, jenze ve finale trh stejné
patii tém darebaktim z bank, no ne?

Zara: To mél byt vtip?

Jim: Ne, to ja jen tak konverzuju. Pii stavu dne$ni spole¢-
nosti by se podle mé za tim lupi¢em honilo podstatné
min policajtli, kdyby vykradl tu banku, nez kdyz vas za-
jal jako rukojmi. VZdyt vite, banky nema nikdo rad. Jak
se fika: ,,Obcas je tézké poznat, kdo je vétsi gauner: ten,
kdo banky vykrada, nebo ten, kdo jim $éfuje?“

Zara: To se rika?

Jim: Jo. Nebo Ze by ne? Netika se to? Zrovna véera jsem
v novinach cetl, kolik takovi feditelé banky berou. By-
dli si v zamcich za padesat miliont, zatimco obycejny
¢lovék ma sotva na splatky.

Zara: MUZu se vas na néco zeptat?

Jim: Jisté.

Zara: Jak je mozné, Ze lidi jako vy si vzdycky mysli, Ze
uspésni by méli byt za sviij aspéch potrestani?
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Jim: Coze?

Zara: Stali jste se na policejni akademii obéti promyslené-
ho spiknuti, v némz vam namluvili, Ze policajti maji
brat stejné penize jako feditelé bank, nebo prosté jen
nezvladate zaklady matematiky?

Jim: Jo. Ne. No. Vlastn¢.

Zara: Nebo si myslite, Ze svét vam néco dluzi?

Jim: Ted mé¢ napada, Ze jsem se ani nezeptal, kde pracu-
jete.

Zara: Jsem feditelka banky.
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Pravda je, Ze Zara, které je néco pres padesat, ale nikdo se
neodvazi zeptat, kolik pfesné, o ten byt viibec zajem nemé-
la. Ne Ze by na néj neméla penize, pravdépodobné by ho
mohla zaplatit drobnymi, co ji doma zapadly do pohovky.
(Mimochodem, Zara povazuje mince za nechutné lapace
bakterii, které ohmatalo biihvi kolik socialn¢ slabsich prs-
tl, a radéji by tu pohovku spalila, nez aby jedinou minci
vzala do ruky, takze to radéji feknéme takhle: Zara by si ten
byt klidné mohla koupit za jeden sedak doty¢né pohovky.)
Na prohlidku bytu se dostavila s nakréenym nosem a s dia-
mantovymi nausnicemi, kterymi by se dalo umlatit stfedné
velké dité, pokud by bylo tfeba. Ale ani ty pfi bliz§im po-
hledu nedokazaly skryt, Ze Zarou zmita hluboky zarmutek.

Abychom to pochopili, méli bychom védét, Ze Zara posled-
ni dobou chodi k psycholozce. To proto, Ze Zatina kariéra
patii k tém, u nichZ se doty¢ny po néjaké dobé musi obratit
na profesiondla, aby ho instruoval, co se da krom¢ kariéry
v zivoté taky délat. Prvni sezeni u psycholozky dopadlo
nevalné. Zara totiz ze vieho nejdtiv $touchla do néjaké
fotky na stole a zeptala se: ,,Kdo to je?“
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Psycholozka odpovédéla: ,Moje maminka.“

Zara se zeptala: ,Mate hezky vztah?“

Psycholozka odpovédéla: ,Nedavno umiela.”

Zara se zeptala: ,A jaky vztah jste mély predtim?“

Psycholozka si pomyslela, Ze normalnéjsi by bylo vyja-
drit upfimnou soustrast, ale dal se tvarila privétive a rekla:

»Nejsme tu proto, abychom se bavily o mné.“

Nato Zara opacila: ,,Kdyz privezu svoje auto k mechani-
kovi, nejdriv se presvéd¢im, jestli jeho auto neni bezcenna
hromada $rotu.“

Psycholozka se zhluboka nadechla a fekla: ,,Pro to mam
pochopeni. Takze s maminkou jsme mély moc hezky vztah.
Lepsi?“

Zara skepticky pfikyvla a zeptala se: ,Spachal néjaky vas
pacient sebevrazdu?“

PsycholozZce se seviela hrud, nicméné odpovédéla:
~Ne.*

Zara pokr¢ila rameny a dodala: ,,Pokud je vam znamo.“

Rict néco takového psycholoZce je docela o3klivé. Psy-
cholozka se ale rychle vzpamatovala a fekla: ,,J4 jsem do-
studovala docela nedavno. Jesté jsem neméla moc klientt.
Pro¢ se mé na to vyptavate?“

Zara se zadivala na jediny obraz na sténé, zamyslené na-
$pulila rty a odpovédéla prekvapiveé uprimné: ,,Chci védét,
jestli mi budete umét pomoct.“

Psycholozka zvedla ruku s propiskou, nasadila nacvice-
ny ismév a prohlasila: ,,S ¢im?“

Zara ji prozradila, Ze ma ,,problémy se spankem®. Dok-
tor ji napsal prasky na spani, ale dal$i ji napsat nechce, do-
kud si nejdfiv nezajde k psychologovi. ,A tak jsem tady,“
pronesla Zara a poklepala si na hodinky, jako by tu byla
placena od hodiny ona a ne psycholozka.
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Psycholozka se zeptala: ,Myslite, Ze vase poruchy span-
ku néjak souviseji s praci? Kdyz jste mi volala, fikala jste,
zZe jste feditelka banky. To asi mtZe privodit hodné stresu
a tlaku.“

Zara odpovédéla: ,,Ani ne.“

PsycholoZka si povzdechla a pokracovala: ,,Ceho byste
béhem nasich setkani chtéla dosdhnout?“

Zara kontrovala otazkou: ,Budeme tu provozovat spis
psychiatrii, nebo psychologii?“

Psycholozka se nedala: ,Jaky v tom vidite rozdil?“

Zara odpovédéla: ,,Psychologa ¢lovék pottebuje, kdyz si
treba mysli, Ze je delfin. Psychiatra potfebuje, pokud vSech-
ny delfiny pozabijel.“

Psycholozka se zatvarila zna¢né€ nervozné. Na dalsi se-
zeni uz si nevzala broz s delfinem.

Kdyz se setkaly pristé, Zara se pon¢kud necekané zeptala:
»Jak byste mi vysvétlila, co je panicka tizkost?“

Psycholozka se rozzarila, jak se nad takovou otazkou
mohou rozzarit jen psychologové: ,To se tézko definuje!
Ale podle vétSiny expertt je panicka tzkost stav, kdy...“

Zara ji preru$ila: ,Ne. Mé zajima, jak byste to vysvétli-
lavy.“

Psycholozka se nervozné zavrtéla. Uvazovala o moz-
nych odpovédich. Nakonec zvolila tuhle: ,Ja bych to vy-
svétlila tak, Ze panicka uzkost je psychicka bolest, ktera je
natolik silna, Ze ma fyzické projevy. Uzkost je tak inten-
zivni, Ze mozek nedokaze... no, z nedostatku leps$ich slov
bych fekla, Ze mozek nema... kapacitu na to, aby zproce-
soval vSechny informace. Takfikajic se mu zhrouti firewall.
A Gzkost nas naprosto premtiize.“

~vam ta vase prace prili$ nejde,“ ucedila Zara suse.

94



,Prosim?*“

»,UZ toho o vas vim vic nez vy o mné.“

Vaziné?“

wvasi rodice pracovali s pocitaci. Nejspis to byli progra-
matoti.“

»Jak... jak sakra... ja jsem pfece nic... jak to vite?“

»Bylo pro vas tézké bojovat s tou hanbou? Ze oni pra-
cuji s né¢im, co se da aplikovat na realny svét, zatimco vy
pracujete s...“

Zara se na chvili odmlcela, hledala vhodny vyraz. Psycho-
lozka urazené dodala: ,,...s emocemi? Ja pracuji s emocemi.”

»,Chtéla jsem fict ,se zZvasty‘. Ale ano. Dejme tomu, Ze
s emocemi, jestli je to pro vas stravitelné;jsi.“

»M1Uj otec je programator. Matka byla systémova admi-
nistratorka. Jak jste to védéla?“

Zara si povzdechla, jako by se pravé pokousela naucit
toustovac ¢ist.

»,Zalezi na tom?*

LdAno!“

Zara si nad toustovacem opét povzdechla.

»KdyZ jsem vas poprosila, abyste mi vysvétlila vlastnimi
slovy — ne tak, jak jste se to ucila ve $kole —, co to je panicka
uzkost, pouzila jste vyrazy ,kapacita‘, ,zprocesovat‘ a ,fire-
wall‘. Slova, ktera oc¢ividné nezapadaji do béZného slov-
niku jedince, byvaji vétS§inou pochycena od rodi¢a. Pokud
s nimi mél dobry vztah.“

Psycholozka se pokusila pfevzit iniciativu otazkou:
,Je tohle diivod, pro¢ jste ve své praci dobra? Ze umite v li-
dech ¢ist?“

Zara se protahla jako znudéna kocka.

»Mila zlata, zrovna ve vas se ¢te snadno. Lidé jako vy
nejsou tak sloziti, jak by chtéli, zvlast pokud chodili na
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univerzitu. Vase generace nechce studovat zadny obor,
chce studovat jen sebe.”
Psycholozka se zatvarila krapet dotéené. Mozna tro-

chu vic nez krapet.

»Jsme tady, abychom se bavili o vds, Zaro. Co byste vlast-
né rada?“

~Vzdyt jsem to fikala, prasky na spani. Nejradsi néjaké,
které se hodi k ¢ervenému vinu.“

»<Javam nemiizu napsat prasky na spani. To mtiZe jediné
vas 1ékar.“

»Tak co tady délam?“ zasycela Zara.

»,Na to si musite odpovédét jen vy sama,“ podotkla psycho-
lozka.

Zhruba na téhle arovni jejich vztah zacal. Pak uz to s nim
§lo jen z kopce. Nutno vsak fict, Ze psycholoZce neci-
nilo Zadny problém stanovit diagnézu nové pacientky:
Zara trpé€la samotou. Ale misto aby to psycholozka fekla
primo (pfece jenom se nezadluzila za vice nez pétileté stu-
dium proto, aby se naucila fikat, co si mysli), prohlasila
pouze, Ze Zara jevi znamKky ,,deprese z vyCerpani®.

Zara nespustila o¢i ze zprav v mobilu a rekla: ,Jasné¢,
jasné, jsem vyCerpana, protoZe nemuizZu spat, tak mi prosté
zaridte ty prasky!“

To psycholoZzka odmitla. Misto toho zacala klast otazky,
jejichz cilem bylo, aby Zara zasadila svou tizkost do $ir§iho
kontextu. Jedna z otazek znéla: ,Mate obavy o budoucnost
planety?“

Zara odpovédéla: ,Ne.“

Psycholozka se mile usmala.

»Nebo se zeptam takhle: Co je podle vas nejvétsi problém
tohoto svéta?“
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Zara rychle kyvla a odpovédéla, jako by §lo o samoztej-
most: ,Chudi lidé.“

Psycholozka ji vlidné opravila: ,,Myslite... chudoba?“

Zara pokr¢ila rameny. ,,Klidné. Jestli se vam to libi vic.“

Pti rozlouceni si Zara s psycholozkou nepotrasla rukou.
Cestou ven jina poli¢ce posunula fotku a prohodila tfi kniz-
ky. Psycholozky by nem¢ly mit oblibené klienty, ale kdyby
tahle psycholozka néjakého oblibeného klienta méla, urci-
té by to nebyla Zara.

AZ na tfetim sezeni psycholozka pochopila, jak $patné na
tom Zara vlastné je. Stalo se to tésné poté, co Zara prohla-
sila, ze ,demokracie je systém odsouzeny k zaniku, protoze
blbci uvéri ¢emukoli, pokud to dobie zni“. Psycholozka se
to snazila ze vSech sil ignorovat a radéji se vyptavala na
Zarino détstvi a praci a neustale chtéla védét, jak se Zara
»citi“. Jak se citite, kdyz se vam déje to a to? Jak se citite,
kdyz o tom mluvite? Jak se citite, kdyZz zkoumate, jak se
citite, mate pocit, Ze je to citlivé téma? Nakonec tedy Zara
néco pocitila.

Bavily se spolu o nécem tuplné jiném, ale najednou se
Zara uzaviela do sebe a Septla hlasem, ktery viibec neznél
jako jeji:

»2Méam rakovinu.“

V mistnosti se rozhostilo takové ticho, ze bylo slyset
i tlukot dvou srdci. Prsty dopadly na zapisnik, hrudi nahle
dychaly mélce a plice se pii kazdém nadechu naplnily jen
do tfetiny, jako by se i ony baly délat hluk.

»T0 je mi hrozné, hrozné lito,“ pronesla pak psycholozka
s protahlym ,,rrr a s nauéenou akademickou dastojnosti.

»Mné je to taky lito. Jsem z toho v depresi,“ tekla Zara
a uttela si o¢i.
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»A... rakovinu ¢eho?“ zeptala se psycholoZka.
,Zalezi na tom?“ hlesla Zara.
»Ne, ne, samoziejmé Ze ne. Omlouvam se. To ode mé
bylo necitlivé.“
Zara se podivala z okna nebo spi$ nékam do neurcita,
a divala se tam tak dlouho, Ze nebe mezitim zménilo bar-
vu. Z ranni na dopoledni. Pak pozvedla bradu a prohlasila:
»~Nemusite se omlouvat. Je to vymys$lena rakovina.“
,Pro...sim?“
»Nemam rakovinu. Lhala jsem. Piesn¢ tohle fikam: De-
mokracie nefunguje!“
V tu chvili psycholozce doslo, jak moc $patné na tom
Zara je.
»10 je... impozantné nevhodné téma k zertovani,“ pro-
nesla psycholozka.
Zara povytahla oboci.
»Takze by bylo lepsi, kdybych rakovinu méla?“
»C0? Ne! Tak jsem to viibec...“
»Snad je lepsi, Ze si délam legraci, neZ kdybych dooprav-
dy rakovinu méla, ne? Nebo byste mi ji radéji prala?“
Psycholozce zrudl krk.
»Jezis... ne. JA vam nepteju rakovinu!“
Zara sepnula ruce na kolenou a fekla: ,,Ale ja to z vas
citim.“

Tu noc méla psycholozka problémy se spanim, Zara obcas
na lidi takhle ptsobi. KdyZ za psycholozkou pfisla priste,
na stole uz nestala fotka psycholoz¢iny matky. V tu chvili
Zaru napadlo, Ze by ji koneéné mohla fict, pro¢ vlastné
nemize spat. V kabelce nosila dopis, ktery ty priciny vy-
svétloval, a kdyby ji ho ukazala, mozna by se vSe, co se stalo
potom, odvijelo jinak. Zara vS§ak dlouho upfen¢ hledéla na
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obraz na zdi. Byla na ném Zena, kterd se pres nekonec¢né
mote divala na obzor. Psycholozka si olizla rty a jemnym
hlasem se zeptala: ,,Co vas napada pri pohledu na ten ob-
raz?“

»sNapada mé, Ze kdybych si sméla na zed vybrat jen jediny
obraz, tenhle by to nebyl.“

Psycholozka se s vypétim sil usmala.

»Ptavam se pacientt, co si mysli o té Zen¢€ na obraze. Kdo
je to? Je stastna? Co myslite?

Zara lhostejné pokr¢ila rameny.

»Nevim, co ji pfinasi stésti.“

Psycholozka dlouho mlcela a pak pfiznala: ,Tohle mi
jesté nikdy nikdo neodpovédél.”

Zara si odfrkla.

»T0 proto, Ze se ptate, jako by existoval jen jeden druh
Stésti. Ale Stésti je jako penize.”

Psycholozka se usmala s prevahou, jiz je schopen pouze
¢lovek, jenz sam sebe povazuje za hlubokého.

»T0 zni povrchné.“

Zara si povzdechla jako pubertak, ktery se snazi néco
vysvétlit nepubertakovi.

,Ja jsem nefekla, Ze penize jsou $tésti. Rekla jsem, Ze
Stésti je jako penize. Je to vymyslena hodnota, ktera odpo-
vida nééemu, co nejsme schopni zvazit ani zmérit.“

Psycholozce se zachvél hlas, zhruba na dvé slabiky.

»Hm... no, mozna. Ale mizeme zm¢éfit a zvazit naklady
na depresi. A taky vime, Ze lidé v depresich se ¢asto boji
prozivat Stésti. ProtoZe i deprese mutzZe byt bezpecnou
bublinou. Clovék si za¢ne fikat: KdyZ nejsem smutny ani
nastvany... co vlastné jsem?“

Zara nakr¢ila nos.

WVérite tomu?“
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»~Ano.“

»T0 je tim, ze kdyz lidé jako vy vidi nékoho bohatsiho,
tak si odfrknou: ,Mozna Ze jsou bohati, ale jsou stastni?‘
Jako by snad smyslem zivota kazdého, kdo neni naprosty
blbec, bylo potad se z né¢eho radovat!

Psycholozka si néco poznamenala a s o¢ima upfenyma
do bloku se zeptala: ,A co je tedy smyslem zivota? Podle
vas?“

Zara odpovédéla jako nékdo, kdo o tom pfemyslel mno-
ho let. Jako nékdo, kdo se rozhodl, zZe je dilezitéjsi mit
dilezitou praci nez vést dulezity Zivot.

»Mit cil. Smysl. Smér. A chcete slySet pravdu? Pravda je,
Ze vétsina lidi by radsi byla bohata nez $tastna.“

Psycholozka se znovu usmala.

»Rika feditelka banky psycholoZce.“

Zara si znovu odfrkla.

»Kolik Ze berete za hodinu? Smim ptijit zadarmo, kdyz
mi to prinese $tésti?“

V tu chvili se psycholozka rozesmadla, proti své viili a na
samé hranici neprofesionality, a samotnou ji to prekvapi-
lo tak, Zze se zacervenala. Rychle se vzpamatovala a fekla:
»Ne. Ale tfeba bych vas nechala pfijit zadarmo, kdyby to
prineslo $tésti mné.“

V tu chvili se rozesmala Zara, ne védomé, spis jako by
z ni ten zvuk unikal. Takhle se nesmala uz dlouho.

Pak dlouho rozpacité mlcely a nakonec Zara ukazala na
Zenu na zdi.
,»,Co si myslite vy, ze déla?“
Psycholozka se podivala na obraz a pomalu zamrkala.
»T0o co my vSichni. Hleda.“
»Co?“
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Psycholozka pohnula rameny o centimetr nahoru a o dva
dolt.

»Néco, ¢eho by se chytila. Za co by bojovala. Na co by se
tésila.“

Zara odtrhla o¢i od obrazu a zahledé¢la se pres psycho-
lozku z okna.

»A co kdyz se chce zabit?“

Psycholozka se dal divala na obraz, pousmala se a nijak
nedala najevo, Ze se v tu chvili cela vnitiné zhroutila, naucit
se tenhle vyraz si zada spoustu let tréninku a dva milované
rodice, kterym nechcete ptisobit starosti.

»Pro¢ myslite, Ze to chce?
»Copak na to alespon jednou nepomysli kazdy inteli-
gentni ¢lovék?“

Psycholozka nejdfiv chtéla vyrukovat s néjakou frazi,
kterou se naudila ve $kole, ale doslo ji, Ze to by nepomohlo.
A tak odpovédéla podle pravdy: ,Ano. Mozna. Co myslite,
Ze nam v tom brani?“

Zara se naklonila a urovnala dvé tuzky na stole tak, aby
leZely rovnobézné vedle sebe. Pak $pitla: ,,Strach z vysek.”

Na celé planeté by se nenasel ¢lovék, ktery by poznal,
jestli si déla legraci, nebo ne. Psycholozka nad néasledujici
otazkou dlouho uvazovala.

»Zaro, smim se vas zeptat, jestli mate néjakého konicka?“
»,Konicka?“ zopakovala Zara, ackoli ne Gplné pohrdavym
tobnem.

Psycholozka to upfesnila: ,,Ano. Tteba jestli se nevénu-
jete dobroc¢innosti nebo tak néco?“

Zara tiSe zavrtéla hlavou. Psycholozka si nejdfiv vylo-
zila jako kompliment, Ze se nedockala urazky, ale kdyz
uvidé€la Zarin pohled, znejistéla, vypadalo to, jako by jeji
otazka klientce néco roztristila v nitru.
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»Jste v poradku? Rekla jsem néco $patné?“ zeptala se
nervozné, ale Zara uz se podivala na hodinky, vstala a za-
mifila ke dvefim. Psycholozka, ktera tuhle praci jesté ne-
délala dost dlouho na to, aby nezpanikatila, kdyz se zda,
Ze prichazi o klientku, vyhrkla néco zcela ojedinéle nepro-
fesionalniho: ,Hlavné neprovedte Zadnou hloupost!“

Zara se prekvapené zastavila ve dvetich.

»Jako naptiklad?“

Psycholozka nevéd¢la, co na to Fict, a tak se zahanbe-
n¢ usmala a Spitla: ,Neprovedte Zadnou hloupost, dokud...
dokud mi nezaplatite tcet.“

Zara se zni¢ehonic rozesmala. Psycholozka taky. Tézko
posoudit, nakolik to bylo neprofesionalni.

Kdyz Zara odjela vytahem, zadivala se psycholozka na Zenu
na obraze obklopenou nebem. Zara byla viibec prvni, koho
napadlo, Ze se mozna chysta vzit si zivot, nikdo jiny to v ob-
raze nevidél.

Psycholozka si vzdycky fikala, Ze ta Zena sleduje obzor
pohledem, ktery mtGZe mit jen dvé pfic¢iny: touhu, nebo
strach. Proto ten obraz namalovala, aby si to pfipominala.
Takovéhle motivy psychologové miluji, mtiZete se na né
divat, jak dlouho chcete, a toho nejpodstatnéjsiho si ne-
véimnete. Ze ta Zena stoji na mosté.
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Jim: Tak ted si pripadam hloupé.

Zara: Néjak si nedovedu predstavit, Ze by to pro vas byl
novy pocit.

Jim: Kdybych véd¢l, zZe jste reditelka banky, nikdy bych
takhle nemluvil. Nebo vlastné, viibec bych takhle mlu-
vit nem¢l. UZ ani nevim, co jsem cht¢l fict.

Zara: Tak to bychom méli. Mazu uz jit?

Jim: Ne, pockejte. Tohle je trapas. Zena mi mockrat fika-
la, Ze bych mél obcas radsi drzet kusnu. UZ vam budu
jenom klast otazky, ano?

Zara: Za pokus to stoji.

Jim: Dokazala byste toho lupice popsat? Povézte mi co-
koli, co si pamatujete a co by nam mohlo pomoct pfi
vySetfovani.

Zara: To nejdutlezitéjsi uz podle vseho vite.

Jim: A to je co?

Zara: Mluvite o ném v muZzském rodé, takze zjevné vite,
ze je to muz. To leccos vysvétluje.

Jim: Uz ted vim, Ze budu litovat, kdyZ se zeptam: ,Jak
to?“
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Zara: Vzdyt vy muzi jste mimo misu i na zachodé. TakzZe
jejasné, Ze jakmile vam da nékdo do ruky pistoli, v§ech-
no je v haji.

Jim: Mam to brat tak, Ze si nepamatujete, jak vypadal?

Zara: KdyZ ma nékdo lupi¢skou kuklu a mifi na vas pistoli,
psycholog by to prirovnal k situaci, kdy se na vas riti
nakladak: asi si nezapamatujete poznavaci znacku.

Jim: Musim pfiznat, Ze to je velmi moudry postieh.

Zara: To je od vas hezké, vas nazor mé opravdu nesmirné
zajima. UZ mtzu jit?

Jim: Bohuzel ne. Poznéavate tenhle obrazek?

Zara: To je obrazek? Vypada to spi$, jako by nékdo na ten
papir vylil ampulku s mo¢i.

Jim: Vykladam si to tak, Ze ten obrazek nepoznavate.

Zara: To jste Sikula.

Jim: Kde v byté jste byla, kdyz tam ten lupic vtrhl?

Zara: U dvefi na balkon.

Jim: A kde jste byla po zbytek incidentu?

Zara: Jaky to ma vyznam?

Jim: Docela zasadni.

Zara: Ani bych netekla.

Jim: Podivejte, podezielad nejste. To fakt ne.

Zara: Prominte?

Jim: Ale nic. Snazim se, abyste pochopila, Ze se musite sna-
zit pochopit, Ze muj kolega si mysli, Ze nékdo z rukojmich
lupic¢i pomohl utéct. No auvas je divné, Ze jste tam viibec
byla. Za prvé jste neméla divod ten byt kupovat. A za dru-
hé jste se pry viibec nebala, kdyZ na vas namiril pistoli.

Zara: TakzZe vy si myslite, Ze ja jsem mu pomohla utéct?

Jim: Ne. Ne. Viibec. Vy nejste podeziela. Nebo teda, zatim
ne. Teda vlastné, viibec nejste podezrela! Ale mému ko-
legovi to celé prijde divné.
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Zara: Vazné? Chcete védét, co je vas kolega nejspis zac?

Jim: Mohla byste mi Fict, co se v tom byté stalo, prosim?
Abych si to mohl nahrat? Je to moje prace.

Zara: Jisté.

Jim: Vyborné. Kolik zajemct bylo v byté?

Zara: Definujte pojem ,,zajemce*.

Jim: No kolik tam bylo lidi, co ten byt chtéli koupit.

Zara: Pét.

Jim: Pét?

Zara: Dva pary. Jedna babka.

Jim: Plus vy a maklérka. Takze dohromady sedm rukojmich?

Zara: Pét plus dva je sedm, ano. Sikula.

Jim: Ale vzdyt rukojmich bylo osm, ne?

Zara: Nepocital jste kralika.

Jim: Kralika?

Zara: Slysel jste dobre.

Jim: Jakého kralika?

Zara: Tak chcete, abych vam fekla, co se tam stalo, nebo
ne?

Jim: Prominte.

Zara: Opravdu si myslite, Ze nékdo z rukojmich pomohl
lupici utéct?

Jim: Vy si to nemyslite?

Zara: Ne.

Jim: Pro¢ ne?

Zara: Byli to sami blbci.

Jim: A lupic¢?

Zara: Co s nim?

Jim: Myslite, Ze se postrelil tmyslné, nebo omylem?

Zara: O ¢em to mluvite?

Jim: Kdyz vas propustil, ozval se z bytu vystfel. A kdyZ jsme
do bytu vesli, podlaha byla cela od krve.
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Zara: Od krve? A kde?

Jim: V obyvacim pokoji. Na koberci a okolo né;.

Zara: Aha. Jen tam?

Jim: Jo.

Zara: Aha.

Jim: Prominte?

Zara: Prosim?

Jim: Rekla jste ,aha’, jako byste chtéla néco dodat.

Zara: Vibec ne.

Jim: Tak to pardon. Prosté muj kolega si je jisty, Ze se pa-
chatel strelil tam. V obyvacim pokoji. To jsem chtél fict.

Zara: A vy porad nevite, kde je?

Jim: Ne.

Zara: Mily zlaty, jestli mi rychle nevysvétlite, jak si mtzete
myslet, ze jsem do toho néjak namocena, budete litovat,
Ze jsem si nezavolala advokata.

Jim: Nikdo vas nepodezira! Kolega chtél jen védét, proc
jste v tom byté byla, kdyzZ jste ho nechtéla koupit.

Zara: Moje psycholozka mi doporucila, abych si nasla ko-
nicka.

Jim: Ten konicek jsou prohlidky byta?

Zara: Lidé jako vy jsou zajimavéjsi, nez by jeden myslel.

Jim: Lidi jako ja?

Zara: Stiedni tfida. Je zajimavé, jak bydlite. Ze to snesete.
Nejdriv jsem $la jen na par prohlidek, pak na dalsi, je
to jako heroin. Zkousel jste nékdy heroin? Sam sobé
se hnusite, ale nedovedete s tim prestat.

Jim: Takze jste si vypéstovala zavislost na prohlidkach
byt lidi, kteti vydélavaji mnohem méné¢ nez vy?

Zara: Ano. Je to, jako kdyz déti chytaji ptacata do sklenic.
Tataz pritazlivost zakdzaného ovoce.

Jim: Myslite motyly? Takhle se chytaji motyli.
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Zara: Klidné. Jestli je to pro vas stravitelné;jsi.

Jim: Takze jste na tu prohlidku $la jen tak pro zabavu?

Zara: To na vasi ruce je pravé tetovani?

Jim: Jo.

Zara: To ma byt kotva?

Jim: Jo.

Zara: Vy jste prohral néjakou sazku?

Jim: Jak to myslite?

Zara: Vyhrozoval nékdo vasirodiné? Nebo jste si to nechal
udélat dobrovolné?

Jim: Dobrovoln¢.

Zara: Takze jste za to nékomu zaplatil?

Jim: Jo.

Zara: Proc¢ lidi jako vy nenavidi penize?

Jim: Tohle uz nehodlam komentovat. Chci, abyste do za-
znamu vysvétlila, proc¢ ostatni svédci méli dojem, Ze jste
se nelekla, kdyzZ jste uvidéla tu pistoli. Myslela jste si,
ze neni prava?

Zara: Bylo mi jasné, Ze je prava. Proto jsem se nelekla. Pie-
kvapilo mé to.

Jim: To je divna reakce na pistoli.

Zara: Mozna z vaseho pohledu. Ale ja jsem docela dlouho
uvazovala o sebevrazdé¢, takze mé pohled na pistoli pre-
kvapil.

Jim: Tak na tohle nevim, co Fict. Prominte. Vy jste uvazova-
la o sebevrazdé?

Zara: Ano. Takze mé prekvapilo zjisténi, Ze nechci umiit.
Byl to pro mé Sok.

Jim: K té psycholozZce jste zacala chodit kviili mySlenkam
na sebevrazdu?

Zara: Ne. Potfebovala jsem psychologa, protoze jsem ne-
mohla spat. Celé noci jsem probdéla a rikala jsem si,
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ze bych klidné spachala sebevrazdu, kdybych méla dost
prasku na spani.
Jim: A psycholozka vam poradila, abyste si nasla konicka?
Zara: Ano. Poté co jsem ji fekla, Ze mam rakovinu.
Jim: Jejda. To hrozné nerad sly$im. To je mi moc lito.
Zara: Hochu, hochu.
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Kapitola 27

Kdyz se Zara s psycholozkou se$ly znovu, Zara ji oznami-
la, Ze si nasla konicka. Zacala chodit ,,na prohlidky byt
stfedni tfidy“. Coz je docela ,,zajimavé“, protoze spousta
téch bytd vypada, ,jako by si v nich jejich obyvatelé ukli-
zeli sami“. PsycholoZka se ji snazila vysvétlit, Ze takhle
to zrovna nemyslela, kdyz mluvila o ,,dobro¢innosti®, ale
Zara namitla, Ze na jedné prohlidce ,,byl chlap, ktery si
ten byt chtél sdm zrenovovat, vlastnima RUKAMA, téma,
kteryma saha na JIDLO, takZe mi netvrdte, Ze se nesna-
zim bratfit se s méné $tastnymi spoluobcany!“. Psycho-
loZzka nevédéla, co ji na to ma fict, Zara si v§imla, jak se
mradi, vysunula spodni Celist a odfrkla si: ,Urazila jsem
vas? Jémine, na lidi jako vy staci jen promluvit a uz jste
urazeni.“

Psycholozka trpélivé prikyvla a vzapéti zalitovala otaz-
ky: ,Muzete uvést jinou prilezitost, pri které se nékdo jako
jaurazil, aniz jste to méla v amyslu?“

Zara pokréila rameny a povédéla psycholozce, jak o ni
nékdo rekl, ze ,ma predsudky“, kdyz vedla pracovni po-
hovor s jednim mladikem. D@vodem bylo, Ze kdyz vesel
do dveri, Zara vyhrkla: ,,Pani, od vas bych spis ¢ekala, zZe
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se budete uchazet o praci v IT oddéleni, vasi krajani to pry
s poditadi umi!“

Zara pak psycholozce dlouze licila, Ze to myslela jako
poklonu. Copak v dnesni dobé se uz i poklony povazuji za
predsudky?

Psycholozka nevédéla, jak o tom mluvit, aniz by mluvila
o tamtom, a tak fekla: ,Zd4 se, Ze se ¢asto ocitate v kon-
fliktnich situacich, Zaro. Rada bych doporucila takovou
techniku. NeZ se na nékoho najezite, polozte si tii otazky:
1. Jedna doty¢ny s pfimym timyslem mé poskodit? 2. Mam
o nastalé situaci veskeré informace? 3. Ziskam tim konflik-
tem néco?“

Zara naklonila hlavu na stranu, az ji v 8iji kfuplo. Cha-
pala vSechna slova, ale misto aby ji davala smysl, pfipadala
ji zhruba tak, jako by je nékdo nahodné vytahl z klobouku.

»Na co je mi pomoc, abych se nedostavala do konfliktt?
Konflikty jsou fajn. Jen slabo$i véfi v harmonii a za od-
ménu pobihaji po svété s pocitem moralni nadfazenosti,
zatimco my ostatni délame néco jiného.“

»A co?“ zeptala se psycholozka.

~Vyhravame.“

»A to je dilezité?“

»Pokud nevyhravate, tak ni¢eho nedocilite, mila zlata.
Do reditelské kancelate nebo do vlady se nikdo nedostane
jen tak ndhodou.“

Psycholozka se chtéla vratit k ptivodni otazce, at uz byla
jakakoli.

»A... kdo vyhrava, vydélava dost penéz, to je taky dilezi-
té, predpokladam. Co délate se svymi penézi?“

»~Kupuju si odstup od ostatnich lidi.“

Takovou odpovéd psycholozZka v zivoté neslySela.

»Jak to myslite?“
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»V drahych restauracich jsou stoly dal od sebe. V leta-
dlech neni v prvni tfidé prostfedni sedadlo. Exkluzivni ho-
tely mivaji zvlastni vchody do luxusnich apartma. To nej-
drazsi, co si na nejhustéji obydlenych mistech svéta mazete
koupit, je odstup.“

Psycholozka se optela. V Zariné osobnosti nebylo téz-
ké najit ucebnicové priklady: vyhybala se o¢nimu kontak-
tu, nechtéla si tfast rukou, mirné feeno postradala em-
patii, vadil ji nepotfadek, mozna pravé proto se rozhodla
pracovat s ¢isly. Dokonce obsedantné urovnavala fotky na
policce, vzdycky kdyz je psycholozka pted jeji navstévou
schvalné postavila nakfivo. Lidi jako Zara je tézké se ptat
primo, a tak psycholozka zvolila otazku: ,,Pro¢ mate rada
svou praci?“

»ProtoZe jsem analyticka. VétSina lidi na mé pozici jsou
ekonomové,“ vyhrkla Zara.

»Jaky je v tom rozdil?“

»Ekonomové se vzdycky divaji na problémy jen zeptedu.
Proto ekonomové nikdy nepiedpovédi krach na burze.*

»A analytici podle vas ano?“

»Analytici s krachy pocitaji. Ekonomové hodné vydélava-
ji, jen kdyz se klientdm banky dari, analytici hodné vydeé-
lavaji neustale.”

»Mate kvilli tomu $patné svédomi?“ zeptala se psycho-
lozZka, jen aby zjistila, jestli Zara povazuje posledni slovo
za pocit, nebo za druh kozni vyrazky.

»Je snad na viné krupiér, kdyz v kasinu prohrajete vSech-
ny penize?“ zeptala se Zara.

»Nejsem si jista, jestli to je spravedlivé pfirovnani.“

,Pro¢?«

~Protoze pouzivate vyraz ,krach na burze‘, ale ve skutec-
nosti nekrachuje burza nebo banka. Krachuji lidé.“
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»Pro tento vas nazor existuje jeden velmi logicky da-
vod.“

Vaziné?“

»Myslite si, Ze svét vam néco dluzi. Jenze nedluzi.“

»Jesté jste neodpovédéla na mou otazku. Ptala jsem se,
pro¢ mate rada svou praci. Vy jste mi fekla, pro¢ jste v ni
dobrad.“

»Jen slabo$i maji svou praci radi.“

»Myslim, Ze to neni pravda.“

»10 proto, Ze mate svou praci rada.“

»Rikéte to, jako by na tom bylo néco $patného.“

wvas to pohorsilo? Lidé jako vy se porad jen pohorsuji.
A vite pro¢?“

,Ne.“

»Protoze se pletete. Kdybyste se porad jen nepletli, ne-
museli byste se pohor$ovat.“

Psycholozka se podivala na hodinky. Stale se domnivala,
Ze Zarin nejvétsi problém je osamélost, ale on je mozna
rozdil mezi osamélosti a absenci pratel. Misto aby to fekla
nahlas, odevzdané hlesla: ,Mozna... Ze je vhodna chvile
dnesni sezeni ukondéit?“

Zara lhostejné kyvla a vstala. Peclivé zarovnala zidli se
stolem. Kdyz ji ta slova splynula z udst, byla naptil oto¢ena
zady, jako by je vlastné ani nechtéla fict.

»Myslite, Ze existuji zIi lidé?“

Psycholozka se snazila nedat najevo prekvapeni. Poda-
filo se ji odpovédét: ,Ptate se mé jako psycholozky, nebo
z Cisté filozofické perspektivy?“

Zara se opét zatvarila, jako by mluvila na toustovac.

~vam narvali do kone¢niku slovnik, kdyz jste byla mala,
nebo z vas tohle vyrostlo samo od sebe? Prosté mi odpo-
vézte na otazku: Myslite, Ze existuji zli lidé?“
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Psycholozka se zavrtéla, az si malem posunula kalhoty
predkem na zadek.

»Asi musim Fict, Ze... ano. Myslim, Ze existuji zIi lidé.“

»A myslite, Ze o tom védi?“

,Kam tim mifite?“

Zatin pohled padl na obraz s mostem.

»Ze zkuSenosti vim, Ze spousta lidi jsou sviné. Necitel-
ni a bezohledni. Ale ani my si nechceme myslet, Ze jsme
z1i.“

Psycholozka dlouho pfemyslela, nez odpovédéla: ,Abych
byla upfimna, myslim si, Ze my lidé mame pottebu presvéd-
¢ovat sami sebe, ze prispivame k tomu, aby byl svét lep-
§i. Nebo aspom ne horsi. Ze stojime na spravné strané. Ze
ikdyz... jAnevim... Ze i nasSe nejhorsi ¢iny slouzi n¢jakému
vy$§imu ucelu? Protoze skoro kazdy mame néjakou hranici
mezi dobrem a zlem, takze kdyz pak sviij moralni kodex
porusime, musime si to pred sebou néjak omluvit. Mys-
lim, Ze v kriminologii se tomu fika neutraliza¢ni techniky.
Miize to byt tieba nabozenské nebo politické presvédcendi,
pripadné pocit, Ze jsme néco museli udé€lat, prosté potre-
bujeme néco, co nase z1é ¢iny ospravedlni. Myslim, Ze jen
velmi malo lidi by dokazalo Zit s védomim, Ze jsou... zIi.

Zaramlcela, jen pevné svirala svou prilis velkou kabelku
a po dva prchavé okamziky to vypadalo, jako by se chystala
k néfemu priznat, dokonce uz pomalu sahala po tom do-
pise. Mozna si i zbézné pohrala s myslenkou, Ze prozradi,
jak o svém konicku lhala. Nezacala chodit na prohlidky
bytt az ted, chodila na né uz deset let. A nebyl to koni-
éek, byla to posedlost.

Ale nakonec z ni Zadna slova nevysla. Zavfela kabel-
ku, zapadly za ni dvefe a v mistnosti se rozhostilo ticho.
Psycholozka ztistala sedét za stolem, celd zmatena z toho,

«
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jakji setkdni zmatlo. Chtéla si napsat poznamky k dal§imu
sezeni, avSak pristihla se, Ze ma otevireny notebook a hleda
v ném inzeraty byt na prodej. Odhadovala, ktery asi Zara
navstivi pristé. Samoziejmé to nemohla poznat, ale uhodla
by to snadno, kdyby ji jen Zara povédéla, ze vSechny doty¢-
né byty maji balkon, ze kterého je vidét az na most.

Zara mezitim jela vytahem. V ptli cesty dolti ho zastavila
nouzovym tlac¢itkem, aby se mohla v klidu vyplakat. Do-
pis v kabelce zlstaval nadéale neotevieny, Zara se dosud
neodvazila ho precist, protoze védéla, ze psycholozka ma
pravdu. Zara patfila k tém, ktefi by v hloubi dusSe neunesli
kdyby se o sobé dozvédéli ono vyse fecené.

b
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Tohle je pribéh o bankovni loupezi, prohlidce bytu a zajeti
rukojmich. Ale mozna je to ze vSeho nejvic piibéh o blb-
cich. I kdyz nakonec asi nejen o nich.

Pred deseti lety jisty muz napsal dopis. Poslal ho jisté Zené
v bance. Pak odvezl déti do Skoly, posSeptal jim do ousek, ze
je ma rad, odjel a zaparkoval auto u vody. Vylezl na zabra-
dli na most¢ a skocil. O tyden pozdéji stanula na stejném
mosté mlada divka.

Vam muze byt samoziejmé jedno, kdo ta divka byla.
Byla prosté jednim ¢lovékem z nékolika miliard a véts$ina
lidi se pro nés lidmi nikdy nestane. Jsou pro nas jen masou.
Jsme cizinci, ktefi se mijeji, a kdyz se nékde v davu na ulici
nitky nasich kabatti na prchavy okamzik vpletou do sebe,
vas$e tizkost se letmo otfe o mou. Nikdy se poradné nedozvi-
me, co délame jeden druhému, jeden s druhym, jeden pro
druhého. Ovsem ta divka na mosté se jmenovala Nadia. Ze
zabradli, na kterém stala, pred tydnem seskocil onen muz
vstfic smrti. Divka téméf netusila, co byl zac, ale chodila
do $koly s jeho détmi a ve tridé se ted nemluvilo o ni¢em
jiném. To ji na ten ndpad privedlo. Nikdo nedokaze presné
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vysvétlit, predem ani zpétné, co vede ¢lovéka na prahu do-
spélosti k rozhodnuti prestat byt ¢clovékem. Jsou zkratka
obdobi, kdy byti pfiserné boli. Clovék se v sobé& nevyzna,
nema rad télo, ve kterém Zije. Vidi v zrcadle své oc¢i a nevi,
¢i jsou, neustale si klade stejnou otazku: ,,Co je se mnou
$patné?“

Proc¢ je mi takhle?

Neprodé¢lala zadné trauma, nenosila v sobé opravnény zal.
Jen byla potrad smutna. V prsou ji zZilo drobné osklivé stvo-
feni, které nebylo vidét na zadném rentgenovém snimku,
kolovalo ji v krvi a naseptavalo ji, Ze neni dost dobra, Ze
je slaba a o3kliva a nikdy nepiestane byt rozbita. Clovék
miva nepochopitelné hloupé napady, kdyz mu dojdou slzy,
kdyz nemtze umlcet hlasy, které nikdo jiny neslysi, kdyz
jesté v zivoté nebyl v mistnosti, kde by si pfipadal normal-
ni. Nakonec ho vy¢erpa neustalé vypinani hrudi, rovnani
ramen, pliZzeni se Zivotem kolem zdi s rukama zatatyma
v pést a strach, Ze ho nékdo uvidi, anebo naopak Ze ho
neuvidi nikdo.

Nadia jen védéla, Ze si nikdy nepfipada jako ten, kdo by
m¢él néco spole¢ného s kymkoli jinym. Na kazdy pocit byla
vZdycky sama. Sedéla ve trid€ se stejné starymi spoluzaky
a navenek se tvarila, Ze je vSechno v poradku, ale v nitru
se nachazela v lese a kficela, az ji pukalo srdce. Stromy
rostly a jednoho dne uz listim neproniklo slunce, takze tma
pod nimi se stala neprostupnou.

A tak ves$la na most, divala se ze zabradli na vodu hlubo-
ko pod sebou a védéla, ze aZ na ni dopadne, bude to jako
narazit do betonu, neutopi se, zabije se padem. To ji uté-
Sovalo, protoze uz jako velmi mala se bala smrti utopenim.
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Ne smrti samotné, ale vtefin pfed ni. Paniky a bezmoci. Né-
jaky neuvazlivy dospély ji povédél, ze na tonoucim neni vi-
dét, Ze tone. ,Kdyz se topis, nemutiZes volat o pomoc, nemd-
ze§ machat rukama, jen klesas. Tvi rodice by mohli stat na
brehu a vesele by ti mavali, protoze by nevédéli, ze umiras.“

Pfesné tak si Nadia pfipadala cely Zivot. Zila mezi lidmi.
Sedéla s rodici u veclere a fikala si: ,Copak to nevidite?“ Ale
oni to nevidéli a ona nepromluvila. Jednoho dne prosté ne-
odesla do skoly, uklidila si pokoj, ustlala postel a opustila
dim bez bundy, protoZe tu uz stejné nebude potfebovat.
Cely den mrzla ve mésté, toulala se po ulicich, jako by chté-
la, aby ji mésto jesté naposledy vidélo, aby pochopilo, co
zpusobilo, kdyZ neslyselo kfik jejiho nitra. Neméla Zadny
konkrétni plan, jen dtsledek. Pti zapadu slunce se ocitla
na zabradli mostu. Bylo to tak jednoduché. Uz ji stacilo jen
zvednout nohu a pak druhou.

Uvidél ji chlapec jménem Jack. Nevédél, pro¢ se na ten
most porad vraci, vecer co vecer, rodi¢e mu to samoztej-
meé zakazovali, ale on je nikdy moc neposlouchal. Vzdycky
se vykradl ven a bézel tam, jako by doufal, Ze opét spatii
toho muze, Ze se mu povede vratit ¢as a tentokrat udéla
vSechno spravné. Kdyz misto néj uvid€l na zabradli divku,
nevédél, co na ni ma zavolat. Tak nezavolal nic. Jen se k ni

AR

o asfalt a ztratila védomi.

Probrala se v nemocnici. Sebéhlo se to hrozné rychle, mla-
dika zahlédla jen koutkem oka. Kdyz se ji sestry ptaly, co
se stalo, nebyla si ani sama jista, a tak fekla, ze vylezla na
zabradli, protoze si chtéla vyfotit zapad slunce, a spadla
na zada. Byla tak zvykla rikat, co chtéli ostatni slySet, aby
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se nemuseli bat, Ze takhle odpovédéla naprosto instinktiv-
né. Sestry se sice tvarily znepokojené a podeziravé, jenze
Nadia byla dobra lharka. Cvicila se v tom cely Zivot. A tak
jinakonec vy¢inily: ,Takova hloupost, 1ézt na zabradli, mé-
las kliku, Zes nespadla na druhou stranu!“ Prikyvla. Rty
meéla suché a rohovky se ji zalily slzami. Kliku.

Mohla se z nemocnice vratit rovnou zpatky most, ale
neudélala to. Bylo to nevysvétlitelné, i pro ni samotnou,
protoze ted uz se nemohla s jistotou dozvédét, co by udé-
lala, kdyby ji ten chlapec nestrhl. Udé¢lala by krok dopfedu,
nebo dozadu? Od té doby den co den premyslela, v ¢em
je rozdil mezi ni a tim muZem, ktery skocil. Privedlo ji to
kvolbé povolani, kariéry, celého Zivota. Stala se z ni psycho-
lozka. Lidem, ktefi za ni chodili, bylo tak zle, Ze se citili
jako na tom zabradli s jednou nohou ve vzduchu, a ona
sedéla v kiesle naproti nim a jeji o¢i fikaly: ,Taky jsem tam
byla a znam lepsi cestu dold.“

Dodnes samoziejmé obc¢as myslela na to, co ji na ten
most dohnalo, na vSechno, co nikdy nespatfila v zrcadle.
Na samotu u vecere. Ale nasla zptisob, jak to zvladat, tunely
vedouci ven, cesty dold. Nékteti lidé se smifi s tim, Ze se
své uzkosti nikdy nezbavi, naudi se ji zkratka nést. Nadia
se o to taky snaZila. Rikala si, Ze piesné proto se musime
chovat k lidem hezky, i k blbctim, protoze nikdy nevime,
jak tézké brimé si nesou. Brzy pochopila, zZe témér vSichni
lidé si v duchu kladou tytéz otazky: Jsem dost dobry? Je na
mé nékdo hrdy? Prospivam spole¢nosti? Jde mi to v praci?
Jsem velkorysy a starostlivy? Ujde to se mnou v posteli?
Chce m¢ nékdo za kamarada? Byl jsem dobry rodi¢? Jsem
dobry clovék?

Kazdy v hloubi duse chce byt dobry. Hodny. Problém
samozfejme je, ze na blbce ne vZdycky dokazeme byt hod-
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ni, protoze jsou blbci. Zapasit s timto faktem se pro Nadiu
stalo celozZivotnim projektem, jako ostatné pro nas vSechny.

S chlapcem z mostu se pak uz nikdy nesetkala. Obc¢as ma
neklamny dojem, Ze si ho jen vysnila. MoZna to byl andél.
Jack Nadiu potom uz taky nevidél. Na most se uz nikdy
nevratil. V ten den se vSak pevné rozhodl stat se policistou,
protoze si uvédomil, Ze mize néco dokazat.

O deset let pozdéji se Nadia jako vystudovana psycho-
lozka vrati do mésta. Bude mit klientku jménem Zara. Zara
pUjde na prohlidku bytu a tam se z ni stane rukojmi. Jack
ajeho tata Jim budou vyslychat vSechny svédky. Z balkonu
bytu, v némz se prepadeni odehraje, bude vidét aZ na most.
Proto tam Zara bude. Pred deseti lety nasla na rohozce do-
pis, napsal ho muz, ktery skocil. Jeho jméno stalo thled-
nym pismem na zadni strané obalky, Zara si pamatovala
jejich schiizku v bance, a prestoZe v novinach nezverejnili
identitu ¢lovéka nalezeného ve vodé, mésto bylo moc malé
na to, aby se ji Zara nedozvédéla.

Dodnes ten dopis neustale nosi v kabelce. K mostu se vyda-
lajen jedinkrat, tyden poté, co na zabradli vylezl onen muz,
a vidé€la tam divku, jez vySplhala na totéz zabradli, i chlap-
ce, ktery ji zachranil. Zara se ani nepohnula, jen se scho-
vavala ve tmé a chvéla se. Stala tam i ve chvili, kdy pfijela
sanitka a divku odvezla. Chlapec nékam zmizel. Zara pak
na most vstoupila a nasla divéinu penézenku a v ni prikaz
se jménem. Nadia.

Deset let pak Zara tajné sledovala jeji zivot, studium
a nadéjnou kariéru, ale z odstupu, protoZe se neodvazila
k ni priblizit. Deset let se divala i na most, taky z odstu-
pu, z balkonu pfi prohlidkach bytt. Ze stejného dtvodu.
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Boji se totiz, ze kdyby dosla az na most, sko¢il by odtamtud
dalsi ¢lovék, a kdyby vyhledala Nadiu a dozvédéla se od ni
pravdu o sobé samé, pak by odtamtud skocila sama. I Zara
ma totiz dost lidskosti na to, aby se chtéla dozvédét, v ¢em
je rozdil mezi Nadiou a tim muzem, i kdyZ je ji jasné, Ze to
vlastné slySet nechce. Vi, Ze nese vinu. Ze je zla. MoZna
by to o sobé chtél védét kazdy ¢lovék, ale doopravdy o to

nestoji zadny. A tak Zara ten dopis doted neotevtela.

Cely ten pribéh je komplikovany a nepravdépodobny. Moz-
na kvili tomu, Ze si ¢asto myslime, ze pfibéh je o nécem,
ale on o tom ve skutecnosti viibec neni. Tohle napriklad
viibec neni piibéh o bankovni loupezi, prohlidce bytu a ru-
kojmich. Mozna to neni ani pfibéh o blbcich.

Cim dal vic to vypada, Ze je to pfibéh o mostu.
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Pravda? Pravda je, Ze ta zatracena maklérka byla zatrace-
né $patna maklérka a prohlidka bytu od samého zacatku
fiasko. Jestlize se zajemci neshodli na ni¢em jiném, tak na
tomhle ano, nic totiZz skupinu cizich lidi nestmeli vic, nez
kdyz si mtzou utahovat z néjakého nemehla.

Uz ten inzerat, pokud se tomu tak viibec da rikat, byla
pravopisna katastrofa s natolik rozmazanymi fotkami,
jako by se jejich autor domnival, Ze ,panoramaticky zabér*
stvori tak, Ze hodi fotoaparatem pres mistnost. ,,Realitni
kancelat NAZDAR! Bydleni ZDAR!“ hlasal napis nad datem.
Koho viibec napadne uspoiadat prohlidku bytu den pred
silvestrem? V koupelné byly naaranzované vonné svi¢ky
a na konferen¢nim stolku v obyvaku stala miska s limet-
kami — state¢ny pokus nékoho, kdo o prohlidkach bytu
néco zaslechl, ale nikdy zadnou neabsolvoval — skiin byla
plna obleceni a v loznici se nachazely pantofle, které jako
by pattily nékomu, kdo se posledni ptilstoleti pfemistoval,
aniz odlepoval nohy od zemé. Pfrecpana knihovna ani ne-
byla barevné sladéna, knizky se povalovaly i na v§ech para-
petech a na kuchynském stole. Na lednici visely zazloutlé
vykresy od vnoucat. Zara uz zazila tolik prohlidek bytt, ze

3

A



ihned rozpoznala amatéra: pfi prohlidce to nema vypadat,
ze v byté nékdo bydli, jinak se tam nastéhuje akorat sériovy
vrah, pfi prohlidce bytu to ma vypadat, Ze by tam nékdo
mohl bydlet. Lidé si nechté&ji koupit obraz, nybrz ram. Kni-
hy se snesou v knihovné, ov§em na stole uz ne. Zara mohla
zajit za maklérkou a fict ji to, jenZe to by maklétka nesméla
byt ¢lovék a Zara by nesméla nenavidét lidi. Zejména ty,
kteti mluvi.

Zara si radéji byt obesla a tvarila se u toho zaujaté, pro-
toze vypozorovala, Ze takhle se tvari lidé, ktefi chtéji byt
doopravdy koupit. Byla to pro ni docela vyzva, protoze tady
by chtél bydlet leda drogové zavisly sbératel nehtti. Kdyz se
na ni nikdo nedival, vysla na balkon, stoupla si k zabradli
a uprené se zahledéla na most, az se po chvili zac¢ala ne-
kontrolované trast. Takhle reagovala pokazdé, uz deset let.
Neotevieny dopis méla v kabelce. Z praktickych davoda
se naucila plakat témér bez slz.

Dvere na balkon byly pooteviené a Zara slySela hlasy, nejen
ve své hlavé, ale i z bytu. Prochazely se tam dva manzelské
pary, snazily se odmyslet si vSechen ten hnusny nabytek
a predstavit si na jeho misté sviij jeSté hnusnéjsi nabytek.
Starsi dvojice byla spolu uz dlouho, pro mladsi bylo man-
zelstvi dosud Cerstvou novinkou. To se vzdycky pozna po-
dle toho, jak se zamilovani hadaji: ¢im jsou spolu déle, tim
min slov jim sta¢i k tomu, aby se pohadali.

Ti dva star$i se jmenovali Anna-Lena a Roger. Uz byli
par let v dichodu, ale zjevné ne tak dlouho, aby si na to
zvykli. Porad byli ve stresu, i kdyz nem¢éli kviili ¢emu spé-
chat. Anna-Lena byla Zena velkych citt a Roger muz vel-
kych nazord. Pokud jste si nékdy rikali, jaci lidé piSou
na internet podrobné jednohvézdickové recenze na rtizné
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naradi nebo kuchyniské nacini (pfipadné na divadelni hry,
drzaky na izolepu ¢i dekorativni sklenéné kocky), tak je to
pravé Anna-Lena s Rogerem. Ob¢éas to naradi nebo kuchyn-
ské nacini ani osobné nevyzkouseli, coz je vSak od jadrné
recenze nemohlo nijak odradit. Kdyby ¢lovék véci zkousel
a Cetl o nich a neustale o nich zjistoval pravdu, viibec by
nem¢él ¢as si na né vytvorit ndzor. Anna-Lena na sobé méla
svetr barvy, jakou normalné vidate jen na parketovych
podlahach, Roger dziny a kostkovanou kosili, ktera od néj
na internetu dostala velice $tavnatou jednohvézdickovou
recenzi, protoze se ,srazila o nékolik centimetr“, a to ne-
dlouho poté, co Rogerova osobni vaha obdrzela hodnoce-
ni ,,o¢ividné $patné zkalibrovana!“. Anna-Lena zatahala za
zavés a rekla: ,,Zelenej zavés, kdo ma proboha doma zele-
ny zavésy? Lidi dneska maji teda manyry. Ale mozna jsou
barvoslepi. Nebo Irové.“ Ani to nefikala nikomu konkrét-
nimu, prosté jen mluvila nahlas, protoze pro Zenu, ktera
si zvykla, Ze ji uz spoustu let stejné nikdo neposloucha, je
to pomérné pohodlné.

Roger kopl do podlahové listy a zasycel ,tahle je uvol-
nénd“, z manzel¢inych slov nevnimal viibec nic. Ta lista
byla mozna uvolnéna proto, Ze do ni kopal uz deset minut,
jenze pro muze jako Roger je pravda zkratka pravdou bez
ohledu na pfi¢inu. Anna-Lena mu sem tam poSeptala, co
si mysli o ostatnich zajemcich. Bohuzel ji v§ak Septani slo
zhruba jako mysleni v duchu, takze spis kiicela Septem,
podobneé jako kdyz nékdo prdi vletadle a mysli si, Ze pokud
si bude ulevovat postupné, nikdo to neuciti. Clovék nikdy
neni tak diskrétni, jak si mysli.

»I'a zenska na balkoné, ta si jako s timhle bytem po¢ne co,
Rogere? Na ty je vidét, Ze je na né€j moc bohata, tak co tady
proboha pohledava? A ma na sobé boty. Na prohlidkach
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se prece zouva, to vi kazdej!“ Roger neodpovédél. Anna-
-Lena se na Zaru zamracila, jako by tu snad prdéla. Pak se
naklonila k Rogerovi jesté bliz a zasSeptala: ,A ty Zensky
v predsini, ty si zase takovej byt uz od pohledu nemtzou
dovolit. No fekni?“

V tu chvili Roger prestal kopat do listy, otocil se na man-
zelku a upfené se ji zadival do o¢i. Pak pronesl tfi sltivka,
ktera by se zadné jiné zené na svété neodvazil rict. ,Do
prdele, milacku.“

Uz davno se nehadaji, anebo se mozna hadaji nepretrzi-
té. KdyzZ jsou spolu dva lidé dostate¢né dlouho, tak prestat
se hadat je totéz jako prestat se o sebe zajimat.

»,Do prdele, milacku, nezapomen, Ze mas prece vSem na
potkani vykladat, Ze tenhle byt potifebuje REKONSTRUKCI!
To ho pak nikdo nebude chtit,“ pokrac¢oval Roger.

Anna-Lena se zatvarila zmatené: ,Ale to je snad dobre,
ne?“

Roger si povzdechl. ,,Do prdele, mila¢ku. Dobfe pro nas.
My to tu zrekonstruovat umime. JenZe co ti ostatni? Na téch
je na prvni pohled vidét, Ze védi o rekonstrukcich hovno.

Anna-Lena kyvla, nakréila nos a demonstrativné zaci-
chala. ,Nepachne to tady vlhkosti? Nebo dokonce plisni?“
To ji naucil Roger, takhle se ptat makléiti, a hlavné nahlas,
aby to slySeli i ostatni a trochu je to znervoznilo.

»,Do prdele, milac¢ku, na to se ptej maklérky. Ne mé.“

Anna-Lena urazené kyvla a nahlas si pomyslela: ,Jenom
si to nacvic¢uju.”

{4

Zaraje od zabradli balkonu slySela. Pokazdé, kdyz zahlédla
most, citila tutéz paniku v téle, tutéz nevolnost a chvéjici
se konecky prsti. Mozna si namlouvala, Ze to jednoho dne
bude lepsi, nebo taky horsi, a mozna to jednoho dne bude
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tak nesnesitelné, Ze sama taky skoc¢i. Podivala se z balkonu
dolq, ale nebyla si jista, jestli je to dost vysoko. To maji lidé,
ktefi rozhodné chtéji zit, spole¢né s lidmi, ktefi chtéji za
kazdou cenu umfit: pokud chtéji odnékud skodit, potiebuji
si byt naprosto jisti vySkou. Zara jen nevédéla, ke které
skupiné patii. Ze se nékomu nelibi Zit, je§té neznamena,
ze touzi po té druhé varianté. A tak Zara uz deset let cho-
dila na prohlidky bytti, postavala na balkonech, divala se
na most a balancovala uprostfed toho nejhorsiho, co méla
Vv nitru.

Pak uslys$ela z bytu dalsi hlasy: tentokrat tu mladsi dvojici,
Julii a Ro. Jedna méla svétlé vlasy, druha ¢erné a dohado-
valy se tak nahlas, jako to dé€laji jen mladi lidé, ktefi maji
dojem, ze kazdic¢ky pocit, ktery vyprodukuji jejich hormo-
ny, je naprosto jedine¢ny. Julie byla téhotna, Ro zase pro-
tivna. Jedna na sobé m¢éla odév, ktery vypadal, jako by ho
sama usila z plastd, které ukradla zavrazdénym c¢arodéjim,
druha byla oblecena, jako by prodavala drogy pred bow-
lingovou halou. Ro (to byla samoztejmé piezdivka, ale jeji
nositelka uz s ni zila tak dlouho, Ze se tak zacala i sama
predstavovat, coZ byl jeden z mnoha davodt, pro¢ Zaie pfi-
padala protivna) se prochazela po byté, mavala telefonem
a opakovala ,tady normalné neni signal“, na coz Julie na-
Stvané odsekavala ,no tak to je hrtiza, to se spolu budeme
muset bavit, jestli tady budeme bydlet! Prestan furt ménit
téma, musime se domluvit, jak to bude s ptaky!*

Ty dvé se skoro nikdy na ni¢em neshodly, ale na Roinu
obranu — ne vZdycky o tom védéla. Dost Casto, kdyZ se ze-
ptala: ,Ty jsi nastvana?“, totiz Julie odpovédéla: ,NE!!!“ a to
pak Ro jen bezstarostné pokréila rameny, jako rodinky
v reklamach na praci prasek, coz Julii naStvalo jesté vic,
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protoze snad sakra bylo naprosto zjevné, Ze je nastvana.
Tentokrat ale védé€la i Ro, Ze se hadaji, protozZe se hadaly
o ptacich, jak uz bylo feceno. Kdyz Ro zacala s Julii cho-
dit, méla doma ptaky, ne k obédu, nybrz jako domaci maz-
licky. ,Ona je piratka?“ zeptala se Juliina matka, kdyz na
to prvné prisla feé, ale ptaky byla Julie ochotna tolerovat,
protoze byla zamilovan4, a navic, jak dlouho takovy ptak
muZze zit?

Ukazalo se, Ze Silené dlouho. Kdyz to Julii doslo, poku-
sila se situaci dospéle vyresit tak, zZe se v noci vykradla z po-
stele a vypustila ptadky z okna, jenZe jedna ta potvora se
prosté z¥itila na chodnik a chcipla. PTAK! Julie pak dal3i
den, kdyz byla Ro v praci, musela pozvat na dZus par déti ze
sousedstvi, aby to mohla svést na né€, az Ro najde otevienou
klec. A ostatni ptaci? Zuastali sedét v kleci. Neni to vysméch

»Ja ty ptaky prosté nenecham utratit a uz o tom nechci
mluvit,“ fekla Ro ubliZen¢ a rozhlédla se po byté s rukama
vrazenyma do kapes $atii. Oblékla si totiz Saty, ovSem
s kapsami, protoze Ro chtéla vypadat hezky, ale zaroven
chtéla mit kam str¢it ruce.

»Fajn, fajn, fajn. A co teda rikas na ten byt? J4 myslim,
Ze ho vezmeme!“ zafunéla Julie, protoze vytah byl rozbi-
ty a pokazdé, kdyz Ro rikala prateliim a pribuznym ,jsme
téhotny“, jako by to byl tymovy sport, méla Julie chut ji ve
spanku nalit do ucha roztaveny vosk. Ne Ze by snad Julie
Ro nemilovala, milovala ji tak, Ze to obcas bylo az k nevy-
drzZeni, jenze za posledni dva tydny spolu navstivily pres
dvacet bytti a na kazdém Ro na$la néjakou mouchu. Jako
by se viibec nechtéla stéhovat. JenZe tam, kde bydlely ted,
se Julie kazdou noc budila kviili oblibené hi'e nastavajicich
matek ,,Prdy, nebo kopance?“ a pak uz nemohla usnout,
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protoze Ro i ptaci chrapali, takze byla ochotna se presté-
hovat kamkoli, kde bude vic nez jedna loZnice.

»Neni tu signal,“ opakovala Ro mrzuté.

»Na to ser, bereme ho,“ trvala na svém Julie.

»Ne. Ja si nejsem jista. Musim jes$té nakouknout do dil-
ny,“ oznamila Ro.

»T0 je walk-in closet,“ opravila ji Julie.

»Anebo dilna! Jen si pfinesu metr,“ kyvla Ro vesele, pro-
toze jednim z jejich nejkouzelnéjsich a zaroven nejotrav-
néjsich povahovych ryst bylo, Ze at se zrovna hadaly o ¢em-
koli, uméla se ve vtefince rozzarit, pokud si vzpomnéla
na syr.

»Je ti doufam jasny, Ze nebudes skladovat syr v mym walk-
-in closetu,” zahucela Julie, protoZe jejich souc¢asny byt mél
sklep, kterému Julie fikala Muzeum opusténych konickd.
Ro si zhruba jednou za tfi mésice nasla novou posedlost,
Saty z padesatych let, polévku s muslemi, starozitné kavo-
vé servisy, crossfit, bonsaje nebo podcasty o druhé svétové
valce, béhem nasledujicich tfi mésicd téma s neoblomnou
fanati¢nosti nastudovala za pomoci internetovych fér na-
v§tévovanych lidmi, kterym v jejich vypolstrovanych celach
bihvipro¢ nezakazali wifi, jenze pak ji zni¢ehonic omrzelo
a nasla si novou posedlost. Jedinym konickem, ktery Ro
béhem vztahu s Julii neprestal bavit, bylo sbirani bot a nic
nevystihne Zenu pfesnéji nez to, Ze vlastni dvé sté part bot,
ale stejné se neumi obout do snéhu a desté.

»No to mi teda neni jasny! VZdyt jsem to jesté ani nezmé-
fila, takze nevim, jestli se sem ten syr vejde. A taky kytky
musi nék...“ spustila Ro, protoZe se nedavno rozhodla, Ze
bude péstovat kvétiny pod zahtivacimi lampami, a to v dil-
n¢. Ktera byla vlastné walk-in closet. Nebo spis...
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A tak to Slo dal a dal a dal.

Anna-Lena mezitim osahavala pol$tar na pohovce a pfitom
myslela na zraloky. Posledni dobou na n¢ myslela ¢asto,
protoze jeji manzelstvi s Rogerem zacinalo pfipominat
souziti Zzralokd. Anna-Lena tim tiSe trp€la. Dal ohmatavala
polstar a premyslela nahlas: ,Neni z Ikey? Asi jo, ten bude
z Tkey. Vzdyt ho poznavam. Maji jesté s kvétovanym vzo-
rem, ty jsou hez¢i. Ale lidi si prosté dé€laji, co chtéji.”

Anna-Lena by vam odrecitovala katalog Ikey, i kdyby ji
vzbudili o ptlnoci. Tézko Fict, pro¢ by to n¢kdo délal, ale
dou prodejnu Ikey v zemi. Roger ma mnoho nedostatki
achyb a Anna-Lena vi, Ze si to o ném lidé mysli, jenze praveé
v Ikee si vzdycky pripomene, Ze ji miluje. Kdyz jsou spolu
dva lidé hodn¢ dlouho, zalezi predevsim na mali¢kostech.
V letitém manzZelstvi nejsou k hadce potieba slova, ale zrov-
na tak nejsou potieba k vyjadfreni lasky. Kdyz spolu byli
Anna-Lena a Roger nedavno v Ikee na obédé, Roger navrhl,
Ze by si mohli dat i dortik. Véd¢él totiz, Ze pro Annu-Lenu
je to dilezity den a Ze je pro ni dilezité, aby byl dilezity
ipro néj. Protoze takhle vypada jeho laska.

Anna-Lena se jeSté naposledy dotkla polstare, ktery by
byl hezéi s kvétovanym vzorem, a pak se diskrétné, tedy
zptisobem, ktery povazovala za diskrétni, podivala na obé
Zeny, na téhotnou a jeji manzelku. Roger se na né dival
taky. Drzel v ruce broZurku s plankem bytu, kterou mu dala
maklérka, a mrucel: ,Do prdele, milacku, koukej na tohle.
Pro¢ museji tomu mens$imu pokojiku fikat ,détsky pokoj‘?
No? Copak to nemtZe byt jen obycejny ,pokoj‘?“

Roger nemél rad, kdyz na prohlidku ptisla néjaka téhot-
na zena, protoze téhotné vidycky kazdého preplati. Nemél
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rad ani détské pokoje. Proto se ho Anna-Lena neustéale na
néco vyptava, kdyz v Ikee prochazeji oddélenim détskych
pokojti, aby odvedla jeho pozornost. Protoze takhle vypada
jejilaska.

Ro si Rogera vSimla a zeSiroka se na néj usmala, jako by
nestali na opa¢nych stranach barikady.

»Dobrej! Jajsem Ro a tamhle je moje zena Julca. Nepijcil
byste mi metr? Ja jsem si ho zapomnéla!“

»,Ani ndhodou!“ zavrcel Roger a stiskl metr, kalkulacku
a poznamkovy blok tak pevné, az mu zacukalo obo¢i.

»Klidek, jenom bych si ho pj...“ zkusila to Ro.

sTady je kazdy sam za sebe,” pferusila ji Anna-Lena ostfe.

Ro se zatvérila prekvapené. Byt pfekvapena ji znervoz-
novalo. Z nervozity dostavala hlad. Nablizku nebylo nic
k jidlu, a tak sahla do misky s limetkami na konferen¢nim
stolku. Anna-Lena si toho v§imla a zajecela: ,,Propana, co
to vyvadite? Ty nemuzete jist. Ty jsou tu na ozdobu!*

Ro pustila limetku a zabotila ruce do kapes $att. Vratila
se k manzelce a zamumlala: ,,Ne. Tenhle byt, to nejsme my,
milacku. Je hezkej a tak, ale ja z néj citim negativni energii.
Tady by se neprojevila nase nejlepsi jd, rozumis. Pamatujes
na ten ¢lanek o osobnich energiich, ten mésic, co jsem se
chtéla stat bytovou architektkou? Jak jsem se docetla, Ze
musime spat otoc¢eny na vychod? Akorat jsem zapomnéla,
jestli hlavou, nebo nohama, ...no, to je fuk. J4 tenhle byt
prosté nechci. Nepijdeme?“

Zara stala na balkoné. Sestavila ze stfipkd emoci pohrdavy
vyraz a vratila se do bytu. Zrovna v tu chvili téhotnd Zena
vykftikla. Nejdfiv to znélo jen jako hrdelni fev zvifete, které
nékdo nakopl, ale postupné z jekotu vyvstavala slova:

129



,NE! UZ TOHO MAM DOST, RO! SNESU PTAKY, SNESU
TVUJ DESNEJ HUDEBNI VKUS A SNESU I SPOUSTU DALSiCH
VOPRUZU, ALE NEHNU SE ODSUD, DOKUD TENHLE BYT
NEKOUPIME, I KDYBYCH TU MELA NASE DITE PORODIT
NA ZEMI!“

V byté se rozhostilo naprosté ticho. VSichni zirali na Julii.
Jen Zara ne, ta stala u dvefi na balkon a zirala na indivi-
duum v lupi¢ské kukle. Individuum vydésen€ a ochromené
ziralo na ni. Uplynula vtefina, dvé, a Zara jedina pochopila,
co se déje.

Pak si zakuklené postavy v§imla i Anna-Lena a zajecela:
»,Paneboze, prepadeni!“ VSechna tista se oteviela, ale nikdo
nevydal ani hlasku. Kdyz lidé uvidi pistoli, otupi je strach,
vypne v nich vS§echno krom¢ nejnutnéjsich signalt z moz-
ku, ztlumi vSechen Sum v pozadi. Uplynula dalsi vtefina,
dvé, a vSichni slySeli jen vlastni tep. Srdce se nejdfiv zasta-
vi, pak se rozbusi jako o zavod. Nejdiiv prijde $ok z toho,
ze nechapeme, co se déje, pak Sok z toho, Ze pochopime
naprosto presné, co se déje. Pud sebezachovy se ve vas pere
se smrtelnou uzkosti, coz ponechava prostor prekvapivé
iracionalnim myslenkdm. Neni neobvyklé, ze kdyz ¢lovék
uvidi pistoli, nepomysli si ,Co bude s mymi détmi?“, nybrz
~Vypnul jsem rano kavovar?“.

Jenze mlcelo i individuum, nebot se leklo stejné jako
vSichni ostatni. Posléze Sok pomalu presel ve zmatek.
Anna-Lena vyhrkla: ,Nebo ne? Je tohle pfrece pfepadeni?“
Individuum jako by se chystalo zaprotestovat, ale to uz
Anna-Lena Skubala Rogerem, jako se Skube za zavés, a Sep-
tala: ,Rogere, vyndej penize.“

Roger siindividuum skepticky premétil, o¢ividné svadél
tézky vnitfni boj, protoze byl na jednu stranu skrt, jenze

130



na druhou se mu moc nechtélo umftit v byté s tak rozsah-
Iymi mozZnostmi rekonstrukce. A tak vytahl penézenku ze
zadni kapsy dzint, kde ji muZi jako on vZdycky nosi, pokud
ovSem nejsou na plazi, to siji pak ukladaji do bot, nicméné
v ni nenasel nic, co by mélo néjakou cenu. Tak se otocil
na nejblizsiho ¢lovéka, coz byla ndahodou Zara stojici u dve-
fi na balkon, a zeptal se: ,Neméate u sebe hotovost?“

Zara se zatvarila Sokované, tézko rict, jestli kvili pistoli,
nebo kwviili té otazce.

»2Hotovost? Mily zlaty, vypadam snad jako drogova dea-
lerka?*

Individuum tékalo pohledem z jednoho na druhého,
mrkalo, aby mu pot netekl do o¢i, nato si upravilo kuklu
a zafvalo: ,NE... NE, TOHLE NENf PREPADENT... JA JENOM...“
Pak se ale zadychané opravilo: ,TEDA MELO TO BYT PRE-
PADEN{! ALE NE TADY! PROSTE TED JSTE MOJI RUKOJM{!
OMLOUVAM SE! DNESKA MAM TROCHU NAROCNY DEN!“

A tak to vSechno zacalo.
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Vyislech svédka
Datum: 30. prosince
Jméno svédka: Anna-Lena

Jack: Dobry den, ja jsem Jack.

Anna-Lena: Ja uz s dalsim policajtem mluvit nechci.

Jack: To naprosto chapu. Mam jen par struénych otazek.
Anna-Lena: Kdyby tu byl Roger, fekl by vam, Ze jste parta
tupct, kdyZ vam utece nékdo, kdo je zavieny v byté.
Jack: Pravé proto se vas potiebuju na néco zeptat. Aby-

chom pachatele nasli.

Anna-Lena: Ja chci domt.

Jack: Vérte mi, Ze to chapu, jen se snazime zjistit, co se
v tom byté stalo. Mohla byste mi vyli¢it tu chvili, kdy
pachatel s pistoli vnikl dovnitf?

Anna-Lena: Tamta Zara vesla do bytu v botach. A ta Ro
zase jedla limetky. Tak se lidi na prohlidce bytu chovat
nemuzou. Existujou nepsany pravidla!

Jack: Prosim?

Anna-Lena: Jedla ty limetky. I kdyz byly na ozdobu! To se
prece ned€la, ty tam maklérka dala jako dekoraci, ty ne-
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jsou k jidlu. Chtéla jsem za makléikou dojit a vSechno ji
povédét, aby tu Ro vyhodila, protoZe to se nedéla. Jenze
zrovna v tu chvili tam vrazilo to pako s pistoli.

Jack: Presné tak. A co se stalo potom?

Anna-Lena: M¢] byste se zeptat Rogera. Ten ma skvélou
pamét.

Jack: Roger je vas manzel? Byli jste se na ten byt podivat
spolu?

Anna-Lena: Ano. Roger rikal, Ze to bude skvéla investice.
Tenhle sttl je z Ikey? A jo, ten je urcité z Ikey. Poznavam
ho. Maji ho i v odstinu slonové kosti. Ten by se hodil
lip k barvé stén.

Jack: Ja za zatizeni vyslechové mistnosti neodpovidam.

Anna-Lena: Ale i kdyZ je to vyslechova mistnost, snad by
tu mohlo byt trochu ttulné. Kdyz uz jste byli v Ikee. Ten
v odstinu slonové kosti lezi v samoobsluzném skladu
hned vedle tohohle. A vy jste vzali tenhle. Prosté si dé-
late, co chcete.

Jack: Promluvim si o tom s $éfem.

Anna-Lena: Délejte si, co chcete.

Jack: KdyZ Roger tikal, Ze by ten byt byl dobra investice,
znamena to, zZe jste vném nechtéli sami bydlet? Jen bys-
te ho koupili a prodali dal?

Anna-Lena: Proc¢ se na to ptate?

Jack: Pouze chci zjistit, kdo v tom byté byl a pro¢, abych
mohl vyloudit, ze nékdo z rukojmich se s pachatelem
znal.

Anna-Lena: Znal?

Jack: Myslime si, Ze mél mozna komplice.

Anna-Lena: Takze si myslite, Ze jsem to ja a Roger?

Jack: Ne. Ne. My se takhle musime ptat kazdého. Nic vic.

Anna-Lena: TakzZe si myslite, Ze to byla ta Zara?
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Jack: To jsem netekl.

Anna-Lena: Rekl jste, Ze tam byl komplic. Ta Zara mi smrdi,
hned jsem poznala, Ze je moc bohata na to, aby ten byt
chtéla koupit. A taky jsem slySela tu t¢hotnou fikat man-
zelce, ze Zara vypada jako ,,Cruella de Vil“. To je myslim
z néjakého filmu. Kazdopadné to smrdi. Nebo je snad
podle vas ten komplic Estelle? Co? Té je skoro deva-
desat, budete obvinovat devadesatniky z napomahani
zlo¢inctim? To je néjaka moderni policejni metoda?

Jack: Ja nikoho neobvinuju.

Anna-Lena: My s Rogerem na prohlidkach nikomu nepo-
mahame, to vas ujistuju. Roger fika, Ze jakmile piekro-
¢ime prah, ocitame se ve valce a jsme obklopeni nepia-
teli. Proto mam vSem vykladat, Ze byt bude potfebovat
rekonstrukci a ta vyjde draho. A jestli to tam nepachne
vlhkosti. A tak. Roger umi skvéle vyjednavat. Podarilo
se nam par vynikajicich investic.

Jack: TakZe to nedélate poprvé? Ze koupite byt a prodate
ho dal?

Anna-Lena: Roger tvrdi, Ze investice do bytu nema smysl,
pokud ho dal neprodate. Takze ho koupime, Roger ho
opravi, ja zaridim, pak ho prodame a koupime dalsi.

Jack: To je u dvou diichodcti neobvyklé.

Anna-Lena: My s Rogerem radi pracujeme na spole¢nych
projektech.

Jack: Je vam dobfe?

Anna-Lena: Ano.

Jack: Vypadate, jako byste plakala.

Anna-Lena: M¢la jsem dost tézky den!

Jack: Prominite. To ode mé bylo necitlivé.

Anna-Lena: Vim, Ze Roger neptisobi moc citlivym dojmem,

ale citlivy je. Stoji o spole¢né projekty, protoze se boji,

134



Ze jinak se nebudeme mit o ¢em bavit. Nejsem pro néj
dost zajimava, aby se mnou travil celé dny bez projektu.

Jack: To jisté neni pravda.

Anna-Lena: Co vy o tom vite?

Jack: Asi viibec nic. Prominte. Ted bych se vas potieboval
zeptat na ostatni zajemce.

Jack: Dobte. MtiZete mi fict néco o ostatnich zajemcich?

Anna-Lena: Chtéli domov.

Jack: Domov?

Anna-Lena: Roger 1ika, Ze existuji dva druhy zajemct. Ti,
co chtéji investovat, a ti, co chtéji domov. Ti, co chtéji
domov, jsou blazni ve vleku emoci, zaplati cokoli, pro-
toZe si mysli, Ze kdyz se nastéhuji zrovna sem, vyresi to
vSechny jejich problémy.

Jack: Ted presné nechapu, jak to myslite.

Anna-Lena: My s Rogerem nepleteme do investic emoce.
Ale vSichni ostatni ano. Jako ty dvé Zeny na prohlidce,
ta téhotna a ta druha.

Jack: Julie a Ro?

Anna-Lena: Jo!

Jack: Myslite, ze ty chtély domov?

Anna-Lena: Zcela zjevn¢. Takovi lidi si na prohlidce mysli,
Ze viechno se urovna, pokud se nastéhuji. Ze se tfeba
rano vzbudi a bude se jim dobfe dychat. Nebudou stat
v koupelné pred zrcadlem s neviditelnou tihou na prsou.
Budou se min hadat. Mozna se jim zase vrati ty bezdéc-
né dotyky rukou, kterym se na poc¢atku manzelstvi ne-
dokézali ubranit. To si mysli.

Jack: Promirite, Ze to fikam, ale zase to vypada, Ze pla-
dete.

Anna-Lena: Neplette se mi do toho, co délam!
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Jack: Dobte, dobte. Zda se mi, ze hodn¢ premyslite o emo-
cich zajemcti na prohlidce bytu, da se to tak Fict?

Anna-Lena: Na premysleni je spi§ Roger. Je velmi inteli-
gentni, abyste v&dél. Rika, Ze ¢lovék musi poznat svého
nepritele, a nas nepfritel hlavné chce mit to za sebou.
Chce se prosté nastéhovat, mit vSechno z krku a uz se
nikdy nikam nestéhovat. Takovy Roger neni. Jednou
jsme vidé€li dokument o zralocich, Roger ma dokumen-
ty rad, existuje jeden druh Zralokt, ktefi umfou, kdyz
prestanou plavat. Néjak to souvisi s pfisunem kysliku,
nemuzou dychat, kdyz nejsou v pohybu. Piesné tak do-
padlo nase manzelstvi.

Jack: Promiiite. To nechapu.

Anna-Lena: Vite, co je nejhors$i na dichodu?

Jack: Ne.

Anna-Lena: Mate moc ¢asu na premysleni. Potfebujete pro-
jekt, proto se ze mé a Rogera stali Zraloci: kdybychom
se nehybali, dosel by naSemu manzelstvi kyslik. A tak
kupujeme, renovujeme a prodavame, kupujeme, reno-
vujeme a prodavame. Chtéla jsem zkusit golf, ale Roger
nema3 golf rad.

Jack: Prominte, Ze vas prerusuju, ale trochu se vzdaluje-
me od tématu. Mluvte o rukojmich. Ne o sobé a o0 svém
muzi.

Anna-Lena: To je pravé ten problém.

Jack: Co?

Anna-Lena: On uz asi nechce. Byt muj.

Jack: Pro¢ si to myslite?

Anna-Lena: Vite, kolik obchodnich domti Ikea je vcelé zemi?

Jack: Ne.

Anna-Lena: Dvacet. A vite, v kolika z nich jsme byli?

Jack: Ne.
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Anna-Lena: Ve vSech. Do jednoho. Nedavno jsme byli v po-
slednim, myslela jsem, Ze Roger si to ani neuvédomil,
ale kdyz jsme $li na obéd, zni¢ehonic se zarazil a zeptal
se: ,Nedame siidortik?“ V Ikee si dorty nikdy nedavame.
Jen obéd, ne dort. A tehdy mi doslo, Ze vi, Ze je to nase
posledniIkea. Vim, Ze Roger neptisobi moc romanticky,
ale obdas je to ten nejromantic¢téjsi chlap pod sluncem,
abyste védél.

Jack: To zni velmi romanticky.

Anna-Lena: MozZna Ze navenek ptisobi tvrdé, ale jemu déti
nevadi.

Jack: Prosim?

Anna-Lena: VSichni si mysli, Ze déti nesnasi, protoZe ho
vzdycky roz¢ili, kdyz se na planku bytu pise ,,détsky po-
koj“. Ale jemu to vadi, protoze zminka o détech nafouk-
ne cenu za metr ¢tvere¢ni jako blazen. Déti mu nevadi.
Ma je rad. Proto musim odvadét jeho pozornost, kdyz
v Ikee prochazime kolem détskych pokojt.

Jack: To je mi lito.

Anna-Lena: Proc¢?

Jack: No, pochopil jsem to tak, Ze jste nemohli mit déti.
To je mi lito.

Anna-Lena: My mame dvé déti.

Jack: Omlouvam se. To jsem vam Spatné porozumél.

Anna-Lena: Vy mate déti?

Jack: Ne.

Anna-Lena: Nasim détem je tolik co vam. Ale oni nechtéji
mit déti. Syn se chce vénovat kariéie a dcera tvrdi, Ze
planeta je uz tak dost prelidnéna.

Jack: Aha.

Anna-Lena: Dovedete si predstavit, jak Spatni rodice jsme
museli byt, kdyZ se nase déti viibec nechtéji stat rodici?
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Jack: Takhle jsem o tom nikdy nepfemyslel.

Anna-Lena: Roger by byl skvély dédecek, abyste védél. Jen-
ze ted uz nechce byt ani mtij muz.

Jack: Jsem si jisty, Ze se vSechno urovna.

Anna-Lena: Vzdyt ani nevite, co se stalo. Nevite, co jsem
udélala, za vSechno mizu ja. Uz jsem to zkratka chté-
la mit za sebou, nékolik let jsme jenom stridali byt za
bytem a nakonec jsem toho méla dost. Ja chci taky do-
mov. Ale neméla jsem pravo se tak k Rogerovi zachovat.
Nikdy jsem nemeéla davat penize za toho zatraceného
kralika.
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Kapitola 31

Brat rukojmi je mnohem téz3i, nez by si jeden myslel, po-
kud jsou to blbci.

Individuum vahalo, kukla ho svédila, vS§ichni na n¢j zirali.
Premyslelo, co by reklo, kdyZ vtom na néj Roger ukazal
celou rukou a informoval ho: ,,Nemame hotovost!“
Anna-Lena stala za nim a ihned pfes manZelovo rameno
zopakovala: ,Nemame penize, chapete?“ Na vysvétlenou za-
mnula dvéma prsty o sebe, protoZze Anna-Lena se odjakziva
domnivala, Ze Roger mluvi jakymsi zvlas$tnim jazykem, kte-
rému rozumi jen ona, jako by snad Roger byl kiin a Anna-
-Lena zatikavacka, a tak jeho slova neustale tlumoci okol-
nimu svétu. Kdyz jsou spolu v restauraci a Roger pozada
o ucet, otoc¢i se Anna-Lena vzdycky k ¢isnikovi, rty naznaci
»Uu-C-e-t, prosim“ a jednou rukou si jakoby néco napise do
dlané druhé ruky. Rogera by to urcité neskute¢né otravova-
lo, kdyby nékdy poslouchal, co Anna-Lena fika.
»Ja nechci vaSe penize... chvili ml¢te, prosim... chci je-
nom slySet, jestli...“ namitlo individuum a napjaté poslou-
chalo, zda uz je schodisté plné policistt.
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»A co tady vibec délate, kdyz nechcete penize? Jestli
jsme vasi rukojmi, asi by to chtélo trochu specifikovat po-
zadavky?“ odfrkla si Zara, ktera stadla u dvefi na balkon
a bylo na ni vidét, Ze povazuje lupi¢sky vykon individua za
hrubé nedostatecny.

»MuZete mi dat minutku na rozmyslenou?“ poprosilo
individuum.

Bohuzel se ukazalo, ze lidé v tomto byté nebyli viibec
ochotni dat individuu minutku na rozmyslenou. Clovék
by si myslel, Ze kdyZ ma nékdo v ruce pistoli, kazdy ho po-
slechne na slovo, ale spousta lidi, ktefi jesté v Zivoté pistoli
nevidéli, povazuji takovou udalost za tak nepravdépodob-
nou, ze i kdyZ k ni nakonec dojde, ani tehdy ji nedovedou
brat vazné.

Roger pistoli nejspis nevid¢l ani v televizi, protoze Ro-
ger ma ze vSeho nejradsi dokumenty o Zralocich, a tak na
individuum bez vahani namitil prst (ov§em tentokrat prst
druhé ruky, aby dal najevo, Ze to mysli opravdu vazné)
a jasné a zretelné se dozadoval vysvétleni situace: ,Tak je
to teda loupezny prepadeni, nebo neni? Nebo jsme zni¢eho-
nic rukojmi? Jak to vidite?“

Annu-Lenu trochu zaskodilo, Ze Roger na lupice ukazal
druhou rukou, protoze kdyz Roger na nékoho v rozmezi
par minut namifi jednu ruku a pak druhou, nikdy to ne-
vésti nic dobrého, a tak mu radsi Septem zaivala do ucha:

»Asi bysme neméli provokovat, Rogere.“

»,Do prdele, milacku, snad mame pravo dozvédeét se vSech-
ny informace?“ odpovédél Roger piekvapené, otocil se na
individuum a zopakoval: ,Tak je to loupez, nebo NE?“

Anna-Lena se natahla manzelovi pfes rameno, ukazala
na individuum palcem a ukazovackem a rty naznacila nej-
driv ,beng beng“ a pak ,loupez?*.
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Individuum zavielo o¢i a nékolikrat se zhluboka nadech-
lo, zhruba jako kdyz se vam déti perou na zadni sedacce
v auté a vas to vystresuje tak, Ze se nastvete a zafvete na né
trochu vic, nez jste chtéli, jenze déti se pak hrozné leknou,
zmlknou a vy se za to nesna$ite. Nikdo nechce byt takovy
rodi¢. Pak individuum promluvilo na ostatni tobnem, jakym
se détem vysvétluje, Ze se omlouvate, Ze je mate moc radi,
ale ted' se prosté potiebujete soustiedit na fizeni: ,MtzZete...
mohli byste si prosim vSichni lehnout na zem a byt chvili
zticha? At se mizu... zamyslet?“

Nikdo si nelehl. Roger zaprotestoval: ,Ne, dokud nam
to poradné nevysvétlite!“ Zara si nechtéla lehnout z dtvo-
du, Ze: ,Vidite viibec, jak ta podlaha vypada? Proto mtzZe
stfedni tfida chovat domaci zvifata, vyjde to totiz nastejno!“
Julie chtéla, aby ji z toho vynechali, jelikoZ: ,Heledte, ja
kdyz si jen sednu do kresla, tak se pak zvedam dvacet mi-
nut, takze lehat si nikam nehodlam.“

Teprve ted si individuum v§imlo, Ze Julie je t€hotna. Ro
pred ni okamzité skocila s natazenyma rukama a s usmeé-
vem ji branila: ,Moji Zeny si viibec nev§imejte, ona ma
jenom pitomej smysl pro humor, nestrilejte. Poslechneme
vas na slovo!“

»Janemam pitomej...“ zaprotestovala Julie.

»Ma pi-sto-li,“ zavrcela Ro, ktera se naposledy tvarila
takhle vydésené¢, kdyz si chtéla vyfotit boty a omylem za-
pnula selfie kameru.

~VZdyt ta ani nevypada jako prava,“ namitla Julie, jako
by nejvaznéjsim nasledkem postieleni mohla byt alergicka
reakce na nikl.

»NoO jasné, super, tak to risknéme, v sazce je jenom zZivot
naseho ditéte,“ vyjela Ro a v tu chvili dospélo individuum
k nazoru, Ze to uz by snad stacilo, a ukazalo na Julii.
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»Mné nedoslo, Ze jste téhotna. Vy miizete jit. Nechci ni-
komu ublizit, ditéti uz viibec ne, jen si to potiebuju trochu
promyslet.

Kdyz to uslysSel Roger, dostal tak skvély napad, jaky mohl
dostat jenom on.

»~Presné tak! Bézte, vSichni,“ vyhrkl. Pak predstoupil
pred individuum a vazné dodal: ,Klidné pustte vSechny.
Vzdyt vam staci jen jeden rukojmi, ne? To bude nejjedno-
dussi, co?“

Pak si dikladné zapichl palec do prsou, aby dal jasné
najevo, kdo by ten rukojmi mél byt, a dodal: ,,Plus makléi-
ka. Ztstanu tu jen ja s maklérkou.“

Julie se na néj podeziravé zamracila a odsekla: ,To by
se vam libilo, co? Abyste mohl hned dat prvni nabidku, az
budeme pry¢.“

»Neplette se do toho!“ okfikl ji Roger.

»Zapometite na to, ze vas tady nechame s maklérkou o sa-
moté,“ zasycela Julie.

Roger se urazené zatahal za povislou kazi ve spodni
Casti obliceje.

sTenhle byt stejné neni nic pro vas, tady je potfeba nékdo
ZRUCNEJ!“

To bylo néco pro Juliinu mirné prebujelou soutézivost,
a tak odsekla: ,MOJE ZENA JE ZRUCNA, ZE BYSTE CUMEL!“

»,Coze?“ podivila se Ro, ktera neméla tuseni, ze Julie ma
jesté jinou Zenu.

Anna-Lena si nahlas pomyslela: ,Nekfi¢te. Myslete na
dité.“

Roger vzpurné piikyvl: ,Jo, myslete na dité!“

Anna-Lena se zatvarila spokojen¢, protoze ji Roger sly-
Sel, ale Julii potemnél zrak.

»Ja se odsud nehnu, dokud tenhle byt nekoupim, dédku!“

'l(
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Ro jizoufale zatahala za ruku a zasycela: ,,Pro¢ se musis
vzdycky s kazdym hadat?“

Ro uz tenhle Juliin pohled samoziejmé dobie znala.
Pred lety na prvnim rande Julie koufila pfed barem a Ro §la
dovnitf objednat. O dvé minuty pozdéji pristoupil k Ro
vyhazovac, ukazal oknem ven a zeptal se: ,Vy jste tu s ni?“
Kdyz Ro prikyvla, okamzité ji z baru vyhodili. Ukazalo se,
Ze pred barem je na zemi nakreslena kuracka zéna a koufit
se smi jen v ni, ale Julie stala dva metry od kraje. Kdyz ji
vyhazovac naridil, aby §la do vymezeného prostoru, zacala
poskakovat na ¢are a posmésné vykrikovat: ,A co tady?
Muazu stat TADY? A co kdyZ budu drzet cigo uvnitft, ale
sama budu venku? Co tady? A co kdyz bude cigo venku
a kout budu vyfukovat dovniti?“ Kdyz se totiz Julie napila,
m¢éla trochu problém s respektovanim autorit a prozradit
takovou vlastnost na prvnim rande mohlo byt velmi nemi-
1é, jenze kdyz se vyhazovac loucil s Ro, zeptala se ho, jak
poznal, ze ptisla s Julii, a on nakvasen¢ odpovédél: ,Kdyz
jsem jivyhazoval, ukazala dovnitf a fekla: ,Tamhle je moje
holka, bez ni nikam nejdu!‘“ To bylo viibec prvné, kdy Ro
byla néc¢i holka. Ten vecer se jeji bezhlava zamilovanost
promeénila v nezvratnou lasku.

Pak se samoziejmé ukazalo, ze Julie ma Gplné stejnou
povahu v opilosti jako v t€hotenstvi, takZe je ¢ekalo osm
docela naro¢nych mésicti, ale zivot je holt samé piekvapeni.

»Jul¢o, prosim,“ mirnila ji Ro.

Julie zavrcela: ,Jestli ted odejdeme, tak az se vratime,
bude ten byt mozna prodanej. Kolik byt uz jsme spolu
vidély? Dvacet? A tys na vSech na$la néjakou mouchu a ja
dal prosté nemuzu, ja chci sakra tenhle a at mi nikdo nefi-
ka, ze to nejd...“

»Ma pi-sto-li!“ zopakovala Ro.
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»Budes to ty, kdo co nevidét vyprdne pétikilovou opici,
Ro? Ne! Tak drz hubu!“

»Je nefér, ze se pfi kazdy hadce ohanis t€hotenstvim,
Juléo, to uz jsme probiraly...“ zahucela Ro, str¢ila ruce hlu-
boko do kapes a v tu chvili Julii doslo, Ze to moZna trochu
prehnala, protoze takhle hluboko strka Ro ruce do kapes,
jen kdyz ji sousedovic déti pozabijeji ptaky.

,2Prominte? Nechci rusit, ale...“ odkaslalo si individuum
a demonstrativné zvedlo pistoli o néco vys, aby si vSichni
pripomnéli, co se tu vlastné déje.

Julie zkfizila ruce na bfiSe a zopakovala, aby to bylo
jednou provzdy jasné: ,,Ja nikam nejdu.

Ro vydala povzdech tak hluboky, Ze na jeho dné by se
dala najit ropa, a odhodlané prikyvla: ,,A ja nikam nejdu
bez ni.“

Mohl to byt nadmiru dojemny okamzik, kdyby ho Zara
nezkazila poznamkou: ,Vas nikdo nepousti, vy nejste
zbouchnuta.“

V tu chvili Ro vrazila ruce do kapes tak hluboko, Ze do
nich protrhla diry, a zamumlala: ,Heledte se, ona je to spo-
le¢na pout.”

Roger, kterého ¢im dal vic frustrovalo, Ze nikoho nezaji-
ma to nejdtlezitéjsi, a sice Ze on nema k dispozici veskeré
informace, ukazal obéma rukama na individuum a zahula-
kal: ,,0 co vam jde? Co? O byt?“

Anna-Lena nakreslila do vzduchu obdélnik jako mim,
ktery se snazi naznacit byt. Individuum nad obéma bez-
mocné zasténalo.

»Pro¢ bych... to pfece nejde... to jako ze chci tenhle byt
ukrast?“

KdyzZ to individuum proneslo nahlas, Rogerovi doslo,
jak absurdné to zni, ale vzhledem k tomu, Ze Roger mél
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pravdu i v situacich, kdy pravdu nemél, radéji dodal: ,He-
ledte! Tenhle byt méa obrovskej renovaéni potencial!®

Anna-Lena naznacila rukou kladivo a na vysvétlenou se
s nim ohnala ve vzduchu.

Individuum si znovu odkaslalo, za¢inala ho trochu bolet
hlava, a pak proneslo: ,Nemohli byste si... tfeba lehnout?
Jen na chvili? Tohle nebylo v planu... teda bankovni loupez
v planu byla, ale tohle... tohle ne.“

Nato se z rtiznych davodi rozhostilo takové ticho, Ze
bylo jen slyset, jak individuum vzlyka. P1a¢ a pistole neni
nikdy $tastna kombinace, takze nikdo z pfitomnych po-
radné nevédé€l, jak se zachovat. Ro $touchla do Julie a $pit-
la: ,,Koukej, cos provedla“, Julie ji odsekla: ,,Za to mize$
ty“, Roger se obratil na Annu-Lenu a Septl: ,Fakt to tady
potiebuje zrenovovat® a Anna-Lena mu rychle odpovédéla:

»Ze? Taky bych fekla. M4$ pravdu. Ale... Ze je to tady citit
vlhkosti? MozZzna dokonce plisni?“

Individuum stale vzlykalo. Nikomu se moc nechtélo na néj
divat, protoZe ozbrojené vylevy citli jsou vZdycky nepiijem-
na zalezitost, jak uz bylo feceno, ale nakonec k nému opa-
trné pricupitala Estelle. Mozna ji to celé nedochazelo, nebo
pravé naopak dochazelo. Asi ted plisobi zvlastné, ze o Es-
telle dosud nepadla ani zminka. Neni to tim, Ze by se na
Estelle dalo snadno zapomenout, nybrz spis tim, Ze je
nesmirné tézké si na ni vzpomenout. Estelle je takova
prusvitna. Je ji osmdesat sedm let, postavu ma sukovitou
a zkroucenou jako zazvor a ted tedy predstoupila pied in-
dividuum a zeptala se: ,Jste v potadku, drahousku?“ A kdyz
se individuum hned nem¢lo k odpovédi, zZvatlala vesele dal:
»<Jmenuju se Estelle a prisla jsem si tenhle byt obhlédnout
pro dceru. Mtij manzel Knut zrovna parkuje. Tady v okoli
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neni hracka najit parkovaci misto, zvlast kdyz ulici brzy
zaplni policejni auta. Prominte, ted vypadate néjak ner-
vozné. Samoziejmé neni vase chyba, Ze Knut nemtiZe najit
parkovaci misto. Je vam dobfe? Nechcete vodu?“

Zdalo se, ze pistole ji nijak nedési, jenZe na druhou stra-
nu Estelle byla tak mila ostibka, Ze kdyby ji nékdo zavrazdil,
jesté by brala jako poctu, Ze si ji vrah vS§iml. Individuum si
otfelo o¢i a pristoupilo k ni: ,,Ano, dékuji.“

»Mame i limetky!“
ve které byly alespon dva tucty limetek, protoze limetky jsou
nesmirné oblibené jako dekorace na prohlidkach bytd, ¢lo-
vék by se az mohl domnivat, Ze kdyby bylo zakazano povo-
lani realitniho maklére, zemsky povrch by do roka pokryla
tak tlustd vrstva limetek, Ze by pfezili jen teenagefi s ostry-
mi noziky a nevhodn¢ intenzivni zalibou v mexickém pivu.

Estelle prinesla sklenici vody, individuum si poodhrnu-
lo kuklu, aby se mohlo napit.

»Leps$i?“ zajimala se Estelle.

Individuum pomalu prikyvlo a vratilo ji sklenici.

»Je... je mi to vSechno lito.“

»Ale zlato, to nevadi,“ usmala se Estelle. ,,Jen bych rada
podotkla, Ze je od vas chytré, Ze nechcete ukrast tenhle byt.
To by byla hloupost, policie by hned védéla, kde bydlite!
A mimochodem, to mluvite o té bance naproti pres ulici?
Neni to nahodou bezhotovostni pobocka?

»Ano. Diky. Uz to vim taky,“ feklo individuum se zata-
tymi Celistmi.

»Sikula,“ kyvla Zara.

Individuum se k ni otocilo, naprosto nad sebou ztratilo
kontrolu a zajecelo na ni, jako se je¢i na déti, kdyz se vam
hadaji na zadni sedadce auta: ,Mné to nikdo NEREKL, jas-
ny? SPLEST se muze kazdy!“

vyhrkla Ro a ukazala na misu na stole,
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Roger mél v povaze, Ze jakmile nékdo zacal kiicet, bez

ohledu na situaci se rozkficel jesté hlasitéji, a tak zakticel:
,DURAZNE VAS ZADAM O INFORMACE!“

Individuum zakf¥i¢elo: ,DEJTE MI MINUTU NA ROZMYS-
LENOU!“

Nato opét zakticel Roger: ,,POSLYSTE, VAM TO LOUPEN{
TEDA MOC NEJDE!“

Nato se individuum rozméchlo pistoli a zatvalo: ,,TO JE
VASE STEST{!“

V tu chvili se Ro posunula dvéma rychlymi kriacky vpred
azajeela: ,KOUKEJTE VSICHNI PRESTAT KRICET! NESVED-
¢f TO MIMINKU!“

To byla mimochodem pravda, Ro to ¢etla ve stejné kniz-
ce, kde psali, ze téhotenstvi je spole¢na pout. Nato se Ro
otocila na Julii a zatvarila se, jako by si zaslouZzila medaili.
Julie obratila o¢i v sloup. ,Vazn¢, Ro? Mifi na nas pistoli
a ty resis, ze tady nékdo zvysuje hlas?“

Estelle mezitim poplacala individuum po ruce s pistoli
a rekla: ,Ony spolu ¢ekaji dit¢, vite, i kdyz jsou obé ze...
no, vite odkud.“

Pak na individuum mrkla, jako by mu to mélo dojit.
Zjevné nedoslo. A tak si Estelle upravila sukni a pronesla:

»Nemeéli bychom se hadat. Nebude lepsi, kdyz se vzajemné
predstavime? Ja jsem Estelle. Vase jméno je$té nezname.”

Individuum na vysvétlenou ukazalo na lupiéskou ku-
klu.

»Ja? No... ¢im premyslite?“

Estelle omluvné kyvla.

»Inu, asi vSichni chapeme, Ze davate prednost anony-
mité. Ale vy byste nam mohl povédét, jak se jmenujete?
pronesla smérem k Rogerovi.

»Roger,“ zahuhlal Roger.
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»Ajajsem Anna-Lena!“ fekla Anna-Lena, zvykla, Ze ji se
na jméno nikdy nikdo nepta.

»Ja jsem Ro a tohle je moje manzelka JuliAuvaJss!“ vy-
piskla Ro a chytila se za holen.

Individuum si je vSechny prohlédlo. Kyvlo.

»Fajn. Tak ahoj.“

»Tak a ted se vS§ichni zname. Neni to pékné?“ prohlasila
Estelle a potésilo ji to natolik, Ze zatleskala. Na tak drob-
nou ostbku zatleskala prekvapivé nahlas. Mimochodem,
v mistnosti, kde nékdo drzi pistoli, to neni moc chytry na-
pad, protoze si vSichni pomysleli, Ze zazn¢l vystiel, a vrhli
se k zemi.

Individuum si leZici lidi pfekvapené prohlizelo. Pak se
podrbalo na hlavé. Otocilo se na Estelle a feklo: ,,Diky. To
jste nemusela.“

Anna-Lena se choulila na koberci u pohovky a asi ptil minu-

ty nemohla dychat, nez ji doslo, Ze jak se Roger domnival,
ze uslysel vysttel, tak ji zalehl.
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Vyislech svédka
Datum: 30. prosince
Jméno svédka: Estelle

Jim: Opravdu je mi to moc lito. Odvezeme vas domd, jen
co budeme moct.

Estelle: Ale to nic, upfimneé feceno, byla to docela vzpruha.
KdyzZ je vam skoro devadesat, nic moc zajimavého se
kolem vas uz nedéje.

Jim: No jisté, samoziejmé. Kolega vas chtél hlavné poza-
dat, abyste se podivala na ten obrazek, nasli jsme ho na
schodech a myslime si, Ze je na ném opice, zaba a los.
Poznavate ho?

Estelle: Bohuzel ne. To ma vazné byt los?

Jim: Ja fakt nevim. Upfimné fecCeno, je nam to celkem fuk.
Ale mohla byste mi Fict, pro¢ jste na tu prohlidku $la?

Estelle: Byla jsem tam s manZelem. Jmenuje se Knut. Tedy
on tam tak uplné nebyl. Parkoval. Chtéli jsme si ten byt
prohlédnout kvali dcefi.

Jim: Vsimla jste si na ostatnich zajemcich néceho zvlastni-
ho, nez se objevil ten lupic¢?
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Estelle: Ne, predtim jsem si povidala s témi dvéma milymi
divkami, které jsou... no, vSak vite... ze Stockholmu.

Jim: Se kterymi?

Estelle: Vzdyt vite. S témi ,,ze Stockholmu®.

Jim: Mrkate, jako by mi mélo dojit, co to znamena.

Estelle: S Ro a Juléou. Cekaji spolu dité. I kdyZ jsou obé, no,
vite, ,,ze Stockholmu®.

Jim: To jako Ze jsou lesby?

Estelle: Na tom neni nic §patného.

Jim: Rikam snad, Ze je?

Estelle: V dnesni dob¢ je to naprosto v poradku.

Jim: Jisté. Nic jiného jsem nikdy netvrdil.

Estelle: Podle mé je skvélé, Ze je laska v dne$ni dobé tak
svobodna.

Jim: Zddraznuji, Ze jsem stejného nazoru.

Estelle: V mé dobé by vzbudilo pozdvizeni, kdyby se dva,
no vite odkud, vzali a poridili si dit¢.

Jim: Dva ze Stockholmu?

Estelle: Ano. Ale ja méla Stockholm odjakziva rada. At si
kazdy zije, jak chce. Ne Ze bych snad ja nékdy ve Stock-
holmu byla, to opravdu ne. Kdepak, nikdy jsem tam ne-
byla, ja jsem $tastné vdana. Za Knuta. A jsem tak spo-
kojena.

Jim: Ja uz viibec netusim, o ¢em se tady bavime.
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Kdyz se na ulici poprvé ozvala policejni siréna, vyfitilo se
individuum v lupi¢ské kukle na balkon a podivalo se doli.
Tak se na internet dostaly prvni rozmazané snimky ,,mas-
kovaného pistolnika“. Pak ptijeli dalsi policisté.

»Do prdele, do posrany prdele,“ opakovalo si individuum
a vratilo se do bytu, kde vSichni kromé Julie pofad lezeli
na zemi.

»<Jauz nemuzu lezet, potfebuju na zachod! Nebo to mam
udélat tady na podlahu?“ branila se Julie vztekle, ackoli
individuum jesté ani neotevielo Usta.

»Ne Ze byste tim tomu bytu uskodila,” frkla Zara a $titivé
zvedla hlavu.

Ro, ktera méla rozsahlé zkusenosti s tim, Ze ji nékdo
nadava, i kdyz netekla jediné slovo, si sedla a pratelsky in-
dividuum poplacala po noze.

»Neberte si nijak osobné, Ze na vas Jul¢a ive. Je trochu
precitlivéla, protoZze mrnous si déla mejdan v jejich stre-
vech, vite.“

»Osobni sféra, Ro!“ zahucela Julie.

Julie a Ro totiZ maji osobni sféru, ovSem jen Julie presné
vi, kudy vedou jeji hranice.
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»Hele, zakazalas mi mluvit jen s ostatnimi zajemci a to-
hle neni zajemce,“ ohradila se Ro.

»Ale...“ branilo se individuum, av$ak Julie ho preru-
sila.

»T0jejedno, Ro, s nikym se tady nekamarad! Vim, jak to
kondi, lidi ti vyklopi svij zivotni pribéh a ty pak nechces
prebit jejich nabidku.“

»T0 se stalo JEDNOU!“ zaprotestovala Ro.

»ITikrat,“ zatvala Julie a $kubla klikou od zachodu.

Ro vstala a omluvné se na individuum podivala. ,Jul¢a
rika, ze patfim k tém, co jim stac¢i vidét v zoo predstaveni
delfinti a pak az do smrti odmitaji jist rybi prsty.“

Individuum chapavé piikyvlo. ,,Moje dcery jsou taky ta-
kové.“

Ro se usmala. ,Vy mate dcery? Kolik jim je?“

Cisla se individuu zadrhla v krku. ,Sest a osm.“

Zara si odkaslala: ,,A zdédi po vas rodinny byznys?“

Individuum urazZené zamrkalo a podivalo se na pis-
toli v ruce. ,Ja... to délam poprvé. Nejsem zadny zloci-
nec.”

»To skutec¢né doufam, protoZe vam to tragickym zpiiso-
bem nejde,” informovala ho Zara.

»Musite potad jenom nékoho kritizovat?“ obofila se na
ni Ro.

»Janekritizuju, jen poskytuju zpétnou vazbu,“ poskytla
ji Zara zpétnou vazbu.

~vam by okradani lidi urcité taky neslo bithvijak skvéle,“
rekla Ro.

»Ja neokradam lidi, ja vykradam banky,“ namitlo indi-
viduum.

»A jak vam to jde, na stupnici od jedné do deseti?“ ze-
ptala se Zara.
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«

Individuum na ni vrhlo stisnény pohled. ,Tak asi dvojka.
»Mate viibec néjaky plan, jak se odsud dostanete?“ zaji-
mala se dal Zara.
»Nebudte tak naro¢na! Kritika nikomu nepomiize!“ zkri-
tizovala ji Ro.

Zara se na ni patravé podivala. ,Takova jste porad? A jste
tak spokojena?“

»To mi fikate vy, ktera...“ spustila Ro, nacez se je indivi-
duum pokusilo uklidnit:

»2Mitzete toho prosim... nechat? Nemam plan. Snazim
se premyslet. Takhle to dopadnout nemélo.“

»Co jako?“ zeptala se Ro.

»MUj zivot,“ vzlyklo individuum.

Zara vytahla z kapsy telefon a oznamila: ,,Zavolame po-
licii, at tady trochu zjedna poradek.“

»Ne! To nedélejte!“ zaprosilo individuum.

Zara obratila o¢i v sloup.

»Ceho se bojite? To si myslite, Ze nevédi, Ze tu jste? Stej-
n¢ jim musite zavolat a pozadovat vykupné.“

»,0dsud se neda volat, neni tu signal,“ poinformovala ji
Ro.

»T0 jsme nékde v ghettu?“ podivila se Zara a zattasla mo-
bilem, jako by to mohlo pomoct.

Ro zastrcila ruce do kapes Satli a rozjimala naptil sama
pro sebe: ,Vlastné je to asi dobfe, ja jsem totiz Cetla, Ze déti,
co vyrustaji v prostfedi bez obrazovek, jsou inteligentnéjsi.
Technologie brzdi vyvin mozku.“

Zara sarkasticky ptikyvla.

~vazné? Povidejte mi jeSté chvilku o té spousté¢ laureatd
Nobelovy ceny, ktefi vyrostli u amisa.“

»Ale fakt, ja jsem cetla, Ze podle jednoho vyzkumu viny
z mobilu zptisobujou rakovinu,“ trvala na svém Ro.
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»No dobfte, ale co v pripadé nouze? Co kdyz se sem nasté-
hujete, vasemu ditéti zaskoc¢i v krku ofiSek a ono se udusi,
protoze nebudete moct zavolat sanitku?“

»Co to melete? Kde by nase dité vzalo ofisky?“

»Iteba je nékdo v noci hodi do $kviry na dopisy.“

»Nejste vy iplné na hlavu?“

»,No JA tady nechci, aby se mi udusilo dité...“

Prerusila je Julie, ktera se najednou zase objevila vedle

nich.

»,O Cem se tu dohadujete?“

»,Ona si zacala! Ja jsem jenom chtéla bejt mila, to NEN{
stejny, jako kdyZ jsem nechtéla jist rybi prsty,“ zafvala Ro
na svou obranu a ukazala na Zaru.

Julie zasténala. Omluvné se podivala na Zaru.
~Vypravéla vam Ro o zoo? Pfitom delfini ani nejsou ryby.”
»A co jako? A viibec, nechtélas nahodou na zachod?“ od-

sekla Ro.

»Bylo obsazeno,“ pokr¢ila Julie rameny.

Individuum se podrbalo na lupic¢ské kukle. Spocitalo lidi

v mistnosti. Vykoktalo: ,Po... poc¢kejte... jak ,obsazeno‘?*

»Obsazeno!“ zopakovala Julie, jako by to mohlo pomoct.

Individuum doslo ke dvefim koupelny a vzalo za kliku.
Bylo zamc¢eno.

A tak se z toho stal pribéh o kralikovi.
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Kapitola 34

Estelle: Velmi rada bych zdtdraznila, Ze jsem si jista, Ze ve
Stockholmu je mimofadné prijemné. Pokud ma ¢lovék
rad Stockholmaéky. A povim vam, ze Knut namoudusi
nema zadné predsudky, protoze jednou v mladi jsem
mu uklizela v kancelafi a nasla jsem v Supliku ¢asopis,
ktery byl cely o Stockholmu.

Jim: To je hezké.

Estelle: To mi tehdy namoudusi nepfipadlo. Velmi jsme se
kvali tomu pohadali.

Jim: Chapu. Vy jste tedy predtim, nez se objevil lupi¢, mlu-
vila s Ro a Julii?

Estelle: Chovaji ptdky. A porad se hadaly. Ale roztomile.
Ti druzi dva, Roger a Anna-Lena, se samoziejmé taky
hadali, ale ne tak roztomile.

Jim: Pro¢ se Roger a Anna-Lena hadali?

Estelle: Kvuli kralikovi.

Jim: Jakému kralikovi?

Estelle: Ale, to je dlouh4 historie, abych pravdu fekla. Ha-
dali se kviili cené za ¢tverecni metr, vite? Rogera zlo-
bilo, Ze vSichni nafukuji cenu za ¢tvereéni metr. Rikal,
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Ze trhem s nemovitostmi manipuluji hajzlové z realitek,
hajzlové z bank a Stockholmaci.

Jim: Pockejte, to jako Ze homosexualové manipuluji trhem
s nemovitostmi?

Estelle: Homosexualové? Proc by to délali? Vétsi hloupost
jsem neslySela! Kdo vam to fekl?

Jim: Vy jste prece mluvila o Stockholmacich.

Estelle: No ano, ale to jsem myslela Stockholmaky, a ne
»Stockholmaky*“.

Jim: V tom je rozdil?

Estelle: Ano, jedni jsou Stockholmaci a druzi jsou ,,Stock-
holmaci“.

Jim: Prominite, vy m¢ prosté matete. J4 se snazim chrono-
logicky zapisovat udalosti.

Estelle: Jen si dejte nacas, mné to nevadi, ja nikam nespé-
cham.

Jim: Pardon, ale miZeme se jeSté vratit k prvni otazce?

Estelle: Jak znéla?

Jim: VSimla jste si na ostatnich zijemcich néceho zvlast-
niho?

Estelle: Zara vypadala smutné. Anné-Lené se nelibily ze-
lené zavesy. A Ro se bala, Ze Satna je moc mala. I kdyz
je to walk-in closet, jak se tomu dnes rika. Ani jsem ten
vyraz neznala, nez ho Juléa pouzila.

Jim: Ne, pockejte, to nesedi. Na planku zadna Satna neni.

Estelle: MoZna je tam zakreslend mensi nez ve skute¢nosti.

Jim: Na plancich se snad musi zachovavat méfitko?

Estelle: To ja nevim, musi?

Jim: Podle planku nem4 Satna ani pdl metru ¢tvere¢niho.
Mizu se vas zeptat, jak je vlastné velka?

Estelle: Mné miry moc nejdou. Ale Ro povidala, ze si tam
chce zaridit dilnu. Skladovat tam syr, vite? A péstovat
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kvétiny. Nebo zkratka néjaké rostliny. Julé¢a z toho neni
viibec nadSena. Jednou Ro vyrabéla domaci sampanské
anacakala ho Julii do Supliku se spodnim pradlem, kvii-
li ¢emuz se Roinymi slovy ,$ilené porafaly“.

Jim: Prominte, ale miiZeme se soustredit na velikost té
Satny?

Estelle: Jul¢a diirazné trva na oznaceni walk-in closet.

Jim: Je dost velka na to, aby se tam nékdo schoval?

Estelle: Kdo?

Jim: Kdokoli.

Estelle: Domnivam se, Ze ano. Je to dtlezité?

Jim: Ne. Ne, asi neni. Ale kolega cht¢l, abych se vSech svéd-
ki vyptal na pfipadné skryse. Nedate si kavu?

Estelle: Nebudu zapirat, Ze kava by byla pfimo skvostna.
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Individuum se podivalo na dvefe zachodu. Pak na vSechny
rukojmi. Zeptalo se: ,,Myslite si, Ze tam nékdo je?“

Zara opacila otazkou, v niz se dala zaslechnout Spetka
sarkasmu: ,,Co myslite vy?“

Individuum zamrkalo tolikrat, aZ to vypadalo, ze vysila
zpravu morseovkou.

»Takze podle vas tam vazné né¢kdo je?“

»Neméli nahodou vasi rodice stejné prijmeni, kdyz se
seznamili?“ otazala se Zara.

Nato se misto individua urazila Ro a $tékla: ,Proc¢ jste
porad takova semetrika?“

Nato Julie kopla Ro do holené a sykla: ,Neplet se do
v$eho, Ro!“

»T0 ty porad vykladas, jak musime ucit nase dité branit
se Sikané! Pfece ji nenecham takhle mluvit s...“ protesto-
vala Ro.

»S kym? S nékym, kdo nas drzi jako rukojmi? Takhle
jako vypada Sikana? Jejkote, mifi na nas pistoli, hlavn¢ at
z nas nema bolistku na dusi!“ zasténala Julie.

»Ja nejsem...“ ozvalo se individuum, ale Julie varovné
zdvihla prst.
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»Vite co? Vy za vSechno muZete, tak ted zavrete kla-
packu.”

Zara si prohlizela prach na svém odévu a netvarila by
se pritom S$titivéji, ani kdyby vylezla z hromady vykali, na-
¢ez poznamenala: ,JesSté Ze vas potomek bude mit alespon
jednu mamu, ktera neni komunistka.“

Julie se na ni otocila: ,,A vy taky zaviete klapacku.“

Nato Zara skute¢né zaviela klapacku. Nikoho to nepte-
kvapilo vic nez ji samotnou.

Mezitim Roger opatrné vstal. Pomohl na nohy Anné-Leng¢,
ta se mu podivala do o¢i a on najednou nevédél kam s nimi,
nebyli zvykli vzajemné se dotykat pfi rozsviceném svétle.
Anna-Lena se zacervenala, Roger se odvratil a zacal roz-
trzité klepat do zdi, aby vypadal zaneprazdnéné. Na pro-
hlidkach bytd vzdycky klepal do zdi, Anna-Lena presné
nevédéla pro¢, ale vZdycky ji vysvétloval, Ze to déla proto,
aby poznal, jestli se do nich ,,da vrtat“. To bylo pro Rogera
dilezité, aby se do zdi dalo vrtat, a neméné dilezité bylo
védét, jestli je zed nosna, anebo ne. Kdyz zbourate nosnou
zed, ztiti se cela stfecha. Zjevné to poznate podle zaklepa-
ni, tedy alespoil pokud jste Roger, a tak na kazdé prohlidce
klepal a klepal a klepal. Anna-Lena si ob¢as fikala, ze vSich-
ni lidé maji v zivoté vtetiny, které prozrazuji, kym dooprav-
dy jsou, drobné okamziky, do nichz lze zabalit celou jejich
dusi, a u Rogera to bylo tohle klepani. Obc¢as se totiz po
zaklepani zastavil, jen nakraticko, takze si toho nikdo na
svété kromé Anny-Leny nemohl v§imnout, a pohlédl na zed
s touhou. Jako dité. Jako by doufal, Ze jednoho dne nékdo
zaklepe z druhé strany. Tyhle vtefiny méla Anna-Lena na
Rogerovi nejradéji.
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Klep klep klep. Klep. Klep. Klep.

Nahle se uprostied klepu zarazil. Zaslechl totiz, jak Ro, Ju-
lie a Zara diskutuji o zamdéenych dvefich na zachod. Roge-
rovi prebéhl mraz po zadech, nebot pochopil, Ze se tam
muZze ukryvat to nejhorsi, co si jen Ize predstavit: zajemce.
Rozhodl se proto okamzité opanovat situaci, dokracel pri-
mo k zamcenym dvefim a zvedl ruku, aby zaklepal, kdyz
vtom Anna-Lena vyktikla: ,NE!“

Roger se na svou Zenu prekvapen¢ ohlédl. Ttasla se po
celém téle, zrudla az ke konec¢ktim prsti.

»Prosim... neotvirej ty dvere,” Septla. Roger ji nikdy ne-
vidél tak vydésenou, zaboha nechapal, ¢eho se tolik boji.
Zara se podivala na n¢j, potom na ni. Nacez pomérné pied-
vidatelné zamirila pfimo ke dvefim a zaklepala. Po chvili
nékdo zaklepal z druhé strany.

V tu chvili se Anné-Lené rozkutélely po bradé¢ slzy.
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Vyislech svédka
Datum: 30. prosince
Jméno svédka: Roger

Jack: Jste v poradku?

Roger: Co je to za otazku?

Jack: Mam dojem, Ze vam tece krev z nosu.

Roger: No jo, no jo, to se mi obc¢as stava, mtj mastickar
tvrdi, Ze je to ,,ze stresu®. To je fuk, radsi se ptejte.

Jack: Fajn, tak dobfe. Vy jste priSel na prohlidku bytu se
svou manzelkou Annou-Lenou?

Roger: Jak to vite?

Jack: Mam to v papirech.

Roger: Pro¢ mate moji Zenu v papirech?

Jack: Vyslychame vSechny svédky.

Roger: Moji Zenu nemate co mit v papirech.

Jack: Uklidnéte se.

Roger: J4 jsem upln¢ klidnej.

Jack: Podle mé zkuSenosti lidé fikaji presné tohle, kdyz
klidni nejsou.

Roger: Odmitam odpovidat na otazky o svy zené!
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Jack: No dobre, dobfe. A odpovite mi na otdzky o pacha-
teli?

Roger: Jak to mam védét, dokud mi je nepolozite?

Jack: Pro zacatek: Kam myslite, Ze se schoval?

Roger: Kdo?

Jack: Kdo myslite?

Roger: To individuum, co nas prepadlo?

Jack: Ne, Valda.

Roger: To je kdo?

Jack: Vy neznate... ach jo, to je jedna stara détska knizka,
jmenuje se Kde je Valda?. To byl sarkasmus, zapomeiite
na to.

Roger: JAa nemam dtivod ¢ist détsky knizky.

Jack: Omlouvam se. Povite mi, kam se podle vas schoval
pachatel?

Roger: Jak to mam védét?

Jack: Jisté mi tu otazku prominete, mame totiz padné da-
vody se domnivat, Ze pachatel je porad v byté. Vy byste
mi mozna umél pomoct, vase Zena rika, zZe pred kazdou
prohlidkou provadite dikladné reSerSe. A kontrolujete,
jestli rozméry odpovidaji planku.

Roger: Makléiim se neda vérit. Obcas jsou tak tupi, Ze by
nezmérili ani pravitko pravitkem.

Jack: Presné tak to myslim. VSiml jste si u tohohle bytu
néceho zvlastniho?

Roger: Jo. Ta maklérka byla diletantka.

Jack: Jak to?

Roger: Na planku chybél metr mezi zdma.

Jack: Vazné? Mezi kterymi zdmi? Ukazete mi to?

Roger: Tady. Kdyz na zed zaklepete, je to slySet. Je tam
meziprostor.

Jack: Kde by se tam vzal?
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Roger: Nejspis kdysi davno, kdyZ zdejsi lidi byli bohatsi
a byty levnéjsi, byl tenhle byt propojenej se sousednim
do jednoho velikyho. Zato ted je celej trh zmanipulova-
nej, aby se dali okradat slusny lidi. Za to mizou makléfi.
A bankéfi. A Stockholmaci. Furt jenom nafukujou ceny.
Proc¢ sakra obracite o¢i v sloup?

Jack: Prominite. Nechci se vam do toho plést. Ale copak vy
jste se zenou v poslednich letech nekoupili a neprodali
n¢kolik byt ze spekulativnich dévodd? To snad taky
nafukuje ceny, ne?

Roger: To uz je dneska neslusny vydélavat penize?

Jack: To jsem netekl.

Roger: Ja jsem dobrej vyjednavac, to neni zlo¢in, aby bylo
jasno.

Jack: Ne, ne, to opravdu neni.

Roger: Nebo jsem si aspon myslel, Ze jsem dobrej vyjed-
navac.

Jack: Ted vam tak docela nerozumim.

Roger: Byl jsem inZenyr. NezZ jsem Sel do diichodu. To v pa-
pirech nemate?

Jack: Coze? Ne.

Roger: Takze to je uplné nepodstatny, jo? Celej Zivot ma-
kam, ale pro vase papiry je to nepodstatny? Vite, co po-
slednich par let délali?

Jack: Ne.

Roger: Svindlovali. Stejné jako ona.

Jack: Vase Zena?

Roger: Ne, Valda.

Jack: Coze?

Roger: Myslel jste si, Ze bejt sarkastickej umi jenom vase
generace, mladej?
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Kapitola 37

Julie ukazala bradou na dvere zachodu, natahla dlan k indi-
viduu a natidila: ,,Dejte mi tu pistoli.“

»,No to... to ani ndhodou! Co chcete délat?“ vzpiralo se
individuum a pistoli schovalo pod bundu, jako by to bylo
kotatko a individua se pravé nékdo zeptal, jestli nékde ne-
vidélo kotatko.

»Jsem téhotna a potiebuju na zachod. Dejte mi tu pistoli,
ustfelim zamek,“ zopakovala Julie.

»Ne,“ zavylo individuum.

Julie rozhodila rukama.

»Tak to udélejte vy. Ustrelte ten zamek.“

»Nechci.”

Juliiny o¢i se strasidelné zuzily.

»Jak jako, Ze nechcete? Drzite nas v§echny jako rukojmi,
venku je policie a na zachodé mate neznamyho ¢lovéka.
Vzdyt to mize byt kdokoli. Musite si zjednat respekt! Jak
jinak chcete Gspésné loupit? NemuzZete si nechat od kde-
koho narizovat, co mate délat!“

»~Ale vy mi pfece taky nafizujete, co mam d¢l...“ branilo
se individuum, ale Julie odsekla:

»Ted vam nafizuju: Odstfelte ten zamek!“

164



V tu chvili se uz uz zdélo, ze individuum poslechne, ale
nestihlo to. Ozvalo se totiz cvaknuti, klika se pomalu po-
hnula a ze zachodu zahalekal hlas: ,Nestrilejte. Nestrilejte,
prosim.“

Vysel odtamtud muz v kostymu kralika. Tedy, pokud
bychom chtéli byt hnidopisi, ne v celém kostymu. Vlastné
mél jen nasazenou krali¢i hlavu, jinak byl odén pouze do
ponozek a slipi. Bylo mu kolem padesati a pomér mnozstvi
osaceni k plose odhalené ktize diplomaticky feceno neli-
chotil jeho postave.

»Neublizujte mi, prosim, ja jenom délam svoji praci!“ ho-
rekoval muz uvnitf krali¢i hlavy stockholmskym nafec¢im
a drzel nad ni ruce. Byl to totiZ Stockholmak, jak se ukaza-
lo. Totiz ¢lovék narozeny ve Stockholmu, nebyl to ,,Stock-
holmak* ve vyznamu ,blbec”, jak to slovo pouzivaji Jim
a Jack. (Coz vSak prirozené viibec neznamena, ze nemohl
byt i blbec, jsme pfece ve svobodné zemi.) A rozhodné to
nebyl ,Stockholmak® v tom smyslu, ktery onomu slovu pro-
pUjcuje Estelle, kdyz popisuje rodinné vztahy, na kterych
neni nic $patného (a i kdyby byl, tak by na tom samozfejmé
také nebylo nic Spatného!). Byl to zkratka Gplné obycejny
Stockholmak a vydésené kricel z krali¢i hlavy: ,,Anno-Leno,
fekni jim, at na mé nestfileji!“

Vsichni ztichli, ale nikdo neztichl vic nez Roger. Hledél na
Annu-Lenu, ta hledéla na kralika a plakala, poklepavala si
prsty do bokt a vyhybala se Rogerovu prekvapenému po-
hledu. Nevzpominala si, kdy naposledy svého muze prekva-
pila, pfekvapeni uz se po tolika letech manzelstvi neslusi.
To uz se slusi mit v Zivoté jedinou véc, jediného ¢lovéka, se
kterym miizete pocitat natolik, ze ho berete za samozfej-
most. Ted, presné v tuhle vtefinu, se Rogerovi to vSechno
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zhroutilo, jak si Anna-Lena uvédomovala. Zoufale Septla:
»,Neublizuj mu. To je Lennart.“
»Iy ho ZNAS?“ zafunél Roger.
Anna-Lena zdrcené prikyvla.
»J0, ale neni to tak, jak si myslis, Rogere!“
sToje... toje...“ zapasil Roger sam se sebou, neZ kone¢né
vytkl ta nemyslitelna slova: ,,...dalsi zajemce?“
Anna-Lena se nezmohla na odpovéd, nacez se Roger
otocil na podpatku a vrhl se k zachodovym dvefim s tako-
vou vervou a silou, Ze ho Julie i Ro (Zara jen tsluzné usko-
¢ila stranou) musely pevné drzet, aby kralika neuskrtil.
»,Pro¢ moje Zena brec¢i? Kdo jsi? Zajemce? Okamzité od-
povéz!“ hiimal Roger.
Ani tentokrat se okamzité odpovédi nedockal, coz Annu-
-Lenu opét zabolelo. Roger byval v praci dilezity a vaZzeny, do-
konce i $éfové ho poslouchali. Do diichodu Roger neodesel,
dichod ho postihl. V prvnich mésicich jezdil kolem prace,
obcas i nékolikrat denné, protoZe v nitru doufal, Ze uvidi,
jak to tam bez né&j nezvladaji. Jenze zvladali. Viibec nebylo
tézké ho nahradit, Roger odesel domi, ale firma si jen tak
existovala dal. Tohle poznani Rogera zatiZilo a zpomalilo.

»ODPOVEZ!“ uhodil na kralika, jenZe kralik mé&l plno
prace s tim, ze si sundaval krali¢i hlavu, kterd se mu néjak
zasekla. Po holych zadech mu od chlupu k chlupu stékaly
krtpéje nervozniho potu jako v néjakém nechutném pin-
ballu a slipy se mu shrnuly na pal zerdi.

Individuum ném¢ stalo stranou, v ¢emzZ Zara vycitila
dalsi prilezitost ke zpétné vazbé a stouchla do néj.

-y nic neudélate?“

»Co jako?“ zajimalo se individuum.

»Zjednejte si poradek! To drzite rukojmi poprvé v zivo-
té€?“ opacila Zara.
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»Ja do rukojmi nedélam, ja vykradam banky,“ zasténalo
individuum.

»To si trosku fandite, ne?“

»Prestante do mé ryt, prosim.“

»,UT! Stielte toho kralika, at je tady trochu poradek. A at
mate respekt. Staci, kdyz ho sttelite do nohy.“

»NE! NESTRILEJTE!® vyk¥ikl kralik.

»Prestante mi rozkazovat,“ pozadalo individuum.

»ITteba je to policajt,“ napadlo Zaru.

,Ani tak ho nechci...“

»Dejte mi tu pistoli.“

,Nel“

Zara se bezstarostné obratila ke kralikovi: ,,Co jste zac¢?
Jste policajt? Odpovézte, nebo strelime.”

»Jediné JA tady st¥ilim! Pfipadné nestfilim!“ zaprotesto-
valo individuum.

Zara ho shovivavé poplacala po rameni.

»Hmm. Ale jisté Ze ano, jisté.“

Individuum frustrované preslapovalo z nohy na nohu.

»M¢ tady nikdo neposloucha! Jste nejhorsi rukojmi v dé-
jinach lidstva!“

»,Prosim vas, nestrilejte, mné se zasekla hlava,“ houkl
Lennart z krali¢i hlavy a dodal: ,Anna-Lena v§echno vysvét-
li, my jsme... ja jsem tu... s ni.“

Rogerovi nahle nestacil vzduch. Otocil se znovu k Anné¢-
-Lené, tak pomalu, jak se k ni neotocil od onoho dne na
pocatku devadesatych let, kdy zjistil, Ze si spletla video-
kazetu a kusem telenovely premazala nesmirné dalezity
dokument o antilopach. Roger pro jeji zradu nenachézel
slov ani tehdy, natoz ted. Nikdy se jim spolu nekomuniko-
valo snadno, mozna si Anna-Lena myslela, Ze se to zlep$i,
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az se narodi déti, jenZe to dopadlo naopak. Rodicovstvi je
série let, kdy vSechen kyslik v rodiné spotfebuji emoce déti,
je to citové tak intenzivni obdobi, ze néktefi dospéli dlou-
ha 1éta nenajdou chvilku na to, aby nékomu povédéli taky
o svych citech, a pokud se jim k tomu nenaskytne $ance
dostatecné dlouho, nakonec zapomenou, jak se to déla.
Roger projevoval lasku k Anné-Lené jinak. Drobnost-
mi: naptiklad Ze kazdy den kontroloval Sroubky a panty
zrcadlovych dvirek jeji sktrinky v koupelné, aby se daly ote-
virat a zavirat bez sebemensiho odporu. Védél, Ze Anna-
-Lena v denni dobu, kdy skfifiku otevira, neni na odpor
pripravena. Anna-Lena se zacala zajimat o bytovy design
az na stara kolena, ale v jedné knizce se docetla, Ze kazdy
designér potfebuje v novém objektu nejprve ,kotvu“. Néco
neménného a definitivniho, pevny bod, ze kterého vsech-
ny ostatni prvky vychazeji v Sirsich a Sirsich kruzich. Pro
Annu-Lenu byla kotvou skfinka v koupelné a Roger to cha-
pal, protoze znal hodnotu nepohyblivych predmétt, na-
priklad nosné zdi. Tu si ¢lovék nemiize prizpusobit, jen se
sam prizpusobit ji. A tak kdykoli se stéhovali z bytu, od-
srouboval Roger koupelnovou skrinku jako posledni a v no-
vém byté€ ji pripevnil jako prvni. Takhle daval Anné-Lené
najevo lasku. Jenze ona mu tu ted prichystala pifekvapeni
a priznala se: ,To je Lennart, my... no, vlastné... my jsme...
my spolu mame... to ses nikdy nemél dozvédét, milacku!“

Ticho. Zrada.

sTak vy dva... ty a... vy jste... za mymi zady?“ soukal ze sebe
Roger.
»Neni to tak, jak si myslis,“ ujistovala ho Anna-Lena.
~Vibec ne tak, jak si myslis,“ zaprisahal se kralik.
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»Ani tro$i¢ku,“ doplnila Anna-Lena.

»Nebo teda... troSicku mozna jo, zaleZi na tom, co si
vlastné myslis,“ pripustil kralik.

»MIC, Lennarte!“ zarazila ho Anna-Lena.

»Tak prosté povéz pravdu,“ pozadal ji kralik.

Anna-Lena se nadechla nosem a zavtela o¢i.

»Lennart je jenom... seznamili jsme se na internetu. Ja
jsem nechtéla... prosté se to stalo, Rogere.“

Roger zvadle machal zbloudilymi pazemi kolem sebe.
Nakonec se obratil na individuum, ukazal na kralika a za-
Septal: ,,Kolik chcete za to, Ze ho zastrelite?“

»2Miuzete po mné vSichni prestat chtit, at na nékoho stfi-
lim?“ zatpélo individuum.
»Navlékneme to jako nehodu,“ slibil Roger.

Anna-Lena k nému zoufale prikrocila a pokusila se do-
tknout koneck jeho prstt.

»Prosim té, Rogere, milacku, uklidni se...“

To Roger rozhodné nemél v planu. Ukdzal na kralika ce-
lou dlani a prohlasil: ,Ty! Umfies, slysis? Umftes a hotovo!*

Anna-Lena v zachvatu paniky vyhrkla to jediné, co ji na-
padlo, aby upoutala jeho pozornost: ,Rogere, pockej! Jestli
tady nékdo umfte, stane se z bytu déjisté vrazdy a cena za
¢tvere¢ni metr ptijde nahoru! Lidi takovy byty milujou!*

Nato se Roger zarazil, v péstech mu cukalo, ale zhlu-
boka se nadechl a ponékud se mu vratil rozum. Cena za
¢tvere¢ni metr je cena za ¢tvereéni metr. Nejprve mu ochab-
la ramena, pak je nasledoval cely Roger, télesné i dusevné.
Sklopil o¢i k zemi a zaSeptal: ,,Jak dlouho uzZ to trva? Mezi
tebou a tim... zasranym kralikem?“

»ROK,“ odpovédéla Anna-Lena.

,ROK!?“

»Ale no tak, Rogere, vZdyt jsem to délala pro tebe.“
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Rogerovi se trasly tvare zoufalstvim a zmatkem, rty se
mu pohybovaly, ale vS§echny emoce ztistavaly uvnitf. Vtom
muz s krali¢i hlavou vycitil §anci vysvétlit, jak se véci maji
doopravdy, coz ucinil tonem, jakého jsou schopni jen muzi
ve stiednich letech se stockholmskym ptizvukem silnym
jako silnice: ,,Helejse, Rogousi, smim ti fikat Rogousi?
Neméj mi to za zIy! Na mé se Zensky obracej bézné, hele,
protoze jsem ochotnej délat véci, do jakejch by se jejich
chlaptim nechtélo.“

Rogerovi se cela hlava pokryla vraskami.

»Coze? Co vy dva spolu vlastné mate?“

»Mame obchodni vztah, ja jsem profesional,” uvedl to
kralik na pravou miru.

»Profesional? Ty mu PLATiS, aby s tebou spal, Anno-
-Leno?“ zafval Roger.

Anna-Lena vyvalila o¢i na dvojnasobek obvyklé velikosti.

»Zblaznil ses?“ sykla.

Kralik pristoupil o krok bliz k Rogerovi, aby nedorozu-
meéni vysveétlil.

»Ne, ne, nemyslel jsem takovejhle profesional. Ja s lidma
nespim. Teda ne pracovné. Ja jsem kazi¢ prohlidek, profe-
sionalni kazié¢ prohlidek, tady je moje vizitka.“ Kralik vylo-
vil z ponozky navstivenku. Stadlo na ni Lennart Bez Hranic.
Tedy vlastné Lennart Bez Hranic, akciovd spolecnost, aby to
firmé dodalo na seriéznosti.

Anna-Lena se kousla do rtti a doplnila: ,Jo. Lennart mi
pomaha. Nam pomaha!“

»Coze?“ vyhrkl Roger.

Kralik hrdé prikyvl.

»Tak jasné ze, Rogousi. Obcas jsem soused alkoholik,
obcas si pronajmu byt o patro vej$, nez se kona prohlidka,
a poustim tam na plny pecky porno. Ale tohle je moje nej-
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drazsi sluzba.“ Ukazal na sebe, od ponoZek pres spodky
a nahy trup az ke krali¢i hlavé, kterou se mu stale nepoved-
lo sundat. Pak se predstavil: ,Tohle je ,Kadici kralik‘, hele.
Prémiovej balic¢ek. Kdyz si ho nékdo objedna, vklouznu
do bytu pied prohlidkou jako prvni a schovam se na za-
chodé. Az zajemci oteviou dvere, uvidi tam kadit nahyho
dospélyho chlapa s krali¢i hlavou. Pres to se lidi do smrti
neprenesou. Hnusny podlahy nebo olezly tapety, to se da
po nastéhovani zrenovovat a zapomenout, vid? Ale kadici
kralik?“ Demonstrativné si zatukal do krali¢ich spanki:
»To nevytésnis! Tam nechces bydlet!“ Coz vSichni pfitomni
pri pohledu na kralika bezvyhradné pochopili.

Anna-Lena vztahla ruku k Rogerovi, ten ucukl, jako by
se o ni spalil. Fnukla: ,,Prosim té, Rogere, vzpominas loni
na ten Cerveny dim z prelomu stoleti, ten s Cerstvé vymé-
nénymi stoupackami? Jak se tam znicehonic objevil opily
soused a zacal po zajemcich hazet Spagety s boloniskou
omackou?“

Roger si odfrkl tak urazené, az se mu zaleskly rty.

»Jasné ze pamatuju! Ten jsme koupili za tfi sta dvacet pét
tisic pod trzni cenou!“

Kralik spokojené ptikyvl.

»Nechci se chlubit, ale ozralej soused se Spagetama je
moje nejpopularné;jsi postava.”

Roger hled¢l na Annu-Lenu.

»Chces Fict, Ze... ale... cely moje vyjednavani s maklé-
fem? VSechna moje taktika?“

Anna-Lena mu nedokazala pohlédnout do od¢i.

»1y jsi vzdycky tak smutny, kdyz tvoji nabidku nékdo
prebije. Chtéla jsem, abys... vyhraval.“

Nepovédéla mu celou pravdu: Ze ona je z téch, kteri
chtéji domov, Ze uz to chce mit z krku, Ze chce taky nékdy
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do kina a koukat na smysleny pribéh, a ne porad na tele-
vizni dokumenty. Ze nechce byt Zralokem. Bala se, Ze tuhle
zradu uz by Roger nepiezil.

»Kolikrat?“ septl Roger zlomen¢.

,Trikrat,“ zalhala Anna-Lena.

»Ne, Sestkrat! Pamatuju si adresy, poprvy to bylo...“
opravil ji kralik.

»MI¢ uz, Lennarte,“ vzlykla Anna-Lena.

Lennart poslu$né prikyvl a znovu zacal skubat a trhat
krali¢i hlavou, ¢emuz se vénoval dlouho a diikladné, dokud
$tastné nevykfikl: ,, Uz asi povoluje!*

Roger mezitim hledél do zemé a zatinal prsty na nohou,
protoze Roger byl z téch, jejichZ emoce sidli v nohou. Ode-
$el tahlym pilkruhem az k balkonovym dvefim, pfitom si
ukopl palec o podlahovou listu a tiSe, tichounce nadaval
zasrané listé a zasranému kralikovi.

»Iy zasranej... zasranej... zasranej...“ mumlal, jako by
hledal nejhorsi moznou urazku. Nakonec ji nasel: , Ty za-
sranej Stockholmdku.“ Prsty na nohou ho bolely stejné jako
srdce, proto zatal ruce v pést, pozvedl zrak, probéhl by-
tem zpatky tak rychle, aby mu v tom nikdo nestihl zabranit,
a krélika prastil. V§i svou laskou, v$i silou, jedinou ranou.

Kralik se natahl jak Siroky tak dlouhy ptes prah kou-
pelny. Nastésti naraz Rogerovy pésti z velké ¢asti pohltila
mékka krali¢i hlava a zbytek Lennartova postava (mél kon-
zistenci polévkového noku). Kdyz oteviel o¢i a pohlédl do
stropu, sklanéla se nad nim Julie.

~Zijete?* zeptala se.

»Ta hlava uz se zase zasekla,“ odpovédél Lennart.

»Jste zranény?“

»Myslim, Ze ne.“

»Super. Tak uhnéte. Potfebuju ¢urat.”
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Kralik néco omluvné zaknoural a vyplazil se z koupel-
ny. Po cesté podal Julii vizitku, pokyval hlavou nad jejim
brichem tak usilovné, az mu krali¢i usi spadly pres oci,
a vypravil ze sebe: ,Délam i détsky oslavy. Kdyby vas déti
Stvaly.“

Julie za nim zavtela dvere. Ale vizitku si nechala. To by
udélal kazdy normalni rodic.

Anna-Lena se divala na Rogera, ale ten ji odmital pohled
oplatit. Z nosu mu kapala krev, doktor Anné-Len¢ tekl, ze
je to reakce na stres z toho, Ze Rogerovi diagnostikovali
vyhoteni.

»Iy krvacis, dojdu pro kapesnicky,“ zaseptala, ale Roger
se utfel rukavem kosile.

»Jsem jenom trochu unavenej, sakra!“

Razné odkracel do predsiné, hlavné proto, Ze potfebo-
val odejit do jiné mistnosti, pfi¢emz proklinal otevienou
dispozici bytu. Anna-Lena chtéla jit za nim, ale chépala,
ze Roger potfebuje odstup, a tak se otocila a uchylila se do
$atny, protoZe ta byla od Rogera nejdal. Tam si sedla na
stoli¢ku a zhroutila se. Nev§imla si, Ze tu odnékud stude-
né tahne jako z otevireného okna. Coz by v $atné¢ vskutku
nemeélo.

Individuum stalo v byté obklopené Stockholmaky v obraz-
ném i doslovném slova smyslu. ,,Stockholm® totiZ oznacu-
je mnohem §$irsi pojem neZ jen misto a pro jedince jako
Roger i pro vétSinu z nas ostatnich je to symbolické ozna-
¢eni vSech protivnych lidi, ktefi stoji v cesté nasemu S§tés-
ti. Lidi, ktefi si mysli, Ze jsou néco vic neZ my. Bankér,
ktefi nam zamitnou ptjcku, psycholozZek, které se vyptava-
ji, kdyZ chceme jenom prasky na spani, dédk, ktefi nam
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vyfouknou objekt k renovaci, a kralik, ktefi nam vyfouk-
nou manzelku. Jsou to vSichni, ktefi nas nevidi, nerozu-
méji nam, nezajimaji se o nas. VSichni maji ve svém zivoté
Stockholmaky, dokonce i Stockholmaci maji své Stockhol-
maky, pro né jsou to ,Newyorcani“ nebo ,politici z Bruselu“
nebo néjaci jini hajzlové nékde jinde, kde si lidi mysli, ze
jsou jesté néco vic nez Stockholmaci.

Vsichni, kdo se toho dne nachazeli v onom byté, méli
své komplexy, démony a tzkosti: Roger se citil ublizeny,
Anna-Lena touzila po domové, Lennartovi nesla sundat
krali¢i hlava, Julie byla unavena, Ro nervozni, Zaru vsech-
no bolelo a Estelle... no... o Estelle jesté nikdo nevédél, co
je vlastné za¢. Mozna ani ona sama. Ob¢as je ,Stockholm’
kupodivu poklona: sen o vét§im mésté, kde se miizeme stat
nékym jinym. Néco, po ¢em touzime, ale na co si netroufa-
me. V$ichni pritomni v byté zapasili se svymi pribehy.

s~Prominte,“ ozvalo se zni¢ehonic do ticha individuum.
V tu chvili to vypadalo, Ze nikdo neposlouch3, ale slyseli to
vSichni. Diky tenkym sténam a té zatracené oteviené dis-
pozici slovo dolehlo i do Satny, do pfedsiné a na zachod.
Mozna neméli mnoho spolecného, ale vSichni védéli, jaké
to je udélat chybu.

L~Prominte,“ zopakovalo individuum tiSeji, a prestoze
nikdo neodpovédél, pravé takhle to zacalo: pravda o tom,
jak se individuu podarilo uprchnout z bytu. Stacilo vyslovit
tohle slovo. VSichni, ktefi ho slyseli, potiebovali nékomu
prominout.

{4

Pak taky jesté existuje stockholmsky syndrom.
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Jack: Dobfe. Dobrie. MiZeme se soustfedit na moje otazky?

Roger: Kralik jeden zasranej. Pfesné tihleti manipulujou
s trhem. Bankéfi a makléfi a zasrany kralici. Manipulu-
jou se v§im. VSechno je $vindl.

Jack: Ted mluvite o Lennartovi? Na seznamu svédki ho
mam, ale kdyz opoustél byt, krali¢i hlavu na sobé nemél.
Co myslite tim, Ze vSechno je ,,$vindl“?

Roger: Vsechno. Celej svét je Svindl. Dokonce i v moji pra-
ci Svindlovali.

Jack: Ja myslim na té prohlidce.

Roger: No jo, no bodejt, ja jsem si z prace uhnal nemoc,
ale to je vam samoziejmé fuk! V tyhle pitomy konzumni
spole¢nosti jsou lidi nahraditelny, ze jo?

Jack: Ne, ne, takhle jsem to nemyslel.

Roger: Ten diletantskej doktor tvrdil, Ze jsem prej ,,vyhote-
lej“. Hovno vyhotelej, jenom jsem byl trosku unavene;j.
A znicehonic se mnou zacali jednat v rukavi¢kach, $éf
si se mnou chtél ,pohovotit® o mym ,,pracovnim pro-
sttedi“. Ja jsem chtél makat, rozumite? Jsem chlap! Ale
celej posledni rok mi jenom umeéle vymejsleli tikoly a ne-
existujici projekty. Neméli pro mé uplatnéni, jenom jim
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mé bylo lito. Mysleli si, Ze mi to nedojde, ale mn¢ to
doslo, jsem snad sakra chlap. Rozumite mi?

Jack: Naprosto.

Roger: Chlap chce, aby mu fekli do o¢i pravdu, Ze uz ho
nepotfebujou. Ale oni Svindlovali. A ted i Anna-Lena.
Zjevné jsem nikdy nebyl dobrej vyjednavac, ve skutec-
nosti mi umetal cesti¢ku zasranej kralik.

Jack: Chapu.

Roger: Tak o tom dost pochybuju, mlade;j.

Jack: Jako Ze chapu, Ze vas to ranilo.

Roger: Vite, co se stalo s firmou, kdyz jsem skon¢il?

Jack: Ne.

Roger: Nic. Nestalo se nic. VSechno béZelo normalné dal.

Jack: To mé mrzi.

Roger: To urcité.

Jack: Mohl byste mi uz néco povédét o tom prostoru mezi
sténami? UkaZte mi to zase na planku. O jak velké plose
se bavime? Vesel by se tam stojici dospély ¢lovek?

Roger: Tady. Je to nejmin metr. KdyzZ ten starej byt délili
na dva samostatny, tak nejspi$ postavili druhou zed,
misto aby zesilili tu, co uz tam byla.

Jack: A pro¢?

Roger: Protoze to byli diletanti.

Jack: Takze tady nechali volny prostor?

Roger: Jo.

Jack: Takze podle vas se mi pachatel zazdil?

Roger: Ned¢élejte si z toho srandu.

Jack: Pockejte tady.

Roger: Kam jdete?

Jack: Musim si promluvit s kolegou!
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Roger dlouho postaval v predsini u vstupnich dveti, jednou
rukou si pevné mackal kotfen nosu, aby zastavil krvaceni,
a druhou drzel na klice, pfipraveny z bytu odejit. Do pred-
sin€ ves$lo individuum a uvidélo ho, nicméné nemélo to
srdce mu branit. Jen feklo: ,,BéZte, Rogere, jestli chcete.
Ja to pochopim.”
Roger vahal. Zkusmo vzal za kliku, ale neotevtel. Kopl
do podlahové listy tak silné, az se uvolnila.

»Nefikejte mi, co mam délat!®

»Jak chcete,“ opacilo individuum, neschopné podo-
tknout, Ze lupici to maji v popisu prace.

Potom uz vic témat k hovoru nenasli, ale individuum
sahlo do kapsy, vytahlo bali¢ek vaty a podalo ho Rogerovi
s vysvétlenim: ,,Moji dcefi obcas taky tece krev z nosu, tak-
ze mam vzdycky u sebe...“

Roger pfijal dar skepticky. Ucpal si chumacky vaty obé
nosni dirky. Porad jesté krecovité sviral kliku, ale nedovedl
presvédcit své nohy, aby opustily byt. Nevédély, co by sive
svété pocaly bez Anny-Leny.

V predsini stala lavicka, a tak si individuum sedlo na
jeden konec a Roger po chvilce na druhy. Krvaceni prestalo,
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uz bylo nacase. Utfel si nos i o¢i do rukavu. Dlouho nic
netikali, pak ze sebe individuum vypravilo: ,Mrzi mé¢, Ze
vas do toho vSechny zatahuju. Nechci nikomu ublizit. Je-
nom potfebuju Sest tisic pét set na najem, a tak mé napadlo
vyloupit banku a pak ty penize co nejrychleji vratit. I s tro-
kem!*

Roger neodpovédél. Zvedl ruku a zaklepal na sténu za
sebou. Opatrné, témér nézné¢, jako by se bal, Ze se sténa
zborti. Klep, klep, klep. Postradal emo¢ni vybavu na to, aby
povéd¢l pravdu, totiz Ze Anna-Lena je jeho nosna sténa.
A tak prohlasil: ,Pevnym, nebo pohyblivym?“

,Prosim?“ feklo individuum.

»Rikate, Ze chcete vratit penize s Grokem. S pevnym,
nebo s pohyblivym trokem?“

»,T0 nemam rozmyslené.“

.V tom muzZe byt setsakra rozdil,“ informoval ho Roger.

Jako by individuum nem¢élo beztak dost starosti.

Mezitim vysla z koupelny Julie. Automaticky pohlédla vy-
¢itavé na Ro stojici v obyvaku.

»,Kde je Anna-Lena?“

Ro se zatvarila stejné nechapavé, jako kdyz se dozveé-
déla, Ze existuje spravny a Spatny zptsob ukladani nadobi
do mycky.

»Myslim, Ze v §atné.“

»,Sama?“

,Jo.“

»A ty ses za ni ne$la podivat, jak ji je? Pravé ji serval ten
jeji starej premenstrudk, pro kteryho délala VSECHNO, a ty
za ni ani nezajde$? Tfeba ma pfed rozvodem a ty ji nechas
samotnou? Jak muZes bejt tak NECITLIVA?“
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Ro prostréila jazyk mezi zuby.

»Jajenom abych... nevykladej si to $§patné. Bavime se ted
0 Anné-Lené, anebo se bavime... o tobé? Jako jestli jsem
provedla néco jinyho, kviili ¢emu jsi nastvana, a ted d¢las,
Ze jsi nastvana kviili tomuhle, abys mi naznacila, Ze...“

»Iy obcas nechapes fakt nic!“ zamrucela Julie a zamifila
k satné.

»No ale ty obcas nejsi nastvana kvili tomu, kvili ¢emu
tvrdis, Ze jsi nastvana! A ja jenom chci védét, jestli jsem
necitliva proto, Ze jsem necitliva, anebo...“ snazila se za ni
Ro volat, ale Julie ji odpovédéla posunkem, ktery si jinak
schovavala vyhradné pro komunikaci s rozezlenymi muzi
v némeckych autech. Ro odesla do obyvaku, vzala si z misy
limetku a neuroticky ji zacala okusovat neoloupanou.
U okna v$ak stala Zara a té se Ro trosku béla, jako vSichni
chytfi lidé, a tak radéji zamirila do predsing.

Tam sed¢li individuum a Roger, kazdy na svém konci la-
vi¢ky. Ro po celé své manzelstvi poslouchala, Ze by se méla
naucdit pfi styku s lidmi ,,nepfekracovat hranice®, akorat se
to jesté nenaucdila, a tak se vSoupla doprostied. ,VSoupla“
moZna neni to pravé slovo, ale Roin tata tomu tak rikal.
On taky trpi poruchou vniméani hranic, a to natolik, Ze Ju-
lie tvrdi, ze kdyby on a Ro otevreli atlas, vid€li by v ném
jen mote. Ro se od taty naucila vSechno, co umi, v dobrém
izlém.

Z jednoho konce lavi¢ky na ni nelibé zasilhalo indivi-
duum, z druhého podrazdéné Roger, oba vySoupnuti tak
daleko, ze jednou hyzdi sedéli mimo lavicku.

»,Limetku?“ nabidla Ro vesele. Zavrtéli hlavou. Ro po-
hlédla omluvné na Rogera a dodala: ,Sorry, Ze o vas man-
Zelka rekla, Ze jste premenstruak.”

»CoZe o mn¢ rekla?“
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»Aha, vy jste to neslysel? V tom pripadé nic.“

,»,Co to znamena? Co je to sakra premenstruak?“

»Neberte si to osobné, Juliiny nadavky skoro nikdy ni-
kdo nechape, ale ona je umi vyslovit tak, abyste pochopil,
Ze je to néco osklivyho. M4 na to talent. A jsem si jista, Ze
s Annou-Lenou nemate nakroc¢eno k rozvodu.“

Roger vytrestil oci, aZ je m¢l vétsi nez usi: ,Kdo tady
mluvil o rozvodu?*

Ro se zakuckala limetkovou slupkou. Nékde v jejim
mozku, v té ¢asti, ktera ridi logiku a racionalitu, pieskocilo
tisic prtavych nervovych impulza, které fvaly: ,0KAMZITE
PRESTAN MLUVIT!“ Pfesto Ro usly$ela sama sebe Fikat: ,Ni-
kdo, fakt nikdo nemluvil o rozvodu! Ur¢ité se to vSechno
urovna. A kdyby se to neurovnalo, tak mné nahodou prijde
désné romanticky, kdyz se stari lidi rozvedou. Vzdycky mi
to udéla radost, je to hezky, kdyz si diichodci mysli, Ze si
jesté stihnou najit novou lasku.“

Roger zalozil ruce na prsou. Jen taktak pootevrel dsta
a procedil mezi zuby: ,,Pékné dékuju, vy srandistko. Jste
jako motivaéni prirucka, akorat naopak.“

Nervové impulzy koneéné doputovaly z mozku do jazy-
ka, a tak Ro prikyvla, ztézka polkla a omluvila se: ,Sorry.
Moc mluvim. Juléa to ¥ika potad. Ze jsem tak pozitivni,
az tim lidi deprimuju. Prej vzdycky vidim sklenici napiil
plnou, jenZe i to Gplné staci, aby se v ni nékdo utopil, a...“

»T0 by mé zajimalo, jak na to prisla,“ odfrkl si Roger.

Ro pokracovala zkrousené: ,Nebo vlastné driv rikala, Ze
jsem moc pozitivni. Co otéhotnéla, hrozné jsme zvaznély,
vS8ichni rodice jsou tak seri6zni a my se do toho snaZzime
taky vpravit. Ob¢as mam pocit, Ze na tolik odpovédnosti
nejsem pripravena, zda se mi, Ze na mé klade prilisny po-
Zadavky i mobil, kdyz chce aktualizovat software, tak na
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néj k¥i¢im: ,vZDYT ME ZADUSTS!* To se na déti nesmi. A déti
se museji aktualizovat v jednom kuse, protoze se miizou
omylem zabit i pfi pfechazeni ulice nebo kdyz snédi orisek!
Mn¢ jenom za dneSek mobil spadl tfikrat na zem, takze
nevim, jak zvladnu ¢lovéka.“

Individuum se zeptalo soucitné: ,Kdy to ¢eka? Julie?“

Ro se ihned rozzaftila.

sTed! Kazdym dnem!

Rogerovi kiecovité Skublo v obo¢i. Pak pronesl témér
stejné soucitné: ,Aha. Pokud tenhle byt nechcete koupit,
tak vdm radim, neriskujte a snazte se to mimino neporo-
dit tady. To by ten byt pro ni ziskal sentimentalni hodnotu.
A cena za ¢tvere¢ni metr by vylitla az do oblak.“

Ro se asi spravné méla rozzlobit, ale zatvarila se spis
smutné.

»Budu na to myslet.“

Individuum si na svém konci lavicky povzdechlo a ode-
vzdané vyhrklo: ,Tak to mam dneska aspon jeden dobry
skutek, ne? Véznéni rukojmich urcité cenu za ¢tverecni
metr snizuje!“

Roger si znovu odfrkl.

»Naopak. Ta blba maklérka pristé napise do inzeratu je-
nom ,Znéte z televize!‘ a bude to jesté horsi.“

,Prominte,“ hleslo individuum.

Ro se oprela o zed a Zvykala limetku i se slupkou. Indi-
viduum ji uchvacené sledovalo.

»Poprvé vidim nékoho jist limetku takhle sakumprask.
Je to dobré?“

»Moc ne,“ pripustila Ro.

»Pomaha to proti kurdéjim. D¥iv to jedli nAmotnici,” in-
formoval je Roger.

Vy jste byl nAmoinik?“ podivila se Ro.
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»Ne. Ale hodné koukam na televizi,“ odpovédél Roger.

Ro zamyslené prikyvla, mozna ¢ekala, az se ji nékdo
na néco zepta, ale kdyz se k tomu nikdo nemél, prohlasila
na rovinu: ,,Abych byla upfimna, ja ten byt koupit nechci.
Dokud se na néj nepodiva maj tata a neschvali ho. Vzdycky
si prohlizi vS§echno, co kupuju, a nez se néjak rozhodnu,
nechavam si to od néj schvalit. M1j tata rozumi v§emu.“

»A kdy prijde?“ otazal se Roger podeziivavé, vytahl tuz-
ku a blok s napisem Ikea a zacal vycislovat riizné ceny za
¢tvereéni metr. V tabulce v bloku mél sepsané rizikové fak-
tory, které by mohly cenu zvysit: porod, vrazda (pokud se
dostane do televize), Stockholmdci. Tabulka na protéjsi
strané obsahovala to, co by mélo cenu snizit: vlhkost, pli-
sen, nutna rekonstrukce.

»Neptijde,“ odpovédéla Ro a pokradovala spi$ vydechy
nez slovy: ,,Je nemocnej. Stafecka demence. Lezi v domove.
To je hrozny, jak to zni, Ze tam leZi, a ne bydli. Ten domov
by se mu nelibil, protoze je tam vSechno rozbity, kapou
kohoutky, hudi vétraky, okna maji uvolnény hacky a nikdo
neumi nic opravit. Tata vZdycky vSechno opravil. Vzdycky
sivédél rady. Netroufala jsem si ani koupit plato vajec tésné
pred datem spotfeby, dokud jsem mu nezavolala a nene-
chala si to schvalit.“

»,Dojemné,“ poznamenalo individuum.

,Diky,“ Septla Ro. ,,O nic nejde. Tata rika, Ze vajicka vy-
drzi mnohem dyl, nez si lidi mysli.“

Roger si zapsal do tabulky stareckd demence, na¢ez ho
rozesmutnilo, kdyz si uvédomil, Ze ho to nepotésilo. Bylo
jedno, kdo jsou jeho konkurenti, on uz stejné nemél Annu-

-Lenu. A tak zastr¢il blok i tuzku zpatky do kapsy. Zamru-
¢el: ,Je to tak. Za to mtizou politici, co manipulujou s trhem,
protoze chtéji, abysme spotiebovavali vejce rychleji.“
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Vidél to vjednom dokumentu, ktery davali v televizi hned
po dokumentu o Zralocich. Rogera vejce nijak zvlast nezaji-
mala, ale ob¢as, kdyz Anna-Lena usnula, vysedaval vzhtru
dlouho do noci, protoze mu leZela hlavou na rameni a on
ji nechtél budit.

Ro si tiela briska prst o sebe, nebot patfila k lidem,
jimZ tam sidli emoce, a pak fekla: ,Taky by se tatovi v tom
domové nelibilo topeni. Maji takovy to moderni, co upra-
vuje pokojovou teplotu podle venkovni teploty, takze si ji
¢lovék nemiize nastavit sam.“

»Fuj!“ odplivl si Roger, protoze byl bytostné piesvédceny,
Ze o pokojové teploté by si ¢lovék mél rozhodovat sam.

Ro se mirné usmala.

»Ale tata ma moc rad Julcu, jak ten ji ma rad. Byl tak
pysnej, ze jsem si ji vzala, protoze je poradna a svédomita,
takhle to rekl,“ vypravéla Ro, kdyz vtom zni¢ehonic vyhrk-
la: ,,Ja budu stra§na mama.“

»Kdepak,“ utésovalo ji individuum.

Ro vsak trvala na svém: ,Jo, fakt. Nevim o détech nic.
Jednou jsem hlidala syna svoji sestfenice a ten necht¢l
nic jist a jenom porad fiiukal, Ze ho néco boli. Tak jsem mu
rekla, Ze ho urcité boli, jak mu rostou ktidylka, protoze
déti, co $patné papaji, se proméni v motyly.“

»10 je roztomilé,“ usmalo se individuum.

»Jenze pak se ukazalo, Ze mél akutni zanét slepyho stie-
va,“ dodala Ro.

»Jauvajs,“ neusmalo se individuum.

~VZdyt to povidam, nic nevim! Tata mi umie a ja budu
méama a chtéla bych bejt stejné dobrej rodi¢ jako on, ale
nestihla jsem se ho zeptat, jak se to déla. Rodi¢ toho musi
umét Silené moc a musi to umét hned od zacdatku. A Juléa
potad chce, abych ROZHODOVALA, jenZe ja ani nevim... ja
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se neumim ani rozhodnout, jestli koupit vajicka. Tohle ne-
zvladnu. Jul¢a tvrdi, Ze na vSech bytech hledam mouchy
schvalné jenom proto, zZe se bojim... nevim ¢eho. Prosté
Ze se néc¢eho bojim.“

Roger se ztéZzka opiral o zed a tuzkou z Ikey se §toural pod
nehtem palce. Moc dobte chapal, ¢eho se Ro boji: ze kou-
pi byt, nenajde na ném jedinou chybu a pak v ném bude
muset bydlet a pfiznat si, Ze chyba je v ni. Pro Rogera ne-
bylo v poslednich letech viibec tézké si to pfiznat, jen si
to nedokazal priznat nahlas, protoze m¢l ohromnou zlost.
Tu muZe ¢loveék dostat na stari, Ze mu sebralo tolik véci, na-
priklad schopnost byt néco platny nebo alespon schopnost
nakukat milované osobé¢, Ze sam funguje. Anna-Lena ho
prohlédla, ted uz to védél, poznala na ném, Ze ji nema co
nabidnout. Jejich manzelstvi se proménilo v pfedstirany
obdiv a v kraliky schované na zachodé, takZe o jeden byt
vic nebo min, na tom uz nesejde. A tak se Roger stoural pod
nehtem tuzkou z Ikey, dokud neulomil §pi¢ku, pak zakaslal
a dal Ro ten nejkrasnéjsi dar, jaky si umél predstavit.
»M¢Ely byste s manzelkou ten byt koupit. Nema zadny
mouchy. Zrenovovat potiebuje jenom malinko, neni tu
vlhkost ani plisen, kuchyné a koupelna jsou v perfektnim
stavu a finan¢ni situace spolecenstvi vlastnikt je dobra. Je
tu par uvolnénych podlahovych list, ale to se da opravit.”
»Ja nevim, jak se opravujou listy,“ Septla Ro.

Roger dlouho, pfedlouho mlcel a pak, aniz na ni po-
hlédl, pronesl dvé nejtézsi slova, jaka mize starsi muz rict
mladsi Zené.

,To zvladnete.“
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Kapitola 40

Jim si nese z kuchynky policejni stanice kavu, ale nestih-
ne se ani napit, protoZe z Rogerova vyslechu se vyriti Jack
avola: ,Musime zpatky do bytu! Vim, kde se pachatel scho-
vava! Je ve zdi!“

Jim viibec nechape, co to ma u vSech vSudy znamenat,
ale poslechne. Vybéhnou ze stanice, nasednou do auta
a vrati se na misto ¢inu, pfi¢emz si maluji v riZovych bar-
vach, Ze jakmile budou uvnitf, vSechno do sebe zapadne, Ze
jen prehlédli néco do o¢i bijiciho, co jim poskytne vS§echny
odpovédi daleko dfiv, nez prijedou Stockholmaci a pokusi
se sliznout vSechnu smetanu.

Caste¢né se samoziejmé nemyli. Opravdu piehlédli néco
do o¢i bijiciho.

Na chodbé hlidkuje policista, ktery odhani novinare a jiné
pochybné existence, aby tu ne¢muchaly. Jack a Jim ho zna-
ji, jak jinak, tohle mésto je prilis malé, a jestli se o mladych
policistech obdas zZertem rika, Ze to ,,nejsou nejostrejsi tuz-
ky v penalu®, pak se tenhle policista nachazi zcela mimo
penal. Skoro si kolegti nev§imne, kdyz kolem néj projdou.
Jack a Jim na sebe nespokojené pohlédnou.
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»,Kdyby to bylo na mné¢, misto ¢inu bych ho hlidat nene-
chal,“ zamrudi Jack.

»,Kdybych potieboval v hospod¢ na zachod, taky bych
ho hlidat moje pivo nenechal,” zamruéi Jim, aniZz da na-
jevo, co z toho je podle néj zavaznéjsi. JenZe je den pied
silvestrem a nedostatek personalu jim nedoptava luxus si
mezi kolegy vybirat.

Pri patrani se rozdéli. Jack proklepava vSechny stény
nejprve klouby prstli, potom koncem svitilny, Jim se snazi
tvarit, Ze ma taky dobré plany a napady, a tak nadzvedne
pohovku, aby zjistil, jestli se pod ni nahodou nékdo neskry-
va. Na konferenénim stolku lezi nékolik krabic od pizzy,
atak Jim u jedné nadzvedne viko, aby se podival, jestli v ni
néco nezbylo, a kdyz si toho v§imne Jack, rozsifi se mu
nosni dirky na dvojnasobek.

»Prosim té, tato, ty bys to jedl, kdyby tam néco bylo?
Vzdyt to tu leZi celej den!

Tata urazen¢ zavre viko.

»Pizza se nekazi.“

»,Kdybys byl koza a bydlel na smetisti, tak to pochopim,“
zamumla Jack a znovu se pusti do peclivého klep, klep,
klep na vSechny stény, hlasité i tiSe, zprvu nadéjné, pak
¢im dal zoufaleji, Satra dlanémi po tapetach jako nékdo,
kdo pravé upustil kli¢ do jezera. Jackova sebejista fasada
se kousek po kousku droli, az z néj kone¢né vytryskne ode-
vzdanost, kterou cely den potlacoval.

»Ne. Krucinal. Spletl jsem se. Neni $ance, Ze by tady byl.“

Stoji u zdi, za niz by se mél nachazet prostor, o kte-
rém mluvil Roger. JenZe do néj nevede cesta. Jestli je lupic
uvnitf, musel nékdo sténu probourat a diru zase zazdit,
na coZ je sténa prilis thledné zatmelend a natfend. Na to
v zadném pripadé nemél ¢as. Jack ze sebe vychrli proud
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nazvu pohlavnich organti a hospodarskych zvirat. Opte se
o zed a kfupne mu v zadech. Jim vidi, Ze synovu tvar za-
chvatil pocit nezdaru, Ze se mu zmensSila vzdalenost mezi
usima a rameny, a tak ho s nasazenim veskerého otcovské-
ho soucitu povzbudi: ,A co Satna?“

»2Moc mala,“ odsekne Jack.

»Jenom na planku. Ta Estelle tvrdila, Ze je to Uplnej
walk-in closet...“

~Coze?“

»Tak to nazvala. Copak jsem to nenapsal do poznamek
k vyslechu?“

»Pro¢ jsi mi nic nerekl?“ vybuchne Jack mitici k Satné.

»,Neveédél jsem, Ze je to dulezity,” brani se Jim.

Kdyz Jack stréi hlavu do Satny a hleda vypinaé, prasti se
hlavou o raminko pfesné do mista, kde uz ma velkou bouli.
Zaboli ho to tak, Ze d4 raminku ranu pésti. Takze ho roz-
boli i ruka. Ale Jim mél pravdu, $atna je vétsi, nez prozra-
zuje planek.
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Kapitola 41

Nékdo zaklepal na dvere Satny.
Klep, klep, klep.

»Dale,“ zvolala Anna-Lena nadéjné, ale pak ji zdrtilo, Ze to
neni Roger.

»Muzu?“ zeptala se Julie vlidné.

»A proc¢?“ opacila Anna-Lena s odvracenym oblic¢ejem,
nebot se domnivala, Ze plac je ¢innost jesté soukroméjsi
nez navstéva toalety.

Julie pokréila rameny.

»,UZ mam téch lidi dost. Vy zjevné taky. TakZe mame
néco spoleényho.“

Anna-Lena si musela pfipustit, Ze uz dlouho neméla nic
spole¢ného s nikym kromé Rogera a ze to zni hezky. A tak,
usazena na stoli¢ce a naptl skréena pod hustou fadou ra-
minek s prastarymi panskymi obleky, pomalu prikyvla.

»Promifte, Ze bre¢im. Vim, Ze chyba byla na moji strané¢,
zaSeptala.

Julie se rozhlédla, kam by si sedla, a nakonec si pritahla
kovové schtidky, které staly az u zadni stény, a posadila se
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na nejspodnéjsi stupinek. Pak rekla: ,Kdyz jsem otéhot-
néla, mama mi ze vSeho nejdfiv poradila: ,Hlavné se nauc
chodit brecet do Satny, JulCo, protoze déti se boji, kdyz se
bredi pred nimi.“

Anna-Lena si utfela slzy a vystr¢ila hlavu zpod oblekd.

»Tohle vdm mama poradila ze v§eho nejdriv?“

»Ja jsem byla problémovy dité, takZe si vypéstovala
zvlastni smysl pro humor,“ usmala se Julie.

Anna-Lena se také mirné usmala. Pratelsky ukazala na
Juliino bricho.

»Je vam dobfe? Vam i... malému?“

»Ale jo, diky. Chodim ¢urat pétatficetkrat denné, nena-
vidim ponozky a za¢inam mit dojem, Ze teroristi, co vy-
hrozujou bombou v dopravnich prostiedcich, jsou jenom
téhotny zensky, ktery doopravdy citi, jak lidi v autobuse
SMRDI. Protoze to je fakt hnus. Chapete, Ze tuhle néjakej
chlap vedle mé jedl salam? Salam! Ale jinak jo, diky, mame
se i s mrnétem dobie.“

»Je to hriza, byt rukojmi, a jesté k tomu téhotna,” fekla
Anna-Lena vlidné.

»Kdepak. Pro vas je to Uplné stejné zly. Ja toho jenom
vic nosim.“

»Bojite se té pistole?“

Julie klidné zavrtéla hlavou.

wVlastné ne. Uprimné feCeno, myslim, Ze ani neni oprav-
dova.“

»Taky bych rekla,“ pfikyvla Anna-Lena, ackoli ve skutec-
nosti o tom neméla nejmensi tuseni.

»Policie uz tu bude kazdou minutu, hlavné se musime
uklidnit,“ ujistila ji Julie.

»To doufam,“ prikyvla Anna-Lena.

»Mné se zda, Ze ma vétsi strach nez my.“
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»J0, to mate asi pravdu.“

»A jak je vam?“

»Ja... ja vlastné nevim. Hrozné jsem Rogerovi ublizila.“

»Prosim vas. Néco mi fika, Ze jste toho od néj za ty roky
musela skousnout tolik, Ze jste si kvit.“
ma svoje principy.“

»Citlivej a s principama, to je mi povédomy,” ptikyvla
Julie a pomyslela si, Ze to je vystizny popis vSech chlapti
v dé&jinach, ktefi nékdy rozpoutali valku.

»Jednou v podzemni garazi poprosil Rogera néjaky
mladik s ¢ernym plnovousem, aby mu prepustil parkovaci
misto, a Roger ¢ekal dvacet minut, teprve pak odjel. Z prin-
cipu!“

»~Kouzelny,“ fekla Julie.

»Vy ho neznate,” trvala na svém Anna-Lena, v obliceji
cela bleda.

»PTivsidcté, Anno-Leno: kdyby byl Roger tak citlivej, jak
rikate, brecel by ted v $atné on.“

»,O0n je citlivy... uvnitf. Jenom nechapu, Ze... kdyz uvidél
Lennarta, okamzité ho napadlo, Ze spolu mame... pomeér.
Jak si to o mné mohl myslet?“

Julie se v ramci moznosti snazila na schtidcich najit po-
hodlnou polohu k sezeni a pritom spattila v lesklém kovu
svlij odraz. Moc ji nelichotil.

»Jestli si Roger myslel, Ze jste mu nevérna, tak ma pro-
blém on, a ne vy.“

Anna-Lena si v§i silou tiskla ruce na stehna, aby se ji
prestaly tfast prsty. Pferyvané mrkala.

-Vy Rogera neznate.“

»Znam dost jemu podobnych.“

Anna-Lena zavrtéla hlavou.
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»Z principu ¢ekal dvacet minut, nez odjel. To rano jsme
se totiz koukali v televizi na zpravy a jeden politik tam fikal,
7e musime pfestat pomahat pfistéhovalciim. Ze si jen tak
prijedou a mysli si, Ze dostanou v§echno zadarmo, takhle
prece nemuze spole¢nost fungovat. Hodné nadaval a tvrdil,
Ze jsou vSichni stejni. A Roger volil jeho stranu, vite? Roger
ma velmi vyhranéné nazory na ekonomiku a danl z pohon-
nych hmot a podobné a nema rad, kdyz Stockholmaci nati-
zujilidem mimo Stockholm, jak maji zit. A umi dat najevo
emoce. TakzZe se ob¢as chova trochu jako hulvat, ale ma své
principy. Nikdo nemitize tvrdit, Ze ne. Zkratka potom, co
jsme slySeli mluvit toho politika, jsme se vydali do nakup-
niho centra, bylo tésné pied Vanoci, takze kdyz jsme odtud
odjizd¢€li, garaze praskaly ve Svech. Dlouhé fronty aut, vS§ak
to znate. A ten mladik s ¢ernym plnovousem nas uvidél,
jak jdeme k autu, stahl okénko a zeptal se, jestli odjizdime
a jestli by mohl zaparkovat na naSem misté.“

V tuhle chvili uz se Julie chystala vstat a proménit
walk-in closet ve walk-out closet.

»,Kouknéte, Anno-Leno. Ja to asi nechci slySet do konce...“

Anna-Lena velmi chapavé prikyvla, nebylo to zdaleka
poprvé, kdy na jeji historku nékdo zareagoval takhle. Ale
byla tak zvykla premyslet nahlas, Ze ji stejné dopovédéla.

»Byla tam takova zacpa, Ze tomu mladikovi trvalo dvacet
minut, nez se dostal do nasi ¢asti garaze. Roger odmital
odjet, dokud nebyl u nas. Ten mladik mél na zadnim seda-
dle dvé malé déti, ja jsem si toho nevs§imla, ale Roger ano.
Kdyz jsme odjizdéli, fekla jsem mu, Ze jsem na néj pys$na,
a on odpovédél, Zze to sakra jeSté neznamena, ze zménil
nazor na ekonomiku, dan z pohonnych hmot nebo Stock-
holmaky. Jenom Ze si uvédomil, Ze v o¢ich toho mladika
vypada on, Roger, Gpln¢ stejné jako ten politik z televize,
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stejné stari, stejna barva vlast, stejny ptizvuk a tak. A Ro-
ger nechtél, aby si ten vousac myslel, Ze jenom proto jsme
vSichni stejni.“

Utrela si nos rukavem saka. Pfala si, aby pattilo Rogerovi.

Je tfeba zminit, ze béhem celé historky se Julie chystala
vstat ze schidkd, coz byl manévr, ktery si zadal sviij cas,
a tudiz ted trvalo stejné dlouho, nez se zase posadila. Te-
prve potom otevrela Usta a nejdiiv jen udychané zakaslala,
ale pak vyprskla smichy.

»Nic hezciho a stielenéj$iho jsem neslySela uz hodné
dlouho, Anno-Leno.“

Anna-Lena rozpacité zahybala $pickou nosu nahoru
a dold.

»S Rogerem se hodné hadame o politice, mame hodné
odlisné nazory, ale ja myslim... podle mé spolu dva mizou
vychazet, i kdyz jeden s druhym nesouhlasi, rozumite mi?
Vim, Ze lidi ob¢as maji Rogera za burana, jenze on neni
vZzdycky takovy buran, jak vypada.“

Julie pfipustila: ,My s Ro taky nevolime stejnou stranu.’

Chtéla dodat, Ze je to proto, Ze Ro ma politické nazory
jako posahani hipisacka, na coz se pfijde azZ po par mesi-
cich vztahu, ale nakonec si to rozmyslela. ProtoZe dva se
muZou milovat jeden druhému navzdory.

Anna-Lena si utfela do rukavu cely oblice;j.

»Nikdy jsem neméla jednat Rogerovi za zady! V praci by-
val hodné dobry, klidné se mohl stat $éfem, jenze k tomu
nedostal prilezitost. A ted je smutny, kdyz... nevyhrava.
Chtéla jsem, aby se citil jako vitéz. Tak jsem zavolala tomu
,Lennartovi Bez Hranic‘ a nejdiiv jsem se ubezpecovala, Ze
to bude jenom jednou, ale... ono je to ¢im dal lehéi. Clovék
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si ika, Ze... vy jste mlada, vy to asi nepochopite, jenze...
kazda leZ je o néco snazs$inez ta predchozi. Piesvédc¢ovala
jsem sebe samu, ze to délam pro Rogera, ale délala jsem to
samoziejmeé pro sebe. Uz jsem zatidila spoustu bytd presné
tak, aby vypadaly jako opravdovy domov, aby nékdo ptisel
na prohlidku a pomyslel si: ,Jééé, tady chci bydlet!* Jenom
si pfeju, abych na tu prohlidku nékdy ptisla ja. Abych zase
nékde bydlela. My uZ jsme s Rogerem tak dlouho nikde
nebydleli. VSude jsme jenom... na skok.“

»Jak dlouho jste spolu?“

»0d mych devatenacti.“

Julie dlouho uvazovala nad nasledujici otazkou, ale pak
jivyslovila: ,,Jak se to da zvladnout?“

Anna-Lena odpovédéla zcela bez rozmysleni: ,Lidi se
milujou tak dlouho, azZ uz bez sebe nemtizou zit. A i kdyz
se pak na chvilku milovat pfestanou, tak... bez sebe stejné
nemuzou zit.“

Julie nékolik minut mléela. Jeji matka Zila sama, zatim-
co Roini rodice byli manzelé ¢tyticet let. Byt Julie milovala
Ro sebevic, tohle ji obéas désilo. Ctyticet let. Jak ¢lovék
vydrzi tak dlouho milovat? Ukazala na stény Satny a usma-
la se na Annu-Lenu: ,M¢ moje Zena privadi k Silenstvi.
Chce tady vyrabét vino a skladovat syr.*“

Anna-Lena vystrcila oblicej pruhovany od slz zpoza
dvou part kalhot se stejnym vzorkem a odpovédéla, jako
by prozrazovala velmi trapné tajemstvi: ,Mé& obcas Roger
taky privadi k $ilenstvi. On si fénuje... no, vsak vite... fou-
ka si fénem pod ru¢nik. Neni normalni fénovat se... tam.
To se mi chce na n¢j fvat.“

Julie se otrasla.

»Fuj! To déla Ro taky. Je to tak odporny, Ze se mi z toho
zveda kufr.“
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Anna-Lena se kousla do rtu.

»,Musim pfiznat, Ze to mé nikdy nenapadlo. Ze i vy miZe-
te mit stejny problém. Cekala bych, Ze to bude snazi, kdyz
Zijete... se Zenou.“

Julie se hlasité zachechtala.

,Clovék se nemuzZe zamilovat do pohlavi, Anno-Leno.
Jen do blbce.

Nato se zasmala i Anna-Lena, mnohem hlasitéji, nez
byla zvykla. Pak se na sebe divaly, Anna-Lena byla dvakrat
star$i nez Julie, ale v tu chvili mély spolec¢né naprosto
vSechno. Obé provdané za blbce, co nechapou rozdil mezi
vlasy a chlupy. Anna-Lena se usmala na Juliino bficho.

»,Kdy to bude?“

»Nejradsi TED! Slys$i§, ty malej vettelée?“ odpovédéla Ju-
lie naptil Anné-Lené, naptl svému malému vetielci.

Anna-Lena nevypadala, Ze vi, co je vetfelec, nicmén¢ za-
virela o¢i a fekla: ,,My mame syna a dceru. Ve vasem véku.
Jenze déti mit nechtéji. Roger to téZce nese. Mozna vam
to neptijde, pokud ho jen tak potkate a poradné ho ne-
znate, ale byl by z néj vynikajici dédecek, kdyby dostal pti-
leZitost.“

»Na to je snad jesté spousta ¢asu?“ prohodila Julie hlav-
n¢ proto, Ze jejich déti byly v jejim véku a ona si nechtéla
pripadat jako stara mama.

Anna-Lena sklesle zavrtéla hlavou.

»Ne. Rozhodli se, Ze je mit nebudou. To se smi, to je...
tak to dneska zkratka je. Dcera tika, Ze planeta je prelidné-
na a ona pry trpi klimatickou uzkosti. Ja nevim, proc¢ ji ne-
staci obycejna uzkost. To vazné potiebujeme nové izkosti?“

»A proto nechce mit déti?“

»Jo. Tak to tvrdi. Anebo jsem ji Spatné pochopila. To
nejspis. Ale tfeba Zivotnimu prostredi prospéje, kdyZ bude
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min lidi, ja nevim. Jenom bych chtéla, aby si Roger pfipadal
zase dulezity.“
Julie tuhle logiku zjevné nechéapala.
»A s vnoucatama by si pripadal dtlezitej?
Anna-Lena se mirné usmala.
»vedla jste nékdy trileté dité za ruku ze $kolky doma?“
~Ne.”

vvvvvv

Dal jen sed€ly a mlcely. Trochu se chvély v priivanu, ktery
je dosud neptimél k otazce, kde se tu bere.
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Kapitola 42

Estelle se nesly$né odSourala do predsingé, jeji staré télo za
posledni roky ziskalo takovou lehkost, Ze by se mohla stat
vynikajici lovkyni divoké zvéte, jen kdyby tolik nemluvila.
Vlidnym pohledem spocinula postupné na individuu, Ro-
gerovi a Ro sedicich na lavicce, a kdyz si ji nikdo z nich ne-
vS§imal, omluvné si odkaslala a zeptala se: ,Smim se zeptat,
jestli nékdo nema hlad? V mrazaku je jidlo, mGzu néco
ukuchtit. Nebo tedy, predpokladam, Ze je tam jidlo. V ku-
chyni. Lidé mivaji v kuchyni jidlo.“

Estelle neznala lepsi zptsob, jak davat lidem najevo
svij zajem, nez ptat se, jestli nemaji hlad. Individuum se
nestastné, av§ak vdééné usmalo.

sIrocha jidla by bodla, diky, ale nechci byt na obtiz.“

Zato Ro nadsené prikyvla, a to z jediného davodu, Ze
meéla takovy hlad, Ze by snédla i neoloupanou limetku: ,,Ne-
objedname si pizzu?“

Ta predstava ji tak rozdychtila, Ze omylem $touchla lok-
tem do Rogera a vytrhla ho z hlubokého zamysleni. Podival
se na ni.

»C0?2¢
»Pizzu!“ zopakovala Ro.
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»Pizzu? Ted?“ odfrkl si Roger a podival se na hodinky.

Individuum si pravé néco uvédomilo a zoufale si po-
vzdechlo: ,Ne. Ja nemam penize ani na pizzu. Neumim
se postarat ani o vlastni rukojmi, aby mi neumfeli hlady...“

Roger zalozil ruce na prsou a zahled¢l se na individuum.
Poprvé ne opovrzlivé, spis zvédave.

»MUlZu se zeptat, co mate v planu? Jak se odsud chcete
dostat?“

Individuum znic¢ené zamrkalo a bez okolkt pfiznalo:
»Nevim. Tak daleko to nemam promyslené. Jenom chci...
jenom potfebuju penize na najem, protoZe se rozvadim
a pravnik fikal, Ze mi jinak seberou déti. Moje holky. Ach
jo, to je dlouhd historie, ja vas s ni nebudu zatézovat...
prominte, asi bude lepsi, kdyZ to vzdam rovnou! Je mi to
jasné!“

»Pokud se vzdate a vyjdete na ulici, tak vas policajti moz-
na zastfeli,“ odpovédéla Ro nikterak povzbudivé.

»Ale co to povidate?“ rekla Estelle.

»T0 je nejspis pravda, mate zbran a predstavujete nebez-
peci, na takovy se stfili bez varovani,” informoval je Roger.

Otvory v lupiéské kukle zvlhly.

»Tohle ani neni opravdova pistole.”“
»Vubec nevypada jako opravdova,” pritakal Roger na za-
kladé svych nadmiru rozsahlych neznalosti oboru.

Individuum zasSeptalo: ,,Jsem nemehlo. Nemehlo a tros-
ka. Nemam zadny plan. Jestli mé chtéji zastrelit, tak at si
meé zastreli. Stejné se mi nikdy nic nepovede.“

Razné vstalo a s novou rozhodnosti zamifilo ke vstup-
nim dvefim.

Cestu mu zastoupila Ro. Casteéné samozfejmé proto, Ze
individuum mluvilo o svych détech, ale taky proto, Ze Ro
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v této Zivotni fazi silné sympatizovala s pocitem, Ze at ¢lo-
vék udéla cokoli, je to $patné. (A ¢asteéné taky z toho du-
vodu, Ze Ro méla hodné, hodné, hodné rada pizzu.) A tak
vyhrkla: ,No hal6! To se po tom viem jen tak VZDATE? Snad
siaspon objedname tu pizzu, ne? Ve filmu policajti vZdycky
posilaji rukojmim pizzu. Zadarmo!“

Estelle sepjala ruce na bfiSe a pripustila: ,Proti pizze nic
nemam. Myslite, Ze by nam k ni dali takovy ten dobroucky
salat?“

Roger zabrudel, aniz zvedl o¢i: ,Zadarmo? To myslite
vazné?“

»Ani ledvinovy kameny neberu vic vazné,”“ ujistovala ho
Ro. ,Ve filmu dostavaji rukojmi vZdycky pizzu! Pokud vy-
myslime, jak kontaktovat policii, tak si mizeme objednat!“

Roger dlouho, predlouho civél do zemé. Pak zasilhal
k zavienym dvefim Satny na druhém konci bytu a pokusil
se pres né vycitit manzel¢inu pfitomnost. KiZe pod o¢ima
mu nepravidelné skubala. Potom jako by se rozhodl k ¢inu,
nebot ze zkusenosti védél, zZe z dlouhého dumani jesté ni-
kdy nevzeslo nic dobrého, se razné placl dlanémi do kolen
a vstal. Prevzal inciativu. To ho rozehialo po celém téle.

»Fajn. Zatidim pizzu!“

Vypochodoval na balkon. Estelle se ihned vytratila do ku-
chyné, aby nachystala talife. Ro zamifila nejkratsi cestou
k Satné, aby se zeptala Julie, jakou pizzu chce. Individuum
zustalo o samoté s pistoli v ruce. Mumlalo si pro sebe: ,Nej-
horsi rukojmi v déjinach lidstva. Vy jste ti nejhorsi rukojmi
v déjinach lidstva.“
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Kapitola 43

Jack a Jim zpievraceji celou $atnu vzhtiru nohama, ale
zadné stopy po lupi¢i nenajdou. Bedna u zadni stény je
prazdna az na sbirku vice ¢i méné prazdnych lahvi od vina,
tézko fict, co za ozralu si schovava lahve do Satny. Vyha-
zeji vSechno obleceni, panské obleky a damské Saty, které
vypadaji, ze je usili pfed vynalezem barevné televize. Jinak
nenajdou nic. Jim se pfi hledani tak zpoti, Ze si nev§imne,
jak uvnitf studené tadhne. To az Jack se zarazi a nervozné
zacenicha jako labrador na hudebnim festivalu.

»Pachnou tu cigarety,” konstatuje a masiruje si bouli na
Cele.

»ITeba si sem nékdo ze zajemci $Sel tajné zakouftit, coz
se vzhledem k okolnostem da pochopit,” spekuluje Jim.

»Ale to by to tu smrdélo vic. Nikde jinde v byté kouf citit
neni, jako by tady nékdo... vyvétral?“

»Jak by dokazal vyvétrat v Satné?“

Jack neodpovi, metodicky za¢ne propatravat prostor
a hledat ptvod pravanu, o némz se pivodné domnival, Ze
se mu jen zda. Nahle popadne kovové schidky valejici se na
zemi, odsune hromadu obleceni, vy$Splha nahoru a boucha
dlani do stropu, dokud néco nepovoli.
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»Tady je néjaka stara ventilace!“

Nez Jim stihne zareagovat, stréi Jack hlavu do otvo-
ru. Jim toho vyuzije, zatfese lahvemi od vina nalezenymi
v bedné, a napije se z jedné, ktera neni tak docela prazdna.
Protoze vino se taky nekazi.

Jack vola ze schidki: ,Tady je nad stropem tizka chod-
ba, podle mé tudy tdhne z podkrovi.“

»Chodba? Da se ji proplazit ven?“ zajima se Jim.

»Cert vi, je fakt hodné tzka, ale nékdo malej by mozZna...
pocke;j...“

»Vidi$ néco?“

»Snazim se svitit pfed sebe, abych vidél, kam to vede, ale
néco tady lezi, je to... chlupaty.

»Chlupaty?“ zneklidni Jim a pfedstavi si vSechna zvirata,
ktera by Jacka vskutku nenadchla, kdyby je nasel mrtva ve
ventilaci. Jack az na vyjimky nema rad ani ziva zvirata.

Jack zakleje, nalez vytahne a hodi na Jima. Je to kralici
hlava.
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Kapitola 44

Roger vykoukl pfes zabradli balkonu a zakfic¢el na policis-
ty: ,Pozadujeme zasilku!“

»Sanitku? Mate ranéné?“ zavolal jeden z policisti. Jme-
noval se Jim, nijak skvéle neslySel a prili§ mnoho situaci
s rukojmimi nezazil. Vlastné zadnou, abychom byli pfesni.

»,Ne! Mame hlad!“ kfikl Roger.

»Ze je v byté had?“ zatval policista.

Vedle n¢j stal druhy, mladsi policista. Pokousel se star-
$iho umlcet, aby Rogera sam 1épe slysel, ale star$i ho samo-
zfejmé neposlechl.

»NE! P1zZU!“ kiikl Roger, ale protoze m¢l nosni dirky
ucpané velkymi chumacdi vaty, zné€lo to bohuzel spis jako

»pizdu®.

»CHRISTU? VY TAM MATE NEJAKOU ZRANENOU CHRIS-
TU?“ zahuladkal starsi policista.

,VY JSTE NEDOSLYCHAVEJ?“

,NEPOSPICHAVEJ?“

,TICHO, TATO, JA HO PRES TEBE NESLYS...“ obofil se na
ulici mladsi policista na starsiho, ale to uz Roger z ¢iré fru-
strace opustil balkon. Takhle sprosté nenadaval od doby,
kdy néjaka zatracena lobbisticka organizace prejmenovala
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jeho oblibené bonbony, protozZe jejich ptivodni nazev ko-
hosi urazel. Vritil se zpatky do bytu a zamaval blokem
a tuzkou z Ikey.

»SepiSeme seznam a hodime jim ho,“ oznamil. ,Jakou

pizzu si kdo da?“ dozadoval se a ukazal na individuum:
»Vy prvni!“

»Ja? Mné je to celkem jedno. Jakoukoli, piplo indivi-
duum zkrous$ené.

»Mate misto mozku hot¢ici? Rozhodnéte se uz nékdy!
Jinak vas nikdo nebude respektovat!“ vybuchla Zara z po-
hovky (na kterou si pochopitelné sedla az poté, co mezi sebe
a potah vlozila ru¢nik z koupelny, protoZe btihvi jaka socka
ze stfedni tfidy tu sedéla pfed ni, urc¢ité néjaka potetovana).

»Ja se neumim rozhodovat,“ vypravilo ze sebe indivi-
duum, coz bylo patrné to nejpravdivéjsi, co za cely den fek-
lo. V détstvi se totiz ¢lovek tési, ze v dospélosti si o vSem
bude rozhodovat sam, ale kdyz dospéje, zjisti, Ze pravé roz-
hodovani je ze vSeho nejhorsi. Na vSechno muset mit nazor,
pro kterou stranu ma hlasovat ve volbach, jaké tapety se mu
budou libit, jaké ma mit sexualni preference a ktery jogurt
nejlépe zrcadli jeho osobnost. Clovék si porad vybira a je
ostatnimi vybiran, neustale, kazdou vtefinu. Tohle bylo na
rozvodu nejhorsi, pomyslelo si individuum, ¢lovék si fika,
ze ma vSechno za sebou, jenZe najednou si musi vybirat
znova. Vzdyt uz jsme méli tapety a servis, balkonovy naby-
tek byl v podstaté novy a déti mély zacit chodit na plavani.
Méli jsme spolecny Zivot, copak to nestacilo? Individuum
dospélo do bodu, kdy mélo mit kone¢né v zivoté vSechno...
hotové. To pak ¢lovék neceka, ze ho vyzenou zpatky do di-
vociny, aby znovu zjis§toval, kym je. VSechny tyhle mys$len-
ky siindividuum chtélo utfidit, ale samoziejmé to nestihlo,
protoze mu do nich zase vpadla Zara.
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»Musite si klast poZzadavky!“

Roger prisvédcil: ,To je fakt. Jinak ti policajti venku
znervOozni a za¢nou stfilet. O tom jsem vidél dokument.
Kdyz drzite rukojmi, musite fict, co chcete, aby se mohlo
vyjednavat.“

Nestastné individuum odpovédélo upfimneé: ,Ja chci
domii k détem.“

Nad tim Roger dlouho hloubal. Pak oznamil: ,Takze
vam piSu capricciosu, tu ma rad kazdej. Dalsi! Co chcete
za pizzu?“

Ted se dival na Zaru. Ta vypadala, Ze ji pravé postihl
sok.

»Ja? Mily zlaty, ja pizzu nejim.“

V restauraci si Zara objednavala vZdycky koryse a pec-
livé zdtiraznovala, aby ji je naservirovali s neporusenym
krunyfem, protoze to je zaruka, ze se v kuchyni nikdo ne-
dotykal jejich obsahu. Pokud v doty¢né restauraci nem¢li
koryse, objednavala si Zara vafena vejce. Nesnasela ovoce,
ale banany a kokosové otfechy ji vyhovovaly. V jejich pred-
stavach pekla serviroval dabel kazdé jidlo jako bufet a ona
se pokazdé ocitla ve fronté za nékym nachlazenym.

wVsichni dostanou pizzu! Ta je zadarmo!“ objasnil k Za-
finé smule Roger a potahl nosem.

Zara nakr¢ila ¢elo a po ném cely zbytek obliceje.

»Pizza se ji rukama. Stejnyma rukama, kteryma se reno-
vuji byty.“

Ale Roger se samoziejmé nedal, postupné si zméfil po-
hledem Zafinu kabelku, boty a hodinky, nac¢eZ naskrabal
do bloku instrukce.

»PiSu tam, Ze chcete tu nejdrazsi, spokojena? Treba maji
néjakou s lanyZema, platkama zlata a mladatama ohroze-
nyho druhu Zelvy. Takovou marinaru pro prachace. Dalsi!“

203



Estelle znervdznéla, Ze se musi rozhodnout tak rychle,
a proto vyhrkla: ,Dam si to co Zara.“

Roger primhoutil o¢i. Do bloku napsal ,capricciosa®“.

Pak prisla na fadu Ro, ¢imz se ji ve tvafi rozhostil vyraz,
ktery by se mohl zalibit jen matce a vyrobci defibrilatort.

,Ja si dam kebabovou s ¢esnekovou omackou. S extra
omackou. A s extra kebabem. Klidné trochu pfipalenou.
Pockejte, zjistim, co chce Juléa!“

Zabusila na dvere Satny.

»CO JE?“ zatvala Julie.

»Objednavame pizzu!“ zahlaholila Ro.

»JA CHCI HAWAII BEZ ANANASU A BEZ SUNKY, ALE S BA-
NANEM A ARASIDAMA, A AT JI NEPECOU MOC DLOUHO!“

Ro si povzdechla tak zhluboka, az ji zaprastélo v patefi.
Naklonila se bliZ ke dverim.

»Nemuzes$ si projednou vybrat pizzu z jidelnicku, las-
ko? Normalni pizzu, sakra? Musim pokazdy udilet do
telefonu instrukce, jako bych ucila slepyho pristavat s le-
tadlem?“

A EXTRA PORCI SYRA, POKUD MAJI DOBREJ SYR! ZE-
PTEJ SE, JESTLI MAJI DOBREJ SYR!“

,PROC SI PROSTE NEVYBERES NECO Z JIDELNICKU JAKO
NORMALNT CLOVEK?

Nebylo zcela jasné, jestli Julie neslysi, co Ro fika, anebo
na to jednoduse kasle, kazdopadn¢ vsak ze Satny zavolala:
»~A OLIVY! ALE NE ZELENY!“

»,To viibec neni hawaii,“ zamumlala Ro tichounce pro
sebe.

LALE JE!“

Roger sito vramci moznosti zapisoval. Pak se dvere Sat-
ny oteviely, Julie vykoukla a fekla zni¢ehonic velmi mile:
»~Anna-Lena si prej da to co vy, Rogere.”
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Roger nad blokem zvolna ptikyvl. Odesel do kuchyné,
aby nikdo nevid¢l, ze musi nalistovat novou stranku, pro-
toZe ta prvni je tak mokra, Ze se na ni neda psat. Kdyz se
vratil do obyvaku, zvedl nesméle ruku kralik.

»Ja si dam...“ ozvalo se z hlavy.

»Capricciosu!“ prerusil ho Roger, mrknutim odehnal
slzy a vrhl na krélika pohled, ktery jasné fikal, Ze ted vazné
neni vhodna chvile na to byt vegetarian nebo na néjakou
podobnou kravinu, a tak kralik jen prikyvl a zamumlal: ,,Ja
si tu Sunku sundam, v pohodé¢, neni problém.“

Pak se Roger rozhlédl po nééem vhodné téZkém, k cemu
by papir pfipevnil, a zrak mu padl na kulaty pfedmét, ktery
vypadal, Ze ma idedlni hustotu. A tak se stalo, ze kdyz poli-
cisté opét uslyseli z balkonu né¢koho volat, podival se Jack
nahoru a dostal pfimo do cela limetkou.

Z takové rany je pri téhle vySce boule jako prase. I tak nékdy
dopada ,,aktivni naslouchani®.
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Kapitola 45

Jack se nasouka do prostoru nad stropem $atniku jen po-
lovinou téla. Pak si musi Jim stoupnout na schtdky a vsi
silou ho zatahat za obé nohy, aby ho vyprostil, jako by
syn byl krysa, ktera vlezla do lahve limonady a vypila ji
tolik, Ze ztloustla a zpatky uz se neprodere. Kdyz se Jack
konecné dostane ven, svali se oba na hromadu, V Jimovi
zapraska, Jack Zzuchne. Oba lezi na podlaze Satny v jednom
klubku, zamotani do damského Satstva z minulého stoleti,
a kolem nich se prokutali krali¢i hlava tak, Ze chuchvalce
prachu pted ni v idésu prchaji. Jack predvede dalsi slov-
ni ukazku svych znalosti anatomie zemédélské fauny, na-
Cez se vySkrabe na nohy a shrne situaci: ,,Jo, je tam stara
uzka ventila¢ni Sachta, jenze na konci je zahrazena. Ciga-
retovej kout tamtudy mozna projde, ale ¢lovék ne. Ani
nahodou.“

Jim se tvari nestastné, hlavné proto, ze Jack se tvari
taky nestastné. Syn se vyfiti ven, kdeZto tata jesté ziistane
v $atné, aby mu dal ¢as razovat kolem dokola po obyvaku
a nadévat. Kdyz Jim koneéné vyjde, spatii Jacka, jak zamy-
§len¢ stoji pred krbem.

»Myslis, Ze lupi¢ mohl utéct tudy?“ divi se Jim.
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»Myslis, Ze je to vano¢ni skritek?“ opaci Jack tak zby-
te¢né kousavé, ze toho ihned zalituje. V krbu je v§ak popel
a jesté trochu hreje, nékdo tady velmi nedavno rozdélal
ohen.

Jack popel opatrné prohrabne svitilnou a vylovi zbytky
lupic¢ské kukly. Podrzi je proti svétlu. Prohlédne si krev
na podlaze a nabytek, v duchu sklada stopy jako puzzle.

Jim mezitim blouma napohled bezcilné kolem, ocitne se
v kuchyni a otevfe lednici (cozZ mozna prozrazuje, Ze to blou-
mani nakonec nebylo tak bezcilné). Stoji tam zelny salat
v porcelanové misce, peclivé zabaleny do plastové folie.
Kdo ma na tohle ¢as, kdyZ je rukojmi? A jesté daleZitéjsi
otazka vytane Jimovi na mysli: Kdo tohle provede se zelnym
saldtem? Co za $ilence s amputovanymi chutovymi poharky
si pomysli: To si ZITRA pochutndm? Jim zavfe lednici, vrati
se do obyvaku. Jack porad stoji u krbu, v ruce lupi¢skou
kuklu, ramena odevzdané svésena.

»Ne, tato, nechapu, jak se z tohohle bytu dostal, premys-
lim o tom ze vSech moZnych i nemoznych thld, ale porad
nemam paru...“

Jack vypada tak smutné¢, Ze se mu tata okamzité pokusi
zvednout naladu otazkami.

»Jenze co ta krev? Jak mohl lupi¢ ztratit tolik krve, a pres-
to se dostat...“ za¢ne Jim, ovSem necekané ho pierusi hlas
z predsiné. Patii hlidkujicimu policistovi.

»Ale to neni lupicova krev,” vyhrkne bezstarostné dotyc¢-
ny a zastara si mezi zuby.

,»,Co to placate?“ podivi se Jack.

»Susssfnursule,“ odpovi hlidkujici policista, celou ruku
ma narvanou v ustech, jako by krev byla mnohem méné
dilezita nez suvenyr z obéda, ktery mu tam nékde uvizl.
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Ruka vyjde ven s tlomkem ofisku kedu. Usta se zasmé&ji
a zatvari se vesele.

»Prosim?“ fekne Jim s rapidné se snizujici trpélivosti.

Vesely policista na hlidce ukaze na zaschlou krev.

»,Rikam, Ze to je uméla divadelni krev. Koukejte, jak
schne, takhle prava krev nevypada,” vysvétli a v ruce dal
svird ulomek kesu, jako by vahal, jestli ho ma vyhodit, ane-
bo si ho zaramovat na pamatku mimotadného osobniho
vykonu.

»Jak to vite?“ zajima se Jim.

»ve volném cCase délam kouzelnika. Nebo vlastné aplné
upfimné: ve volném ¢ase délam policajta!“

Jeho ocekavani, Ze se Jim a Jack zasméji, se ukaze jako
prili§ optimisticka prognéza, a tak pon¢kud rozpadité za-
kasle a doda: ,No prosté poradam vystoupeni a tak. Tte-
ba v domovech dtchodcti. Abych rozproudil show, obcas
predstirdm, Ze jsem se pofezal, a k tomu mam umélou krev.
A fakt mi to jde. Kdybyste méli po kapsach bali¢ek karet,
tak mizu...“

Jack, ktery nevypada, Ze by nékdy v zivoté mél ,po kap-
sach” baliéek karet, ukaze na krev.

»Jste siuplné jisty, Ze to neni prava krev?“

Hlidkujici policista presvédéené prikyvne.

Jack a Jim na sebe zamyslené hledi. Pak oba zapnou
svitilny, prestoZe je rozsviceno, a za¢nou prochazet byt
centimetr po centimetru. Dokolecka dokola. Divaji se vSu-
de, avsak nevidi nic. Na konferen¢nim stolku stoji vedle
krabic od pizzy misa limetek. VSechny sklenice jsou tthled-
né rozestavené na podlozkach. Na podlaze je znacka v mis-
té, kde policie nasla pistoli. Hned vedle znacky se nachazi
stolek s lampickou.
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»Tato? Kdyz jsme se dostali dovnitf, kde jsme nasli ten
telefon, co jsme sem poslali pachateli?“ zepta se zni¢eho-
nic Jack.

»,Tamhle na tom stole¢ku,“ odpovi Jim.

~I'im se to vysvétluje,“ vzdychne Jack.

»Co se tim vysvétluje?“

»Celou dobu uvazujeme $patné.“
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Kapitola 46

Vyslech svédka
Datum: 30. prosince
Jméno svédka: ,,Juléa“a ,Ro“

Jack: Jelikoz jste svédkyné v pripadu zavazného trestného
¢inu, musim opravdu trvat na tom, Ze si s vami promlu-
vim postupné a ne s obéma najednou.

Julca: A pro¢?

Jack: Prosté proto.

Jul¢a: Prominte, neposedl vase télo démon, kterej mluvi
jako moje mama? Co znamena ,,prosté proto“?

Jack: Jste svédkyné ve véci vySetifovani trestného ¢inu. Na
to jsou predpisy.

Juléa: Je néktera z NAS z trestnyho ¢inu podeziela?

Jack: Ne.

Juléa: Tak vidite. Budeme tady spolu. A vite pro¢?

Jack: Ne.

Jul¢a: Prosté proto!

Jack: Boze, jestli se nékdy nc¢kde se$la protivnéjsi sbirka
sveédk, tak vazné nevim kde.

Juléa: Prosim?
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Jack: Nic jsem netekl.

Julca: Ale rekl, vZdyt sly$im, jak si tam néco mumlate.

Jack: To nic. Vyhravate, mazete tu byt spolu.

Ro: Julc¢a se jenom boji, Ze bych tady bez ni placla néjakou
blbost.

Julca: Ticho, milacku!

Ro: Vidite?

Jack: Proboha, prestanete se nékdy postuchovat? Rekl
jsem, Ze to ptijde! Vyslechnu vas obé najednou! Ale neni
to tak spravné!

Ro: Musite se tak vztekat?

Jack: Ja se nevztekam.

Ro: Fajn.

Juléa: Hm, vibec.

Jack: Potfebuju vase prava jména.

Ro: To jsou nase pravy jména.

Jack: To nejsou prezdivky?

Jul¢a: Prosim vas, neni to jedno? Soustfedte se radsi na ten
vyslech. Mn¢ se chce na zachod.

Jack: Ano, ano, jistézZe, ,,Jak se jmenujete?“ je totiz désné
slozita otazka.

Julca: Prestante si mumlat a ptejte se konec¢né.

Jack. Jasné. Ja jsem jenom policajt, takze je iplné nor-
malni, abyste vy rozhodovala o tom, jak mam postu-
povat.

Juléa: Co?

Jack: Ale nic. Potfebuju si ovérit, Ze jste se po celou dobu,
kdy jste byly drzeny jako rukojmi, nachazely v byté. Je
to tak?

Ro: Jak se to vezme, rukojmi. To zni dost tvrdé.

Juléa: Prosim té, Ro, seber se trochu, co jsme byly, kdyz ne
rukojmi? Ta pistole na nas mitila omylem?
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Ro: Byly jsme spis nestastny dtsledky nékolika $patnejch
rozhodnuti.

Julc¢a: Jako Ze nékdo zakopl a spadl hlavou do lupic¢sky
kukly?

Jack: MizZete se, prosim, soustiedit na mou otazku?

Julc¢a: Na jakou?

Jack: Byly jste v byté celou dobu?

Ro: Julc¢a byla dost dlouho v dilné.

Juléa: To neni zadna dilna!

Ro: No tak Satna. Prestann mé chytat za slovo.

Juléa: Ty vi§ moc dobfe, jak se tomu rika.

Jack: Takze jste byla v §atné? Jak dlouho?

Juléa: Nevim, mam v tom zmatek.

Jack: Mate potize s orientaci?

Juléa: Co jste to rekl?

Jack: Ne, ja jsem myslel, teda vlastné takhle jsem to ne-
myslel.

Juléa: Aha. A jak jste to presné myslel?

Jack: Nijak. Tou orientaci jsem nemyslel nic jiného nez to,
jak je mozné, Ze nevite, jak dlouho jste kde byla, neboli
Cisté fyzikalni orientaci v ¢ase a prostoru.

Juléa: Byly jsme celou dobu v byté.

Ro: Pro¢ jsi najednou tak nastvana?

Juléa: Ze by HORMONY, Ro? TOHLE mi chces Fict?

Ro: Ne. Nechci. A kdyz jsem to nefekla, tak se to nepo-
¢ita.

Jack: Ja chapu, Ze mate za sebou tézky den, ale jenom se
snazim zjistit, kde se kdo nachazel v rtiznych okamzi-
cich. Naptiklad kdyz vam dovezli pizzu.

Ro: Proc je to dtlezity?

Jack: Protoze je to naposledy, kdy s jistotou vime, Ze se
pachatel nalézal v byté.
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Ro: Kdyz jsme jedli pizzu, sedéla jsem na Sezlongu.

Jack: Na ¢em?

Juléa: To je takova pohovka. Néco jako divan.

Ro: Ne, ne, kolikrat ti mam vysvétlovat, Ze to neni néco jako
divan? Vis, jak poznas, Ze Sezlong neni divan? Podle
toho, Ze kdyby byl, TAK BY TO BYL DIVAN!

Julc¢a: Ja uz na to nemam, to se budeme hadat tplné stej-
n¢, jako kdyz jsem nevédéla, co je usak? Vy vite, co je
usak?

Jack: Ja? Nevim, asi zajic?

Juléa: Vidis? Ja jsem ti to rikala.

Ro: TO NENTI zAJic!

Juléa: Prej je to druh ktesla s opérkama na hlavu.

Jack: To jsem netusil.

Julc¢a: To netusi nikdo normalni.

Ro: Vyrostli jste vSichni v jeskyni? Jako fakt? Usak se vyvi-
nul z fotelu. To doufam vite, co je?

Jack: Fo... co?

Juléa: Jak mazes védét, co je fotel, a pfitom fikat walk-in
closetu $atna?

Ro: Protoze slovo walk-in closet vymyslel néjakej dzus-
bloger, co tfi roky nevykadil pevnou $iSku, zatimco fotel
je skute¢nej nabytek!

Juléa: Vidite, co zaZzivam? Loni byla tfi mésice posedla
fotelama, protoZe se chtéla Zivit jako truhlarka. To
bylo tésné predtim, nez se rozhodla stat instruktorkou
jogy, a hned potom, co chtéla byt makléika hedgeovych
fondd.

Ro: Musis to pofad nafukovat? Ja jsem nechtéla byt mak-
lérka hedgeovych fondt.

Juléa: A co teda?

Ro: Day trader.
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Julca: Jakej je v tom rozdil?

Ro: To uz jsem nestihla zjistit. Tou dobou jsem se zacala
zajimat o syr.

Jack: Rad bych se vratil ke své otazce.

Ro: Jste néjak ve stresu. To neni zdravy, takhle se kousat
do jazyka.

Jack: Byl bych min ve stresu, kdybyste mi odpoveédély na
otazku.

Juléa: Sedély jsme na pohovce a jedly pizzu.

Jack: Diky! A kdo byl tou dobou v byté?

Juléa: My dvé. Estelle. Zara. Lennart. Anna-Lena a Roger.
To stievo s pistoli.

Jack: A makléika?

Julca: Jasné.

Jack: Kde byla maklérka?

Julca: Presné v tu chvili?

Jack: Jo.

Julca: Jsem vaSe dZzipieska nebo co?

Jack: Jenom chci, abyste mi potvrdila, Ze vSichni ostatni
taky sedéli u stolu a jedli pizzu.

Julca: Asi jo.

Jack: Asi?

Julca: Co mate za problém? Jsem téhotna a byla tam pis-
tole, méla jsem jiny starosti, nejsem sakra ucitelka ve
Skolce, co v autobusu pocita batiizky.

Ro: To je bonbon?

Jack: To je zvykacka.

Juléa: Nezer furt!

Ro: Jenom jsem se zeptala!

Julca: Vite, Ze ona na vSech prohlidkach bytt otevira led-
nic¢ku? Pripada vam to v pohodé?

Jack: Je mi to iplné jedno.

214



Ro: Hele, oni CHTEJ{, aby se lidi koukli do ledni¢ky. To pa-
tfi k ,homestylingu®, realitky to délaji a vSichni to védi.
Jednou jsem tam nasla tacos. Dodnes patii mezi tfi nej-
lepsi, co jsem kdy jedla.

Juléa: Moment, tys je jedla?

Ro: To se smi.

Juléa: Tys snédla jidlo, cos nasla u cizich lidi v lednici? Dé-
148 si srandu?

Ro: Co vyvadis? Byly kuteci. Teda myslim, Ze byly kuteci.
Po néjaké dobé v lednici chutna vSechno jako kufeci. AZ
na ropuchu. Vypravéla jsem ti, jak jsem jedla ropuchu?

Juléa: Co? Ne! Nevypravéj mi to, nebo se pobliju, myslim
to vazné.

Ro: Jak nevypravéj? To ty porad rikas, Ze o sobé musime
védét vSechno!

Julca: No tak jsem zménila nazor. Uz se mi zda, Ze toho
o sobé vime tplné akorat.

Ro: Pfipada vam divny jist tacos, ktery jsou nékde na oz-
dobu?

Jack: Byl bych moc rad, kdybyste mé do toho nezatahovaly.

Julc¢a: Pripada mu to dchylny.

Ro: To netekl! Vite, co je uchylny? Julca si schovava slad-
kosti. Chova se takhle dospélej ¢lovék?

Juléa: Ano, schovavam DRAHOU ¢okoladu, protoZze mam
za manzelku ¢ernou diru.

Ro: Lze. Jednou jsem zjistila, Ze si koupila ¢okoladu bez
cukru. Bez cukru! A tu taky schovala, jako bych byla
sociopatka, co se neovladne a seZere i ¢okoladu bez
cukru.

Juléa: A pak jsi ji sezrala.

Ro: Jo, abych ti dala lekci. Ne proto, Ze by mi chutnala.

Julca: Hej vy! Jsem pripravena odpovidat vam na otazky.
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Jack: Pani. Jaké stésti.

Julca: Tak budete klast ty otazky, nebo ne?

Jack: Dobre. Kdyz vas pachatel pustil a vy jste vysly z bytu,
vzpominate si, s kym jste schazely po schodech?

Juléa: Prece s ostatnima rukojmima.

Jack: A mizete je vyjmenovat? Tak, jak si pamatujete, Ze
jste 8li po schodech?

Julca: Jasné€. Ja a Ro, Estelle, Lennart, Zara, Anna-Lena
a Roger.

Jack: A maklérka?

Juléa: No dobfe, a makléika.

Jack: Maklérka snad byla taky s vami?

Julc¢a: Bude to trvat jesté dlouho?

Ro: Mam hlad.
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Kapitola 47

Kazdé povolani ma své technikalie, nastroje a pomicky
a slozité terminy, kterym nikdo zven¢i pofadné nerozumi.
U policie je jich mozna vic nez ve vétSin€ ostatnich profesi,
jejijazyk se neustale méni, a jak mladi policisté vymysle-
ji novotvary, staii se v nich postupné ztraceji. TakZe Jim
ani nevédél, jak se ten telefonni nesmysl jmenuje. Pocho-
pil jenom, Ze je na ném néco specialniho, takze se s nim
da volat i tam, kde skoro neni signal, a Jack se zalykal
$téstim, Ze ho na policejni stanici maji. Jack se, pravda,
obcas nad telefonnimi nesmysly zalykal Stéstim vic, nez
Jim povazoval za primérené, nicméné pravé tenhle telefon
poslali v zavéru operace do bytu s rukojmimi, takZe se
nakonec skute¢né hodil. Vlastné to celé napadlo Jima, na
coz byl nemalo hrdy. Hned poté, co byli rukojmi propusté-
ni, zavolal na tenhle telefon vyjednavac s cilem presvédcit
pachatele, aby se dobrovolné vzdal. V tu chvili se ozval
vystrel.

Jack sice Jimovi objasnil technicky princip tohohle
telefonu velmi dikladné, ale Jim mu samoziejmé dal fika
jen ,specialni nesmysl, co slysi signal, i kdyz je signal vy-
bitej nebo co“. Kdyz se ho chystali poslat do bytu, Jack
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pochopitelné kladl Jimovi na srdce, aby zkontroloval, jestli
je zapnuty zvuk. TakzZe pfirozené nebyl.

Ted se Jack rozhlizi po byté.

»Tato, kdyz jsme sem ten telefon posilali, dival ses, jestli
ma zapnutej zvuk?“

»J0, jo, jo, jasné,“ odpovi Jim.

~Aha, takzZe... ne?“

»Mo0Zna jsem na to zapomnél, to zas jo.“

Jack si z pfemiry frustrace promasiruje dlanémi cely
oblicej.

»Takze byl mozna nastavenej na vibrace?“

»Mozna byl, to zas jo.“

Jack ohmata stolecek, kde telefon lezel, kdyz vtrhli do
bytu, ten jen taktak balancuje na tfech vratkych nohach,
je to uc¢inény akt vzdoru vici gravitaci. Jack se podiva na
zem do mist, kde nasli pistoli. Sleduje pohledem cosi
neviditelného a prejde k zelenému zavésu. Ve zdi je za-
vrtana kulka.

»Pachatel se nepostrelil,“ konstatuje Jack tiSe.

Vibec nebyl v byté, kdyz k vystrelu doslo, uvédomi si
vzapéti.

»Ja to nechapu,” pronese za nim Jim, ale ne zlostné, jak
to délavaji neékteri tatové, nybrz hrd¢, jak to umi jen malo-
ktery. Jim si rad nechava od syna vysvétlovat skute¢nosti
presahujici jeho chapani, avsak kdyz se do toho Jack pusti
ted, chybi v jeho hlasu jakékoli uspokojeni: ,Telefon leZel
na tomhle vratkym stolecku, tato. Pistole nejspis hned
vedle néj. KdyZ jsme na néj po propusténi rukojmich za-
volali, zacal vibrovat, stolek se zakymacel, pistole spadla
na zem a vystrelila. Mysleli jsme si, Ze pachatel postrelil
sam sebe, ale on tu viibec nebyl. UZ byl pry¢. Tu krev... tu
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umeélou krev nebo co to sakra je... sem musel nékdo vylit
uz predtim.“

Jim se dlouho na syna diva. Podrbe se ve vousech.

»Néco ti povim. Na jednu stranu to vypada jako nejma-
zanéjsi zlo¢in na svété...“

Jack prikyvne, podrbe se na velké bouli, kterou ma do-
sud na cele, a dokonc¢i tatovu myslenku: ,,...ale na druhou
stranu ho asi spachal naprostej blbec.“

Prinejmensim jeden z nich ma samozfejmé pravdu.

Jack se na pohovku sesune, Jim na ni padne, jako by do
néj nékdo stréil. Jack vytahne z aktovky vSechny poznam-
ky z vyslechti svédki, a aniz prozradi, na co mysli, rozlozi
je kolem sebe. Znovu si v§echno dikladné precte. Kdyz
odlozi posledni list, chvili se metodicky kouse do jazy-
ka, hloubéji a hloubéji v tistech, protoze tam Jackovi sidli
stres.

»Jsem to ale blbec,” fekne.

»Jak to?“ podivi se Jim.

»,Krucinal. Kurva do prdele ja se na to... jsem BLBEC! Ko-
lik lidi bylo v byté, tato?“

»Myslis kolik zajemc?“

»Ne, myslim celkem, kolik lidi bylo celkem v byté?“

Jim se zakokta, pricemz doufa, Ze to bude znit, jako by
alespon néco chapal: ,Tak to spocitame... sedm zajemcd.
Nebo... no jo... ten byt vlastné chtéli koupit jenom ta Ro
s Jul¢ou, Roger s Annou-Lenou a Estelle...“

»T0 je pét,“ prikyvne netrpélivé Jack.

»Jo, pét. To sedi, jo. Pak Zara, o ktery presné nevime,
pro¢ tam byla. A Lennart, ten tam byl proto, Ze si ho na-
jala Anna-Lena. TakZe to mame... jeden, dva, tii, ¢tyfi,
pé...«
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»Celkem sedm lidi!“ prikyvne Jack.

»Plus pachatel,“ doda Jim.

,Presné. Plus... maklérka.“

»Plus makléika, jasné, tak to mame, no jo, devét!“ pro-
nese Jim, nahle rozradostnény vlastnimi matematickymi
schopnostmi.

WVis to jisté, tato?“ povzdechne si Jack.

Dlouho se na tatu diva a ¢ekd, ze mu to docvakne, jenze
se nedéje nic. Viibec nic. Jen dvé o¢i na néj civi stejné, jako
kdyz se pfed mnoha a mnoha lety spolu koukali na film
a Jack musel tatovi nakonec vysvétlit: ,Prosim té, tato, ten
plesoun byl celou dobu MRTVEJ. Proto ho vidél jenom
ten malej kluk!“ Nacez tata vyhrkl: ,Jako Ze byl duch? Ale
to je prece nesmysl. Vzdyt byl vidét!“

Ona se tehdy sméla, Jimova Zena a Jackova mama, jejda-
nanku, jak ta se smala. Jejdananku, jak jim ted chybi. Jen
kvali ni jsou k sobé porad jesté shovivavi, i kdyZ uz neni
mezi nimi.

Po jeji smrti Jim rychle zestarl, zmensil se, nikdy uz zno-
vu nevdechl vSechen vzduch, ktery mu jeji ztrata vyrazila
z plic. Kdyz té noci sedél v nemocnici, pripadalo mu, Ze Zi-
vot je dira vledu a on se pustil okraje a vklouzl do temnoty
v sobé. Tehdy poseptal rozhnévané synovi: ,,Zkousel jsem
mluvit s Bohem, vazné jsem s nim zkousel mluvit, ale co
je to za Boha, kdyz dopusti, aby takhle onemocn¢l knéz?
Vzdycky ¢inila ostatnim jenom dobro, tak jakej Btth zrovna
NA NI seslal takovou chorobu?“

Jack tehdy nedovedl odpovédét, porad to nedovede. Jen
tatu mléky v ¢ekarné objimal, aZ se nedalo poznat, ¢i slzy
mu tecou po krku. Dalsi den rano se zlobili na slunce, ze
vys$lo, nemohli odpustit svétu, Ze Zije dal bez ni.
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Kdyz ta chvile nadesla, Jack vstal, dospély a vzpfimeny,
prosel nékolikerymi dvefmi a zastavil se pred jejim poko-
jem. Byl to hrdy mlady muz, neochvéjny ve svych presvéd-
¢enich, nebyl vérici a mama ho za to samoziejmé nikdy ne-
vyplisnila jedinym pfisnym slovem. Patfila k t¢m knézim,
jimz vSichni nadavali: vérici za to, Ze véri malo, a vSichni
ostatni za to, Ze véfi moc. Pobyvala na mofi s ndamoiniky,
v pousti s vojaky, ve vézeni se zlo¢inci a v nemocnici s hris-
niky a ateisty. Uméla si s kymkoli pfihnout ze sklenky a da-
vat k lepSimu oplzlé vtipy. Kdyz se ji nékdo zeptal, co by
si o tom pomyslel Biith, odpovidala vzdycky: ,,Na vSem se
s nim asi neshodnu, ale podle mé¢ vi, Ze délam, co mtzu.
A taky vi, Ze moZna pracuju pro néj, ale slouzim lidem.“ Po-
zadal-li ji nékdo, aby shrnula sviij pohled na svét, ocitovala
Martina Luthera: ,, Kdybych védél, Ze zitra bude konec svéta,
jesté dnes bych Sel a zasadil jablon.“ Sviij jable¢ny kola¢
naucila syna milovat, ale k vife v Boha ho nepriméla nikdy,
protoZe naboZenstvi se sice da lidem vtlouct do hlavy, jen-
ze vira se naucit neda. Té noci, aplné€ sam na konci Spatné
osvétlené chodby v nemocnici, kde jeho matka sama drzela
za ruku tolik umirajicich, padl Jack na kolena a modlil se
k Bohu, aby mu mamu nebral.

A kdyz si ji Buh stejné vzal, dosel Jack k jeji posteli
a pevné sevrel jeji ruku v dlani, jako by doufal, Ze ji tim pro-
budi a dostane vynadano. Pak bezutésné zaseptal: ,,Neboj
se, mami, ja se o tatu postaram.”

Poté zavolal své sestfe. Ta byla samozfejmé samy slib,
jako vzdycky. Ze jenom potiebuje penize na letenku. Jasné.
Jack jipenize poslal, ona v§ak na pohteb nedorazila. Jim ji
pochopitelné v Zivoté nenazval ,,zavislaékou“ nebo ,narko-
mankou®, to tatové nesvedou. Vzdycky rika, Ze jeho dcera
je ,nemocna“, s tim se Zije snaz. Ale Jack fika sestte podle
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pravdy: fetacka. Je o sedm let star$i nez on, pri takovém
vékovém rozdilu ¢lovék nema starsi sestru, ale idol. Kdyz
se odstéhovala z domova, nemohl odejit s ni, kdyz hledala
sama sebe, neum¢l ji pomoct, a kdyz se propadla na dno,
nedovedl ji zachranit.

0d té doby jsou spolu jen Jack a Jim. Posilaji ji penize, kdy-
koli zavola, kdykoli predstird, ze se vrati dom, jen kdyz
jiuz vazné uplné naposledy daji penize na letenku. A jesté
trosku na smaznuti par mensich dluht. Nic hrozného, ona
vSechno vyiesi, jen kdyz... Oni samozfejmé védi, Ze by ne-
méli. To ¢lovék vzdycky vi. Fetaci jsou zavisli na drogach,
ale jejich pribuzni jsou zavisli na nadéji. Drzi se ji jako klis-
té. Pokazdé kdyz jim vola nezndmé ¢&islo, tata zadoufa, ze
je to ona, kdeZto bratr se vydési, protoze je presvédceny,
ze jim nékdo chce oznamit, ze je mrtva. Obéma zni v hlavé
tytéz nevyicené otazky: Co jsme to za policajty, Ze se ne-
umime postarat ani o svou vlastni hol¢icku? Co jsme to za
rodinu, Ze ji neumime pomoct, aby si pomohla sama? Co
je to za Boha, Ze sesle nemoc na svou sluzebnici, a co je to
za dceru, Ze neprijede na pohteb?

Kdyz obé déti jesté bydlely doma a vSichni byli patii¢né
$tastni, zeptal se Jack jednoho vecera mamy, jak to muize
vydrzet, kdyZ sedava u umirajicich v jejich posledni ho-
dince a vi, Ze je nemutZe zachranit. Mama ho polibila do
vlast a fekla: ,\Vi$, jak snist slona, chlapce?“ Jack odpovédél
jako dité, které uz tenhle vtip slySelo desettisickrat: ,,Kou-
sek po kousku, mami.“ Mama se podesetitisici rozesmala,
jako to rodice délavaji. Pak mu pevné seviela ruku a fekla:
~Nedokazeme zménit svét, casto nedokazeme zmeénit ani
lidi. Jediné kousek po kousku. A tak pomahame, kdekoli
mame prilezitost, chlapce. Zachraniujeme, koho mtizeme.
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Snazime se, co to jde. A pak hledame zptsoby, jak presvéd-
¢it sami sebe, Ze to... sta¢i. Abychom se naucili s nasimi
nezdary zit a neutopili se v nich.“

Jack nedokazal pomoct sestfe. Nezachranil muZe na mos-
té. Ti, ktefi skodi... ti skoci. My ostatni musime druhy den
vstat z postele, knézi museji vyjit z domu a pustit se do
prace, policisté jakbysmet. Ted se Jack diva na umélou krev
na podlaze, na diru po kulce ve zdi, na stolecek, kde lezel
telefon, a na konferen¢ni stolek, na némz ztstaly krabice
od pizzy.

Pohlédne na Jima, tata rozhodi rukama a chabé se
usmgéje.

»Ja to vzdavam. Ty z nés dvou jsi génius, kluku. Na cos
prisel?“

Jack ukaze bradou na krabice od pizzy. Odhrne si vlasy
z boule na ¢ele. Znovu vypocita jména.

»Roger, Anna-Lena, Ro, Julca, Estelle, Zara, Lennart, lu-
pi¢, maklérka. To je devét lidi.“

»Jo, toje.”

»Ale kdyz mé trefili limetkou do hlavy, bylo na papirku
jenom osm polozek.“

Jim nad tim duma tak usilovné, az se mu chvéji nosni
dirky.

»Iteba lupi¢ nema rad pizzu?“

»I0 je mozny.“

»Ale ty si to nemyslis?“

,Ne.“

»Jak to?“

Jack vstane a sbali prepisy vyslechti do aktovky. Kousne
se do jazyka.

»Je maklérka je$té na stanici?“
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»Jo, je.”

»Zavolej tam, at ji nikam nepoustéji!“

Jimovi se ¢elo svrasti do zahybi tak hlubokych, Ze by se
v nich dalo zabloudit.

»Ale... pro¢, chlapce. Co to...“

To uz Jack tatu konecné prerusi: ,,Podle mé nebylo v byté
devét lidi. Podle m¢ jich bylo osm. O jednom ¢lovéku jsme
celou dobu jenom predpoklddali, Ze tam je. Uz to sakra cha-
pes, tato? Pachatelka se ani neschovala, ani neutekla, ale
vypochodovala na ulici pfimo ndm pred nosem!“

Poprvé rekne pachatelka, a ne pachatel.
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Kapitola 48

Zena v lupiéské kukle sedéla sama v piedsini. Sly3ela sice
hlasy svych rukojmich, ale ty k ni mohly klidné doléhat
z jiné doby. Propast véénosti se oteviela mezi ni a ostatni-
mi, pravé tak jako mezi ni a tim ¢lovékem, kterym byla dnes
rano. Nebyla v byté sama, ale nikdo na svété uz s ni nesdilel
nasledky jejiho jednani, a to je nejvétsi, nejhorsi, defini-
tivni samota: kdyz nékam miri$ a nikdo té nenasleduje. Za
chvili odsud vs$ichni odejdou, a jakmile vkro¢i na chodnik,
stanou se obétmi. Ona bude pachatelkou. Pokud ji policie
rovnou nezastreli, tak si posedi ve vézeni dobrych... viibec
nevédéla, kolik... dlouhych let? Zestarne v cele. Nikdy ne-
uvidi, jak se jeji dcery uci plavat.

Holky. Ach, holky. Opicka a Zabka vyrostou a naudi se
lhat. Doufala, Ze jejich tata bude mit dost rozumu alespon
na to, aby je to naudil poradné. Lhat, Ze jejich mama je mrt-
va, misto aby fikaly pravdu. Pomalu, pomaloucku si sundala
lupi¢skou kuklu. Uz neslouZila Zadnému tcelu a lupicka
to dobre véde€la, bylo by détinsky naivni myslet si cokoli
jiného. Policii nikdy neutece. VIhké a zacuchané vlasy ji
spadly kolem krku. PotéZzkala pistoli v ruce a sevrela ji, tisk-
laji ¢im dal pevnéji, ale tak pozvolna, Ze to bylo sotva vidét.
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Prozrazovaly to jen prohlubujici se vrasky v ktiZi a postup-
né bélajici klouby prstili, az nakonec ukazovacek nahmatl
spoust. Pomyslela si: Kdyby byla prava, zasttelila bych se
ted?

Nestihla tivahu dokondit. Jeji ruku zni¢ehonic uchopily
nédi prsty. Nevykroutily ji pistoli z ruky, jen na ni zatlacily
smeérem dolt. Na lupicku hled€la Zara, ani soucitné, ani
znepokojené, nicméné ruku z pistole nesundala.

Zara se od prvni chvile pfepadeni upfimné snazila nemys-
let na nic konkrétniho, vlastné se nepretrzité snazila ne-
myslet pokud mozno viibec. Kdyz v sobé nékdo deset let
nosi takovou bolest jako ona, tak se to musi naudit, jestli
chce prezit. Ale poté co uvidéla lupi¢ku, jak tam sedi sama
s pistoli, néco jejim krunyfem proniklo. Kratka vzpomin-
ka z dlouhych hodin v ordinaci s obrazem Zeny na most¢,
kdy se psycholozka podivala na Zaru a pronesla: ,Néco vam
povim, Zaro. Na tizkosti je zvlastni, ze vytloukame chaos
chaosem. Clovék, ktery se dostane do katastrofalni situace,
malokdy couvne, vét§inou se naopak rozbéhne vpred jesté
vy$$i rychlosti. Vytvorili jsme Zivot, ve kterém se divame,
jak ostatni narazeji do zdi, ale pfitom doufame, Ze zrovna
my tou zdi néjak projdeme. Cim vic se k ni blizime, tim
vic v nas roste jistota, Ze nas zazracné zachrani ¢im dal
nepravdépodobnéjsi feseni, zatimco vSichni, kdo nas po-
zoruji, jen ¢ekaji na... srazku.“

Tehdy se Zara rozhlédla po mistnosti, na sténach nevi-
sely Zadné diplomy z prestiZnich $kol. Drzitelé téch nejzna-
menitéjsich si je kdovipro¢ vzdycky ukladaji do zasuvky.

Zeptala se bez opovrZeni: ,,U¢ili vas n¢jaké teorie, proc
lidé takhle funguji?“

»StovKky,“ usmala se psycholozka.
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~Které vérite?

~WVerim té, co rika, Ze po dostate¢né dlouhé dobé presta-
ne ¢lovék vnimat rozdil mezi letem a padem.*

Zara se branila vSem myslenkam, ale tahle k ni pronikla.
Takze kdyz stala v predsini bytu a drZela ruku na pistoli,
rekla to nejhez¢i, co mize Zena na jeji pozici Fict lupicce
v jeji situaci. TTi slova.

»Nevyvedte zadnou hloupost.

Lupicka se na ni divala, o¢i lesklé, v hrudi prazdno. Zadnou
hloupost vsak nevyvedla. Dokonce se mdle usmala. Byl to
pro obé necekany okamzik. Zara se otocila a rychle, témér
vylekané, zamifila k balkonu. Vytahla z kabelky sluchatka,
nasadila si je a zavtela o¢i.

O chvili pozdéji jedla poprvé v Zivoté pizzu. To bylo taky
necekané. Dostala capricciosu. Chutnala odporné.
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Kapitola 49

Jack vysko¢i z auta dfiv, nez se kola doto¢i. Vtrhne na stani-
ci arozbéhne se k vyslechové mistnosti, kde sedi maklérka,
tak rychle, Ze se nejdiiv prasti bouli do dveri a pak teprve
je otevre. Jim funi za nim, snazi se syna uklidnit, jenze to je
marné.

»,Nazdar! Bydl...“ spusti maklérka, ale Jack okamzité za-
fve:

»UZ VIM, KDO JSTE!“

»Javam nerozum...“ vyjekne maklérka.

,UKklidni se, Jacku!“ zafuni Jim ode dveri.

»JSTE TO vY!“ kFi¢i Jack, ktery rozhodné nema v planu
se uklidnit.

»,Ja?“ podivi se makléika, a kdyZ pohlédne Jackovi do
o¢i, je na ni vidét, jak je vdé¢na, Ze nablizku nejsou zadné
telefonni seznamy.

Jackovi vitézoslavné blyskne v o¢ich, nakloni se nad sttil,
machne péstmi do vzduchu a sykne: ,Mélo mi to dojit hned.
Zadna maklérka v byté nebyla. To VY jste ta lupi¢ka!“
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Jack si jisté pripadal jako blbec, Ze nepochopil davno, kdo
je vlastné ten lupic, ted se mu to jevilo tak samoztejmé.
Mozna za to mohla jeho mama. Sice drzela jeho a tatu po-
hromadé, ale obcas ho taky rozptylovala, a zrovna dneska
se mu uhnizdila v myslenkach na zatracené¢ dlouho. Otrav-
na zenska, po smrti o nic min nez zaziva, mozna ze nékdy
existoval hadavéjsi knéz nez ona, ale jen Cert vi, jestli exis-
tovali dva. Dokud zila, v jednom kuse se se vSemi prela,
hlavné se synem, a neprestalo to ani po pohtbu. ProtozZe
nejurputnéji nebojujeme s témi, kdo jsou tplné jini nez my,
nybrz s témi, kdo jsou témér iplné stejni.

Obcas cestovala, kdyz nékde doslo ke katastrofé a dobro-
¢inné organizace hledaly dobrovolniky, a neustale ji pfitom
provazela kritika ze vSech stran, z cirkve i mimo ni: bud
byla moc nabozna, anebo malo. Bud neméla pomahat vi-
bec, anebo nékde jinde. Lidem, ktefi sami nedélaji nikdy
nic, se nikdo nekritizuje snaze nez ten, kdo alespon zkousi
odnékud zacit. Jednou se na druhé strané zemékoule ocitla
uprostied ozbrojenych nepokojti, chtéla odtdhnout do bez-
peci krvacejici Zenu a v tom chaosu sama utrzila ranu na
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pazi. Odvezli ji do nemocnice, tam se ji podaftilo vypujcit si
telefon a zavolat dom1t. Jim sedél u zprav a ¢ekal. Trpélivé ji
vyslechl, jako obvykle Stastny tlevou, Ze to prezila, ale kdyz
Jack pochopil, co se stalo, popadl telefon a zafval tak, Ze se
mu hlas z reproduktoru vratil ozvénou: ,,Cos tam pohleda-
vala? Pro¢ takhle hazarduje$ se Zivotem? PROC NEMYSL{S
NA SVOJI RODINU?

Mama samoziejmé chéapala, ze syn tak hulaka ze stra-
chu a z lasky, a tak odpovédéla jako vzdycky: ,V pristavu
jsou lodé v bezpeci, chlapce, ale pro pristavy se lodé ne-
stavéji.”

Jack fekl néco, ¢eho okamzité zalitoval: ,,Myslis si, ze
té€ Bih ochrani pred noZi jenom proto, Ze jsi fararka?“

Byla v nemocnici na opa¢ném konci svéta, ale presto
vycitila jeho bezedny dés, takze jeji Sepot naptl odplavily
slzy. ,,Btih nechrani lidi pfed nozi, chlap¢e. K tomu nam
dal blizni, abychom se chranili navzajem.“

Z4dné argumenty tou pali¢atou Zenskou nepohnuly,
Jacka samotného §tvalo, jak ji obcas obdivuje. Zato Jim
ji miloval tak, az mu to bralo dech. Od té doby uz tolik
necestovala, a uz nikdy tak daleko. Pak onemocn¢la, opusti-
la je a svét ptisel o dalsiho drobného ochrance.

TakzZe kdyz vypuklo drama s rukojmimi, kdyz Jack a Jim
stali den pred silvestrem na ulici pfed domem a $éfové jim
pravé naridili, aby pockali na Stockholmaky, oba mysleli
na ni a na to, co by ted udélala. Poté co Jacka trefila do c¢ela
limetka a oni zjistili, Ze na papife, kterym je obalena, stoji
objednavka pizzy, obéma samoziejmé doslo, Ze lepsi prile-
zitost k navazani kontaktu s lupi¢em uz se jim nenaskytne.
A tak Jack zavolal vyjednavaci. Ten, a¢ Stockholmak, uznal,
Ze maji pravdu.
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»JO, jo, to by mohl byt kanal k navazani komunikace,
predat jim pizzu, to by §lo. Ale co ta bomba na schodisti?“
zeptal se.

»To neni zadna bomba!“ odpovédél Jack se skalopevnou
jistotou.

»,Odprisahl byste to na smrt svoji matky?“

»Pozor, at vas ze zahrobi neprokleje, klit uméla vzdycky,
to byste koukal, kolik od ni zndm sprostych slov. Tenhle
pachatel neni nebezpeény. Jenom ma strach.“

»Jak to vite?“

»Protoze kdyby byl nebezpecny a védél, co provadi, tak
by sakra neobjednaval pizzu pro vSechny rukojmi tak, ze
po nas hodi LIMETKOU. Ptjdu dovnitf a promluvim s nim,
ja...“ Jack se zarazil. Chtél fict jd vSechny zachrdnim. Ale
ztézka polkl a dodal: ,,...to zaridim. J4 to zafidim.“

»Mluvili jste se vSemi sousedy?“ zajimal se vyjednavac.

»Cely dm je prazdny,“ ujistil ho Jack.

Vyjednavac porad tréel u nehody na dalnici, ptili§ mno-
ho kilometra odtud, dokonce ani policejni auta nemohla
projet, a tak nakonec na Jacktv plan pristoupil. Pozadoval
vsak, at Jack necha do bytu dopravit telefon, aby on, vyjed-
nava¢, mohl sam lupici zavolat a vyjednavat o propusténi
rukojmi. A sliznout v§echnu smetanu, az se to vytesi, po-
myslel si Jack hotce.

»Mam kvalitni telefon,“ fekl Jack, a taky Ze mél: ten, kte-
rému Jim fikal ,specidlni nesmysl, co slysi signal, i kdyz je
signal vybitej nebo co“.

»Zavolam tam, aZ tu pizzu snédi, po jidle byva s lidmi
lepsi domluva,” prohlasil vyjednavac, jako by se takové zna-
losti dneska ziskavaly na vyjednavacéskych skolach.

»Co kdyZz nam neotevre?“ ptal se Jack.

»Tak nechate pizzy i telefon na schodech.“
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»Jak vime, Ze si ten telefon do bytu vezme?“ dotazoval
se dal Jack.

»Pro¢ by si ho nevzal?“

»,Pripada vam, Ze se zatim rozhoduje racionalné a lo-
gicky? Tteba je ve stresu a bude si myslet, Ze je to néjaka
past.”

Vtom dostal zni¢ehonic napad Jim. Coz ho samotného
prekvapilo.

»MuZeme ten telefon schovat do krabice od pizzy!“ na-
vrhl.

Jack drahnou chvili na tatu uzasle hledél. Pak ptikyvl
a ekl do mobilu: ,,Dame ten telefon do krabice od pizzy.*

»J0, jo, to je dobry napad,“ uznal vyjednavac.

»Tatav,” pronesl Jack pysné.

Jim se odvratil, aby syn nevidél jeho rozpaky. Nasel si
na Googlu pizzerie v okoli, do jedné z nich zavolal a uéinil
nikterak konven¢ni objednavku: osm pizz a jeden stejno-
kroj rozvazece pizzy. Jim se nicméné dopustil té chyby, Ze
prozradil, Ze je od policie, takZe mu majitel pizzerie, kte-
ry moc dobie umél ¢ist mistni zpravy na socialnich sitich
a nebyl Zadny hlupak, sice dal mnozZstevni slevu na pizzy,
ale odév mu pronajal za dvojnasobek béZné ceny. Jim se
majitele pizzerie zlostné otazal, jestli nahodou neni posta-
va z anglické vano¢ni pohadky z poloviny devatenactého
stoleti, na coz se majitel pizzerie klidn€ otazal, zda pan
policista nékdy slysel o pojmech ,nabidka a poptavka“.
Kdyz nakonec pizzy i odév dorazily, Jack se na né vrhl, ale
Jim je odmital pustit.

»Co délas? Jdu tam ja!“ fekl Jack razné.

Jim zavrtél hlavou.

»Ne. Porad si myslim, Ze na schodech je mozna bomba.
Takze jdu ja.“
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»Proc¢ bys chodil ty, kdyZ si myslis, ze je to bomba? To
bych snad sakra mél jit j...“ zacal Jack, ale tata trval na
svém.

»Iy se$ si jistej, Ze to neni bomba, chlapce. Vid?“

SJo!“

»Tak vidis. Takze ti miize bejt jedno, ze jdu ja.“

»Je ti jedenact nebo co?“

»A tob&?“

Jack zoufale hledal protiargument.

,Prece té nenecham...“

Jim uz se mezitim prevlékl, pfimo na ulici, prestoze
mrzlo. Nedivali se na sebe.

»=Mama by mi to nikdy neodpustila, kdybych té tam po-
slal,“ fekl Jim s o¢ima upfenyma do zemé.

»A myslis, Ze by to odpustila mné, kdybych tam poslal
tebe? Byls jeji manzel,” ucedil Jim do zdi.

Jim pozvedl o¢i k nebi.

»Ale pro tebe to byla mama.“

Ani s nim ob¢as nebyla domluva, s dédkem tvrdohlavym.
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Kapitola 51

Policejni stanice. Vyslechova mistnost. Makléice se vytra-
ti z obli¢eje vSechna krev. Kokta strachy bez sebe.

Jack chodi kolem dokola, mava rukama, jako by diri-
goval neviditelny symfonicky orchestr, a sam se sebou je
neskonale spokojeny.

»Jak to, Ze mi to nedoslo hned? Vzdyt nic neumite. O tom
byté jste vykladala samé nesmysly. Opravdovd maklétka by
svou praci ned€lala takhle mizerné!“

Maklérka vypada, Ze se co nevidét rozplace.

»~Koukejte, ja se snazim, jak nejlip umim. Vite, jak je téz-
ky délat makléiku v téhle krizi?“

Jack ji probodne o¢ima.

»Ale vy NEJSTE makléika! Vy jste totiZ LUPICKA!“

Maklérika se zoufale diva na Jima ve dvefich, hleda ja-
koukoli podporu. Ale Jim ji jen pohled nestastné oplaci.
Jack mezitim boucha obéma péstmi do stolu a rozzuiené
na ni upira zrak.

»M¢lo mi to dojit hned. Kdyz ostatni svédci popisovali,
co se udalo, ani jednou se o vas nezminili. ProtozZe jste tam
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vubec nebyla. Priznejte se! Odpoutala jste nasi pozornost
tim, Ze jste pozadala o ohnostroj, a pak jste z bytu vypo-
chodovala pfimo nadm pred nosem. Vyklopte pravdu!“
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Pravda? Ta skoro nikdy neni tak slozita, jak si myslime. Je-
nom doufame, Ze sloZita je, abychom si pfipadali chyttejsi,
kdyz na ni prijdeme s pfedstihem. Tohle je pfibéh o mostu,
blbcich, rukojmich a o prohlidce bytu. Ale taky je to pribéh
o lasce. Vlastné hned o nékolika.

Kdyz Zara naposledy predtim, nez se stala rukojmi, navsti-
vila psycholozku, pfisla brzy. Pozdé nechodila nikdy, ale
na druhou stranu bylo neobvyklé, Ze nevkrocila dovnitf
presné s uderem smluvené hodiny.

»Déje se néco?“ podivila se Nadia.

»Jak to myslite?“ opacila Zara vzdoroviteé.

~VétSinou nechodite dfiv. Je vam néco?“

»Nemate nahodou v popisu prace to poznat?“

Nadia si povzdechla.

»Jenom jsem se zeptala.“

»T0 je kaderavek?“

Nadia se podivala do plastové misky na psacim stole.
Prikyvla.

»Zrovna obédvam.“
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Jini pacienti by v tom mozn4 vycitili rypnuti. Ne vsak
Zara, pochopitelné.
~TakZe jste veganka,“ pronesla bez otazniku.
Psycholozka zakaslala, jako to lidé délavaji, kdyz jsou
poniZeni vlastni predvidatelnosti.
»10 prece nemusim byt? Tedy ano, jsem veganka, ale ka-
detavek se snad smi jist i bez toho?“
Zara nakr¢ila nos.
»Jenze tenhle je z restaurace. Takze jste si mohla jidlo
vybrat. A vy jste si vybrala kaderavek.“
»To dé€laji jenom vegani?“
»Muzu se pouze domnivat, Ze jejich finan¢ni gramotnost
je ovlivnéna nedostatkem vitamint.“
Nadia se usmala.
»Hledite na mé skrz prsty proto, Ze jsem veganka, anebo
proto, Ze za to platim?“
»Hled€t na vas skrz prsty je zcela mozné z vice dtivoda
soucasné.”
Nadia spolkla posledni kousek kaderavku i sebetcty,
zavrela plastovou misku a zeptala se:
»Jak jste se méla od naseho posledniho setkani, Zaro?“
Zara misto odpovédi vytahla z kabelky lahvi¢ku dezin-
fekce, zady ke stolu si peclivé natfela prsty, prohlédla si
knihovnu a konstatovala: ,,Na psycholozku tu mate néjak
moc knih, které nepojednavaji o psychologii.“
»A 0 ¢em podle vas pojednavaji?“
»,0 identité. Pravé proto jste veganka.“
,Clovék miize byt vegan z vice dfivod. “
»Napriklad?“
»Je to Setrné k Zivotnimu prostiedi.”
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»Mozna. Ale podle m¢ se lidi jako vy stavaji vegany, pro-
toze si tak pripadate lepsi. Mimochodem vam to ni¢ii drze-
ni téla. Nedostatek vapniku.“

Nadia si diskrétné poposedla. Usilovné se snazila nevy-
padat, ze pravé napiimila zada.

-Vy za tenhle ¢as platite, Zaro. Na nékoho, kdo kritizu-
je finan¢éni gramotnost druhych, jste ochotna vyplytvat
docela dost penéz na rozhovor o... mné. Nechcete se po-
bavit o tom pro¢?“

Zara se nad tim zamyslela, aniz odtrhla o¢i od knihovny.

»MozZna priste.“

,To mam radost.“

»Z ¢eho?“

»Ze bude néjaké priste.”

Zara se otocila a zamZourala na Nadiu, aby zjistila, jestli
to byl vtip. Kdyz se ji to nepodatrilo, vratila se na zidli, zno-
vu si natfela ruce, zahled¢la se z okna za Nadiinymi zady
a spocitala okna v protéjsi budové. Pak prohlasila: ,Nedo-
porucila jste mi brat antidepresiva. Vétsina psychologt by
mi je v§ak poradila.”

»Mate zkusenost s mnoha jinymi psychology?“

~Ne.”

»TakZe tak usuzujete na zaklad¢ vlastni analyzy?“

Zara pohlédla na obraz na zdi.

»Chapu, Ze mi nechcete dat prasky na spani, protoze se
bojite, Ze bych spachala sebevrazdu. Ale neméla byste mi
v tom pripadé predepsat antidepresiva?*

Nadia sloZila dva nepouzité papirové ubrousky a scho-
vala je do zasuvky stolu. Prikyvla.

»Mate pravdu. Nenavrhla jsem medikaci. U¢elem antide-
presiv je totiz zplostit vykyvy emoci smérem nahoru i dolt.
Kdo je uziva spravné, neciti takovy smutek jako predtim,
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ale neciti ani radost.“ PodrZela dlan vodorovné ve vzduchu.

,Ocitne se zkratka... na roviné. Clovék by myslel, Ze pacien-
tim na antidepresivech se styska predevsim po citovych
vrcholech, Ze ano? JenZe je to naopak. Ti, ktefi medikaci
ukoncuji, vétsSinou rikaji, Ze chtéji znovu plakat. Divaji
se s nékym, koho miluji, na smutny film a chtéji... citit
totéz.“

»Nemam rada filmy,“ informovala ji Zara.

Nadia se nahlas zasmala.

»Jisté, jak taky jinak. Ale podle mé nepotiebujete zakou-
Set méné emoci, Zaro. Myslim, Ze jich potfebujete zakouset
vic. Nejste deprimovana. Jste osaméla.“

»T0 zni jako dost neprofesionalni analyza.“

,2Mozna.“

»Co kdyz odsud odejdu a zabiju se?“

»10 se nestane.“

,Pro¢ ne?“

»Pred chvilkou jste fekla, Ze pFijdete ,p

Zara upiela pohled na Nadiinu bradu.

»A vy mi vérite?“

,»Ano.“

,Pro¢?«

»Protoze vidim, Ze si nepoustite lidi k télu. Pfipadala bys-
te si slaba. Ale podle mé se nebojite, ze vam ublizi, naopak
se bojite, Ze vy ubliZite jim. Jste empatictéjsi a moralnéjsi,
nez si chcete priznat.“

To Zaru velmi hluboce urazilo. Sama nevéd¢la, jestli ji
spi$ urazila skute¢nost, Ze ji Nadia nazvala slabou, nebo
Ze ji nazvala moralni.

»ITeba mam jenom dojem, Ze nema cenu mluvit s lidmi,
kterych budu mit nakonec stejné plné zuby.“

»Jak to vite, kdyz to nikdy nezkusite?“

¥, o«

15té".
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Vzdytjsem tady, a vas jsem zacala mit plné zuby hodné
brzy.“

»Pokuste se tu otazku brat vazné,“ zaprosila Nadia, ale
samoziejmé marné. Zara jako vzdycky odbocila od tématu.

»Tak PROC jste tedy veganka?“

Nadia vysilené zaupéla.

»T0 budeme zase probirat tohle? No dobie: Jsem ve-
ganka, protoZe mi neni lhostejna klimaticka krize. Kdyby
v8ichni lidé byli vegani, tak by...“

Zara ji posmésné skocila do feci: ,,...polarni ledovce pte-
staly tat?“

Nadia projevila trpélivost, jakou si kazdy vegan vypéstu-
je béhem vanoc¢nich veceri se star$imi pribuznymi.

»To pfimo ne. Ale byt vegan je soucast Sirsiho feseni.
A skutecnost, Ze polarni ledovce taji, je...“

»,K ¢emu potfebujeme tuénaky?“ zajimala se Zara upfim-
ne¢.

»Chtéla jsem fict, Ze tani polarnich ledovct je pfiznak,
ne problém. Jako vase poruchy spanku.“

Zara pocitala okna.

~veédci zjistili, Ze jisty ohroZzeny druh zab sezere tolik
hmyzu, Ze kdyby vyhynul, vSichni se zadusime hejny ko-
mart. Koho by ovlivnilo vyhynuti tu¢nakt, kromé vyrobct
pérovych bund?“

Ted Nadia ztratila nit, coz méla Zara mozna v imyslu.

»Ale bundy se... coZe... vy si myslite, Ze bundy se vyrabé-
ji z tuénaciho peri? Ty se d€laji z husiho!“

»A husy jsou méné diileZité nez tuc¢naci? To mi pfipada
velmi neveganské.”

»Nic takového jsem netekla!“

»Mné to tak vyznélo.“

Vy to délate uplné automaticky, vite o tom?“
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»C0?“

»Jakmile pfijde fe¢ na skute¢ny cit, zménite téma.“

Zara se zatvarila, jako by se nad tim doopravdy zamys-
lela. Pak fekla: ,,A co medvédi?“

,Prosim?“

»Co kdyby na vas zaudtocil medvéd? Dokazala byste ho
zabit?“

»,Pro¢ by na mé utocil?“

»ITeba by vas nékdo unesl a zdrogoval a probudila byste
se v kleci s medvédem a musela byste se s nim utkat na
Zivot a na smrt.“

sTak ted uz jste jednoduse nepfijemna. A rada bych zda-
raznila, Ze mam za sebou rozsahlé studium psychologie,
takze hranici pro pouziti tohohle slova mam nastavenou
hodné vysoko.*

»Nebudte tak precitlivéla. Odpovézte na otazku: Zabila
byste medvéda, kdybyste ho nepotiebovala snist? Tedy, ne
Ze byste méla vidlicku, ale dejme tomu, Ze byste méla ntiz?“

Nadia zasténala: ,,UZ zase.”

,Co?“

Nadia se podivala na hodinky. Zara si toho v§imla. Spo-
¢itala dvakrat vSechna okna. Nadia si toho vSimla. Chvili
se divaly kazd4 jinam a pak Nadia fekla: ,,Zeptam se vas
takhle: Snazite se zesmésnit ekologické hnuti, protoze sto-
jiv protikladu k finan¢ni branzi, ve které pracujete?“

Zara odsekla rychleji, nez sama ¢ekala, obcas ¢lovék nevi,
co je pro néj citlivé téma, dokud nedostane Sanci to zjistit.

»Heledte se, ekologické hnuti se zesmésnuje i bez cizi po-
moci! A ja nehajim finan¢ni trh, hajim ekonomiku.“

»Jaky je v tom rozdil?“

»Jedno je priznak. To druhé je problém.“

Nadia prikyvla, jako by to chapala.
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»Nevybudovali ndhodou ekonomiku lidé? Neni to kon-
strukt?“

Zatina odpovéd prekvapivé postradala povysenost, na-
opak malem nesla stopy soucitu.

»V tom je ten problém. Vybudovali jsme ji prili§ silnou.
Zapomnéli jsme, jak jsme chamtivi. Vlastnite byt?“

»~Ano.“

»Mate na né€j hypotéku?“

»To ma snad kazdy, ne?“

»,Ne. Kdysi davno, kdy?z si ¢loveék vzal hypotéku, ocekava-
lo se, ze ji splati. Ale kdyz si kazda druha rodina s malymi
za cely zivot, tak uz banka neposkytuje piijcku. Poskytuje
dotaci. A bydleni pfestava byt bydlenim. Stava se investici.”

»Ted pfesné nerozumim, co z toho plyne.“

»Plyne z toho, Ze chudi chudnou, bohati bohatnou a vzni-
ka tfidni hranice mezi témi, kdo ptijcku dostanou, a témi,
kdo ji nedostanou. Protoze i kdyz lidé vydélavaji sebevic,
stejné se na konci mésice za bezesnych noci strachuji kviili
penéztim. Vsichni pokukuji po tom, co si pofidil soused,
a divi se ,Kde na to bere?‘, protoze vSichni si Ziji nad pomé-
ry. TakZe ani skute¢né bohati lidé si neptipadaji skute¢né
bohati, protoze si nakonec nemizou koupit nic jiného nez
drazsi verzi néc¢eho, co uz maji. Na avér.“

Nadia se zatvarila jako kocka, kdyz poprvé spatti ¢lo-
véka na bruslich.

sJednou... pockejte... jednou jsem slySela néjakého pana,
co pracoval v kasinu, jak fika, Ze nikoho nezruinuje pro-
hra, Ze lidi ruinuji pokusy vyhrat penize zpatky. Takhle n¢-
jak to myslite? Proto krachuje burza a trh s nemovitostmi?“

Zara pokr¢ila rameny.
»Jisté. Je-li to tak pro vas stravitelné;si.“
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Vtom psycholozka zni¢ehonic, aniZ sama chapala pro¢,
polozila otazku, kterd klientce vyrazila dech: ,TakZe se tra-
pite vycitkami svédomi kvili klientéim, kterym jste ptjcku
neschvdlila, anebo kvili tém, kterym jste ji schvalila prilis
vysokou?*

Zara se tvarila lhostejné, ale prsty zatala do podrucek
zidle tak silné, zZe kdyz se pustila, méla odkrvené dlané.
Zamaskovala to tak, ze si je natfela, a o¢nimu kontaktu se
vyhnula tak, Ze spocitala okna. Pak si honem odfrkla.

,»,Co mi povite na tohle? Kdyby ochranci zvitrat skute¢né
zvitrata chranili, nechtéli by po mné, abych jedla stastna
prasata.”

Nadia obratila o¢i v sloup. ,Nechapu, jak to souvisi
s mou otazkou.“

Zara pokr¢ila rameny.

»~Vsechny ty feci o bio zemédélstvi a reklamy na volné
pobihajici slepice a $tastna prasata... neni ode mé mnohem
neeti¢téjsi jist Stastna prasata? Nebylo by lepsi snist prase,
které prozilo stras$ny zivot, neZ prase, které si uziva podle
hesla carpe diem a ma rodinu a pratele? Zemédélci tvrdi, Ze
$tastna prasata maji chutnéj$i maso, takze predpokladam,
ze pockaji, az se prase zamiluje nebo az se mu narodi mla-
data, zkratka az bude uplné NEJSTASTNEJSI v Zivoté, a pak
ho streli do hlavy a vakuové zabali. Tohle Ze je etické?“

Psycholozka vzdychla.

»Vykladam si to tak, Ze nechcete mluvit o svych klien-
tech a jejich puajckach.

»Napadlo vas, Ze vegani potad mluvi o tom, jak zachra-
nuji planetu, jako by je planeta potfebovala? Planeta pfezi-
je miliardy let i bez lidi. Zabijime jenom sami sebe.

Ani tohle nebyla zrovna spravna odpovéd, jako obvykle.
Nadia se podivala na hodinky a okamzité toho zalitovala,
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protoze Zara si toho vS§imla a vstala, jako vZdycky. Zara se
nikdy nenechavala prosit, aby odesla, takze hlidala lidem
hodinky, a kdyzZ se na né podivali podruhé, zvedla se. Nadia
se zastydéla a vykoktala: ,Je$té mame cas... jestli chcete...
po vas zadného klienta nemam.“

»Mila zlata, ja mam praci,“ odpovédéla Zara.

Nadia sebrala odvahu a zeptala se na rovinu: ,MuZete
mi o sobé prozradit aspon jednu jedinou véc?“

,Pardon?“

Nadia vstala a naklonila hlavu na stranu, aby zachytila
Zarin pohled.

»Za celou dobu, co spolu mluvime, jste mi o sobé nepové-
déla nic opravdu osobniho. Viibec nic. Jaka je vase oblibena
barva? Mate rada uméni? Byla jste nékdy zamilovana?“

Zara povytahla obo¢i az k okraji vlast.

»Myslite, Ze by se mi lépe spalo, kdybych byla zamilo-
vana?“

Nadia vybuchla smichy.

»Ne. Jenom mé to zajima. Vim o vas hrozné malo.“

Ze vSech zvlastnich okamzik, které mezi nimi nastaly,
byl tenhle nejzvlastné;jsi.

Zara nékolik minut stala za zidli a vyckavala. Pak se
zhluboka nadechla a svétila se Nadie s né¢im, co jesté ne-
prozradila viibec nikomu: ,Mam rada hudbu. Jakmile pfi-
jdu dom1t, pustim si... hudbu, velmi nahlas. Pomaha mi to
prodistit hlavu.“

,<Jenom doma?*“

»V praci si ji tak nahlas poustét nemtzu. KdyzZ neni
opravdu hodné hodn¢ hlasité, tak to nefunguje.*

Pri téch slovech si Zara zatukala na ¢elo. Jako by chté-
la vysvétlit, co presné nefunguje.

»Jakou hudbu?“ zeptala se Nadia opatrné.
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»Death metal.”

»Proboha.”

»T0 je vase odborné vyjadreni?“

Nadia se zahihnala, stydlivé a velmi neodborné, hihiiani
se na katedie psychologie opravdu nevyucuje.

»Ne, jenom jsem to viibec ne¢ekala. Pro¢ zrovna death
metal?“

»Je to takovy fev, Ze se mi v hlavé rozhosti ticho.“

Zate zbélaly klouby prstti, jak svirala kabelku. Nadia si
toho v$imla, a tak vytahla ze zasuvky poznamkovy blok,
néco do néj napsala a papir ji podala.

»T0 je predpis na prasky na spani?“ zeptala se Zara.

Nadia zavrtéla hlavou.

»T0 je kvalitni znacka sluchatek. Tady v ulici je obchod
s elektronikou. Kupte si je, a az vas bude néco Stvat, ma-
Zete poslouchat hudbu, at jste kde jste. Teba vam to po-
muze vic chodit ven? Potkéavat lidi? Mozna se dokonce...
zamilovat?“

Té posledni véty psycholozka pochopitelné ihned zalito-
vala. Zara neodpovédéla. Zastr¢ila listek do kabelky, ulpéla
pohledem na dopise na jejim dné a rychle ji zavrela. Pii
odchodu za ni Nadia, cela vylekana, Ze postupovala prili§
tvrdé, uzkostlivé zavolala:

»Nemusite se zamilovat, Zaro, tak jsem to nemyslela! Je-
nom m¢ napadlo, Ze by vam prospélo zkusit néco nového.
Méla byste si dopiat... Sanci... mit nékoho plné zuby!“

Zara stala ve vytahu. Kdyz se dveie zaviely, pomyslela na

lidi a jejich ptjcky. Na ty, které schvalujeme, a na ty, které
zamitame. Pak zmackla nouzové tlacitko.
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Dole na ulici se zatim Jack snazil vymyslet jiny zptisob, jak
kontaktovat lupice, nez poslat dovnitf Jima s pizzami. Pre-
myslel a premyslel a pfemyslel, protoZe mladi muzi jsou
si sice skoro pofrad v§im naprosto jisti, ale dokonce i pro
Jacka by bylo prijemnéjsi védét na sto procent, Ze ta bomba
neni bomba, neZ posilat na schodisté tatu, aby tuhle teorii
proveéril.

»Pockej, tato, ja mam...“ zacal, zvedl telefon a fekl vyjed-
navacdi: ,Nez se tam vydame s témi pizzami, chci si utvorit
lepsi prehled o situaci. Pjjdu do domu, ktery stoji naproti
pres ulici. Mozna odtamtud uvidim na schodisté.“

Vyjednavac opacil skepticky:

»,K ¢emu to bude?“

»Ifeba k ni¢emu,“ pfipustil Jack, ,ale moznd Zze oknem
uvidim, jestli to je opravdu bomba, nebo ne, a nez poslu
kolegu dovnitft, chci aspon védét, Ze jsem zkusil vSechno.

Vyjednavac zakryl mluvitko rukou a chvili mluvil s né-
kym jinym, asi s néjakym otravnym $éfem. Pak se ozval
znovu: ,,Jo. Jo. Dobfe.“

Nedodal, jak Jacka obdivuje, Ze ve vysoce kritické situa-
ci nazval tatu ,kolegou“, nicméné ho obdivoval.

C
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A tak Jack vesel do protéjsiho domu. Vyjednavac porad
visel na lince a po jednom a ptil patru se zeptal:
»Co délate?
»Jdu po schodech,“ odpovédél Jack.
»Tam neni vytah?“
»sNemam rad vytahy.“
Ozval se zvuk, jako by si vyjednavac¢ poklepal telefonem
na celo.
Vy jste ochotny jit do domu, kde je bomba a ozbrojeny
lupic, ale bojite se vytaht?“
Jack odsekl: ,,Ja se NEBOJIM vytaht! Bojim se hadu a ra-
koviny, vytahy jenom NEMAM RAD!“
Vyjednavac se uchechtl.
»NemiiZete pfivolat posily?“
s~sechny dostupné sily uzZ mame na misté. Ohrazuji peri-
metr a evakuuji okolni budovy. Posily uz jsem zavolal, ale
obé ¢ekaji na manzelku.“
~Coze?“
»Oba pili. Musi je sem pfivézt manzelky.“
»Pili? Dneska? Den pred silvestrem?“ podivil se vyjednavac.
»Nevim jak ve Stockholmu, ale tady bereme silvestr vaz-
né,“ odpovédél Jack.
Vyjednavac se zasmal.
»Stockholmaci neberou vazné nic dtlezitého, vsak vite.“
Jack se zaculil. Par schodt vahal, ale nakonec polozil
otazku, ke které se odhodlaval celou dobu.
»UZ jste néjaké osvobozovani rukojmich zazil?“
Vyjednavac taky zavahal.
»Jo. Jo. Zazil.
»Jak to dopadlo?*“
»,Klabosil jsem s pachatelem ¢tyfi hodiny, pak rukojmi
pustil a vySel ven.“
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Jack odhodlané ptikyvl a zastavil se v predposlednim
patfe. Stoupl si k oknu a podival se malym dalekohledem.
Vidél draty na podlaze schodisté, visely z kartonové krabice,
na které bylo néco napsano ¢ernou fixou. Co pfesné, na
to by prisahat nemohl, ale vypadalo to zatracené podobné
jako v-A-N-0-C-E.

»Neni to bomba,“ ekl do telefonu.

»A co to teda je?“

~Vypada to jako balkonova svétylka.“

»Tak to bychom méli.“

Jack zamitil jesté vys, do posledniho patra, pokud lupi¢
nezatahl zavésy, mozna uvidi az do bytu.

»Jak jste ho dostal ven?“ zeptal se do telefonu.

,Koho?“

»,Toho pachatele. Minule.“

»Aha. Normaln¢, kombinaci v§eho, co mé kdy ucili. Nepo-
uzivat zapory, netikat to nejde nebo nemiiZete nebo nechce-
te. Snazit se najit néco, co s nim mam spole¢ného. Zjistit
jeho motivaci.“

»T0 jste ho vazné dostal ven takhle?“

,Ne, ne, vlastné ne. Rekl jsem mu vtip.“

»To jako fakt?“

»Jo. Jo. Fakt. Mluvili jsme ¢tyfi hodiny a on najednou
zmlkl. To se uéi hned na prvni hodiné...“

yudrzovat jeho pozornost? Nedopustit, aby v telefonu
nastalo ticho?“

»J0, presné tak. Nevédeél jsem, co délat, tak jsem to riskl
a zeptal se ho, jestli chce slySet veselou historku. Mlcel
aspon minutu a pak fekl: ,No? Tak povi$ mi ji, nebo ne?‘
Tak jsem vyrukoval se dvéma Iry ve ¢lunu, znate to?“

»Ne,“ odpovédél Jack.

Vyjednavac se zhluboka nadechl.

248



»No, takze dva ir$ti bratfi rybafi na moti. Najednou
prijde vichfice a odnese jim obé¢ vesla. Vlny se vzdouvaji,
mote bratry unasi tmou a oni jsou piesvédéeni, Ze nadesla
jejich posledni hodinka. Ale vtom sijeden vS§imne, Ze se ve
vodé néco leskne, a vylovi lahev. Od$puntuji ji a PUF! zjevi
se kouzelny dzin. Nabidne jim, Ze jim splni jedno pfani.
Tak se oba rozhlizeji po rozboureném moti, nemaji vesla,
jsou nékolik mil od bfehu a prvni bratr uz chce vyslovit
prani, zatimco druhy vesele zvola: ,UZ to mam! Pfeju si,
aby se vSechna voda v mofi proménila v pivo!‘ DZin se na
néj podiva jako na debila, ale fekne: ,Jisté, mné je to jedno,
staniZ se.‘ A PUF! celé mote se proméni v pivo. Dzin zmizi.
Prvni bratr koukne na druhého a vyktikne: ,Ty blbce! M¢li
jsme jediny pfani a tys chtél, aby se more proménilo v pivo?
Chapes, co jsi zptisobil?* Druhy bratr zahanbené zavrti hla-
vou. Prvni smutné rozhodi rukama a fekne...“

Vyjednavac¢ ud€la dramatickou pauzu, jenZe k pointé
se nedostane, protoZe Jack ho prerusi:

»Ted musime ¢urat do ¢lunu!‘“

Vyjednavac si odfrkne tak dotéené, aZ v reproduktoru
zapraska.

»Tak vy to znate, jo?“

»Moje mama m¢éla rada vtipy. Vazné se vam po tomhle
ten pachatel vzdal?“

Ve sluchatku nastane ticho, az prili§ dlouhé.

»Asi se bal, ze mu povim jesté jeden.“

Znélo to, jako by se vyjednava¢ chtél zasmat, ale moc
mu to neslo. Jack si toho v§iml. UZ vystoupal do nejvyssiho
patra, a tak se oknem podival na protéjsi balkon. Pfekva-
pen¢ sebou trhl.

»Sakra... to je divny.“

»C0?“
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»,Vidim na balkon toho bytu, kde jsou rukojmi. Stoji tam
zenska.“

.Zenska?“

»Jo. Ma sluchatka.”

»Sluchatka?“

,Jo.“

yJaka sluchatka?“

»,Kolik je druhii sluchatek? Neni to jedno?“

Vyjednavac si povzdechl.

»Pravda. Hloupa otazka. A jak je stara?“

»Néco pres padesat. Mozna starsi.“

»Starsi nez padesat, nebo star$i nez néco pres pade-
sat?“

»Sakra do pr... ja nevim! Stoji tam Zenska. Uplné nor-
malni Zenska.“

»J0, jo, jo, klid. Vypada vydésené?“

~ypada... znudéné. Rozhodné se nezda, ze by byla v ne-
bezpedi.*

»T0 je néjaké divné prepadeni.”

,Jo teda. A to na téch schodech rozhodné neni bomba. Po-
kusil se vyloupit bezhotovostni banku. Od zacatku tvrdim,
Ze nemame tu Cest s profikem.“

Vyjednavac nad tim chvili uvazoval.

»JO. Asi mate pravdu.“

Patrné chtél promluvit sebejisté, ale Jack zaslechl po-
chybnost. Oba muzi dlouho svorné mlceli, nez ho Jack vy-
zval: ,Tak s pravdou ven. Co se stalo, kdyz jste osvobozoval
ty rukojmi minule?“

Vyjednavac si povzdechl.

»Chlapek je propustil. JenZe neZ jsme se dostali dovnitf,
zastrelil se.“
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Ta slova se zaryla Jackovi pod kiizi a po zbytek dne mu
tam zdstala.

Uz se chystal sejit po schodech, kdyz vtom si vyjednavac
odkaslal.

»Poslyste, Jacku, mtiZzu se na néco zeptat ja vas? Proc jste
odmitl to misto ve Stockholmu?“

Jack zvazoval, jestli ma lhat, avSak schazely mu sily.

»Odkud to vite?“

»,Nez jsem vyrazil, mluvil jsem s jednou $éfkou. Ptal jsem
se, co mame na misté za lokaly. Rikala, Ze mam chtit mluvit
s Jackem, protoze to je machr. Pry vam nékolikrat nabizela
misto, ale vy jste odmitl.“

,Ja uZz misto mam.“

»Jenze ne takové, jaké vam nabidla.“

Jack si defenzivné odfrkl.

wvazneé si vy Stockholmaci myslite, Ze se kolem toho va-
$eho uzasnyho mésta toci celej svét?“

Vyjednavac se zasmal.

WVite, ja jsem vyrostl ve vesnici, kde se do obchodu pro
mliko muselo jezdit ¢tyficet minut autem. Vase mésto
jsme tam brali jako velkomésto. Pro nas jste byl Stockhol-
mak vy.“

Jack se taky zasmal.

»,Kazdy je asi pro nékoho Stockholmak.“

»Tak co vam vadi? Bojite se, Ze byste tu praci nezvladl?“

Jack si otiel dlané o kalhoty.

»Vy jste mij psycholog nebo co?“

»Mam dojem, Ze byste ho mozna potieboval.”

»MuzZeme se soustfedit na tuhle praci?“

Vyjednavac chvilku vahal a pak se zeptal: ,Vi vas tata, Ze
vam to misto nabidli?“
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Jack se chystal néco odpovédét, ale co, to se vyjednavac
nikdy nedozvédél, protoze v tu chvili vyhlédl Jack na scho-
disti z okna a zjistil, Ze tata uz nestoji dole na ulici, jak mél
natizeno.

,»,C0 to ma DO PRDELE bejt!“ zahtmél Jack. Ukon¢il hovor
arozbéhl se.
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Kapitola 54

Zara vys$la na balkon jen chvilicku piedtim, nez ji Jack spat-
til. Bylo to hned poté, co v predsini fekla lupicéce ,nevyved-
te zadnou hloupost®, a tudiz vic nez kdy jindy potiebovala
na vzduch. Kdo by sledoval Zaru jen zezadu, kdyz kracela
k balkonovym dvefim, ten by si pomyslel, Ze je rozezlena.
Musel by vidét jeji oblicej, aby pochopil, Ze je rozhozena.
Pravé prekvapila sama sebe, ztratila nad sebou kontrolu,
zakusila emoce. V jinych lidech by to mozna zanechalo jen
mirnou pachut, jako kdyby zjistili, Ze se jim zacina libit
stejna hudba jako jejich rodi¢tim, nebo jako kdyby kousli
do ¢okolady a zjistili, Ze je to jatrova pastika, ale Zate to
privodilo paniku. Propada snad empatii?

Diikladné si nattela prsty dezinfekci, n€kolikrat spoci-
tala okna v protéjsi budové, snazila se zhluboka dychat.
Stravila v tom byté prili§ mnoho ¢asu, ti lidé ji pripravili
o odstup, na to nebyla zvykla. Pritiskla se ke zdi, aby ji
pies zabradli nespatfil nikdo z ulice. Narazila si na usi slu-
chatka a zvysila hlasitost, dokud kraval hudby nepiehlusil
kraval v jeji hlavé. Dokud basy nedunély silnéji nez srdce.

V tom kifehkém okamziku ho mozna nalezla. Pfiméri
se sebou samou.
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Divala se, jak se nad méstem uvelebuje zima. Na tomhle
ro¢nim obdobi méla rada ticho, zato se ji nikdy nezamlou-
vala jeho samolibost. Vzdyt prvni snih pfichazi az poté, co
podzim odedie vSechnu praci, uklidi listi a peclivé vymete
z lidské paméti vzpominky na léto. Zima pak jen pfidusa
s par stupni mrazu a sklidi vSechnu chvalu jako muz, ktery
dvacet minut griluje, akorat v zivoté neprostrel k velefi.

Neslysela, ze se dvefe balkonu otevtely, ale ucitila, jak
ji vlasy procislo chlupaté ucho, nacez se vedle ni postavil
Lennart. Nesméle ji zatukal na sluchatko.

»Co je?“ odsekla.

L~Koufite?“ zeptal se Lennart, ktery si sice jesté nesun-
dal krali¢i hlavu, ale v ¢enichu mél dychaci otvor a byl si
viceméné jisty, Ze cigareta se do néj vejde.

»2Rozhodné ne!“ fekla Zara a vratila si sluchatko na
ucho.

Lennarta to prekvapilo, ackoli to pres neménnou lho-
stejnost krali¢i hlavy nebylo poznat. Zara vypadala, jako Ze
koufti, kdyZ ne proto, Ze jito chutna, tak alespon proto, aby
ostatnim kazila vzduch. Kralik znovu zaklepal na sluchéat-
ko a ona ho s krajni nechuti nadzvedla.

»,Co teda délate na balkoné?“ zeptal se.

Zara si ho premérila dlouhym pohledem, ktery zacinal
u ponozek a pokracoval pres holé nohy a spodky s vyta-
hanou gumou az k nahé hrudi, kde uz chlupy zacinaly Se-
diveét.

»~Skutecné se domnivate, Ze jste v situaci, v niZ byste mohl
zpochybnovat zivotni rozhodnuti druhych?“ opacila, ale
k jeji zlosti to nevyznélo tak zlostné, jak chtéla.

Lennart se podrbal na velkych nezivych krali¢ich o¢ich
a odpovédél: ,Ja vlastné taky nekourfim. Jenom pfi slav-
nostnich prilezitostech. Nebo kdyZ jsem rukojmi!“
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On se zasmal, ona ne. On zmlkl. Ona si pfitiskla slu-
chatko zpét na ucho, jenZe on ji na néj samozfejmé hned
zatukal.

»Muzu tady s vama chvili stat? Trochu se bojim, ze kdy-
bych ztstal vevnitf, tak mé Roger zmlati.“

Zara neodpoveédéla, opét si sluchatko nasadila a kralik
na néj okamzité znovu zatukal.

-y jste tady na safari, vidte?“

Zaskocené se na néj zamracila.

»Jak to myslite?“

»Jenom takovej postfeh. Na prohlidkach byt je skoro
vzdycky nékdo jako vy. Nékdo, kdo ten byt nechce, ale je
zvédavej. Vyrazil na safari. Vyzkouset si jinej Zivotni styl.
Takovy lidi se ¢lovék v my profesi nauci rozeznat.“

Ze Zarina pohledu odkapaval jed, ale Gsta ztstala zavte-
na. Je neprijemné, kdyz vas prohlédnou, to si pak pritahne-
te Saty o néco tésnéji k télu, zvlast pokud jste to vy, kdo je
zvykly kazdého vzdycky prohlédnout. Instinkt ji radil od-
povédét néco zlomyslného, zjednat si kolem sebe prostor,
ale ke svému tizasu pronesla: ,Neni vam zima?“

Lennart zavrtél hlavou tak, Ze Zara musela uskocit pred
uchem. Pak si poklepal na hunaty oblicej a zachechtal se:
»Kdepak. Pry ze sedmdesat procent té€lesnyho tepla unika hla-
vou a tu mam zaseklou, takZe ztracim jenom tficet procent!“

Blbec, pomyslela si Zara, ale nefekla nic. Kralik se oSil
a dodal: ,Ach jo, to byl for. Prosté asi nejsem zimomfivej,
no.“

Tim se muzi, ktefi nosi takhle ptiléhavé spodky, obvykle
v mrazu nechlubi, pomyslela si Zara. Nasadila si opét slu-
chatka a doufala, Ze to bude stadit k tomu, aby se ho zbavila,
ale kdyZ na ni zase zaklepal, pochopitelné predem uhodla,
ze ted prijde véta zacinajici slovem jd.
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»Ja jsem vlastné herec. To kazeni prohlidek je jenom ta-
kovej melouch.“

»Zajimavé,”“ pronesla Zara tonem, ktery by si pouze déti
a prodejci telefonnich tarift vylozili jako pobidku k dalsi-
mu hovoru.

»Pracovnici v kultufe zazivaji tézky casy,” prikyvl kra-
lik.

Zara si odevzdané stahla sluchatka na krk. Odfrkla si.

»A tim si omlouvate, Ze zneuzivate toho, Ze i prodejci
byta zazivaji tézké ¢asy? Jak to, Ze vy ,pracovnici v kultutre
nikdy nemate radi kapitalismus, az na pripady, kdy z néj
sami tézite?“

Vypadlo to z ni jen tak, sama nevédéla pro¢. Mezi jeho
uSima stale vid€la most. Krdli¢i slechy zadumcivé vlaly
v prosincovém vétru.

»Promifite, ale nepfipadate mi jako nékdo, komu by bylo
lito prodejct byt.“

Zara si odfrkla nakvasengéji.

»Prodejci i kupci jsou mi ukradeni. Zato mi neni ukra-
dené, Ze si zjevné neuvédomujete, Ze vas ,melouch’ mani-
puluje s ekonomikou.“

Krali¢i hlava se nehybn¢ tlemila, zatimco Lennart uvnitf
soustfedéné premyslel. Pak fekl nejvétsi blbost, jaka viibec
miiZze vyjit nékomu z tust, at uz kralicich, ¢i lidskych: ,,Co
mam jd spoleényho s ekonomikou?“

Zara si nattela ruce. Spocitala okna.

»~Spravné by se mél trh regulovat sam, ale lidi jako vy
ni¢i rovnovahu mezi nabidkou a poptavkou,“ vysvétlila
spis odevzdan€ nez nastvang.

Kralik samozfejmé vyrukoval s tou nejpredvidatelnéj-
$i namitkou: ,,To neni pravda. Kdybych to nedélal ja, délal
by to n€kdo jinej. Zakony neporusuju. Byt je nejvétsi zivot-
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ni investice a kazdej chce co nejlepsi cenu, ja jenom posky-
tuju sluzbu, ktera...“

»~Spravné by bydleni nemélo byt investice,“ odpovédéla
Zara chmurné.

»A co by to mélo bejt?“

»Bydleni.“

-y jste komunistka nebo co?“ zachechtal se kralik.

Zara dostala chut dat mu jednu do ¢enichu, poradnou,
jenze misto toho ukazala mezijeho usi a fekla: ,,Kdyz pred
deseti lety vypukla finan¢ni krize, z tamtoho mostu skod¢il
jeden muz, protoze na druhém konci svéta se zhroutil trh
s bydlenim. Nevinni dostali padaka a vinici bonusy. A vite
proc?“

»Ted ale trosku preha...“

»ProtoZe lidi jako vy prestali dbat na rovnovahu systému.*

Lennart preziravé zafunél do kralic¢i hlavy, protoze mu
dosud plné nedoslo, s kym se pustil do diskuse.

»Hele, uklidnéte se, za finanéni krizi mohli bankéri, ja
nevytvarim...“

,Pravidla? To jste chtél Fict? Ze nevytvafite pravidla, je-
nom hrajete hru?“ prerus$ila ho Zara unavené, protoze by
radéji vypila nitroglycerin a $la si zaskakat na trampolinu,
nezZ aby zase jednou musela poslouchat, jak ji néjaky muz
prednasi o ekonomické odpovédnosti.

»Jo! Vlastné ne! Ale...“

Zara stravila tak velkou ¢ast Zivota v zasedackach spolec-
n¢ s prislusniky cilové skupiny prodeje manzetovych knof-
licka, ze ji byl zbytek kralikova monologu piedem jasny,
takze se rozhodla usettit sobé ¢as a jemu hlasivky: ,,Nechte
m¢é hadat, kam tim mifite: Nezalezi vam na prodejci toho-
hle bytu, nezalezi vam ani na Rogerovi a Anné-Len¢, zale-
Zi vam jenom na vas samotném. Nicméné se budete hajit
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tim, Ze na trhu s bydlenim se neda podvadét, protoze trh
ve skute¢nosti neexistuje, je to jenom konstrukt. Jenom
¢isla na obrazovkach pocitac¢t. Takze vy nenesete Zadnou
odpovédnost, Ze je to tak?“

,Ne...“ ozval se Lennart, ale nestihl se ani nadechnout,
nez Zara spustila nanovo:

»A pak urcité vyrukujete s pseudopsychologickymi zvas-
ty o tom, Ze penize nemaji Zadnou hodnotu, protoze jsou
taky jenom konstrukt. Nacez samoziejmé prijde lekce déje-
pisu, v niz ve své ohromné moudrosti poucite mou nevzdé-
lanou malic¢kost o ekonomické teorii a o vzniku burzy.
Mozna mi dokonce povite, Ze Hanoj v roce 1902 bojova-
la s invazi krys tak, Ze nabidla obéantim odménu za kaz-
dou zabitou krysu, jejiz ocas prijdou odevzdat na policii.
Ak ¢emu to vedlo? Lidé zacali chovat krysy doma! Vite, ko-
lik chlapti uz mi tuhle historku vypravélo jako dikaz toho,
Ze obycejni lidé jsou sobecti a nespolehlivi? Vite, kolik kaz-
da Zzena na svété denné potka muzt, ktefi se domnivaji, Ze
jakakoli myslenka, co se zrodi v jejich chlapskych mozec-
cich, je klenot, jimz ji museji obdarovat?“

Lennart, abychom k nému byli spravedlivi, uz mezitim
ucouvl o tfi kroky k zabradli. Ale Zara se tak rozohnila, ze
stihl fict jen: ,J4...“, neZ prskla: ,Vy? Vy co? vy chamtivy
nejste, to jenom vsichni OSTATNI? Tohle jste chtél Fict?“

Kralik zavrtél usima.

»Ne. Ne. Omlouvam se. Nevédél jsem, Ze z toho mostu
nékdo skocil. Vy jste ho zna...“

Zare se do tvati nahrnula tepajici krev, krk ji pod slu-
chatky rudé svitil. Nemluvila uz s Lennartem, s kym presn¢
mluvila, to ji asi samotné nebylo pfili$ jasné, ale citila se,
jako by deset let ¢ekala na prileZitost nékoho seivat. Uplné
kohokoli. Hlavné sama sebe. A tak hulakala: ,,Problém jsou
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lidi jako VY a JA, copak to nechapete? Poiad se hajime tim,
7e poskytujeme sluzbu. Ze jsme jenom soucast trhu. Ze
silidé za vSechno mtiZou sami. Jsou chamtivi, neméli nam
svoje penize davat. A my se potom divime, pro¢ burzy kra-
chuji a mésto je plné krys...“

V ocich ji zufil hnév, z nosu ji preryvané stoupaly ob-
lacky pary. Kralik neodpovidal, jen na ni upiral strnulé oci
a ona se snazila ovladnout svij pulz. Pak se zevnitf hlavy
ozvalo zachropténi, nejdfiv si Zara pomyslela, zZe ho klepla
pepka, jenzZe pak pochopila, Ze tenhle zvuk Lennart vydava,
kdyz se sméje, aZ se za bticho popada. Zamaval rukama.

»Abych byl upfimnej, uz hezkou chvili netusim, co to
melete. Ale vzdavam se, vyhravate, vyhravate!“

Zare se zuzily o¢i pravé tak strachy jako vzteky. S kra-
likem se ji mluvilo snaze nez s jinymi lidmi, protoze se mu
nemusela divat do o¢i. Nebyla pfripravena na to, co s ni ten
pocit udéla. Zatala prsty do stehen a narovnala je, zatala
a narovnala, jesté jednou a jesté. Pak pronesla tiseji: ,Vy-
hravam, opravdu? Vyhravaji Anna-Lena a Roger? On chce
byt bohaty, ona mu chce délat radost, a pfitom jenom od-
kladaji nevyhnutelny rozvod. Ale to vas jediné potési, pro-
toZe si budou muset koupit dva byty.“

Vtom se néco stalo. Lennart poprvé zvysil hlas:

,TAK ALE TO UZ BY STACILO! ProtoZe... v tohle... v tohle
ja NEVERIM!“

»A vV co vérite?“ zafvala Zara a pod vlivem v$eho, co vedlo
az k tomuto okamziku, se ji nakonec zlomil hlas. Pevné
zavrela o¢i, seviela do dlani sluchatka. Deset let ¢ekala, az
se na tohle nékdo zeptad ji. Takze ji mélem skolilo, kdyz
odpoveédél:

V lasku.“
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Lennart to slovo vypustil do vzduchu tak bezstarostné, jako
by si vibec neuvédomoval jeho velikost. Na to Zara nebyla
pripravena a k nastvani by stacilo i mén¢. Lennarttv hlas
se ted z krali¢i hlavy ozyval tlumenéji a ublizené: ,Mluvite,
jako bych byl rad, kdyz se lidi rozvadéji. Naopak. Kazdej
¢lovék, co zazil tisic prohlidek bytd, vi, Ze na svété je vic
lasky nez jejiho opaku.“

Na to neméla odpovéd ani Zara. Navic to vypadalo, ze
mu porad neni zima, té hlavé skopové v hlavé krali¢i, coz
jihnétlo jesté vic. Pfestann mluvit o lasce, krucinal, a klepej
kosu jako kazda jina hlava skopova, pomyslela si a pfi-
chystala se k znicujici replice. Misto ni vSak uslySela sama
sebe: ,,Z ¢eho tak usuzujete?

Kralikovi se zahoupaly usi.

»Ze vSech byt(, co na prodej nejsou.”

Zara si sahla prsty na krk. Nebyla to Gplné pitoma odpo-
véd a ji samozfejmé §tvalo, Ze Lennartovi chybi i obycejna
lidska slusnost byt prosté hlavou skopovou. Romanticka
hlava skopova je totiZ skoro nesnesitelna, a prave to ,,skoro“
muZze dohnat Zenu se sluchatky k Silenstvi.

A tak ztstala zticha a divala se na most. Pak si odevzda-
né povzdechla a vylovila z kabelky dvé cigarety. Jednu str¢i-
la kralikovi do ¢enichu a druhou sobé do koutku tst. Kralik
mél alesponl dost rozumu na to, Ze do ni nezacal ryt: Nefi-
kala jste ndhodou pied chvilkou, Ze nekourite? To Zara oce-
nila. Kdyz mu podala zapalovaé, omylem si zapalil cumak
a musel sam sebe placat dlanémi, aby ho uhasil. To taky
ocenila.

Koufrili beze spéchu. Pak pronesl Lennart ztézka, ovSem
bez vycitek, nad strechy domi: ,,Myslete si o mn¢, co chcete,
ale Anna-Lena je jedna z mala klientek, kterym... fandim.
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Nechce udé€lat z manzela bohace, jenom mu chce dat pocit,
Ze je potrebnej. VSichni automaticky predpokladaji, Ze je
uslapnuta putka, ktera vzdycky délala tstupky a obétovala
se pro jeho kariéru, jenze vite, kde dfiv pracovala?“

»,Ne,“ pfiznala Zara.

»Byla §éfka analytickyho oddé€leni v jednom velkym ame-
rickym primyslovym koncernu. Nejdfiv jsem tomu taky
nevéril, vzdyt ta Zenska je popletena jak pletynka, ale ga-
rantuju vam, ze chytiejsi a vzdélanéjsi osobu v tomhle byté
nenajdete. KdyZ méli maly déti, Rogerovi se v praci daftilo,
akorat ji se darilo vic, a tak Roger odmitl manaZersky misto,
aby mohl byt s détma doma a ona mohla jezdit na sluzebni
cesty. Mélo to byt jen na par let, jenze pak jeji kariéra
nabrala jeSté vy$si obratky, kdezto jeho se zadrhla, a ¢im
vic mu utikala platové, tim téz$i bylo si to prohodit. Kdyz
déti vyrostly a Anna-Lena dosahla vSech svych sni, prisla
samoziejmé za Rogerem a fekla: ,Ted je fada na tobé.‘ Jen-
Ze jemu uZ zadny manazersky misto nenabidli. Byl moc
starej. Ti dva se uZ o tom nemuZou bavit, protoZe mluveni
spolu nikdy netrénovali. A ona mu to ted oplaci tim, Ze se
porad stéhuje a renovuje a ma s nim... spole¢nej projekt.
Roger uz nema déti, o ktery by se staral, takze si pfipa-
da bezcennej. A Anna-Lena chce jenom domov. Rikejte si
o mné, co chcete, ale neopovazujte se naznacovat, ze t€ém
dvéma nefandim.“

Zara si zapalila dalsi cigaretu, hlavné proto, aby zamést-
nala o¢i pohledem na jeji fefavy konec.

,»S timhle v§im se vam Anna-Lena svérila?“

»T0 byste se divila, s ¢im se lidi svéfujou.“

»Ne, to bych se nedivila,“ zaseptala Zara.

Chtéla se mu svéfit, Ze potfebuje odstup. Ze si nedoka-
e prestat natirat ruce dezinfekci. Ze ve viech mistnostech
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viechno po¢ita, protoze ji to uklidiiuje. Ze ma rada kalku-
lacky a modelace, protoze véri v fad. Ale taky se mu chtéla
svérit, ze ekonomicky systém, kterému zasvétila svij Zivot,
je nejvétsi problém svéta, protoze jsme ho vybudovali pfi-
li$ silny. Zapomnéli jsme, jak jsme chamtivi, a predev§im
jsme zapomnéli, jak jsme slabi. Ted nas to drti.

Tohle vSechno chtéla fict, jenze za sviij zZivot si zvykla,
Ze ji stejné€ nikdo nerozumi, nebo nechce rozumeét. A tak
mlcela. Upfimné litovala, ze viibec kdy promluvila.

Vykouftili dalsi cigaretu. Zate vadila jeho spole¢nost
méné, nez ocekavala, a dnes$ni den ji pfinesl vic novych
zazitkl, nez byla schopna vstfebat, a tak kdyz se k ni kra-
li¢i usi opét priblizily, prsty ji okamzité prejely po okrajich
sluchatek. Vidéla na ném, Ze hleda, na co by se ji jesté ze-
ptal, aby hovor neuvazl, coz bylo to nejhorsi, co mohl muz
Zare udélat. Protoze muze nakonec vZdycky napadnou je-
nom dvé otazky: ,Kde pracujete?“ a , Jste vdana?“

JenZe tenhle zpropadeny Lennart se misto toho zeptal: ,,Co
to poslouchate?“

Sakra uz, pomyslela si Zara. Mohl by ses laskavé aspoii tro-
chu tfast zimou a nezajimat se o mé? Otevfela tsta, chtéla
toho Fict nekone¢né mnoho, ale nakonec z ni vypadlo jen:
»Ta lupicka se brzy vzda. Kazdou chvili sem vtrhne policie.
Mél byste si obléknout kalhoty.“

Kralik zklamané pfikyvl. Zanechal ji s nasazenymi slu-
chatky a s hudbou na plné pecky, aby dal poiad dokola po-
¢itala okna. Neni to milostny pfibéh, o jakém se skladaji
basné, to asi ne. Presto jeden druhym poradné zamavali.
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Estelle opatrné zaklepala na dvefe $atny. Julie oteviela.

»Jenom jsem chtéla oznamit, Ze pizzy jsou na cesté, ale
napadlo mé, jestli uz ted nemate hrozny hlad, chudinko,
kdyzZ jite za dva? Nedala byste si zatim néco mensiho?
V mrazaku je jidlo. Tedy, lidé skoro vzdycky mivaji v mra-
zaku jidlo,“ nabidla Estelle.

»Ne, diky, jste hodna, to je dobry,“ usmala se Julie. M¢la
ovSem radost, Ze se o ni Estelle zajima, tohle by mélo délat
vic lidi, ptat se ji, jestli nema hlad, a ne porad, jak ji je.

,Inu, inu, tak to nebudu rusit,“ fekla Estelle a uz zavirala
dvefe Satny.

»~Nechcete dal?“ zeptala se Julie tak, jak se popravdé lidé
ptaji jen tehdy, kdyz alespon trosi¢ku doufaji, Ze odpovéd
bude znit ne.

»-Rada!“ zasvitorila Estelle, vstoupila do Satny a zaviela
za sebou dvere. Protlacila se kolem schiidkt a obsadila po-
sledni volné misto k sezeni: bednu Gplné vzadu. Tam se-
pjalaruce na kling, vlidné se usmala a prohlasila: ,,Inu, inu,
nedopadlo to nakonec docela pékné? Pizzu jsem nejedla
1éta. Beze vSeho souhlasim s tim, Ze ta patalie s prepade-
nim a rukojmimi nebyla pro nikoho z nas pfijemna4, ale
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osobné ¢erpam povzbuzeni z toho, Ze nas prepadla Zena.
Vy ne? Neni to hezké, kdyzZ se dévée umi za sebe bit?“

Julie polozila palec na bod pfesné mezi o¢ima, silné ho
zmackla a s vypétim sebeovladani odpovédéla: ,Hm. Miii
na nas pistoli, ale... jasné. Girl power!“

»,Podle mé ta pistole neni opravdova!“ vpadla do hovoru
Anna-Lena.

Julie zavtela o¢i, aby nebylo vidét, jak je obraci v sloup.
Estelle se zvédavé usmala a zeptala se: ,Inu, inu, ja jsem
vas jisté vyrusSila, jsem to ale potfesténa stara baba. O ¢em
jste si povidaly?“

»0 manzelstvi,” vzlykla Anna-Lena.

»~Ach!“ zvolala Estelle, jako by v televiznim kvizu pravé
ohlasili jeji oblibené téma.

Julii to nadSeni ponékud obm¢ékcilo, a tak se ji zeptala:
»-Vas$ muz se jmenuje Knut? Jak dlouho jste manzelé?“

Estelle tiSe pocitala, dokud ji nedosla ¢isla. ,,S Knutem
jsme manzelé odjakZiva. Tak uZ to u starych lidi byva. Cas
pred nim prestal existovat.“

Julie si musela ptiznat, Ze se ji takova predstava moc
libi.

»Jak se da tak dlouhy manzelstvi vydrZet?“ zeptala se.

»Musite bojovat,“ odpovédéla Estelle upfimné.

Tohle se Julii zase tolik nelibilo.

»T0 nezni moc romanticky.“

Estelle se potutelné uculila.

»Musite si porad vzajemné naslouchat. Ale ne tiplné
porad. Kdyz si budete naslouchat tiplné poiad, hrozi, Ze
potom nedokazete jeden druhému odpustit.“

Julie se nestastné poskrabala na obodi.

»My s Ro jsme se dfivumély usmitovat. Tak jsme se umé-
ly usmirovat, az bylo jedno, Ze se umime i hadat. Obcas
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jsem se s ni pohadala schvalné jenom proto, Ze jsme se
tolik umély... vSak vite. JenZe ted, ach jo, ja nevim. Prosté
v nas uz obcas nemam takovou divéru.

Estelle zatocila snubnim prstenem a zamyslené¢ si oliz-
la rty.

»KdyZ jsme byli s Knutem cerstvé zamilovani, dohodli
jsme se, jak se budeme hadat, protoze Knut vzdycky fikal,
ze zamilovani drive ¢i pozdéji vyprcha a pak se zacne-
me hadat, at chceme, nebo nechceme. A tak jsme uzavreli
néco jako Zenevské konvence, ve kterych si zemé stanovily
pravidla valky. Slibili jsme si s Knutem, Ze byt bychom
se sebevic zlobili, nikdy nebudeme fikat néco jenom proto,
abychom tomu druhému védomeé ublizili. Nesmime se pii
héadce snazit vyhrat. To by totiz dfive ¢i pozdéji skondilo
tak, Ze by jeden z nas vyhral. A to zadné manzelstvi ne-
prezije.”

s~Fungovalo to?“ zeptala se Julie.

»Nevim,“ pripustila Estelle.

»Jak to?“

»Zamilovani nikdy nevyprchalo.“

Kdyby se v tu chvili nékdo snazil nepocitit k Estelle sym-
patie, byl by naprosto bez Sance. Chvili se rozhlizela po
$atniku, jako by si chtéla na néco vzpomenout, pak vstala
a nadzvedla viko bedny.

»Co to délate?“ podivila se Julie.

»Jenom nakukuju,“ omluvila se Estelle.

Anny-Leny se to velmi dotklo, nebot Anna-Lena se do-
mnivala, Ze pro ¢enichani na prohlidkach byti existuji ne-
psana pravidla.

»To se nedé€la! Smite se divat jenom tam, kde je otevieno.
Kromé¢ kuchyné. V kuchyni smite vytahnout Suplik, ov§em
jenom na par vterin, abyste vidé¢la, jak je velky, nesmite

265



hned pocitat pribory nebo odsuzovat lidi za jejich Zivot-
ni styl a podobné. Na to jsou... pravidla! Mycka se oteviit
smi, ale pracka ne!*

»Nezazila jste naddhodou téch prohlidek trosku moc...?“
ozvala se Julie.

»Javim,“ vzdychla Anna-Lena.

»Tady je vino!“ zavyskla radostné Estelle a vytahla z bed-
ny dvé lahve.

~Vino?“ zopakovala Anna-Lena, ndhle rozjarena, nebot
hrabat se v bednach bylo zjevné v pohodé¢, pokud tam ¢lo-
vék nasel vino.

,Date si?“ nabidla Estelle.

»Jajsem téhotna,“ upozornila ji Julie.

,To nesmite pit vino?“

,To nesmim vibec pit alkohol.“

LAle... vino?“

Estelliny kulaté o¢i zarily dobrotou. Vzdyt vino jsou je-
nom hrozny. Déti maji rady hrozny.

»,Pro vino to plati taky,“ prisvédcila Julie trpélivé a vzpo-
mnéla si, jak Ro odpovédéla: ,,Furt! Tedka piju za tti!“, kdyz
se jich sestra na gynekologii rutinné vyptavala, jestli ¢asto
piji alkohol. Sestra nepochopila, Ze Ro si déla legraci, a za-
vladla napjata atmosféra, Julie se pfi té vzpomince nahlas
zasmala. To se stane snadno, Ze se hodné sm¢éjete, kdyz
Zijete s blbkou.

»Provedla jsem néco?“ polekala se Estelle, napila se vina
primo z lahve, pak ji podala Anné-Lené a ta si bez vahani
dvakrat zhluboka ptihnula, coZ bylo pro Annu-Lenu velmi
netypické. Byl to pro vSechny zvlastni den.

»Ne, ne, jenom jsem si vzpomneéla, co jednou udélala
moje manzelka,“ fekla Julie a se zna¢né nevalnym dspé-
chem se snazila prestat smat.
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»Juliina manzelka je blba! Stejné jako Roger!“ vysvétlila
Anna-Lena tsluzné a polkla dousek, ktery svym objemem
prevy$oval kapacitu dstni dutiny, coZ mélo za nasledek za-
chvat ostrého kasle. Julie placala Annu-Lenu po zadech. Es-
telle ji mezitim drzela lahev a priibézné snizovala jeji vahu.
Pak pronesla tise: ,Knut neni blbec. To opravdu ne. Pouze
mu velice dlouho trva, neZ zaparkuje. Skoda Ze tady nent,
ja jsem... inu, nebyla jsem pfipravena byt rukojmi sama.”

Julie se usmala.

»Nejste sama, vZdyt mate nas. A ta lupicka nevypada, Ze
by nam chtéla ublizit, uvidite, ze to dobie dopadne. Ale...
muZu se vas na néco zeptat?“

SJistéze, zlaticko.“

Wy jste védéla, ze v ty bedné je vino? Nebo proc jste se
zacala hrabat zrovna tam?“

Estelle se zacervenala. Po dlouhém vahani ptiznala: ,Ja
si doma schovavam vino do Satny. Knutovi to pfipadalo
jako hloupost. Tedy chci Fict, Ze mu to pripadd jako hlou-
post. Inu, podle sebe soudim tebe, a tak mé napadlo, Ze
pokud tu bydli nékdo, kdo se boji, Ze sem ptijdou lidé a na-
jdou vino a pomysli si: ,Tady jisté bydli néjaky alkoholik®,
tak schova vino do $atny.“

Anna-Lena si jesté dvakrat lokla, hlasité skytla a proho-
dila: ,Alkoholici nemivaji doma neoteviené lahve. Jenom
prazdné lahve.“

Estelle se na ni vdééné usmala a bez premysleni odpo-
védéla: ,To jste hodna, Ze to fikate. Knut by s vami jisté
souhlasil.“

Starené se zaleskly o¢i, nejen vinem. Kdyz to uvidéla
Julie, svrastila ¢elo do tak hlubokych zamyslenych vrasek,
Ze se ji nahle uplné zménil Gces. Nézné se dotkla Estelliny
paze a zaseptala: ,,Estelle? Knut ted neparkuje, ze?“
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Estelliny tizké rty se smutné vpily do sebe, takze pres
n¢é malem neproslo sltvko priznani.
~Ne.“
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Vyislech svédka
Datum: 30. prosince
Jméno svédka: Lennart

Jack: Takze jestli tomu rozumim spravne: vy jste v byté ne-
byl jako zajemce, ale proto, Ze si vas najala Anna-Lena,
abyste prohlidku zkazil?

Lennart: Pfesné. Lennart Bez Hranic, to jsem ja. Chcete
vizitku? Dé€lam i rozlucky se svobodou, pokud vam tfe-
ba Zenich prebral holku.

Jack: To je vase povolani? Kazi¢ prohlidek?

Lennart: Ne, ja jsem povolanim herec. Jenom je ted tro-
chu nouze o role. Ale hral jsem v Kupci z Bendtek. V di-
vadle.

Jack: Benatském.

Lennart: Kdepak, tady v nasem mistnim divadle!

Jack: Ta hra se jmenuje Kupec bendtsky. Ne z Bendtek. To
je fuk, nepovite mi radsi néco o tom pachateli?

Lennart: To asi ne. Uz jsem tekl v§echno, co si pamatuju.

Jack: Fajn, ale stejné vas bohuzel musim pozadat, abyste
tu zatim zustal, kdyby vyvstaly dalsi otazky.
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Lennart: Neni problém!

Jack: A jo vlastné, jesté jedna véc: Co to mélo byt s tim
ohnostrojem?

Lennart: Coze?

Jack: Ten ohnostroj, o ktery pachatel pozadal.

Lennart: Co je s nim?

Jack: Kdyz pachatel vezme rukojmi, tak neni normalni,
aby vyménou za jejich propusténi pozadoval ohnostroj.
Normalni je chtit penize.

Lennart: Pri v§i ucté: normdlni je rukojmi viibec nebrat.

Jack: To je jisté spravny postteh, ale vas opravdu nenapad-
lo, Ze ohnostroj je divny pozadavek? To bylo posledni,
co pachatel chtél, nez vas pustil.

Lennart: JA nevim. Bude silvestr. Ohnostroje ma snad
rad kazde;j?

Jack: Krom¢ pejskar.

Lennart: Jé.

Jack: Déje se néco?

Lennart: Jenom mé to prekvapilo. Myslel jsem, Ze vSichni
policajti maji radi psy.

Jack: Ja jsem netekl, Ze nemam rad psy!

Lennart: Kazdej by fekl, zZe psi nemaji radi ohnostroje. Ale
vy jste tekl pejskari.

Jack: Nejsem zrovna blazen do zvirat.

Lennart: Prominte. Profesni deformace. V mym povolani
se ¢loveék naudi v lidech ¢ist.

Jack: V herectvi?

Lennart: Ne. V tom druhym. Mimochodem, vSichni ostatni
jsou jesté na stanici?

Jack: Kdo?

Lennart: Vzdyt vite, ti ostatni, co byli v byté.

Jack: Mate na mysli nékoho konkrétniho?
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Lennart: Zaru. Napriklad.

Jack: Napriklad?

Lennart: Nemusite se tvarit, jako bych se choval néjak ne-
slusné. Prece se snad mtiZu zeptat?

Jack: Ano. Zara je tady. Proc¢?

Lennart: Ale. Jenom mé to zajimalo. Néktery lidi ¢lovéka
prosté zaujmou a ona je po dlouhy dobé¢ jedina, v kom
jsem ¢ist nedokazal. Snazil jsem se, jenZe se v ni viibec
nevyznam. Pro¢ se sméjete?

Jack: Nesm¢éju.

Lennart: Sméjete!

Jack: Promiiite, ja jsem nechtél. Jenom jsem si vzpomng¢l,
co vzdycky rika muj tata.

Lennart: Co?

Jack: Ve které se nevyznas, tu si vezmes za zenu. A cely
Zivot si nad ni bude$ lamat hlavu.
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Kapitola 57

Smrt smrt smrt, pomyslela si Estelle v Satniku. Kdysi pred
mnoha lety se docCetla, Ze takhle zahajuje telefonni hovory
jejioblibena spisovatelka. ,,Smrt smrt smrt.“ Tim bylo tohle
téma odbyté a mohlo se probirat néco jiného. Jinak se od
urcitého véku zadny hovor netykal Zivota, pouze toho, co je
po ném. Ted uz tomu Estelle rozuméla. Tataz spisovatelka
také napsala, Ze ,,¢lovék by se mél naudit zit tak, aby byl se
smrti kamarad“, ale s tim uZz méla Estelle vétsi potize. Z dob,
kdy cetla détem pohadky na dobrou noc, si pamatovala, Ze
Petr Pan jednou vykfikl: ,,Umirani bude iZasné velké dobro-
druzstvi!“ Mozna pro toho, kdo umira, pomyslela si Estelle,
ovSem ne pro tu, ktera tady po ném zbude. Na ni ¢eka uz jen
tisic usvitd, v nichz zivot bude krasnym vézenim. Chvély se
jitvare, pfipominaly ji, Ze je stara, kizi méla ted tak tenkou,
Ze se neustale trasla ve vétru, ktery nikdo jiny nevnimal.
Nemé¢la nic proti stati, pouze proti samoté. Kdyz poznala
Knuta, nebyl to pribéh lasky, tak jak si tenhle pocit predsta-
vovala podle knizek, vzdycky to byl spis pribeh ditéte, které
sinaslo idealniho kamarada na hrani. Kdyz se Knut Estelle
dotykal, a to i na samém konci Zivota, bylo ji, jako by lezla
po stromech a skakala do vody. Nejvic se ji styskalo po tom,
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jak ho rozesmavala, az mu u snidan¢ 1étala vajicka z koutka
od té doby, co zacal pouzivat umélé zuby.
»~Knut je mrtvy,“ vyslovila poprvé nahlas a ztézka polkla.

Julie se nerozhodné mlc¢ky divala do zemé. Anna-Lena chvil-
ku premyslela, co fict, a nakonec se k Estelle jen nakloni-
la a poklepala ji na rameno lahvi vina. Estelle si lahev vzala
a dvakrat si mélce lokla, pak ji vratila a pokracovala napiil
sama pro sebe: ,Ale jak ten umél parkovat, mtij Knut. Na
pétniku zajel na volné misto. Obcas, kdyZ mé to boli nejvic,
kdyz uvidim néco legra¢niho a pomyslim si: ,Tomuhle by
se smal, aZ bychom méli vajicka po celé tapeté’, tak... tak si
predstavuju, Ze tu zkratka je a sméje se. Nebyl to dokona-
Iy muz, bohové védi, ze takovy chlap neexistuje, ale kdyz
jsme nékam jeli v deSti, vZdycky mé vysadil pfimo pred
vchodem. Abych mohla ¢ekat v teple, nez... zaparkuje.”

Mezi tfi zeny se vplizilo ml¢eni, pomalu z nich vyzdi-
malo vSechnu slovni zasobu, az viibec nevédély, co Fict.
Smrt smrt smrt, pomyslela si Estelle.

Béhem poslednich noci, kdy Knut leZel na nemocnic-
nim lazku, se ho zeptala: ,Bojis se?“ Odpovédél: ,Jo.“ Pak
mu prsty zabloudily do jejich vlast a dodal: ,Ale trocha
klidu a miru mi bodne. To mi dej napsat na nahrobek.“
Nato se Estelle tak rozesmala, az m¢l cely polstar samy so-
pel. Kdyz ji opustil, plakala tolik, Ze nemohla popadnout
dech. Jeji télo uz nikdy nebylo jako dfiv, ohnula se a uz se
nenarovnala.

»Byl moje ozvéna. Ted je v§echno tak tiché,“ fekla ostat-
nim Zenam v Satné.

Anna-Lena si dala nacas, nez oteviela Uista, protoZe
navzdory pocinajici opilosti chapala, Ze patfi k dobrym
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mravim nepusobit chamtivé. Byly to samozfejmé promar-
néné vtefiny, nebot kdyZ svou myslenku vyslovila nahlas,
nezakryla by jeji nadéji vSechna dobra viile svéta ani pa-
rem volt.

»~Takze... jestli neni pravda, Ze vas muz parkuje auto,
smim se zeptat, jestli je pravda, Ze tenhle byt vybirate
pro dceru, anebo...“

»Ne, ne, dcera bydli s manzelem a détmi v fadovce,“ od-
povédéla Estelle zahanbeng.

Kousek od Stockholmu, ale to netekla, protoze nechté-
la tenhle hovor jesté vic komplikovat.

sTakze si to tu... jen tak prohlizite?“ zeptala se Anna-
-Lena.

»Dejte pokoj, Anno-Leno, ona s vama a Rogerem nesou-
téZi o to, kdo ten byt koupi! Nebudte tak necitliva!“ vystékla
Julie.

Anna-Lena se zadivala do lahve a zamumlala: ,,Snad se
muZu zeptat.”

Estelle je obé¢, jednu po druhé, vdééné poplacala po pa-
Zich a zaSeptala: ,,Kviili mné se nehadejte, zlaticka. Na to
uz jsem moc stara, aby se kviili mné nékdo hadal.“

Julie rozmrzele pfikyvla a chytila se za bficho. Anna-
-Lena ucinila zhruba totéz s lahvi vina.

»Kolik je vasim vnoucatim?“ zeptala se.

»Jsou v puberté,“ odpovédéla Estelle.

»T0 je mi vas lito,“ fekla Anna-Lena soucitné.

Estelle se chabé usmala. Kdo nékdy bydlel s pubertaky,
ten vi, Ze existuji jen sami pro sebe, zatimco jejich rodice
maji prace az nad hlavu se vS§emi Zivotnimi etapami. Jejich
isvymi. Pro Estelle tam uz nezbylo misto, byla spi$ na obtiz,
sice méli radost, kdyz jim na své narozeniny zvedla tele-
fon, ale po zbytek ¢asu se domnivali, Ze jeji ¢as se zastavil.
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Stala se hezkou ozdobou, ktera se vyvésuje do oken jen na
Vanoce a o letnim slunovratu. Kdyz vypravéla, jeji hlas ta-
pal, protoZe nebyla zvykla k tomu mit prilezitost.

»Ne... nechci ten byt koupit. Akorat nemam co délat. Ob-
¢as chodim na prohlidky bytt jen ze zvédavosti, poslouchat
lidi, poznat jejich sny. Nikdy nema ¢lovék vétsi sny, nez
kdyz hleda bydleni. Vite, Knut umiral pomalu. Mnoho let
lezel v Gstavu, ja jsem nemohla zacit zit, jako by byl mrtvy,
jenze... on nezil. Ne doopravdy. Tak jsem si dala od Zivota
pauzu, abych tak fekla. Kazdy den jsem jezdila autobusem
do tstavu a sedavala Knutovi u postele. Cetla jsem knihy.
Ze zacatku nahlas, ke konci v duchu. Tak uz to chodi. Ale
aspon to byla ¢innost. Tu ¢lovék potiebuje.”

Ano, pomyslela si Anna-Lena, je to tak, ¢lovék potfebuje
projekt.

»Zivot utikd moc rychle. Pf¥inejmensim pracovni Zivot,*
zapremyslela nahlas a velmi zrozpacitéla, kdyz zjistila, ze
ji Julie slysela.

»Co jste méla za praci?“ zeptala se Julie.

Anna-Lena nabrala vzduch do plic, vahavé, ale pfitom
hrdé.

»Byla jsem analyticka v praimyslovém koncernu. Nebo
vlastn¢ §éfka analytického oddéleni, i kdyZ jsem se snazila
ji nebyt.“

»Séfka?“ zopakovala Julie a okamZité se zastydéla, jak to
vyznélo.

Anna-Lena uvidéla v jejich ocich tZas, nicméné na néj
byla zvykla, nebrala to ve zlém. Za normalnich okolnos-
ti by jednoduse zménila téma, ovSem ted ji asi zmohlo
vino, protoze si pomyslela nahlas: ,Jo jo. Jenze ja jsem ne-
chtéla. Byt $éfka. Pravé proto mi generalni feditel to misto
dal. Rikal, Ze nadfizeny nesmi vést podfizené tak, Ze jim
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rika, co maji d€lat, nybrz tak, ze je necha dé€lat, co uméji.
Tak jsem se snazila byt spis ucitelka nez $éfka. Vim, Ze si
to o mné lidi nemysli, ale ja nejsem S$patna ucitelka. Kdyz
jsem odchézela do dtichodu, prisli za mnou dva moji za-
méstnanci a prozradili mi, Ze teprve béhem dékovné redi
pochopili, Ze jsem nékolik let byla jejich §éfka. To by asi
kdekdo vzal jako urdzku, ovSiem mné to pfislo... fajn. Po-
kud pro nékoho néco ud¢late tak, aby si myslel, Ze zvladl
vSechno sam, tak jste odvedli dobrou praci.“

Julie se usmala.

»Vy jste samé piekvapeni, Anno-Leno.“

Anna-Lena se zatvarila, jako by v Zivoté nedostala hez¢i
poklonu. JenzZe pak ji o¢i opét zastiel smutek a hanba, a tak
je rychle zavrela a pomalu oteviela.

»Kazdy si mysli, Ze jsem, no... kdo nas vidi, toho napad-
ne, Ze jsem vzdycky stala v Rogerové stinu. Ale tak to neni.
Roger mél dostat Sanci stat se $éfem. Jenze mné se v praci...
datilo skvéle, ¢im dal lip, a tak odmitl povy$eni, aby mohl
chodit do skolky a ze $kolky a tak. J4 jsem cestovala a dé-
lala kariéru a neustale jsem si slibovala, Ze pristi rok bude
na radé on. JenZe na to nikdy nedoslo.

Odmléela se. Julie vyjimeéné netusila, co ma fict. Estelle
poradné nevédéla, kam s rukama, takze nakonec oteviela
bednu a stréila je dovnitf. Ven se vratily se zapalkami a kra-
bickou cigaret.

»T0 se podivejme,“ vyhrkla radostné.

»,Kdo tady vtibec bydli?“ podivila se Julie.

,Da si nékdo?“ nabidla Estelle.

y,Janekourim!“ oznamila ihned Anna-Lena.

»Ja taky ne. Pfestala jsem. AZ na obcasné vyjimky. Vy
kourite?“ zeptala se Estelle Julie, ovS§em rychle dodala: , To
se vlastné v téhotenstvi nesmi. Za mych ¢ast se kouftilo.
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Tedy trochu se to omezovalo, to ano. Ale vy asi nekoufite
vibec?“

»Ne, viibec,“ ujistila ji Julie trpélivé.

-Vy mladi. Tolik se zabyvate tim, jaky mate na déti vliv.
Jeden pediatr v televizi fikal, Ze o generaci dfive za nim
chodivali rodice a ptali se: ,Dité se nam pocurava v posteli,
co je s nim S$patné?‘ A ted, o generaci pozdéji, se rodice
ptaji doktord: ,Dité se nam pocurava v posteli, co je s ndmi
$patné?‘ Berete vSechnu vinu na sebe.”

Julie se optela hlavou o sténu.

,Urcité délame stejny chyby jako vy. Jenom v jinych ver-
zich.“

Estelle zatocila krabic¢kou cigaret v dlanich.

»Ja jsem chodivala koutit na balkon, protoze doma to
Knutovi smrdélo a mn¢ se libil vyhled. Bylo od nas vidét
azZ na most. Ano, Gplné jako z tohohle bytu. Byvala jsem
z toho nadSena. Ale potom... inu... mozna si vzpomi-
nate, Ze pred deseti lety z toho mostu sko¢il muz? Psali
to ve vSech novinach. A ja... jajsem si zjistila, v kolik hodin
presné skocil, a doslo mi, Ze tésné predtim jsem koufila
na balkoné. Knut na mé zavolal, Ze je néco v televizi, tak
jsem zabé¢hla dovnitf, cigaretu jsem nechala dohotet v po-
pelniku a mezitim ten muz vylezl na zabradli a sko¢il. Od
té doby nekoufim na balkoné.

»Ale Estelle, vy za to prece nemitizete, ze nékdo skocil
z mostu,“ uté$ovala ji Julie.

»Ani ten most,“ ozvala se Anna-Lena.

,Coze?“

»Most taky nemize za to, ze z né¢j lidi skacou. J4 si na
to moc dobfe vzpominam, vite, protoZze Roger to hrozné
téZce nesl.“

,»,On toho muze znal?“ podivila se Estelle.
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»,Ne ne ne. Ale hodné toho védél o tom mostu. Roger byl
inZenyr, abyste védély, stavél mosty. Ne zrovna tenhle most,
jenze kdo se zajima o mosty tolik jako Roger, ten se nako-
nec zac¢ne zajimat o vSechny mosty. V televizi o tom muzi
mluvili, jako by za jeho smrt mohl ten most. Roger z toho
byl smutny. Rikal, Ze mosty se stavéji proto, aby lidi sbli-
Zovaly.“

To byla nepopsatelné zvlastni, a pfitom romanticka fe¢,
pomyslela si Julie. Bud kviili tomu zjisténi, anebo protoze
byla vy¢erpana a méla hlad, se zni¢ehonic sama dala do vy-
pravéni: ,Pied par lety jsem byla se snoubenkou v Australii.
Chtéla vyzkouset bungee jumping z mostu.“

~vase snoubenka? Takze Ro?“ prikyvla Estelle.

»,Ne, moje bejvala snoubenka.“

Byl to dlouhy ptibéh. Jako koneckoncit vSechny pribéhy,
jestliZze je vypravite od samého zac¢atku. Naptiklad tenhle
pribéh by byl podstatné kratsi, kdyby pojednaval jen o ti‘ech
zenach v atné. JenZe on pojednava taky o dvou policistech
ajeden z nich zrovna stoupal po schodech.
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Dole na ulici se mezitim stalo to, Ze Jack pfed odchodem
do protéjsiho domu naridil tatovi, aby pockal na misté. Aby
za zadnou cenu nikam nechodil. A uz viibec ne do domu,

({34

v némz byli drzeni rukojmi. ,Prosté ¢ekej tady,” fekl syn.
A tak ho tata pochopitelné neposlechl.

Vzal pizzy, odesel do bytu a vratil se s novinkou, ze mlu-
vil s lupi¢em.
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V 8atné Julie samozfejmé hned zalitovala, Ze o své byvalé
snoubence viibec zac¢inala, a tak fekla: ,,KdyZ jsem poznala
Ro, byla jsem zasnoubena. Ale to je na dlouhy vypravéni.
Zapomeiite na to.“

»,Na dlouha vypravéni mame more ¢asu,“ zaprosila Es-
telle, protoze pravé nasla v bedné dalsi lahev vina.

»Vase snoubenka chtéla skocit z mostu?“ zopakovala
Anna-Lena rozruSené.

»JO. Bungee jumping. S takovym tim gumovym lanem
kolem nohou.”

»T0 je ale $ilenstvi.“

Julie si krouzila konecky prstii po spancich.

»Mné se to taky nelibilo. Jenze ona furt chtéla néco délat.
Chtéla zdzitky. Na tyhle cesté jsem pochopila, Ze s ni ne-
muazu Zit, protoze tolik zazitkd nezvladam. Zatouzila jsem
po kazdodennosti, po nudé, a ona se nikdy nudit nechtéla.
Tak jsem se vratila z Australie o tyden dfiv neZ ona, vymlu-
vila jsem se na praci. A tehdy jsem prvné polibila Ro.“

Pfi téch slovech se Julie zahihnala. Caste¢né studem, ale
mozna taky proto, Ze uz si hrozné dlouho nevzpomnéla na
to, jak jejich laska zacala. Na to ¢loveék zapomene, kdyz je
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ve viru Zivota, ktery priSel potom, a kdyz s nékym cekate
dité, najednou se vam vymaze z paméti, ze jste kdysi milo-
vali nékoho jiného.

»Jak jste se potkaly? S Ro?“ zeptala se Estelle, v koutcich
Gst ji ulpély kapky vina.

»Poprvy? Prisla ke mné do obchodu. J4 jsem kvétinarka,
ona chtéla tulipany. To bylo nékolik mésict pred Australii.
Tehdy jsem to nijak nefesila, ona byla... krasna, to je jasny,
to vidi kazde;j...“

Estelle dychtivé prikyvla: ,,Ano, to je prvni, co mé napad-
lo! Je opravdu tchvatné krasna! A tak exoticka!*

Julie si povzdechla. ,Exoticka? ProtoZe ma jinou barvu
vlasti nez vy a ja?“

Estelle se zatvarila nestastné: ,To uz se dnes nesmi ri-
kat?“

Julie presné nevédéla, odkud ma zadit vysvétlovat, ze
jeji zena neni Zadné ovoce, a tak se radsi rychle nadechla
a pokracdovala: ,No prosté byla krasna. Silené krasna. Do-
konce krasnéjsi nez ted. Teda ne Ze by ted... hlavné ji to
proboha neftikejte... porad je krasna! A ja, no, ja jsem moc
chtéla, vsak vite... s ni. Akorat jsem byla zadana. Ona ke
mn¢ dal chodila kupovat tulipany. Obc¢as i nékolikrat tydn¢.
A uméla mé rozesmat, nahlas a z plna hrdla, takovych lidi
moc nepotkate. Nadhodou jsem se o tom zminila pfed ma-
mou a ta fekla: ,Jenom s krasnymi se dlouho Zit neda, Julco.
Ale s vtipnymi, jéminanku, s témi ¢lovék vydrzi cely zivot.*“

»Chytra maminka,“ fekla Estelle.

,Jo.“

,Je vdiachodu?“

»J0.¢

»Co driv délala?“

,UKklizela v kanceléafich.“
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»A co délal tatinek?“

»Mlatil Zensky.“

Estelle onéméla, Anna-Lena zatala zuby. Julie se na né
divala a myslela na maminku. Nejhez¢i na ni bylo to, jak
hledéla Zivotu zpiima do o¢i, a at uz ji vlacel ¢imkoli, od-
mitala prestat byt romanticka. Na to je potieba srdce, jaké
skoro nikdo nema.

»,Ubohé dité,“ zaseptala Estelle.

sTakovej hajzl,“ zamumlala Anna-Lena.

Julie pokr¢ila rameny, jako to d€laji déti, které dospély
prilis brzy, a zaplasila emoce.

»0desly jsme od néj. Viibec nas nehledal. Ani jsem se ho
nenaucila nenavidét, protoZe mama me¢ nenechala. Po tom
vSem, co ji provedl, mi ani nedovolila ho nenavidét. Vzdyc-
ky jsem si prala, aby poznala nékoho novyho, nékoho hod-
nyho, kdo by ji rozesméaval, ale na to mi tvrdila, Ze ji sta-
¢im ja. Jenze pak... kdyz jsem ji povédéla o Ro, tak ve mn¢é
mama uvidéla néco, diky ¢emu jsem ja uvidéla néco v ni,
ono to asi zni... nevim, jak to vysvétlit. Néco, co kdysi za-
Zila, akorat uz v to nedoufala, chapete, jak to myslim? A ja
jsem si pomyslela... tenhle pocit, to je ono? To, o ¢em vSich-
ni mluvi? To skute¢ny?“

Anna-Lena si otfela vino z brady.

»A co bylo dal?“

Julie zamrkala, nejdfiv rychle, pak pomalu.

»~Snoubenka byla porad jesté v Australii. A Ro prisla ke
mné do obchodu. To rano jsem mluvila po telefonu s ma-
mou a ta se jenom smala, kdyZ jsem namitala, Ze piece
nevim, co Ro citi a jestli viibec néco citi. Na to mama rekla
prosté: ,Hele, Julco, nikdo nema az takhle rad tulipany!‘
Snazila jsem se to popfit, ale mama odpovédéla, Ze na ni
stejné myslim tolik, Ze uZ prakticky nevérna jsem. Ze prej

282



Ro je moje ,tajnosnubna kvétina‘. A ja jsem se rozbrecela.
Potom jsem stala v kvétinarstvi a Ro se objevila a néco
fekla a ja, ja jsem se rozesmala tak, Ze jsem ji omylem
prskla do obli¢eje. Ona se taky smala. Pak sebrala odvahu,
protoZe ja jsem Zadnou neméla, a zeptala se, jestli bych
s ni nezasla na sklenic¢ku. Souhlasila jsem, ale byla jsem
tak nervozni, zZe jsem se strasné opila. Zaskocila jsem si ven
na cigaretu, pohadala se s vyhazovacem a ten mé nepustil
zpatky dovnitf. Tak jsem ukazala oknem na Ro, ktera stala
u baru, a fekla jsem, Ze to je moje holka. Vyhazovac ji to
el Fict a ona vysla ven a byla moje holka. Zavolala jsem
snoubence a zasnoubeni jsem zrusila. Urcité se od té doby
nepretrzité bavi. A ja... ja se s Ro tak $ilené radda nudim,
zni to divné? Taky se s ni rdda hadam o pohovkach a o do-
macich zvitatech. Ona je muj vSedni den. Maj celej... svét.“

»Mné se vSedni dny libi,“ pripustila Anna-Lena.

swase maminka méla pravdu, Ze kdo vas umi rozesmat,
ten vam vydrzi na cely zivot,“ zopakovala Estelle a vzpo-
mnéla si na jednoho britského spisovatele, ktery napsal,
Ze nic neni tak nakazlivé jako dobra nalada. Pak si vzpo-
mneéla na americkou spisovatelku, ktera napsala, Ze samo-
ta je jako hlad, teprve kdyz se pustite do jidla, uvédomite
si, jak prazdny mate zaludek.

Julie vzpominala, Ze kdyZ povédéla mamince, Ze je t€hotna,
maminka se nejdfiv podivala na bficho ji, pak Ro a zeptala
se: ,Jak jste se dohodly, ktera z vas... to odnosi?“ Julie se
samoziejmé nastvala a odpovédéla ironicky: ,,Strihly jsme
si kdmen nazky papir, mami!“ Maminka se podivala smr-
teln€ vazné na ni, pak na Ro a rekla: ,A kdo vyhral?“
Julie se tomu doted smala. A tak Zenam v Satné svérila:
»,R0 bude tizasna mama. Umi rozesmat kazdy dité, tplné
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jako moje mama, protoze obéma se vyvoj humoru zasta-
vil v deviti letech.“

»1 vy budete 1Zasna mama,“ ujistovala ji Estelle.

Julie mrkla a kruhy pod o¢ima se ji mirné zhouply.

»Ja nevim. Pfipada mi vSechno hrozné obrovsky a ostat-
ni rodice jsou v jednom kuse tak... veseli. Porad samy vtip-
ky a legracky a s détma si prej clovék musi hrat, jenze mé
nebavi si hrat, nebavilo mé to, ani kdyz jsem byla mala.
Takze se bojim, ze to dité zklamu. VSichni tvrdili, Ze az
otéhotnim, tak to bude jiny, jenze ja vitbec nemam rada
déti. Myslela jsem si, Ze se to zméni, jenze ted vidam déti
kamarada a furt mi pfijdou otravny a jejich fory pitomy.*

Nato si vzala slovo Anna-Lena, stru¢né a konkrétné.

»sNemusite mit rdda vS§echny déti. Staci jedno. A dité ne-
potfebuje nejlepsi rodi¢e na svété, sta¢i mu jeho rodice.
A Uplné na rovinu, dost ¢asto mu stac¢i jenom $ofér.“

»Diky, Ze to rikate,“ Septla Julie uptimné. ,KdyzZ ja se
prosté bojim, Ze moje dité nebude 3tastny. Ze bude muset
snaset moji izkost a nejistotu.

Estelle ji pohladila po vlasech. Pomali¢ku, patrné jak
kvtili sobé, tak kviili ni.

»1 z vaSeho ditéte bude ¢lovek, uvidite. A lidé prece by-
vaji blazni.“

»Fakt povzbudivy,“ usmala se Julie.

Estelle ji dal klidné hladila po vlasech.

»Budete délat, co je ve vasich silach, Julie? Budete to dité
chranit s nasazenim vlastniho Zivota? Budete mu zpivat
a ¢ist pohadky a slibovat, Ze zitra bude vSechno lep§i?“

»Jo.“

»Budete ho vychovavat, aby z néj nevyrostl blbec, ktery
si v tramvaji nesundava batoh?“

~Vynasnazim se,“ slibila Julie.

«

284



Estelle si vzpomnéla na dalsiho spisovatele, ktery pied
témér sto lety napsal, Ze vaSe déti nejsou vasimi détmi. Jsou
syny a dcerami zivota touziciho po sobé samém.

»Pak vam to pidjde hezky. Nemusite byt rada matkou,
rozhodné ne porad.“

Do hovoru vpadla Anna-Lena: ,,Ja jsem teda Spatné sna-
$ela hovinka. Ze zadatku to jesté §lo, ale kolem jednoho
roku jsou jako od labradora. Od dospélého, ne od Sténéte,
ovSem spis...“

»Fajn,“ prikyvla Julie, aby ji umlcela.

AV urcitém véku mivaji konzistenci lepidla, zalezou pod
nehty, pak se cestou do prace podrbete v obliceji a...“

»Diky! Diky, to sta¢i!“ prosila Julie, jenZe Anna-Lena ani
nepribrzdila.

»Nejhorsi je, kdyz si zaénou domi vodit kamarady a na-
jednou vam sedi na zachodé uplné cizi pétilety kluk a vola,
ze chce utfit zadek. Hovinka vlastnich déti se jesté daji vy-
drzet, ale jinych...“

»,DIKY!“ naléhala Julie.

Anna-Lena sklapla. Estelle se zahihnala.

»,Budete dobra mama. A jste dobra manzelka,“ dodala,
prestoze Julie svou druhou obavu viibec nevyslovila na-
hlas. Julie se chytila dlanémi za bficho a zadivala se na své
nehty.

»Myslite? Ob¢as mam dojem, Ze na Ro jenom $tékam.
I kdyz ji miluju.“

Estelle se usmala.

,Ona to vi. Vérte mi. Porad vas umi rozesmat.“

»Jo. Ajak.“

,Takze to vi.“

»Fiha, kdybyste jenom tuSila, s ni se sméju nonstop.
Kdyz jsme se s Ro chystaly poprvé... no, vSak vite...“ usmala
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se Julie, ale pak se zarazila, nebot ji nenapadalo slovo,
o némz by si byla jista, ze ty dvé staré pani nevydési.

»,C0?“ zeptala se Anna-Lena nechapave.

Estelle ji stouchla do boku a mrkla.

~Vzdyt vite. KdyZ se chystaly poprvé ,do Stockholmu".“

~AHA!“ vyhrkla Anna-Lena a od kotnik® nahoru cela
zrudla.

Jenze Julie je neposlouchala. Pohled se ji rozostfil, kdesi
v paméti méla zasuty vtip, ktery ji Ro povédéla v taxiku
tehdy poprvé, a chtéla ho dat k lepsimu. Ale nékde mezi
slabikami ztratila nit.

»Ja... jezis, to je trapny, ja jsem to zapomnéla. Ten den
jsem prala bily pradlo a prostéradla jsem povésila na dve-
fe loznice, aby uschly. A kdyz Ro ty dvefe oteviela a ty
prostéradla ji placly do obliceje, tak sebou néjak divné
trhla. Potom délala jakoby nic, ale citila jsem, Ze se stahla
do sebe, proto jsem se zeptala, co je, a ona mi to nejdiiv
nechtéla rict. Nechtéla mé tim zatéZovat tak brzo, bdla se,
Ze se s ni rozejdu jesté dfiv, nez se poradné dame dohro-
mady. Ale nakonec jsem ji ukecala, protoZe na ukecava-
ni jsem machr, a celou noc mi vypravéla, jak jeji rodina
utekla az sem. V nejkrutéjsi zimé $li pres hory a déti si
musely nést bily prostéradla. Kdyby uslysSely vrtulniky, leh-
ly by si do snéhu a hodily je pres sebe, aby nebyly vidét.
Rodice by se rozbéhli kazdej jinam, protoze vrtulniky by
stfilely na pohyblivy cile. A ne na... vlibec jsem nevédéla,
co ji na to mam...“

Zlomilo ji to, jako kdyZ popraska vrstvicka ledu na kalu-
Zi, nejdriv se objevily jen vrasky kolem o¢i, tenké jako vlas,
pak zbytek, cely najednou. Limec svetru ztmavl. Myslela na
to, co ji Ro té noci vypravéla, na vSechny nepochopitelné
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ukrutnosti, jichz jsou nékteré lidské zrady schopny vici
druhym, na tchylné silenstvi valky. I na to, jak Ro po tom
vSem presto vyrostla v ¢lovéka, ktery umi rozesmavat. Ro-
dice ji totiZ na cesté pres hory naudili, Ze humor je posledni
obranna linie duse, dokud se sméjeme, jesté jsme neumfte-
li, slovni hiicky a fekalni vtipky byly jejich vzdorem proti
beznadéji. To vSe Ro Julii vyli¢ila onoho prvniho vecera
a pak se pro ni stala v§emi vS§ednimi dny svéta.

7yM7

To se pak ¢loveék smifii s ptaky.

sTajnosnubna kvétina,” prikyvla Estelle zvolna. ,To se mi
libi.“ Na par minut se odmlcela. Pak z ni vyletélo: ,Taky
jsem kdysi méla utajeny romanek! Knut se to nikdy nedo-
zvédél.”

»,No pani,“ vydechla Anna-Lena, které se zdalo, Ze hovor
se ted uz ponékud zvrhava.

»A viibec to neni tak davno. UZ jsem byla stara. I podzim
Zivota prinasi pokuseni, abyste védély,” usmala se Estelle.

»,Kdo to byl?“ zeptala se Julie.

»Soused z domu. Hodné cetl, jako ja. Knut necetl nic.
Tvrdil, zZe spisovatelé jsou jako hudebnici, Ze se neumé;ji
vymacknout k véci. Ale tenhle pan, nas soused, mél vzdycky
pod pazi knihu, kdyz jsem ho potkala ve vytahu. Ja taky.
Jednou mi tu svou podal a povida: ,Uz jsem to docetl, mys-
lim, Ze by se vam to libilo.‘ A tak jsme si zacali vyménovat
knizky. Cetl nddherné véci. Bylo to jako — obavam se, Ze
pro to nenajdu slova — jako s nékym cestovat. Kamkoli.
Do vesmiru. Trvalo to dlouho. Casem jsem zac¢ala délat osli
usi na strankach, kde se mi néco obzvlast libilo, a on mi
psal drobné poznamky na okraj. Jenom jednotliva slova.
,Krasa‘. ,Pravda‘. V tom je sila literatury, vite, Ze mize byt
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milostnou korespondenci mezi dvéma lidmi, ktefi uméji
vyjadrit své city jen tak, Ze odkaZou na city jinych. Jednou
v 1été jsem knizku otevfela a vysypal se z ni pisek, to jsem
védéla, Ze se mu libila tak, Ze se od ni nemohl odtrhnout.
Obcas mi dal knihu, v niz byl papir zkrabaceny, a ja poznala,
ze plakal. Jednou ve vytahu jsem mu to fekla a on odpo-
védél, Ze to o ném vim jen ja.“

»A tehdy jste spolu...“ prikyvla Julie s h¥iSnym Gsmévem.

»Ne, ne, ne, ach...“ pipla Estelle, patrné by rada dokon-
¢ila myslenku slovy, Ze ona si teoreticky pridla, aby se to
stalo, ale Ze z toho nic nebylo. ,To nikdy, to bychom nikdy,
to bych nemohla.“

,Pro¢ ne?“ zeptala se Julie.

Estelle se usmala, hrdé a zaroven touZebné. K tomu je
zapotiebi jisty vék, jisty zivotni pribeh.

»Protoze s kym jde$ na tancovacku, s tim musis tanco-
vat. A ja jsem $la s Knutem.“

sTakZe... co se stalo?“ podivila se Anna-Lena.

Estelle dychala beze spéchu, mnoho velkych tajemstvi
uz ji nezbyvalo, mozna Ze po tomhle uz viibec zadné.

»Jednou mi ve vytahu dal knihu a v ni leZel kli¢ od jeho
bytu. Ze pry nema nablizku zadné ptibuzné a bude rad,
kdyz n€kdo z domu bude mit zalozni kli¢, ,kdyby se néco
stalo‘. A ja jsem nic nefekla a nic neudélala, ovSem méla
jsem dojem, Ze on... by mozna chtél. Aby se néco stalo.

Usmala se. Julie taky.

»Takze za celou tu dobu jste spolu nikdy...“

»Ne, ne, ne. Vyménovali jsme si knizky. Dokud par let
nato neumiel. M€l néco se srdcem. Jeho sourozenci nabidli
byt k prodeji, ale na prohlidku tam nechali jeho nabytek.
Tak jsem tam §la a predstirala jsem zajem. Prochazela jsem
se jeho domovem, dotykala se jeho kuchynské linky a ra-

(3
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minek na véSaku. Nakonec jsem stanula pred jeho knihov-
nou. Bylo to podivuhodné, znat nékoho vyhradné jen podle
toho, co ¢te. Méli jsme radi stejné hlasy, stejnym zptisobem.
A tak jsem si tam par minut postala a rozjimala o tom, ¢im
jsme se jeden druhému mohli stat, kdyby vSechno bylo ji-
nak, vjiném Zivoté.“

»A pak?“ Septla Julie.

Estelle se usmala. Vzdorovité. Stastné.

»Pak jsem §la domt. Ale kli¢ od jeho bytu jsem si necha-
la. Knutovi jsem to nikdy neprozradila. To byl mdj utajeny
romanek.“

V $atné se na chvili rozhostilo ticho. Nakonec sebrala od-
vahu Anna-Lena a pronesla: ,J4 jsem zadny romanek ni-
kdy neme¢la. Ale jednou jsem presla k jinému kadefnikovi
a pak jsem se nékolik let bala chodit kolem toho starého.”

Nebyla to zrovna historka k popukani, to opravdu ne,
jenze Anna-Lena chtéla také prispét svou troskou do mly-
na. Na romanek nikdy neméla ¢as, jak to lidi u vSech vSudy
stihaji? Tolik stresu, pomyslela si, cely dalsi chlap. Sama
pofad jezdila do prace a z prace, do prace a z prace a hryzly
ji vycCitky svédomi, Ze ani doma, ani v praci to nezvlada.
To je pak snadné soucitit s druhymi, ktefi néco nezvladaji.
A pravé proto Anna-Lena ze vSech zajemct o byt, které to
uz napadlo, jako prvni fekla nahlas: ,,Podle mé bychom té
lupi¢ce méli pomoct.©

Julie zvedla o¢i, podivaly se na sebe se zcela novym re-
spektem.

»J0, podle m¢ taky! Zrovna jsem na to myslela. Myslim,
Ze takhle to viibec neméla v planu,“ prikyvla Julie.

»~Jenom absolutné netusim, jak to mame udélat,“ ptizna-
la Anna-Lena.
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»To je fakt, policajti uz nejspi$ barak obkli¢ili, takze
bohuzel nema kudy uprchnout,“ povzdechla si Julie.

Estelle pila vino. Krabic¢kou cigaret jen tocila v ruce, pro-
toze pred t€hotnymi Zenami se nesmi kouftit, kdepak, ales-
pon dokud se neopijete tak, Ze mtZete s ¢istym svédomim
tvrdit, Ze jste si jich nevSimli.

»Mozna by se mohla prestrojit,“ pronesla zni¢ehonic
a na str ve slové prestrojit se ji jen malicko zapletl jazyk.

Julie nechapavé zavrtéla hlavou.

»,C0? Kdo by se mohl prestrojit?“

»Lupicka,“ vysvétlila Estelle a zase si lokla vina.

,Zaco?“

Estelle pokr¢ila rameny.

»,Za maklérku.“

»~Maklérku?“

Estelle prikyvla.

»Vidély jste snad od chvile, kdy sem lupicka prisla, v tom-
hle byté néjakou maklérku?“

»Ne... vlastné ne, kdyZ o tom ted mluvite...“

Estelle se napila. Znovu pfikyvla.

»A jsem si pomérné jista, ze ti policisté na ulici pred-
pokladaji, Ze na prohlidce bytu je i makléika. Takze po-
kud...“

Julie na ni zirala. Pak se rozesmala.

»TakZe pokud se lupic¢ka vzda a propusti vSechny ruko-
jmi, mize predstirat, Ze je maklérka, a odejit normalné
s nama! Estelle, vy jste GENIALN{!“

»Ze dékuju.“ Estelle pfiviela jedno oko a nakoukla do
lahve, aby zjistila, kolik jesté musi vypit, nez si bude moct
zakoufit.

Julie se s namahou, ale spésné zvedla ze schidkt a roz-
béhla se ke dvetim, aby zavolala Ro a hned ji novy plan vy-
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svétlila, jenze zrovna kdyz se chystala dvere otevrit, ozvalo
se zaklepani. Ne silné, jen akorat na to, aby sebou vSechny
tfi zeny trhly, jako by nékdo vhodil dovnitf $ténata a prs-
kavky. Julie pooteviela na skvirku, venku stal kralik a tvaril
se zahanbené, pokud se to tedy dalo viibec poznat.

»Prominte. Nerad rusim. Ale dostal jsem nakazano, abych
si oblikl kalhoty.“

vy mate kalhoty tady?“ podivila se Julie.

Kralik se podrbal na krku.

»,Ne, ne, pred prohlidkou jsem je mél v koupelné. Jenze
jak jsem si myl ruce, tak jsem si je trochu pocakal vodou
a pak jsem si v§iml na umyvadle vonny svicky. Tak mé na-
padlo, Ze ty kalhoty nahteju a ususim je. A potom... omy-
lem... no prosté jsem ty kalhoty podpalil. A musel jsem je
CELY polejt vodou, abych je uhasil. TakZe byly $ilené mokry.
A pak zacala prohlidka a slySel jsem, Ze uz jste v byté, nacez
do toho zatvala ta lupicka a nem¢l jsem ¢as... no abych to
zkratil, jsou furt mokry. Tak mé napadlo...“

Krali¢i hlava se zhoupla smérem k oblekiim na ramin-
kach, jako by Lennart doufal, Ze si je bude moct ptjcit. Kra-
li¢i uSi pritom prastily Julii do Cela, a tak pfed nimi ucouvla,
coZ si vSak kralik vylozil jako pobidku, aby vstoupil.

»No jisté, pojdte dal, beze vieho...“ zavréela Julie.

Kralik se se zajmem rozhlédl.

»Tady je to utulny!“ fekl.

Anna-Lena zalezla pod saka a otfela si o¢i. Estelle si za-
palila cigaretu, nebot méla pocit, Ze ted uz je tak trochu
vSechno fuk, a kdyZ na ni Anna-Lena vrhla vy¢itavy pohled,
zacala se Estelle branit: ,No co! VZdyt to foukdm do venti-
lace!®

Kralikovi se mirné zakymacela hlava a z ni pak vysla
otazka: ,Do jaky ventilace?“
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Estelle zakaslala, tézko rict, jestli kviili koufi, nebo kviili
té otazce: ,Inu... to jenom hadam, ovSem néjaka ventilace
tu nejspis je. Vzdyt od stropu tdhne!“

,»,O ¢em to mluvite?“ podivila se Julie.

Estelle znovu zakaslala. Pak prestala kaslat. JenZe né-

kdo kaslal dal, nahote nad stropem.

Divali se na sebe, jeden kralik a tf'i Zeny, mirn¢ feceno pes-
tra sbirka existenci v Satné na prohlidce bytu, kam vpad-
la lupic¢ka. V tomhle mésté uz se urcité staly podivnéjsi
véci, ale zase ne o moc podivnéjsi. Estelle si pomyslela,
ze kdyby ted do Satny vesel Knut, nahlas by se rozesmal
a vsude by se rozlétla vajicka, to by se ji libilo. Kaslani nad
stropem se ozyvalo dal, jako by se ho n¢kdo snazil potla-
¢it ajen ho tim zhor$oval. Jako v kin¢.

Julie dotahla schidky k zadni sténé, Estelle se zvedla
z bedny, Anna-Lena pomohla kralikovi nahoru. Ten se za-
prel dlanémi, dokud strop nepovolil. Objevil se otvor a nad
nim se nachazel maly, stisnény prostor.

A tam sedéla maklérka.
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Na policejni stanici uz ma Jack hlasivky vyivané vzteky.

»Reknéte pravdu! Pro¢ jste po nas chtéla ten ohfiostroj?
Kde je prava maklétka? EXISTUJE VUBEC prava makléika?“

Maklérka ma sako dosud pomackané jako buldo¢i ¢u-
mak, po dlouhych hodinach skryvani se v prosttirku nad
Satnou, a snazi se a snazi a vysvétluje a vysvétluje. Jenze
jestlinas dne$ni doba a internet né¢emu naucily, pak tomu,
Ze nemuzete ¢ekat vitézstvi v diskusi jenom proto, Ze mate
pravdu. Maklérka neumi dokazat, Ze neni lupicka, proto-
Ze to by dokazala jediné tak, Ze by prozradila, kde se ted
nachazi lupicka, coz ale maklérka viibec netusi. Jack zase
odmita uvérit, ze maklérka je maklérka, protoze by to
znamenalo, Ze prehlédl néco naprosto zjevného, potazmo
ze neni zase tak zasné chytry, a na to zkratka neni pfi-
praven.

Jim, ktery mlcel skoro cely vyslech, pokud se tedy da nazvat
»vyslechem® Jackav nepretrzity kiik, opatrné vezme syna
za rameno a fekne: ,Nedame si pauzu, hochu?“
Jack ho probodne o¢ima: ,Tys naletél, tato, copak to ne-
chapes? Nesls nahoru pizzy a NALETELS ji!“
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Jim zplihne, je ranény, pravé byl oficialné prohlasen za
pitomce.

»NemutZeme si prosté dat pauzu? Jenom na chvilicku?
Vypit si kafe... vodu...“

»Ne, dokud neptijdu na to, co se sakra doopravdy stalo!
sykne Jack.

Coz se mu nepodarti.
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Kapitola 61

Doopravdy se stalo to, Ze ve chvili, kdy Jack prastil vyjedna-
vaci telefonem a vybéhl z ¢inzaku na protéjsi strané ulice,
Jim pravé vychazel z domu, kde byli drZzeni rukojmi. Jack
pochopitelné zufil, Ze Jim veSel dovnitf, prestoze mél
rozkaz ztstat na ulici, ale Jim se ho snazil klidnit.

,Klidek, hochu, klidek. To na téch schodech neni bom-
ba, jenom vanoc¢ni svétylka.“

»TO VIM TAKY! PROC JSI SEL DOVNITR, JESTE NEZ JSEM
SE VRATIL?“

»Protoze jsem védél, Ze kdybych na tebe ¢ekal, tak mi to
nedovolis. Mluvil jsem s tim lupicem.“

»NoO to si PIS, Ze bych ti to ne... Po¢kej, coze?“

»Povidam, Ze jsem mluvil s tim lupi¢em.“

Pak Jim presné vypovédél, co se stalo. Nebo vlastné, tak
presné, jak umél. Ono je totiz potieba védét, ze k Jimovym
velkym talentim nepatfi vypravécstvi. Jeho Zena vzdycky
fikavala, ze kdyz Jim chce povédét vtip, tak za¢ne pointou,
pak se zarazi, zvola: ,Ne, moment, jeSté se néco stalo pred-
tim, milacku, co se vlastné stalo pred tou legraéni ¢asti?“
a pak to zkusi od zacatku, jen aby to zase aplné popletl.
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Nikdy si nepamatuje konce film, bez ohledu na to kolikrat
je vidél, a pokazdé ho znovu prekvapi, kdo je vrah. Neni
zadna hvézda spole¢enskych her ani televiznich kviz1, kdy-
si se jemu, zen¢ i synovi libil pofad, ve kterém celebrity
sedély ve vlaku a podle riznych naznakt hadaly, kam je-
dou, a manzelka vZzdycky napodobovala Jima, jak sedi na
gauci a béhem jedné epizody vzrusené hada cokoli od $pa-
nélskych velkomést pres africké republiky az po prtavé ry-
barské vesnicky v Norsku. ,Trefil jsem se!“ jasal vzdycky na
konci, nacez Jack odsekl: ,KdyZ postupné hadas vSECHNO,
tak se to nepocita, jako Ze ses trefil!“ A ona? Ona se jen
smala. Jimovi se po tom tolik styska. Jemu nebo s nim, to
je jedno, hlavné Ze se smala.

A tak se Jim chopil Sance vejit do domu, kdyz ho Jack nevi-
dél, protoze véd¢l, Ze ona by to taky udé¢lala. Jakmile dorazil
do patra s krabici a zjistil, Ze vano¢ni svétylka jsou vanoc-
ni svétylka, pripadal si jako naprosty hlupak, to tedy ano.
Ale ona by se tomu smala. A tak pokrac¢oval vzhtiru.

V nejvyssim patfe se nachéazely dva byty. Nalevo se ode-
hravalo prepadeni, napravo bydleli chlapec a divka, ktefi se
neshodli na koriandru a od$taviiovaci a jimZz musel Jim pred
chvili volat (a o jejichz rozchodu ted védél vic podrobnosti,
nez by normalnimu ¢lovéku bylo milé). Pro jistotu oteviel
skviru na dopisy, jenze v byté bylo zhasnuto a posta na ro-
hozce prozrazovala, Ze uz dlouho neni nikdo doma. Teprve
pak Jim zmackl zvonek bytu, v némz byli drzeni rukojmi.

Dlouho nikdo neoteviral, a¢koli zvonil a zvonil a zvonil.
Pak mu doslo, ze zvonek nefunguje, a zaklepal. I to musel
zopakovat nékolikrat, ale nakonec se dvefe pooteviely na
uzkou Skviru a vykoukl muz v obleku a v lupiéské kukle.
Podival se nejdfiv na pizzy, pak na Jima.
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»Nemam penize,“ oznamil muz v lupiéské kukle.

»To nevadi,“ fekl Jim a pizzy mu podal.

Muz v lupi¢ské kukle si ho podeztivavé zméril.

»Vy jste policajt?“

,Ne.“

»Ale jo, jste.”

Jim si v8§iml, Ze muz stfida naredi, jako by se nemohl
rozhodnout. Ani z jeho vzhledu toho nebylo moc patrné,
dokonce ani to, jestli je vysoky, nebo maly, protoze neote-
viel dvere aplné.

»,Pro¢ myslite, Ze jsem policajt?“ zeptal se Jim nevinné.
»Protoze rozvazeli pizzy nedavaj pizzu zadarmo.“

To uz Jim poznal, Ze nema cenu zapirat, a tak rekl: ,Mate
pravdu. Jsem policajt, ale jsem sdm a neozbrojeny. Jsou
uvnitf néjaci zranéni?“

»Ne. Nikomu se nic nestalo. Aspon ne od chvile, kdy sem
prisli,“ odpovédél lupic.

Jim pratelsky prikyvl.

WVite, kolegové na ulici uz jsou nervézni, protoze nekla-
dete Zadné pozadavky.“

Muz v lupic¢ské kukle zmatené zamrkal.

~Vzdyt jsem chtél pizzu.“

»<Ja myslim... podminky pro propusténi rukojmi. Chce-
me hlavné, aby se nikomu nic nestalo.“

Muz v lupi¢ské kukle si vzal krabice s pizzami, vzty¢il
prst (ale ne prostednicek, hulvat to nebyl) a fekl: ,Dejte
mi minutku!“

Zavtel dvefe a zmizel v byté. Minuta ubéhla, pak jesté
jedna, a zrovna kdyz se Jim chystal zaklepat, dvefe se na
par centimetrd pooteviely. Muz v lupi¢ské kukle vykoukl
a rekl: ,,Ohnostroj.“

»,Nerozumim,“ odpovédél Jim.
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»Chci ohnostroj, co bude vidét z balkonu. Pak propustim
rukojmi.“

»T0 myslite vaZné?“

»A Zadny prditka, co jenom tak blafnou, nepokousejte
se mé podfouknout! Poradnej ohnostroj. Rtizny barvy, ta-
kovy ty rachejtle, co se snasej jako dést, prosté ohnostroj se
v$im vSudy!“

»A pak propustite rukojmi?“

»Pak propustim rukojmi.“

»T0 je vas jediny poZadavek?“

»J0.¢

A tak Jim seSel po schodech na ulici a povédél tohle vSech-
no Jackovi.

Ale dodejme radsi jesté jednou, Ze Jim skute¢né ve vypra-
véni historek nevynika. Vlastné je spi$ uplny vypravécsky
tragéd. TakZe je mozZné, Ze si nezapamatoval v§echno zcela
spravne.
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Roger mél pravdu, kdyz nad plankem prohlasil, Ze nejvys-
$i poschodi domu patrné kdysi zabiral jeden velky byt.
V dobé¢, kdy se stavél vytah, celé patro pfebudovali a pro-
dali ho jako dva oddélené byty, coZz dalo vzniknout né-
kolika kreativnim stavarskym tkaztim. Mimo jiné dvojité
zdi v obyvacim pokoji, ale pfedevsim zaslepené ventila¢ni
$achté nad Satnou. Ta tam zistala dodnes a rok za rokem
upadala v zapomnéni, dokud si nahle, tak jako lidé, jez
stari ucinilo prebyte¢nymi, nenasla zptisob, jak o sobé dat
védét. V zimé totiz z podkrovi vékovité budovy foukal stu-
deny pravan, byla tam Spatna izolace, a tak si vzduch na-
Sel cesticku do Satny. VSiml si toho jen ten, kdo se posadil
az k zadni stén¢, na bednu napéchovanou vinem. Nebylo to
pochopitelné viibec §patné misto na koufeni na zapfenou,
pokud by nékoho lakalo, ale jinak ventilace uz mnoho let
neplnila viibec Zadnou funkci. AZ do dne, kdy jista maklér-
ka zjistila, Ze tento prostor m4 idealni velikost k tomu, aby
do néj vy$plhala pomérné drobna maklérka a schovala se
v ném pred ozbrojenou lupickou.

Otvor ve stropé byl tak uzky, Ze se jim sotva protahla,
coZ samoziejmé znamenalo, Ze byl pfili§ tizky na to, aby
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v ném neuvizl Lennart, a to tak pevné, ze kdyz se snazil
vyprostit télo, kone¢né povolila krali¢i hlava. Svalil se po za-
dech ze schidki a tvrdé dopadl na zem. Maklérka vydésené
vykoukla vedle krali¢i hlavy z otvoru, aby zjistila, jestli se
nezabil, naceZ pochopitelné i ona ztratila rovnovahu, pro-
padla stropem a ptistala pfimo na Lennartovi. Anné-Lené
se pod nimi zasekla noha, takze se taky poroucela k zemi.
Ted byla fada na schtidcich, aby se zakymacely a spadly,
a pri té rané€ se poklop ve stropé zabouchl. Krali¢i hlava
zustala nahorte.

Roger, Ro a lupicka samoziejmé kraval ze Satny uslySeli
a celi vydéseni se pribéhli podivat, co se déje. V Satné se
vSichni sbirali ze zemé, mimo Satnu vSichni koumali, za
které ¢asti t€l maji tahat, nebylo to zcela nepodobné snaze
o rozpleteni balkonovych svétylek o Vanocich rok poté, co
jste se pohadali s manZelkou o bordelech, narvali vSechno do
krabice a pomysleli si: Seru na to, rozpletu to pfisti Vanoce.

Kdyz se nakonec v$ichni vySkrabali na nohy, zahledé-
li se v hromadném tleku na Lennartovy spodky, protoze
tam se nedalo nedivat, a sam Lennart nic nechapal, dokud
Anna-Lena nezavyla: ,Tece ti KREV!“

Lennart, ted uz bez krali¢i hlavy, se musel predklonit
hodné hluboko, aby si vidél pod pupek, a skute¢né, ze
spodki mu kapala krev.

»Ale ne,“ vyhrkl, zastr¢il ruku pod gumu a vytahl mokry
pytlik, ktery vypadal jako néco, o ¢em doufate, Ze si toho
va$e déti nev§imnou, kdyZ to mijite na dalnici. Rozbéhl se
k zachodu, jenZe ho nenapadlo nic lepSiho nez zakopnout
v obyvaku o koberec a jak Siroky tak dlouhy se natdhnout
na zem, krvavy pytlik mu vylétl z rukou a jeho obsah poca-
kal celou podlahu.
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»Co to do pr...“ zafval Roger.

Lennart ihned zafunél: ,Nebojte se! To je uméla krev!
Mé¢l jsem ji v pytliku ve spodcich, protoze obcas je potte-
ba balic¢ku Kadici kralik dodat vétsi grady, aby to lidi fakt
odstrasilo.“

»Tohle jsem si NEOBJEDNALA!“ dlrazné upozornila
Anna-Lena.

»Javim, to je bonus,“ pfisvéd¢il Lennart a néjak se zvedl
na nohy.

»Padejte si oblict kalhoty,“ pronesla Julie ostfe.

»J0, vazné,“ zaprosila Anna-Lena.

Lennart poslechl a zamifil do Satny. Vysel z ni pravé
ve chvili, kdy se Zara vracela z balkonu. Tehdy ho poprvé
spattila oble¢eného a bez krali¢i hlavy. Bylo to zlepsSeni, jak
si musela pripustit. Nehnusil se ji.

Ostatni pritomni pozorovali krev na koberci a podlaze
a presné nevédéli, co ted délat.

»Ale barva je to hezka,“ pokusila se Ro.

sTakova moderni!“ prikyvla Estelle, protoze nedavno sly-
$ela v radiu, Ze v popularni kultute ted vrazdy fici.

V Rogerovi mezitim, jak jinak, zesilila potfeba zjiStovat
informace, a tak se obratil na maklérku a zadal vysvétleni:
»Kde jste sakra byla?“

Maklérka si rozpacité upravila pomackané a trochu moc
velké sako.

»Ale, to vite, kdyz prohlidka zadala, byla jsem v $atné.”

»Proc¢?“ vyslychal ji Roger.

»Byla jsem nervézni. To ja pred velkou prohlidkou by-
vam, tak se vzdycky zamknu na par minut na zachodé¢ a pro-
nesu k sobé motivac¢ni fe¢. Néco jako ,To zvladnes! Jsi silna
a sebevédoma makléika a tenhle byt CHCE, abys ho prodala
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zrovna TY!‘ Ale na zachodé bylo obsazeno, tak jsem $la do
Satny. A vtom jsem uslySela...“

Ukazala zdvorilym, av§ak bojacnym gestem na Zenu,
ktera stala uprostifed mistnosti s lupi¢skou kuklou v jedné
ruce a s pistoli v druhé. Estelle ihned Gsluzné prispéchala
na pomoc: ,Ano, tohle je sice lupicka, ale neni nebezpec¢na!
Jenom nis tak trochu drzi jako rukojmi, ovSem dobfe se
0 nas stara. Dostaneme pizzu!“

Lupicka omluvné kyvla na makléiku a prohlasila: ,,Pro-
minte. Nebojte se, ta pistole neni prava.“

Maklérka se ulevné usmala a pokracovala: ,,No, takze jsem
byla v $atné a vtom jsem usly$ela nékoho vykfiknout: ,PRE-
PADENT{!‘ A zareagovala jsem instinktivné, abych tak fekla.”

»Jak to myslite, instinktivné?“ chtél védét Roger.

Maklérka si smetla ze saka prach.

,Pristi tyden mé ¢eka nékolik dulezitych prohlidek. Rea-
litni kancelat Nazdar ma za své klienty odpovédnost. Tak
jsem si fekla: ,Nesmi$ umftit. To by bylo nezodpovédné.’
Vzapéti jsem si v§imla diry ve stropé, tak jsem tam vylezla
a schovala se.”

»Na celou dobu?“ uzasl Roger.

Maklérka prikyvovala, az ji kfupalo v patefi. ,Doufala
jsem, Ze tamtudy nékam prolezu, ale neslo to.“ Nahle jako
by si vzpomneéla na néco zasadniho, spraskla dlané a zahu-
lakala: ,Jejda, ja se tu vykecavam... Tak predevsim: Bydle-
ni ZDAR! Jsem moc rada, Ze jste se na této prohlidce sesli
v tak hojném poctu, nechce nahodou nékdo ucinit nabidku
rovnou?*

Skupinku lidi v byté tahle otazka p#ili§ nenadchla. A tak
maklérka vesele machla rukama.

»Chcete se tu jesté porozhlédnout? Nespéchejte! Dnes
uz zadné dalsi prohlidky nemam!“
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Rogerovi kleslo obodi.

»Pro¢ viibec poradate prohlidku den pied silvestrem? To
jsem jesté nezazil. A zazil jsem fakt hodn¢, aby bylo jasno.“

Maklérka se zatvarila tak radostné, jak se mize zatvarit
jen maklérka, kterou prave vysvobodili z tésného prostoru.

»Bylo to prani prodavajiciho a mné je to jedno, v realit-
ni kancelafi Nazdar jsou VSECHNY dny pracovni!“

V odpovéd se ji dostalo kolektivniho obraceni o¢i v sloup.
Jedina Estelle pouze potfasla hlavou a zeptala se: ,Tady je
ale zima, nezda se vam?“

»Ze jo? Roger by mél piepocitat naklady na topeni!“ pro-
hodila Ro, aby odlehéila atmosféru, ale hned toho zalitova-
la, protoZe Roger se zatvaril velmi neodlehéené.

Julii uz bolela vétSina ¢asti téla a rapidné ji dochazela
trpélivost, a tak si proklestila lokty cestu k balkonu a za-
virela dvete. Pak dosla ke krbu a zac¢ala do néj rovnat dfevo.

»At se zahtejeme, neZ dorazi pizza.“

Lupicka porad stala uprostied pokoje s pistoli v ruce,
naprosto bez uzitku. Divala se na sviij hlouc¢ek rukojmich.
Ted se rozrostl o dal$i osobu, takze predpokladala, Ze
pobyt ve vézeni se ji tim padem piimo imérné prodlouzi.
Vzdychla: ,Nemusite ¢ekat na pizzu. VSichni muzete jit.
Ja se vzdam a necham policajty, at... ja vlastné nevim, co
chtéji délat. Bézte napted, ja tady pockam, aby se nikomu
z vas nic nestalo. Nikdy jsem nechtéla... brat rukojmi. Po-
tfebovala jsem jenom penize na najem, aby mi exmanzeliv
pravnik nesebral dcery. Byla to... ja se omlouvam. Jsem
blba, tohle si nezaslouzite... promirite.“

Po tvarich se ji koulely slzy, uz se je nijak nesnazila
zastavit. Vypadala v tu chvili tak mala, a pravé to mozna
ostatni ovlivnilo, anebo se v ten okamzik kazdy z nich
zamyslel nad tim, co vlastné dnes prozil a co to pro néj
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znamena. Nihle se zvedla vlna protestti, vSichni se vza-
jemné prektikovali:

»Prece nemuzete jen tak...“ zacala Estelle.

~VZdyt jste nikomu neublizila,” pokrac¢ovala Anna-Lena.

»Tohle se musi néjak vyresit,“ pritakavala Julie.

»ITeba najdeme tinikovou cestu?“ navrhoval Lennart.

»~Kazdopadné je tieba shromazdit vS§echny informace,
nez nas pustite!“ soudil Roger.

~Vzdyt jsme ani nezacali s podavanim nabidek,“ upozor-
novala maklérka.

»Mohli bysme aspori pockat na ty pizzy?“ dozadovala
se Ro.

»Ano, najime se! Vzdyt jsme se tu nakonec tak hezky se-
znamili! A to je vase zasluha!“ prohlasila Estelle.

»Policajti urcité nebudou strilet, nebo pfinejmensim
ne moc,“ utéSovala lupicku Anna-Lena.

»Pljdeme vSichni s vama! Kdyz vyjdeme najednou, tak
stiilet nebudou!*“ napadlo Julii.

»Musi tady bejt inikova cesta, kdyz se da tajné vplizit
na prohlidku, tak se da i tajné z prohlidky odplizZit,“ po-
dotkl Lennart.

»Ted si sedneme a ddme dohromady plan!“ domahal se
Roger.

»A nabidky!“ zadoufala maklérka.

»A k tomu pizzu!“ dodala Ro.

Lupicka si prohliZela jednoho po druhém, dlouho, predlou-
ho. Pak vdé¢né Septla: ,,PriSerni rukojmi.“

»,Pomozte mi prosttit stil,” poprosila lupi¢ku Estelle a za-
tahala ji za ruku.

Lupicka se nevzpirala, odesla s Estelle do kuchyné a vra-

tila se se sklenicemi a talifi. Julie dal rovnala dfevo do krbu.
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Zara chvili zapasila se svou osobnosti, ale pak Julii bez vy-
zvani podala sviij zapalovac.

U krbu si Roger lamal hlavu, jak pfesné byt prospésny,
a nakonec se zeptal Julie: ,Vite, jak se to déla?“

Julie se na né¢j zamracila a méla sto chuti mu fict, Ze
rozdélavat ohen ji naucila mama, a navic méla sto chuti
mu to fict takovym ténem, aby si Roger nebyl jisty, jestli
Julie s mdmou nahodou spole¢né neupalily Juliina tatu. Ale
vSichni za sebou méli dlouhy den, vzajemné vyslechli své
pribéhy a uz si nebyli tolik protivni, a tak Julie pronesla
néco bezmezné velkorysého:

»Ne. Mohl byste mi to ukazat?“

Roger pomalu prikyvl, pridiepl si a zastaral v diivi.

»Mohli bysme... teda podle mé, jestli vam to nebude...
mohli bysme to udélat spolu,“ zamumlal.

Julie polkla a prikyvla.

»S radosti.“

»Diky,“ ekl Roger tise.

Pak ji ukazal, jak se rozdé€lava ohen.

»T0 ma takhle ¢oudit?“ zajimala se Julie.

»To dievo je néjaky divny,“ zabrucel Roger.

,Fakt?“

»Co to je kurva za debilni polena?“

»Otevrel jste klapku do komina?“

»Jasné Ze jsem oteviel klapku do komina, sakra!“

Julie oteviela klapku do komina. Roger zabrucel tiseji,
Julie se rozesmala. On taky. Nedivali se na sebe, do oc¢i
je stipal kouf a po tvarich jim tekly slzy. Julie na néj za-
Silhala.

»2Mate hodnou Zenu,“ fekla.

»~Tavase taky ujde,“ odpovédél Roger.

Oba starali dfivkem v ohni.
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»Jestli s Annou-Lenou tenhle byt vazné chcete, tak...“ za-
¢ala Julie, jenze Roger ji prerusil.

»Ne. Ne. Tohle je perfektni byt pro déti. Mély byste ho
s Ro koupit.“

»Ro ho urcité nebude chtit, vZdycky na vSem najde né-
jakou mouchu,“ povzdechla si Julie.

Roger $toural do ohné ¢im dal urputnéji.

»Jenom se boji, Ze pro vas a to décko nebude dost dobra.
Musite ji fict, Ze to jsou kecy. Déla si starosti, Ze neumi
pripeviiovat liSty, ale musite ji vtlouct do hlavy, Ze ptipev-
novat listy neumi nikdo, dokud poprvy liStu nepfipevni.
To se nauci!“

Julie jeho slova zpracovavala. Hledéla do krbu. Roger
také. Oba v ruce drivko, v krbu trochu ohné, spousta koure.

»Muzu vam rict néco osobniho, Rogere?“ Septla po chvili.

L2Hm.“

»UZ nemusite Anné-Lené nic dokazovat. UZ nemusite ni-
komu nic dokazovat. Jste dost dobrej.“

Dal se vrtali v ohni. Obéma se valila do o¢i mohutna

oblaka koufe. A nic vic nerikali.

Ozvalo se zaklepani na dvere. Policistovi na schodech totiz
konecné docvaklo, ze zvonek nefunguje.
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»Ja oteviu,“ nabidla se lupicka.
»Ne! Co kdyz je to policie?“ vyktikla Ro.
»T0 bude jenom posli¢ek s pizzou,“ usoudila lupicka.
»Blaznite? Policie by nikdy neposlala k rukojmim posli¢-
ka! Vzdyt jste ozbrojena a smrtelné nebezpecéna!“ zapro-
testovala Ro.

»Janejsem nebezpecna,” zaseptala lupicka ublizené.

»Tak jsem to nemyslela,“ omluvila se Ro.

Roger vstal od krbu, ktery ted uz dymal podstatné
méné, a ukazal na lupicku t¥iskou, jako by ukazoval celou
rukou.

»R0 ma pravdu. Jestli otevirete, mozna vas policajti za-
streli. Radsi ptjdu ja!“

Julie prisvéddila, byt trochu moc ¢ile na to, aby to Roge-
rovi bylo pfijemné: ,No jasné! At jde Roger! Kdovi? Tteba
nakonec vymyslime, jak vam pomtiZeme uprchnout, a pak
se policajti nikdy nedozvédi, Ze jste zenska. VSichni budou
automaticky predpokladat, ze lupic je chlap!“

»Jak to?“ podivil se Roger.

»ProtoZe Zeny obvykle nebyvaji tak padlé na hlavu,“ vmi-
sila se do hovoru Zara, napomocna jako vzdy.
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Lupicka si nejisté povzdechla. Av§ak Anna-Lena udéla-

la drobny, drobounky krticek do stfedu mistnosti a $pitla:
»Prosim té, Rogere, neotvirej. Co kdyz budou strilet.“

Rogerovi zastiel o¢i kouf, i kdyz ted uz nikde zadny ne-
byl. Nic nefekl. A tak predstoupil Lennart a prohlasil: ,No
co! Tak oteviu ja! Dejte mi tu kuklu a ja budu délat, Ze vas
drzim jako rukojmi. Vzdyt jsem herec, hral jsem v mistnim
divadle v Kupci bendtském.“

»Nejmenuje se to Kupec z Bendtek?“ zarazila se Anna-
-Lena.

»Co ja vim?“ opacil Lennart.

»J€, tu hru mam moc rada, je v ni jeden krasny citat!
O svic¢ce!“ zajasala Estelle vzruSené, ale zaboha si nemohla
vzpomenout, jak ten citat zni.

»JeziSikriste, pFestafite blabolit a trochu se SOUSTREDTE!“
zarvala Julie, protoZe se uz zase ozvalo zaklepani na dvere.

Lennart prikyvl a natahl ruku k lupicce. ,Dejte mi tu
kuklu a pistoli.“

»Ne, dejte to mné, ja jdu!“ sykl Roger, jemuZ se opét vra-
tila potfeba byt platny.

Oba muZi vypjali jeden k druhému hrud, co to jen $lo.
Roger mél zase chut dat Lennartovi pfes hubu, ted bez kra-
li¢i hlavy po tom zatouzil jesté vic. OvSem Lennart patrné
poznal, jak Rogera uvnitf vSechno boli, protoZe prohlasil,
jesté nez Roger zatal pésti: ,Nebud nastvanej na svoji
zenu, Rogere. Bud nastvanej na mé.“

Roger se sice dal tvaril rozzlobeng, ale nékde ho pichlo,
jeho vztek dostal trhlinu a tou z né€j pomalu unikal vzduch.

»Ja...“ zamrucel a pfitom se vyhybal pohledu na Annu-
-Lenu.

»,Nech to na mné,“ pozadal ho Lennart.

»Prosim, milac¢ku,“ Septla Anna-Lena.
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Roger zvedl o¢i jen k jeji bradé a zjistil, Ze se cela tfese.
V tu chvili ustoupil. Mohl to byt nadherny okamzik, kdyby
si jen odpustil poznamku: ,Nevim, jestli to zrovna ode mé
vezme$, Lennarte, ale doufam, Ze té stfeli jenom do nohy.*

Bylo to od né¢j milejsi, nez to vyznélo.

V tu chvili si Estelle vzpomneéla na cely citat z té divadelni
hry, a tak vychrlila: ,Svétlo, co vidime, je z mého domu.
Jak daleko ta mala svicka sviti — tak dobry skutek zafi ve
z1ém sveété!“

Pamatovala si z toho jesté jeden citat: ,Smutek tak pfipra-
vil mne o rozum, Ze saim v sobé se viibec nevyznam®, ale ten
nahlas nepronesla, aby nekazila atmosféru. Lupicka se na
stafenku zahledéla.

»,Prominte, teprve ted mé napada, ze ¢ekate na manzela,
jmenuje se Knut? Zrovna parkoval auto, kdyz jsem... urcité
ma hrozny strach!“ vyhrkla, zdrcena vycitkami svédomi.

Estelle poplacala lupicku po pazi.
»Ne, ne, s tim si nedélejte starosti. Knut uz umiel.“
Lupicka zbledla.

»Zatimco jste byla tady? On UMREL a vy jste pfitom byla

tady... ach, paneboze...“
Estelle zavrtéla hlavou.

»Ne, ne, ne. UZ je mrtvy néjaky ten patek. Cely svét se
netoci okolo vas, dévenko.“

»Ja...“ vypravila ze sebe lupicka.

Estelle ji pohladila.

»To jsem fekla jen tak, ze Knut parkuje auto, protoze
obcas si pfipadam moc sama. Citim se pak lip, kdyz mtzu
predstirat, Ze je na cesté. Zvlast takhle pied silvestrem, on
totiz mival silvestry hrozné¢ rad, stavali jsme spolu u okna
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v kuchyni a koukali na ohnostroj. Tedy... dlouho jsme sta-
vali na balkongé..., ale tam uz nechodim od doby, co se pred
deseti lety na mosté stala takova véc. To je dlouhy pribéh.
Koukali jsme s Knutem z kuchyné na ohnostroj a... ¢lové-
ku se styska po zvlastnich vécech. Tohle mi chybi skoro ze
v§eho nejvic. Knut ohnostroje miloval, takZe na silvestra
se citim vic sama nez jindy. Jsem potfes$téna stara baba.“

Vsichni ostatni zmlkli a naslouchali jejimu vypravéni.
Mohl to byt pomérné hezky okamzik, kdyby si na druhém
konci pokoje neodkaslala Zara.

»VSichni si mysli, Ze z celého roku lidé nejc¢astéji pachaji
sebevrazdu na Vanoce. Ale to je mytus. Nejvic sebevrazd
pfipada na silvestra.

Zato tohle pon¢kud zkazilo atmosféru. To tedy ano.

Lennart se dival na Rogera, Roger se dival na lupicku, lu-
picka se divala na vSechny. Pak odhodlané ptikyvla. Kdyz
se nakonec dvere bytu oteviely, stal za nimi policista Jim.
Chvili nato se$el na ulici a oznamil synovi, Ze mluvil s lu-
pi¢em.
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Kapitola 64

Jack se s dupotem vyftiti z vyslechové mistnosti, vzteky cely
vysileny. Vydésena maklérka zevniti sleduje, jak mlady po-
licista razuje po chodbé sem a tam. S nadéji se zadiva na
starého, ktery ztistal u ni a tvari se smutné. Jim nevi, kam
s rukama a vlastné ani kam s ostatnimi ¢astmi téla, a tak
ji jen poda sklenici vody. Sklenice se chvéje, ackoli ji
maklérka drzi vSemi deseti prsty.

~VErte mi, pfisaham, ze nejsem lupicka...“ prosi.

Jim vykoukne na chodbu, kde pochoduje jeho syn a mla-
ti péstmi do zdi. Pak kyvne na makléiku, zavdh4, znovu
kyvne, zarazi se, ale nakonec se letmo dotkne dlani jejiho
ramene a prizna: ,Ja vim.“

Ona se tvari prekvapené. On zahanbené.

Stary policista, ktery si jesté nikdy nepripadal starsi nez
ted, zvedne ruku a zato¢i snubnim prstenem. Stary zvyk,
trocha utéchy. Vzdycky si fikal, Ze na smrti je nejtézsi gra-
matika. Casto se mu stane, Ze se prefekne, Jack ho skoro
nikdy neopravi, synové asi nemaji to srdce. Zhruba jednou
za pul roku se Jack zmini o prstenu: ,Tato, neni uz nacase
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ho sundat?“ Tata vzdycky prikyvne, jako by na to jen zapo-
mnél, zataha za néj, jako by vézel na prstu mnohem pevnéji
nez ve skutecnosti, a zamumla: ,Jasné, jasné.“ Ale nikdy
ho nesunda.

de nastvana, az zjisti, ze koupili novou pohovku, aniz se ji
zeptali. Nebude. Uz nikdy nic nebude. Byla. Tehdy se oprav-
du nastvala, kdyz Jim a Jack bez ptani koupili novou pohov-
ku, pani, jak ta se nastvala. Procestovala ptil zemékoule, vi-
déla vsechen chaos svéta, ale kdyz se vratila domt, muselo
byt vSechno jako dfiv, jinak se vztekala. Byl to samoziejmé
jen jeden z jejich stfelenych zvyki a tchylek: k snidani si
misto vlo¢ek davala smazenou cibulku, na popcorn si lila
béarnskou omacku, a pokud vedle ni nékdo zivl, priskocila
k nému a rychle mu stréila ukazovacek do Gst, jen aby zjisti-
la, jestli ho stihne vytdhnout, nez se tsta zaviou. Obcas na-
sypala Jimovi do bot vlo¢ky, ob¢as nacpala Jackovi do kapes
varena vejce a an¢ovicky, ten jejich vyraz, kdyz na to prisli,
ji bavil ¢im dal vic. Po tomhle se ¢lovéku styska. Ze délala
to, Ze délala ono. Ona byla, ona je. Byla Jimova manzelka.
Jackova mama je mrtva.

Gramatika. S tou je nejvétsi peklo, mysli si Jim. Byl by
tak rad, kdyby se to synovi povedlo, kdyby v§echno vyie-
§il a vSechny zachranil. JenzZe to nejde.

Zamifi na chodbu. Podiva se na Jacka. Jsou tam sami, je-
jich hovor nikdo neuslysi. Syn se na néj otoci, cely zou-
faly.

»MUSELA to udélat makléika, tato, MUSELA...“ vypravi
ze sebe, ale jak se tou vétou prokousava, hlas mu slabne.

Jim Gtrpné€ pomalu vrti hlavou.
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»Ne. Ta to nebyla. Lupicka uz nebyla v byté, kdyz jsi tam
vtrhl, hochu, to mas pravdu. Ale taky nevysla s rukojmimi
ven.“

Jackovy o¢i divoce tékaji po chodbé. Zatne pésti, zase
hleda, do ¢eho by prastil.

»Tato, jak to vi§? Jak to sakra vi§?“ zak#iéi, jako by kficel
na more.

Jim zamrka, jako by zadrzoval pfiliv.

»Protoze jsem ti nefekl pravdu, hochu.“

A pak ji fekne.

313



Nékdejsi rukojmi ted sméji vSichni pohromadé odejit
domi. Tenhle ptibéh pro né konc¢i stejné nahle, jako zacal.
Sbali si véci a z policejni stanice jsou vlidné¢ vyvedeni zad-
nim schodistém. Kdyz se za nimi zaviou dvere, prekvapené
se na sebe zadivaji: maklérka, Zara, Lennart, Anna-Lena,
Roger, Ro, Julie a Estelle.

»Co vam policajti rikali?“ zepta se okamzité Roger.

»Ptali se na spoustu véci, ale my s Jul¢ou jsme hraly blby!“
oznami Ro spokojené.

»Sikulky,“ pochvali je Zara.

~Takze kdyz vas ted policajti poustéli, nerekli vam wiibec
nic zvlastniho?“ vyslycha je Roger.

Vsichni vrti hlavou. Ten mlady policista, Jack, pred
chvili obesel vSechny mistnosti a prosté oznamil, Ze ma-
zou jit, a omluvil se, Ze to trvalo tak dlouho. Zdtiraznil jen,
ze nesméji odejit prednim vchodem, protoze tam cekaji
novinari.

Takze ted stoji skupinka u zadniho vchodu. Nervozné
po sobé pokukuji. Otazku, na kterou vSichni mysli, nako-
nec vyslovi Anna-Lena: ,,Zvladla to? Kdyz jsme vychazeli
z bytu, vidéla jsem na schodech stat policajta, toho star-
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$iho, a napadlo mé: Jak kolem néj proboha chce projit do
protéjsiho bytu?“
»Presné! Kdyz mi policajti fekli, Ze ta pistole byla prava
a Ze uslyseli z bytu vysttel, tak mé napadlo... fuj...“ prikyv-
ne maklérka a ani se ji nechce myslenku dokondit.
»,Kdo ji pomohl ven, kdyZ ne my?“ chce védét Roger.
Na to nikdo neumi odpovédét, ale Estelle se podiva
na mobil, piedte si zpravu a tiSe prikyvne. Ulevné se
usméje.
»Pise, Ze je v poradku.“
Nato se usméje i Anna-Lena.
»Tak ji od nas pozdravujte.“
Estelle ji to slibi.

Za jejich zady vyjde z policejni stanice dvacetiletd divka.
Snazi se tvarit sebejisté, ale o¢ima divoce téka kolem a hle-
da, kam se vydat a s kym.

»Je vam dobte, dévenko?“ zepta se Estelle.

»C0? Co je vam do toho?“ sykne London.

Julie si prec¢te jmenovku na jeji bliize, London si ji za-
pomnéla sundat, kdyz jela z prace rovnou na vyslech.

»Vy jste sedéla za prepazkou v ty prepadeny bance?“

London vahavé prikyvne.

»~Hodn¢ jste se bala, dévenko?“ zajima se Estelle.

London prikyvne, ale ne jako by chtéla, spis jako by od-
povidalo jen jeji télo, protoZe mozek si netroufa.

»V tu chvili ne. Kdyz... se to stalo. Pak uz jo. Az kdyz...
prosté kdyZ mi docvaklo, Ze ta bouchacka je asi prava.

Vsichni lidé na schodisti chapaveé prikyvnou. Ro zastréi
pod kabatem ruce do kapes $atti, Skubne zatylkem smérem
k malé kavarné na protéjsi strané ulice a nabidne ji: ,Nedas
si kafe?“
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London ma chut zalhat: ,,Simvas, pani, jA mam spoustu

plant a akci, zejtra je silvestr, takze ne.“ Ale fekne jen:
»Kafe nepiju.”

»Tak pro tebe vymyslime néco jinyho,“ slibuje Ro.

Je to hezky slib, a tak London pomalu pfikyvne. Ro se
stane jeji prvni kamaradkou po dlouhé dobé. Mozna viibec
prvni.

»Pockejte na mé,“ prosi Julie.

»Co je? Bojis se, Ze mé PREPADNOU, kdyZ ptijdu sama,
nebo co?“ uchechtne se Ro.

Julie se neuchechtne. Ro si odkasle a zamumla: ,,Dobry,
dobry, na tyhle srandicky je jesté brzo, chapu, chapu.“

KdyZ ptejdou ulici, poSepta ji London: ,To fakt nebyl
moc dobrej vtip.*

»1y jsi vtipova policie nebo co?“ zabrudi Ro.

»Milac¢ku! Jestli té zastreli, tak dam pry¢ tvoje ptaky!“
zavola za nimi Julie.

»~TOHLE bylo vtipny!“ zazubi se London, ktera se uz dlou-
ho neméla ¢emu smat. Mozna viibec nikdy.

O par dni pozdéji dostane dopis od jisté lupicky, ktera
prosio odpusténi, pro dvacetiletou holku to znamena tolik,
Ze se s tim mnoho let nikomu nesvéri. Teprve az se zamilu-
je. Ale to je iplné jiny pribéh.

Julie na schodisti obejme vSechny, ktefi se obejmout ne-
chaji. Kdyz dojde k Estelle, zadiva se mlada Zena mnohem
star$i Zené dlouze do oc¢i. Estelle fekne: ,,Chtéla bych vam
dat jednu knihu. Od svého oblibeného basnika.“

Julie se usm¢je.

»Napadlo mé¢, Ze se vlastné budeme casto vidat. Mohli
bysme si vyménovat knizky ve vytahu.“

»Jak to myslite?“ podivi se Estelle.
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Julie se oto¢i na maklérku.

,Vyridite vSechny papiry?“

Maklérka prikyvne tak $tastné, Ze u toho posko¢i snoz-
mo. I Roger se usméje, zni¢ehonic ho to rozradostnilo.

~TakZe ten byt nakonec kupujete? Dali vam dobrou
cenu?“

Julie zavrti hlavou.

»Ne. Tenhle byt ne. Ten druhej.“

Roger se hlasité rozesméje. To uz se nestalo dlouho.
Anna-Lena je tak $tastna, ze si musi sednout, pfimo na
schody, pfimo do snéhu.
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Pravda pravda pravda.

Takze Jim se vratil na ulici a povypravél Jackovi, co se
v domé stalo a Ze mluvil s lupi¢em. Jenze ono se to nestalo
uplné presné takhle. Vlastné ani trochu. Coz je ¢astecné
tim, ze Jim viibec neumi vypravét pribéhy, a hlavné tim,
Ze umi vyborné lhat.

Totiz kdyz Jim pfinesl pizzy, neoteviel mu Lennart. Otevie-
la mu lupicka, opravdova lupicka. Roger i Lennart ji dlouho
presvédcovali, ze kuklu si nasadi oni, ale ona po dlouhém
vahani odmitla. Divala se na oba muze, hlas ji jihl vdé¢nos-
ti, nicméné hlavou zavrtéla odhodlané.

»Zjevné nejsem prikladem pro svoje dcery a nenauc¢im
je, aby nevyvadély blbosti. Aspon jim teda snad ukazu, jak
prijimat odpovédnost za svoje ¢iny.“

A tak kdyZ Jim zazvonil, oteviela. Bez kukly. Vlasy ji
splyvaly na ramena, méla stejny odstin vlasd jako Jimova
dcera. K tomu, aby k sobé dva cizi lidé pocitili sympatie,
obcas stacijedna spole¢na véc. Lupicka uvidéla Jimtv snub-
ni prsten, stary a poSkrabany, ze zaslého stfibra. A Jim
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spatril ten jeji, tenky a iizky, z hladkého zlata bez kament.
Ani ona, ani on si ho dosud nesundali.

»VY jste policajt?“ zeptala se tak oteviené, Ze to Jima oka-
mzité vyvedlo z miry.

»Jak jste to poznala...“

»Policajti by sem nepustili opravdového poslicka, kdy-
by si mysleli, Ze jsem ozbrojena a nebezpec¢na,” zasmala
se a spis to vypadalo, Ze ji puka oblicej, nez Ze vypukla
v smich.

»Ne, ne... teda vlastné jo, jo... jsem policajt, uz je to tak,“
prikyvl Jim a podal ji pizzy.

»Diky,“ fekla a uchopila krabice jednou rukou, v druhé
pohupovala pistoli, z niz Jim nespoustél o¢i.

»Jak se citite?“ zeptal se, coz by asi neudélal, kdyby byla
maskovana.

»Nemam dneska nejleps$i den,“ priznala.

»Mate tam nékoho ranéného?“

Dotcené zavrtéla hlavou.

»Ja bych nikdy...“

Jim se na ni dival, zkoumal roztiesené prsty a otisky
zubl na spodnim rtu. Kdyz nakoukl do bytu, neslysel ni-
koho brecet ani nikoho kficet, nikoho, kdo by ptisobil vy-
désené.

»Potfebuju, abyste tu pistoli na chvili odlozila,“ poZa-
dal ji.

Lupicka omluvné prikyvla. Rozhlédla se, podivala se na
lidi v obyvaku a pak se zeptala: ,MtZu jim nejdiiv dat ty
pizzy? Jsou hladovi. Maji za sebou dlouhy den... ja...“

Jim ptikyvl. Lupicka se otodila, zasla na chvili dovnitf
a vratila se bez krabic a bez pistole. V obyvaku néjaky hlas
vykfikl: ,Tohle NENf hawaii!“ a dal$i se zasmal: ,Ty vi$
HOVNO, co je hawaii!“ Zasmadl. Pak se rozlehl sum hovoru
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cizich lidi, kteti si pomalu pfestavali byt vzajemné cizi. Je
patrné tézké presné definovat bézné drzeni rukojmich, ale
tohle to rozhodné nebylo. Jim se patravé zadival na lupicku.

»Smim se zeptat, co vas k tomu vedlo?“

Lupicka, ted uz neozbrojena, se nadechla, az byla dva-
krat vétsi nez obvykle, a pak vydechla, az byla mensi nez
kdy driv.

~Vibec nevim, odkud zadit.“

V tu chvili udélal Jim néco hluboce neprofesionalniho.
Natahl ruku a otfel ji slzu z tvare.

»Moje zena méla oblibenej vtip. ,Jak se ji slon?‘“

,Nevim.“

»,Kousek po kousku.“

Usmala se.

»T0 by se libilo mym détem. Maji smysl pro $patny hu-
mor.“

Jim zastr¢il ruce do kapes a ztézka se posadil na podla-
hu vedle dveri. Lupicka zavahala, pak si sedla k nému s no-
hama kfizem. Jim se taky usmal.

»Moje Zena méla taky smysl pro Spatnej humor. Rada se
smala a vyvolavala hadky. Cim byla star$i, tim byla hadavéj-
§i. Porad mi tvrdila, Ze jsem aZ moc hodnej. To je hrozny,
kdyz vam tohle fekne fararka, vidte?“

Lupicka se tiSe zasmala. Prikyvla.

»S kym se hadala?“

»Se véema. S cirkvi, farnikama, politikama, s lidma, co
véri v Boha, s lidma, co nevéri v Boha... Vzala si za tkol
branit ty nejslabsi: bezdomovce, uprchliky, dokonce i zlo-
¢ince. Protoze v Bibli fika Jezi$ néco jako: ,Hladovél jsem,
a dali jste mi najist, byl jsem bez domova, a ujali jste se
mne, byl jsem nemocen, a navstivili jste mne, byl jsem
ve vézeni, a prisli jste za mnou.‘ Pak fika zhruba to, Ze
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co ¢inime pro ty nejslabsi z nés, ¢inime pro néj. A moje
Zena brala vSechno tak STRASNE doslova. Proto se porad
s né¢kym hadala.“

, UZ umrela?“

»JO.

»T0 je mi lito.“

Jim vdécné ptrikyvl. Pomyslel si, jak je divné, Ze ani po
takové dobé nedokaze pochopit, Ze uz s nim neni. Srdce si
porad nezvyklo, Ze kdyz zivne, Zadny uhihnany blazinek
mu nestréi prst do pusy a nenasype mu mouku na pol$tar,
zrovna kdyz se chce svalit do postele. Nikdo se s nim neha-
da. Nikdo se s nim nemiluje. Na tu zatracenou gramatiku
si nejde zvyknout. Smutné se usmal: ,Ted je fada na vas.“

»S ¢im?“ podivila se lupicka.

»S vas$im pribéhem. Co vas sem privedlo.“

»Jak dlouhy ten ptibéh chcete?“

»Jak dlouhy chcete vy. Kousek po kousku.“

To od néj bylo hezké. A tak lupicka vypravéla.

»Opustil mé manzel. Nebo spi$ vykopl. Zahybal mi
s moji $éfovou. Zamilovali se do sebe. Nastéhoval si ji do
nasSeho bytu, protoZe byl psany jen na n¢j. Sebéhlo se to
dostrychle, nechtéla jsem d€lat scény a vyvolavat... zmatky.
Kvili détem.“

Jim pomalu ptikyvl. Dival se na jeji prsten a tocil svym,

Y v ¥

«

»Mate holky, nebo kluky?“ zeptal se.

»Holky.“

,Ja mam holku a kluka.“

»No a... nékdo by mél... ja nechci, aby musely...“

»Kde jsou ted?“

»U svého taty. Dneska vecer jsem je méla vyzvednout.
Oslavit s nimi silvestra. Ale ted... ja...“
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Zmlkla. Jim zamySlené prikyvl.

»Na co jste potfebovala ty penize?“

Zoufalstvi v obliceji prozrazovalo, jaky chaos ji vladne
v srdci. ,Na najem. Potiebuju Sest tisic pét set. Manzeltiv
pravnik mi vyhrozuje, Ze mi déti seberou, kdyZ nebudu mit
kde bydlet.“

Jim se pevné chytil zabradli na schodisti, aby se nezhrou-
til, nebot mu vynechalo srdce. Soucit je zavrat. Sest tisic
pEt set, protoze si myslela, Ze jinak pfijde o déti. O své déti.

»Na to jsou zakony a pravidla, ¢isté pravnicky vam ni-
kdo nemuze vzit déti jenom proto, ze...“ zacal, ale pak
si to rozmyslel: ,JenZe TED uZ muzZe... ted jste spachala
LOUPEZ a...“ TéméF mu selhaly hlasivky, kdyZ zaSeptal:

»Dévie nestastny, co jste to VYVEDLA?“

Lupicka nutila jazyk, aby se pohnul, a rty, aby se otevie-
ly, i ty nejmensi svaly ji vS§ak vypovidaly sluzbu.

»Jsem... jsem blba. Ja vim, ja vim, ja vim. Nechtéla jsem
se s manzelem hadat pred holkama, myslela jsem si, Ze
to vyfe$im sama. JenZe jsem nadé¢lala akorat zmatky. Je to
moje vina, jenom moje vina. Jsem pfipravena se vzdat,
pustim vSechny rukojmi, slibuju, pistole lezi tamhle, ani
neni prava...“

Jim si pomyslel, Ze to je teda pro vyloupeni banky d@ivod
jak noha: nechtit vyvolavat konflikty. Snazil se na ni divat
jako na zloc¢ince, snazil se na ni divat, a nevidét svou dceru,
nedatilo se mu ani jedno.

»1 kdyZ propustite rukojmi a vzdate se, stejné ptjdete
do vézeni. PrestoZe ta pistole neni opravdova,“ vysvétloval
omluvné. Samoziejmé byl policistou dost dlouho na to,
aby poznal, Ze opravdova je. Véd¢l, ze lupicka nema Sanci,
byt by kazdy slusny ¢lovék mél pro jeji situaci maximalni
pochopeni. Loupit v bankach se nesmi, pobihat se stielnou
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zbrani po ulici se nesmi, takovym zlo¢inctim to jen tak ne-
darujeme, pokud je chytime. A tak Jim dosp¢l k poznani,
Ze jediny zpusob, jak ji uchranit od trestu, je neudé¢lat to.
Nechuytit ji.

Rozhlédl se po schodisti. Na dverich bytu, v némz se na-
chézeli rukojmi, visel inzerat s textem: Na prodej! Realitni
kanceldr NAZDAR! Bydleni ZDAR! Jim se na n¢j dlouho dival
a lovil v paméti.

LVtipny,“ fekl nakonec.

»,C0?“ zeptala se lupicka.

»Realitni kancelai Nazdar. I kdyz vlastné je to celkem...
trapny jméno.“

»Asi ano,” prikyvla lupi¢ka, ktera tomu doted nevénova-
la prili§ pozornost.

Jim se podrbal na nose.

»MozZna je to jenom nahoda, ale mluvil jsem pied chvili
se sousedama tady odnaproti. Rozchazeji se. Protoze ona
ma rada koriandr a on ma taky rad koriandr, akorat ne
tolik, coz zjevné jako davod staci, pokud je ¢lovék mladej
a ma internet.“

Koutky lupicéinych tust se pokusily roztahnout do
dsmévu.

»Nikdo se dneska nechce nudit.“

Pomyslela si, Ze Gplné nejhorsi a citové nejhire preko-
natelné je na jeji situaci to, Ze svého manzela pofad miluje.
Pokazdé kdyz ji tohle zjisténi zdrtilo, jako by ji v téle kazda
zilka zvlast vybuchla. Nedokazala ho prestat milovat ani
po tom, co ude€lal, a ani pak se neubrdnila pochybnostem,
jestli za vSechno nakonec nemize ona. Tfeba nebyla dosta-
te¢né vtipna, to se pak neda po nikom chtit, aby s nékym
takovym zil.
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»J0, jo, presné tak! Mlady museji bejt porad Cerstvé za-
milovany, nic jim nesmi zevSednét, udrzi pozornost asi
tak dlouho jako kocka mezi tipytivyma hopikama,“ prikyvl
s nahlym zapalem Jim a pokracoval: ,TakZe se rozchazeji
a budou byt prodavat. Nepamatovali si, jak se ta realitka
jmenuje, jenom Ze je to trapny jméno. A vite, co mé napad-
lo? Realitni kancelaf Nazdar je trapny jméno!“

Ukazal na ceduli na dverich bytu, v némz se nachaze-

Vv

la maklérka. Pak na protéjsi byt. Tohle mésto nebylo tak
velké, aby se v ném nachazely spousty realitnich kancelari
s trapnymi jmény. Dokonce i kadeinictvi Smik tu bylo jen
jedno.

»,Prominte, ale nechapu, co z toho plyne,* fekla lupicka.

Jim se poskrabal ve vousech.

»Jenom si fikam... je tam s vama i maklérka?“

Lupicka ptikyvla.

»J0, v§ichni jsou z ni na prasky, kdyz jsem tam pred
chvili donesla ty pizzy, zrovna nutila Rogera, aby si stoupl
k balkonu, a sama se pak postavila na druhy konec bytu
a hodila mu svoje klice, aby vidél, jak daleko se da doho-
dit v bytu s otevienou dispozici.”

»Jak to dopadlo?*

»Roger uhnul. Malem vysklila okno,“ usmala se lupicka.
Ma mily asmév, pomyslel si Jim. Ta nechtéla nikomu ubli-
zit. Podival se znovu na inzerat.

»Ja nevim, mozna to je... ale pokud ten protéjsi byt pro-
dava stejnd maklérka, tieba ma klice u sebe, a jestli jo...“

Nezmohl se na to, aby to vyslovil.

»Jak to myslite?“ zeptala se lupicka.

Jim sebral odvahu, vstal a odkaslal si.

»Myslim to tak, Ze pokud protéjsi byt prodava stejna
maklétrka a ma klic¢e u sebe, tak byste se mohla schovat tam.

324



AZ sem dorazi dalsi policajti a za¢nou vas hledat, nebudou
vyrazet dvere vSech byt najednou.”

~Proc¢?“

Jim pokr¢il rameny. ,,My policajti nejsme zase takovi
machfi. VSichni se budou soustfedit nejdfiv na to, aby do-
stali ven rukojmi, a pokud ti za sebou zavi'ou dvete, budou
policajti predpokladat, Ze pachatel... vy... je porad v byté.
V tomhle byté. Az vyrazime dvefe a zjistime, Ze tam nejste,
nemuzZeme jen tak vpadnout do vSech ostatnich bytt, to by
§éftim praskla Zilka. Byrokracie, vSak vite. Nejdfiv musime
odvézt rukojmi na stanici a vyslechnout je. A potom, ja ne-
vim... tieba vymyslite, jak se odtamtud nenapadné vypliZzit.
Hele, vite co? I KDYBY vas v tom byté nékdo nasel, miize-
te délat, Ze tam BYDLITE! Celou dobu jsme méli za to, Ze
lupi¢ je chlap.

Ted lupicka vyttestila oci jesté nechapavéji.

»Pro¢?“ zopakovala.

»Protoze Zensky vétSinou nedélaji... tohle,“ vysvétlil

Lupicka pottasla hlavou.

»Ale ne, ja myslim proc¢? Proc¢ to pro mé délate? Jste po-
licajt! Spravné... spravné byste to délat nemél.“

Jim neohraban¢ ptikyvl. Pfejel si dlanémi po kalhotach,
pak zapéstimi po cele.

»Moje Zena s oblibou citovala kohosi, kdo fekl... jak ono
to bylo... néco jako, ze i kdyby védél, Ze zitra bude konec
svéta, Sel by dnes zasadit jablon.“

»Hezké,“ Septla lupicka.

Jim pfikyvl. Promnul si o¢i hfbetem ruky.

»Ja vas nechci... zatknout. Vim, Ze jste udé€lala chybu,
ale... to se stane.”

,Diky.*
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»Ale musite se okamzité jit zeptat maklérky, jestli ma
kli¢ od protéjsiho bytu. Protoze synovi za chvilku dojde
trpélivost a pfibéhne sem a...“

Lupicka zamrkala rychleji.

»Prosim? Synovi?“

»Je taky policajt. Bude ve dvefich prvni.“

Lupicce se sevielo hrdlo, zadrhl se ji hlas.

,Ten ma asi kuraz, vidte?“

»M¢l kuraznou mamu. Ta by pro néj taky vyloupila ban-
ku, kdyby musela. Ja jsem ani nevéril v Boha, kdyz jsme se
poznali. Byla krasna, ja ne. Uméla tancit, ja se sotva drzel
na nohou. Na zacatku vztahu jsme asi neméli spole¢nyho
nic kromé toho, jak bereme svoji praci. Ze zachrafujeme,
koho mtizeme.“

»Ja nevim, jestli si zachranu zaslouzim,“ zaseptala lu-
picka.

Jim jen prikyvl a podival se ji do o¢i. Upfimny a ¢estny
muz se pravé chystal popfit principy povolani, jemuz za-
svétil cely sviij dospély zivot.

»Prijdte za mnou za deset let a uvidime, jestli jsem se
spletl.”

Otocil se a cht€l odejit. Lupicka vahala, polkla a nako-
nec zavolala: ,,Poc¢kejte!“

,2Ano?“

»MuUzu... mizu jesté klast poZzadavky na propusténi ruko-
jmich, nebo uz je pozdé?“

,No to si délate...“

Nakr¢il ¢elo, nejdriv zmatené, potom témér zlostné. Lu-
picka vahala.

»,Ohnostroj,“ vypravila ze sebe nakonec. ,Je tu jedna sta-
ra pani, ktera se vzdycky s manzelem koukala na ohnostroj.

326



Uz umfiel. Cely den ji drzim jako rukojmi. Rada bych ji do-
prala ohnostroj.“

Jim se uchechtl. Piikyvl.

Pak sesel ze schodt a lhal svému synovi.
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Kapitola 67

Lupicka se vratila do bytu. Podlaha byla cela od krve, nic-
méné v krbu praskal ohen. Ro sedéla na pohovce, jedla
pizzu a rozesmavala Julii. Roger a makléika se dohadovali
o vymére bytu uvedené v planku, ne Ze by Roger jesté chtél
tenhle byt koupit, ale ,,pfece je sakra diilezity, aby informa-
ce byly spravné“. Zara a Lennart stali u okna, Zara ukuso-
vala pizzu a Lennart se kralovsky bavil tim, jak se u toho
oskliba. Nezdalo se, ze se ji libi, kdepak, ale taky se nezda-
lo, Ze se ji hnusi. Naopak se zdalo, Ze ona jemu pfipada
Gzasna.

Anna-Lena stala stranou, v ruce drzela talit, jenze pizza na
ném stydla nedotéena. VSimla si ji samoziejmé Julie a vsta-
la z pohovky. Dosla k ni a zeptala se: ,,Je vS§echno v poradku,
Anno-Leno?“

Anna-Lena se podivala smérem k Rogerovi. Od chvile,
kdy ze zachodu vylezl kralik, spolu porad jesté nepromlu-
vili.

,Jo,“ zalhala.

Julie ji vzala za pazi, ne aby ji utésila, nybrz aby ji po-
vzbudila.
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»Japresné vim, co si myslite, Ze jste udélala za chybu, ale
to, ze jste tolikrat zaplatila Lennarta, jenom aby si Roger
pripadal jako vitéz, je asi to nejsvihlejsi, nejdivnéjsi a nej-
romantic¢téjsi, co jsem kdy slysela!“

Anna-Lena zkusmo $touchla do pizzy na taliti.

»~Roger se mél stat Séfem. M¢l dostat Sanci. Ja jsem si po-
rad tikala, Ze pristi rok bude na fad¢ on. JenZe roky plynuly
rychleji, nez jsme si mysleli. Ob¢as mé napada, zZe kdyz jsou
spolu dva dost dlouho a maji déti, zacne Zivot pfipominat
$plhanina strom. Nahoru a doli, nahoru a dolt1, snaZite se
zvladat vSechno, byt schopni, §plhate a §plhate a vzajemné
se po cesté jen tu a tam zahlédnete. Mladi to asi nechapou,
ale s ditétem se v Zivoté vSechno zméni, nékdy mate po-
cit, Ze se s partnerem vubec nesetkavate. Jste predevSim
rodice a spoluhraci, az v druhé fadé manzelé. Splhate na
strom... a obc¢as se zahlédnete. Vzdycky jsem si myslela,
Ze tak to zkratka je, tak to musi byt, to je zZivot. Hlavné ze
$plhame na stejny strom, presvédcovala jsem sama sebe.
Protoze se dfive ¢i pozdéji ocitneme... zni to tak troufale...
dfive ¢i pozdéji se ocitneme oba na stejné vétvi. To si pak
sedneme, vezmeme se za ruce a budeme se kochat vyhle-
dem. Myslela jsem si, Ze na to dojde, aZ zestarneme. Jenze
zivot ubiha rychleji, nez si jeden mysli. Roger se nikdy na
fadu nedostal.“

Julie ji porad drzela za pazi. Ted uz min proto, aby ji
povzbudila, zato vic proto, aby ji utésila.

»Moje mama vzdycky 1ika, Ze se za sebe nikdy nemam
omlouvat. Nikdy neprosit o odpusténi za to, Ze jsem v né-
¢em dobra.“

Anna-Lena si vahavé ukousla pizzy a s plnou pusou po-
znamenala: ,,Chytra mama.“
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Mlicely.
Pak to bouchlo.

Jednou. Dvakrat. Po chvili se strhl praskot a vybuchy, bylo
jich tolik a tak rychle za sebou, Ze je nikdo nestihal poci-
tat. Lennart, ktery stal nejbliz u okna, zvolal: ,,Koukejte!
Ohnostroj!“

Jim poslal jednoho mladého policistu ze stanice, aby
koupil rachejtle. Ted je odpaloval z mostu. Lennart, Zara,
Julie, Ro, Anna-Lena, Roger a maklérka vysli na balkon.
Tam podivanou uchvacené sledovali. Skute¢né to nebyla
prditka, co jenom tak blafnou, byl to pofadny ohnostroj
raznych barev, snasel se jako dést, prosté se v§im vsudy.
I Jim mél totiz shodou okolnosti rad ohnostroje.

Lupicka a Estelle se bok po boku divaly z okna v kuchyni.

,»T0 by se Knutovi libilo,“ kyvla Estelle.

,Doufam, ze se to libi i vam,“ fekla lupicka.

»sNaramné, dévenko, naramné. Dékuji!“

»Mrzi mé, co jsem vam vSechno provedla, vzlykla lu-
picka.

Estelle nestastné naspulila rty.

,Tieba to policii néjak vysvétlime? Ze to byla chyba?“

»10 asine.”

»A nemuzZete uprchnout? Nékde se schovat?“

Z Estelle tahlo vino. Zornic¢ky se ji mirné chvély. Lupic-
ka se chystala odpovédét, ale pak ji doslo, Ze ¢im méné se
Estelle dozvi, tim l1épe. At kviili ni nemusi u vyslechu lhat.
A tak rekla: ,Ne. To asi neptijde.“

Estelle ji vzala za ruku. Nic moc jiného udélat nemohla.
Ohnostroj byl krasny, Knut by m¢l velikou radost.
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Kdyz podivana skondila, vesla lupicka do obyvaku, vSich-
ni ostatni se zatim z balkonu vratili. Lupicka se pokusila
diskrétné naznacit makléice, Ze by si s ni rada promluvila
0 samoté, jenzZe to bohuzel viibec neslo, protoze maklérka
byla zcela pohlcena hadkou s Rogerem o to, jakou cenu by
me¢éla Julii a Ro nabidnout, kdyby chtély byt koupit.

,No dobfe! No DOBRE!“ ktikla makléika nakonec.
»MUlZu cenu mirné snizit, ale JENOM proto, Ze za dva tydny
nabidnu k prodeji ten druhy byt a nechci, aby si konku-
rovaly!“

Roger, Julie a Ro naklonili hlavy na stranu tak, az jim
o sebe tukly.

»Jakej... druhej byt?“ zeptal se Roger.

Maklérka si odfrkla, nastvana sama na sebe, Ze se pod-
rekla.

»Tady naproti, na druhé strané od vytahu. Jesté jsem ani
nedala inzerat na web, protoze kdyz prodavate dva byty
najednou, dostanete za oba min penéz, to vi kazdy spravny
maklér. Ten druhy byt vypad4 tplné stejné jako tenhle, je-
nom ma trochu mensi Satnu, ale kdoviproc¢ je tam mnohem
lepsi signal, coz je v dnes$ni dobé pro lidi désné dalezité.
Bydli tam par, co se rozchazi, straSné se mi v kancelari
pohadali, uz vyklidili z bytu vSechen néabytek, ziistal tam
jenom odstaviiovac. Chapu, Ze si ho ani jeden nechtél vzit,
protoze ma ptisernou barvu...“

Takhle maklérka blabolila jesté drahnou chvili, jenze
nikdo uz ji neposlouchal.

Roger a Julie se podivali na sebe, pak na lupicku, pak
na maklérku.

»~PoCkejte, vy prodavate i protéjsi byt? Na druhy stra-
né od vytahu? A... tam ted nikdo nebydli?“ ujistovala se
Julie.
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Maklérka prestala blabolit a zacala prikyvovat. Julie se
podivala na lupicku a obé pochopitelné napadlo to samé:
feSeni téhle situace.

»Mate od toho bytu klice?“ zeptala se Julie s nadéjnym
ismévem, piesvédcéena, Ze tohle bude dokonaly zavér ce-
1ého pribéhu.

Jenze maklétka se na ni bohuzel podivala, jako by se
ptala na uplnou pitomost. ,,Pro¢ bych je méla mit? Vzdyt
ho budu prodavat az za dva tydny, to si myslite, Ze jen tak
u sebe nosim cizi kli¢e? Co bych to byla za maklérku?“

Roger vzdychl. Julie vzdychla zhluboka. Lupicka viibec
nedychala, jen se v duchu propadla do beznadéje.

»Kdysi jsem méla utajeny romanek!“ ozvala se Estelle z dru-
hého konce bytu vesele, protoze v kuchyni nasla dalsi lahev
vina.

sTed ne, Estelle,“ snaZila se ji umlcet Julie, ale stafenka si
nedala pokoj. Byla krapet opild, na¢ to zastirat, uz v Satné
do sebe nalila na sviij vék dctyhodné mnozstvi vina.

»,Kdysi jsem méla utajeny romdnek!“ zopakovala, ikosem
pohlédla na lupicku a lupicka ihned znervéznéla z toho,
jaké podrobnosti asi budou po tomhle tvodu nésledovat.
Estelle zamavala lahvi a pokracovala: ,,Miloval knizky a ja
také, ale mdj manzel ne. Knut zase mél rdd hudbu. Hud-
ba sice taky ujde, ovéem ani zdaleka to neni totéz, vidte?
VIDTE?“

Lupicka zdvotile zavrtéla hlavou.

»Neni. JA mam taky rada knizky.“

,Ja to hned védéla, je to na vas poznat! Ze chapete, Ze
lidé pottebuji i pohadky, nejen prfibéhy! Mn¢ jste se libila
od prvni chvile, kdy jste sem prisla, abyste védéla. Trochu
jste si to zavarila s tou pistoli a tak dale, ale kdo si nikdy
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v Zivoté nic nezavaril? VSichni zajimavi lidé alespon jednou
provedli poradnou hloupost. Ja jsem tfeba méla romanek
za Knutovymi zady, s muZzem, ktery miloval knihy jako
ja. Pokazdé kdyz néco ¢tu, myslim na né oba, protoZe ten
muz mi dal kli¢ a ja jsem to Knutovi nikdy neprozradila.

»,Prosim vas, Estelle, my tady ted néco...“ zkusila to Julie,
ale Estelle ji iplné ignorovala. Pfejizd¢€la rukou po knihov-
né. Pfijednom z poslednich setkani ve vytahu ji soused dal
velmi tlustou knihu, kterou napsal muz. Soused v ni pod-
trhl jednu vétu, schovanou mezi stovkami stranek: Spime,
dokud se nezamilujeme. Estelle mu za ni dala knihu, jejiz
autorka jakozto Zena nepotfebovala stovky stranek, aby
sdélila, co sdélit chtéla. Hned na zacatku Estelle podtrhla:
Ldska je, Ze chci, abys byl

Ted ji prsty $atraly po knihach v policich, pfipominala
spi§ n€koho, kdo sni, nez nékoho, kdo hleda. Zprostied
jedné tfady vypadla kniha, jako by to ani nebylo schvalné,
nybrz jen jako by Estelle nehty zavadila o jeji hibet. Kniha
pristdla na podlaze a oteviela se na jedné z prvnich dvoj-
stranek. Kli¢, ktery se z ni vykutalel, se mékce odrazil od
papiru a zazvonil o parkety.

Estellin hrudnik se zadychané a opile zvedal, jazyk se
ji mozna trochu pletl, ale pohled méla jasny. ,Kdyz Knut
onemocn¢l, prepsali jsme byt na dceru. Myslela jsem, Ze se
sem tfeba s détmi nastéhuje, pochopitelné to bylo blahové.
Nechtéli bydlet tady. Méli sviij vlastni zivot, své vlastni byd-
leni. JenZe tenhle byt se nehodi pro jednoho ¢lovéka. A tak
nakonec dcera fekla, Ze bychom ho méli prodat a sehnat pro
mé néco mensiho, o co bude snazsi se starat. Je docela moz-

C

né, zZe tim myslela, Ze bude snazsi se starat o mé. Zavolala
riznym makléiim a vSichni ji fekli, Ze neni normalni po-
radat prohlidku tésné pred silvestrem, ale ja jsem chtéla...
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inu, fikala jsem si, Ze zrovna ted by mi trocha spole¢nosti
udélala radost. Tak jsem se z bytu vytratila, neZ maklérka
prisla, a kdyz prohlidka zacala, vratila jsem se a predstirala,
Ze jsem jenom obycejny zajemce. Nechtéla jsem totiz ten
byt prodat, aniz budu védét, kdo ho kupuje. Tohle neni
jen byt, je to mGj domov, nechci ho prenechat nékomu, kdo
se tu jen na chvilku ohieje a vyd¢la penize. Chcei nékoho,
kdo tu bude bydlet s laskou jako ja. To mladi asi pochopi
tézko.“

Nebyla to pravda. V byté se nenachazel jediny ¢loveék,
ktery by to dokonale nechapal. Maklérka si odkaslala.

»TakZe... ja jsem nebyla prvni, komu vase dcera zavo-
lala?“

,Jé, to ne, to ne, volala VSEM ostatnim makléiim, do-
kud ji nezbylo nez zavolat vam. Ale koukejte, jak pékné
to dopadlo!“ usmala se Estelle.

Maklérka si ze saka smetla prach a sebetctu.

»TakzZe tohle je kli¢ od...“ spustila lupicka, hledéla na néj,
pofad tomu vSak nemohla uvérit.

Estelle prikyvla.

»0d mého utajeného romanku. Bydlel v protéjsim byté,
na druhé strané od vytahu. Umfel tam. Kdyz jeho byt pro-
davali, stala jsem na prohlidce pred knihovnou a myslela
na to, co by bylo, kdybych poznala dfive jeho nez Knuta.
To si ¢lovék mtze dovolit, kdyz uz je hodné stary, popustit
uzdu fantazii. Ten byt koupila mlada dvojice. A nevyménila
zamek.“

Nato si Julie ponékud pohorsené odkaslala.

»Jak... prominte, Estelle, ale jak to vite?“

Estelle se rozpacité usmala.

»Tu a tam jsem... nikdy jsem neodemkla, prirozené, ne-
jsem zadny kriminalnik, ov§em... ob¢as jsem zkusila, jestli
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se tam Kkli¢ porad hodi. A hodil. Mimochodem, nepfekva-
puje mé, Ze se rozchazeji, ¢asto jsem je slySela, jak se hada-
ji, kdyz jsem koufila v $atné. Tam se zvuk nese. Zaslechla
jsem kdeco. Leccos by Sokovalo i Stockholmaky, to vam
tedy povim.*“

Lupicka vratila knihu do knihovny. Pevné seviela klic.
Obratila se ke vSem pritomnym a zaseptala: ,Nevim, co fict.“

»T'ak nefikejte nic. BéZte se schovat do protéjsiho bytu,
dokud se to nepteZene. Pak mtiZete domi za dcerami,” fek-
la Estelle.

Kli¢ tandil lupicce v dlani, kdyz ji rozeviela, nedokazala
ho udrzet v klidu.

»Janemam kam jit. Nemam penize na najem. A nemutzu
od vas zadat, abyste kvili mné lhali policii, budou se ptat,
kdo jsem a jestli vite, kde se schovavam, a nechci, abyste
kviili mné lhali!“

»Jasné ze budeme lhat,“ vyhrkla Ro.

»Na nas nemyslete,“ zaprosila Julie.

»VZdyt ani nemusime lhat,“ fekl Roger. ,,Staci, kdyz ze
sebe budeme délat blbecky.“

»,Iim padem se problém resi, protoZe TOHLE pro vas ne-
bude nijak tézké!“ prikyvla Zara. Vyjime¢né to nemyslela
jako urazku, pouze to tak vyznélo.

Anna-Lena zamyS$lené pokyvala hlavou.

»Roger ma pravdu. Budeme délat blbecky. MtzZeme tvr-
dit, Ze jste si nesundala kuklu, takze jim nemiiZzeme po-
skytnout vas popis.“

Lupicka zkousela protestovat. Nedali ji Sanci. Ale pak se
ozvalo zaklepani na dvere, Roger $el do predsiné, vykoukl
$pehyrkou a uvid€l, Ze za dvefmi stoji Jim. Teprve v tu chvi-
li si Roger uvédomil nejvaznéjsi problém.
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»Sakra. Na schodech je policajt, jak kolem néj projdete
do toho druhyho bytu, aby vas nevidél? To nas nenapadlo!“
vyki#ikl.

»Muzeme néjak odlakat jeho pozornost?“ navrhla Julie.

»Ja mu stfiknu do o¢i limetkovou $tavu!“ napadlo Ro.

,Tfeba se s nim domluvime?“ zauvazZovala Estelle.

»~Anebo VYBEHNEME vSichni najednou a to ho zmate!“
premyslela Anna-Lena nahlas.

»Nahaty! Nahaty lidi zmatou kazdyho!“ podotkl Lennart
z titulu experta.

Vedle n¢j stala Zara a on ¢ekal, Ze ho oznaci za napros-
tého pitomce, ale fekla jen: ,Mohli bychom ho zkusit pod-
platit. Toho policajta. Vétsina muzi se da koupit.“

Lennart si povS§iml, Ze nemusela fikat ,vét§ina muzu“
a mohla Fict ,lidi“, ale pfesto mu pripadalo jako hezké ges-
to, Ze se Zara alespon snazi zapojit do kolektivu.

Lupicka pred nimi dlouho stala s kli¢em v ruce a uz uz
se chystala povédét pravdu o Jimovi, ovSem nakonec jen
zamys$lené pronesla: ,Ne. Pokud vam prozradim, jak chci
uniknout, budete muset u vyslechu lhat. Ale pokud pros-
té sejdete po schodech, miizete fikat pravdu: Kdyz jste za
sebou zavirali dvere, byla jsem jesSté uvnitf. Viibec nevite,
kam jsem se podéla pak.“

Vsichni se zatvarili, jako by chtéli protestovat (kromé
Zary), avSak nakonec prikyvli (i Zara). Estelle zabalila zby-
Iy zelny salat do potravinové folie a ulozila ho do lednice.
Na papirek napsala své telefonni ¢islo, stréila ho lupicéce
do kapsy a zaSeptala: ,, Az budete v bezpedi, poslete mi
zpravu, jinak si budu délat starosti.“ Lupicka ji to slibila.
Pak v$ichni rukojmi byt opustili. Posledni Sel Roger a pec-
livé za sebou zaviel dvere, aby zaklaply. Rukojmi sebéhli
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po schodech na ulici, nasedli do ¢ekajicich policejnich aut
a odjeli na stanici k vyslechu.

Jim na schodech na krati¢kou chvili osamél. Cekal, aZ pii-
jde nahoru Jack.

»Je lupi¢ porad vevniti? Vis to JISTE, tato?“ zeptal se
Jack.

»Na sto procent,“ fekl Jim.

»Fajn! Za chvili¢ku vyjednava¢ zavola na ten telefon,
co jsme tam poslali, a zkusi lupice presvédcit, aby se vzdal
dobrovolné. Jinak vyrazime dvete.“

Jim prikyvl. Jack se rozhlédl, u vytahu se sehnul a zvedl
néjaky papir.

»Co to je?“

~Vypada to jako obrazek,“ napadlo Jima.

Jack si ho zastr¢il do kapsy. Podival se na hodinky. V tu
chvili zavolal vyjednavac.

Specialni telefonni nesmysl leZel v krabici od pizzy. Nasla
ho Ro. M¢la hrozny hlad, a tak si jen pomyslela, to je ale
zvlastni, pizza s telefonem, odloZila ho arozhodla se, Ze se
nad tim zamysli, az se naji. Nez dojedla, na telefon jednodu-
Se zapomneéla. Odehrala se spousta dalSich udalosti, ohno-
stroj a podobné, a asi byste museli Ro znat, abyste pro jeji
roztrzitost méli pochopeni. Anebo by vam mozna stacilo
veédét, ze kdyZ spotfadala svou pizzu, oteviela vSechny krabi-
ce a dojedla ktrky, které tam nechali ostatni. Nato ji Roger
tekl, Ze se nemusi bat. Ze ted'uz si je jisty, Ze Ro bude dobra
mama, protoZe takhle dojidaji kiirky pizzy jenom rodice.
Pro Ro znamenala jeho slova tolik, Ze se z toho zhroutila.

Telefon lezel na tfinohém stolecku u pohovky, vratkém
jako pavouk na ledu. Kdyz rukojmi odesli, lupicka vedle
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telefonu polozila pistoli, ale napted ji samozfejmé otiela,
protoze Roger vidél dokument o tom, jak policie hleda
na misté ¢inu otisky prstti. Taky hodila do hoficiho krbu
lupié¢skou kuklu, protoze Roger vylicil, jak na ni ty potvo-
ry fizlovsky jinak najdou vlasy a vystopuji DNA a vS§echno
mozZny.

Poté lupicka vysla ze dvefi. Jim stal na schodech sam. Letmo
na sebe pohlédli, ona vdéc¢né, on nervézné. Ukazala mu
kli¢. On vydechl.

»Pospéste si,“ vybidl ji.

»Jenom vam chci fict... Ze jsem nikomu neprozradila, co
pro mé délate. Nechci, aby kvtili mné nékdo musel u vy-
slechu lhat,“ fekla lupicka.

»Fajn,” prikyvl Jim.

Lupicka marné mrkala, aby zamackla slzu v oku, pro-
toZe samoziejmé védéla, ze jednoho ¢lovéka prece jenom
zada, aby kvili ni lhal, a to mozna tak, jak nikdy v zivoté
nikomu nelhal. Ale Jim ji nenechal se omlouvat, jen ji pro-
vedl kolem dvefi vytahu a Septl: ,Hodné stésti!“

Lupicka vesla do protéjsiho bytu a zaviela za sebou. Jim
na onu kratickou chvili osamél. M¢l ¢as pomyslet na svou
zenu a zadoufat, Ze by na néj byla pySna. Nebo Ze by se ale-
spon moc nenastvala. Pak po schodech vybéhl Jack. Nato
zavolal vyjednavac. Pistole spadla na zem.
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Na policejni stanici povi Jim Jackovi pravdu, nic nez prav-
du. Jack se chce zlobit, upfimneé si preje, aby na to mél cas,
ale protoze je dobry syn, okamzité se zaméstna vymysle-
nim planu. Jakmile propusti svédky zadem, zamifi k hlav-
nimu vchodu.

»Tohle nemusis, hochu, ptijdu tam ja,“ fekne Jim zoufale.
Netroufne si Fict promin, Ze jsem ti lhal, v hloubi duse ptece
sdm vis, Ze jsem jednal sprdvné.

Jack odhodlané zavrti hlavou.

»Ne, tato. Zustan tady.“

Netroufne si fict uZ jsi nadélal dost paseky. Pak vyjde na
schody pred budovou, setka se s novinari a povi jim vse,
co potiebuji slyset. Ze odpovédnost za celou policejni ope-
raci nese vyhradné on a Ze pachatel nebyl dopaden. Nikdo
nevi, kde se ted nachazi.

Par novinait ho ihned zasype vyc¢itavymi otazkami na
téma ,,neschopnost policie, jini se jen pochechtavaji a za-
pisuji si, tési se, jak ho za par hodin rozcupuji ve sloupcich
a blozich. Hanba a nezdar ulpi pouze na Jackovi a on je
nese sam, aby vina nepadla na nikoho jiného. Uvnitf na
stanici sedi jeho tata a drzi si obli¢ej v dlanich.
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Zitra rano, na silvestra, dorazi vySetfovatelé ze Stock-
holmu. Prectou si vSechny svédecké vypovédi, promluvi si
s Jackem a Jimem, prekontroluji vSechny diikazy. Potom
si odfrknou tonem protivnéj$im nez sliby v reklamach na
myci prostiedky, Ze na nic dal§iho vazné nemaji zdroje.
Béhem prepadeni nikdo neutrpél zranéni, pii loupezi
nebylo nic ukradeno, takze neexistuji zadné obéti. Stock-
holmaci museji nasazovat zdroje tam, kde je to prioritni.
Navic je silvestr, a kdo by ho chtél slavit v takovém zapa-
dakove?

Budou spéchat domti a Jack a Jim je budou sledovat,
jak odjizdéji. Novinafi budou tou dobou uz pry¢, na cesté
k dalsi velké story, vZdycky se najde néjaka celebrita, co se
mozna bude rozvadeét.

»Jsi dobrej policajt, hochu, pronese Jim do zemé. Rad by
dodal a jesté lepsi clovék, ale nezmtiZe se na to.

»1y obcas nijak skvélej policajt nejsi, tato,“ usméje se
Jack k nebi. Rad by dodal ale vsechno, co umim, jsem se na-
ucil od tebe, jenZe na to nedojde.

Pojedou domd. Pusti si televizi. Daji si spolu pivo.

To stadi.
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Na schodech za policejni stanici Estelle postupné vSechny
obejme. (AZ na Zaru, pochopitelné, ta se pfi jejim pokusu
za$titi kabelkou a uskoci.)

»T0 vam povim, Ze pfijemnéjsi spolurukojmi nez vas jes-
té svét nevid€l,“ usméje se Estelle na vSechny. I na Zaru.

»,Nezajdete s nama na kafe?“ zepta se Julie.

»Ne, ne, musim domd,”“ usméje se Estelle, pak nahle vel-
mi zvazni a obrati se k maklérce: ,,Prominte, je mi moc
lito, Ze jsem si to rozmyslela a nenechala vas ten byt pro-
dat. Jsem tam... doma.“

Maklérka pokréi rameny.

»Mneé to vlastné ani nevadi. Lidi si mysli, Ze my makléfi
chceme jenom prodavat, prodavat a prodavat, ale ono je
néco... ja nevim, jak to popsat...“

Lennart doplni slova, kterych se ji nedostava: ,,Ono
je néco romantickyho na vSech bytech, co nejsou na pro-
dej.“

Maklérka prikyvuje. Estelle zhluboka a $tastné dycha.
Bude mit za sousedy Julii a Ro, v byté na protéjsi strané
schodisté, a s Julii si bude ve vytahu vyménovat knizky.
Prvni, kterou ji Estelle da, bude od jeji oblibené basnirky.
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Ohne v ni roh jedné stranky a podtrhne par vét, nejkras-
néjsich, které zna.

Nic se ti nesmi stdt

Ne, co to poviddm

Vse se ti musi stdt

A musi to byt zdzrak sdm

Julie za to da Estelle literaturu dplné jiného druhu. Turis-
tického priavodce po Stockholmu.

Ro pfijde o tatinka, do té doby ho bude navstévovat kaz-
dy tyden, jeho télo je jesté na zemi, ale duse uz patii nebi.
Jeji maminka prekona ztratu jen diky tomu, Ze ji jiny muz
ukaze, ze zivot jde dal, Julie ho porodi s rukou tak pevné
zaklesnutou do Roinych prsti, Ze sestry v porodnici bu-
dou muset obéma matkam podat 1éky proti bolesti, jedné
pred porodem a druhé po ném.

Ro bude tichounce spavat vedle n¢j na bilém prostéradle,
které ji nebude désit. Pro néj by totiz presla hory, udélala
cokoli. Vyloupila by banku, kdyby to bylo potieba. Budou
z nich dobri rodice, z Ro a Julie. Nebo alespon obstojni.

Julie bude dal schovavat sladkosti, ovSem Ro si bude
smét nechat ptaky. Opicka a Zabka je budou milovat, budou
je navstévovat kazdy den a nenechaji klec otevirenou, ani
kdyz jim Julie nabidne vysoké ¢astky v hotovosti. Julie a Ro
se budou hadat a usmirovat, bude stacit, aby jim to druhé
$lo 1épe nez to prvni. TakZe si budou hlasité nadavat, ale jes-
té hlasitéji se smat a budou se udobfovat, az se bude dim
otirasat a Estelle ve své Satné upadne do rozpakt. Jejich
laska bude porad tajnosnubnou kvétinou.
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Pred policejni stanici sesko¢i Zara mrs§tné ze schodt na
ulici, nebot se boji, Ze by se ji jinak nékdo opét pokusil
obejmout. Lennart vybéhne za ni.

»Nechcete se svézt se mnou taxikem?“ zepta se, jako by
sdileni taxiku nebyla bohapusta anarchie.

Zara se zatvari, jako by se v zivoté s nikym o taxik ne-
délila a vlastné jako by se uz hodné dlouho ned¢lila viibec
o nic. Po dlouhém vahani zamrudi: ,,Ale vy se posadite do-
predu. A nejedeme s nikym, komu visi ze zrcatka cetky. Ta-
kovi lidé jsou omylem evoluce.“

Anna-Lena porad sedi na schodech. Roger se s nAmahou
posadi vedle ni, pravé tak blizko, aby se téméi dotykali.
Anna-Lena natahne prsty k jeho ruce. Chce fict promiri.
On taky. Je to zradnéjsi slovo, nez byste ¢ekali, pokud uz
$plhate na strom velmi dlouho.

Anna-Lena vzhlédne k nebi, to zatim potemnélo, prosi-
nec je nelitostny. Nicméné Anna-Lena vi, Ze Ikea ma jesté
otevieno. Ze je svétlem tam nékde v tmach.

~MuZeme se zajet podivat na tu kuchynskou desku, cos
o ni mluvil,“ Septne.

Roger zavrti hlavou a v ni se vS§echno zlomi. Roger dlou-
ho mléi. Rozhodne se, pak si to rozmysli a pak si to roz-
mysli jesté jednou.

»Mé napadlo, Ze bysme mohli podniknout néco jinyho,“
zamumla nakonec.

»A co?¢

,Jit do kina. Tfeba. Pokud chces.“

JeSté Ze Anna-Lena sedi, jinak by si musela sednout.

Divaji se spolu na smysleny ptibéh. Lidé totiZ potfebuji
i pohadky, alesponl obcas. Ve ztemnélém salu se drzi za
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ruce. Anna-Lena citi, Ze nachazi domov, Roger citi, ze je
pro ni dost dobry.

Estelle spécha zpét do svého bytu. Po cesté zavola dceri
a fekne ji, aby si ned¢lala starosti ani kviili pfepadeni, ani
kvali tomu, Ze mama bydli velkém byté sama. Uz to totiz
neni pravda. Taky bude muset pfestat koufit, protoze ta
mlada Zena, ktera u ni ted bydli v podnajmu, ji to nedovoli
ani v $atné.

Abychom byli zcela puntickaisky presni, pronajima si
vlastné tahle Zena od Estelliny dcery cely byt, a to za stej-
nou ¢astku, jakou Estelle plati za to, Ze bydli u ni v pod-
najmu: Sest tisic pét set. Na lednic¢ce v kuchyni visi po-
mackany obrazek opice, zaby a losa, Estelle ho ukradla na
policejni stanici, kdyz Jim odeSel pro kavu. Kazdy druhy
tyden snidaji opicka a zabka se svou mamou v Estelliné
kuchyni. Po nékolik let budou posledni noc v roce stat
u okna a koukat se spolu na ohnostroj. Dokud jednou ne-
nadejde noc, jezZ bude pro Estelle posledni bez Knuta a pro
vSechny ostatni posledni s Estelle.

Na pohibu Ro navrhne, aby nechali napsat na nahro-
bek: ,Zde lezi Estelle. Ze ale uméla nasavat, babka jedna!“
Julie ji kopne do holen¢, ovSem ne moc siln€. Odejdou
a synka povedou za ruce mezi sebou. Julie si bude do konce
Zivota schovavat stafenc¢iny knihy, stejné jako jeji lahve od
vina. Az opicka a zabka dorostou do puberty, budou tajné
chodit koufit do Satny.

Nékde v nebi bude Estelle s jednim muzZem poslouchat
hudbu a s druhym si povidat o literatute. Budiz ji to pfano.

Jo, a mimochodem: ve sklepé jednoho ¢inzaku o kus dal,
kde prespala mama dvou malych déti, sama a vydésena,
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nacez se z ni stala bankovni lupicka, stoji den po prepadeni
stale jesté bedna plna pefin. Nékde tplné jinde nedojde po
Novém roce k bankovni loupeZi, protoze ten, kdo si pod
pefiny schoval zbran, prevrati vzhiiru nohama cely sklep,
nadava a lateti, ale pistole je pry¢. Jakej proradnej $mejd
mohl ukrast pistoli?

Blbci.
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Kapitola 70

Rimsy za okny ordinace se prohybaji pod snéhem. Psycho-
lozka si telefonuje s otcem. ,Nadio, milac¢ku, ty mij ptacku,”
rika tata v jazyce své domoviny, protoze tam je ptak hezéi
slovo. ,Taky té mam rada, tati,“ ujiStuje ho Nadia trpélive.
Driv s ni takhle nemluvil, ale na sklonku Zivota se i z pro-
gramatora stavaji basnici. Nadia se opakované zaprisaha, ze
bude ridit opatrné, aZ k nému zitra pojede na navstévu, ale
on by ji stejné nejradéji privezl sam. Tatové jsou tatové
a dcery jsou dcery, s tim ani psychologové nic nezmiizou.

Nadia zavési. Ozve se zaklepani, jako by se nékdo ne-
chtél dotknout dvefi rukou, a tak pouzil Spicku destniku.
Venku stoji Zara. V ruce drzi dopis.

»,Dobry den! Prominte, ja jsem myslela... My ted mame
domluvenou konzultaci?“ podivi se Nadia a sihne nejprve
po kalendafi a pak po telefonu, aby se podivala, kolik je
hodin.

»Ne, ja jenom...“ pronese Zara tiSe. Mirné chvéni ten-
kych dratd deStniku ji prozradi. Nadia si toho v§imne.

»Pojdte dal, jen pojdte dal,“ vyzve ji znepokojené.

Kiaze pod Zarinyma o¢ima je plna drobnych prasklinek,
vycerpana vSim, co v sobé dusi, na pokraji protrZzeni. Zara
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se nékolik minut diva na obraz Zeny na most¢, nez se Nadii
zepta: ,Mate rada svou praci?“

»Ano,“ prikyvne Nadia s obavami.

»Jste Stastna?“

Nadia by se ji nejradéji dotkla, oviem neudéla to.

»Ano, jsem $tastna, Zaro. Ne potad, uz jsem se naucila,
Ze Clovék nemusi byt §tastny neustale. Ale jsem S$tastna...
tak akorat. Na tohle jste se mé prisla zeptat?“

Zara se diva nékam mimo ni.

»Jednou vas zajimalo, pro¢ mam rada svou praci, a ja
jsem odpovédéla, proc¢ jsem v ni dobra. V posledni dobé
mam ale ne¢ekané mnoho ¢asu k pfemysleni a fekla bych,
Ze jsem tu praci méla rada, protoZe jsem v ni véfila.”

»Jak to myslite?“ zepta se psycholozka nacvicené, pres-
toZe nejradéji by zcela nenacvicené fekla, jak rada Zaru vidi.
Jak na ni myslela. Jak se béla, co by Zara mohla udélat.

Zara natahne ruku tak daleko k platnu, jak to jen jde,
aby se zeny na obraze nedotkla.

»,Veérim ve funkci bank ve spole¢nosti. Véfim v poradek.
Nikdy jsem neméla nic proti tomu, Ze nas klienti, média
a politici nenavidi, to je nas ukol. Banky museji predstavo-
vat zavazi systému. Aby byl pomaly, byrokraticky, tézko-
padny. Aby se svét netocil prili§ rychle. Lidé potiebuji
byrokracii, aby méli ¢as se zamyslet, nez provedou néja-
kou hloupost.”

Odml¢i se. Psycholozka se bez hlesu posadi na zidli.

»,Odpustte mi, Ze spekuluju, Zaro, ale... mam dojem, Ze
se néco zménilo. U vas.“

Nato ji Zara poprvé pohlédne zpiima do od¢i.

»Ith s bydlenim se znovu zhrouti. Mozna ne zitra, nic-
méné jednou se znovu zhrouti. My to vime. A stejné ptjcu-
jeme penize. Az lidé ptijdou o vSechno, budeme fikat, Ze
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je to jejich odpovédnost, takova jsou pravidla hry, mohli si
za to sami, Ze byli tak chamtivi. JenzZe to neni pravda. Oni
vétSinou nejsou chamtivi, oni jenom... jak jste to fikala,
kdyz jsme se bavily o tom obrazu: hledaji néco, ¢eho by
se chytili. Za co by bojovali. Chtéji mit kde bydlet, vycho-
vavat déti, zit sviij Zivot.“

»Stalo se néco od nasi posledni schiizky?“ zepta se psy-
cholozka.

Zara se ztrapené usmeéje. Jak na tohle odpovédét? A tak
odpovi radéji na otazku, kterou nikdo nepolozil: ,VSech-
no se odlehc¢ilo, Nadio. Banky uz nejsou zavazi. Pred sto
lety témér kazdy, kdo pracoval v bance, umél vysvétlit, jak
banka vydélava penize. Dnes jsou v kazdé bance nanejvys
tri lidé, ktefi opravdu chapou, odkud se vlastné penize
berou.“

»A vy ted pochybujete o své roli, protoze mate pocit, Ze
to prestavate chapat?“ hada psycholozka.

Zara smutn¢ zavrti bradou.

»Ne. Dala jsem v praci vypovéd. ProtoZe jsem si uvédo-
mila, Ze jsem jedna z téch ti.“

»A co ted budete délat?“

»Nevim.“

Na to miize psycholozka konecné fict néco podnétného.
Néco, co se neucila ve $kole, ale o ¢em vi, Ze to kazdy po-
tfebuje ¢as od Casu slyset.

»Nevédét je dobry zacatek.

Dal uz Zara nemluvi. Natira si ruce, po¢ita okna. Psaci sttl
je uzky, a kdyby mezi nimi nestal, asi by jim nebylo pfi-
jemné sedét tak blizko sebe. Obcas nepotfebujeme odstup,
pouze bariéry. Zara se pohybuje ostrazité, Nadia opatrné.
Teprve po dlouhé chvili otevi‘e psycholozka usta.
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~zpominate, jak jste po mné na jedné z prvnich schiizek
chtéla, abych vysvétlila, co je to panicka izkost? Neuméla
jsem vam uspokojivé odpovédét.”

»A ted uz umite?“ zepta se Zara.

Psycholozka zavrti hlavou. Zara se neubrani asmévu.
Potom pronese Nadia sama za sebe, nikoli jako vystudo-
vana psycholozka, nybrz vlastnimi slovy bez cizich vypij-
¢ek: ,,Ale néco vam feknu, Zaro. Zjistila jsem, Ze pomaha
o ni mluvit. Bohuzel si myslim, zZe stale jesté plati, Ze kdyz
prijde nékdo do prace cely presly a fekne: ,Mam kocovinu‘,
kolegové ¢i $éf s nim budou soucitit vic, nez kdyby fekl:
, Trpim tzkosti‘. Pfitom kazdy den potkavame na ulici lidi,
ktefi se citi stejné jako vy a ja a mnozi z nich ani nevédi, co
s nimi je. Celé mésice se jim $patné dycha, chodi od dok-
tora k doktorovi a mysli si, Ze maji néco s plicemi. Jenom
proto, ze je strasné tézké si pfiznat, ze... zavada je nékde
jinde. Ze je to bolest duse, neviditeln olovéna zavazi v krvi,
nepopsatelny tlak na prsou. Mozek nam lZe, tvrdi nam, zZe
umirame. Ale plice mame v poradku, Zaro. My dvé neumi-
rame.“

Jeji slova se vznaseji mezi nimi, neviditelna jim tand¢i
na rohovkach, dokud si je nevezme ticho. Neumirame. Ne-
umirame. My dvé neumirame.

»Zatim!“ prohodi Zara a psycholozka se z plna hrdla za-
chechta.

»Poslyste, Zaro, nechcete si najit novou praci jako autor-
ka mouder do kolackt §tésti?“ usmeéje se.

»Tomu, kdo ji kolacky $tésti, by nejvic prospélo tam na-
jit: ,Pravé kvili tomuhle tloustnes‘,“ odpovi Zara. Taky se
zachechta, ale chvéjici se $picka nosu ji prozradi. Zara
se podiva nejprve z okna, ovSem pak se jeji pohled stoci
k Nadiinym rukam, krku, bradé. Az k o¢im se nedostane,
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ale skoro. Rozhosti se nejdel$i mléeni, jaké mezi nimi kdy
nastalo. Zara zavie o¢i, stiskne rty a kize pod jejima o¢ima
koneéné povoli. Hriza se zapouzdii do kirehkych kapek
a kane na okraj psaciho stolu.

Obalka pomalu vyklouzne Zaie z ruky. Psycholozka si
jivahavé vezme. Zara chce zaSeptat, ze kvili tomuhle dopi-
su sem zacala chodit, kdyz od skoku onoho muze uplynulo
presné deset let. Ze potiebuje, aby ji nékdo nahlas piecetl,
co je tam napsano, a pak, az ji hrud zachvati ohen, ji za-
branil, aby skodila taky.

Tohle vsechno chce zaSeptat, o mostu a o Nadie a o tom,
7e vidéla, jak ji ten chlapec béZi zachranit. Ze od té doby
nemine den, kdy by se nezamyslela nad tim, v ¢em tkvi
rozdily mezi lidmi. Av§ak vypravi ze sebe jen: ,Nadio... vy,
ja...«

Nadia chce tu Zenu za psacim stolem obejmout, sevrit ji
v narudi, ale netroufa si. A tak, aniz Zara otevi‘e o¢i, vsune
psycholozka mali¢ek do obalky a opatrné ji roztrhne. Vy-
tahne deset let stary vzkaz psany rukou. Pouha ¢tyfi slova.
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Kapitola 71

Most je pokryty ledem, tipyti se ve svétle nékolika posled-
nich chrabrych hvézd, zatimco zpoza obzoru se vali Gsvit.
Celé mésto okolo zhluboka dycha, jeSté spi, zachumlané
do petin a snti o drobnych nozkach patficich k srdcim,
bez nichz by nase srdce nemohla bit.

Zara stoji u zabradli. Nakloni se a vykoukne ptes okraj.
Chvili¢ku, jen jediny osamély okamzik, to vypada, jako by
se chystala skocit. Ale kdyby ji n¢kdo vidél a znal jeji pii-
béh, kdyby védél, co vSechno se ji v posledni dobé stalo,
pak by mu bylo samoziejmé jasné, Ze neskoci. Nikdo si
neprojde tim v§im jenom proto, aby ukoncil svij pribéh
takhle. Zara neni z téch, kdo skacou.

A pak?
Pak jeji ruce uvolni sevieni.

Je to vétsi vysSka, nez si myslela, pfestoze pred chvili sama
hledéla dola. Pad na hladinu trva nec¢ekané dlouho. Tichy
Selest, papirku se zmocni vitr, Sustici a tfepotajici se pis-
mena se vznaseji nad vodou. Prsty, jez drzely obalku uz
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desettisickrat od chvile, kdy ji zvedly z rohozky v predsini,
vzdaji sviij boj a nechaji dopis odlétnout vstfic vécnosti.

Muz, ktery ji ho pred deseti lety poslal, v ném napsal vse,
co podle néj potfebovala védét. Byl to jeho iplné posledni
vzkaz nékomu jinému. Dlouhy jen &tyfi slova, nic vic. Ctyti
nejveétsi drobna sltvka, ktera kdy mtize jeden ¢lovék rict
druhému:

Vy za to nemiiZete.

Ve chvili, kdy dopis dopadne na vodu, krac¢i Zara pry¢,
k protéjsi strané mostu. Ceka tam na ni auto a v ném Len-
nart. Zara otevi'e dvefe a jejich pohledy se setkaji. On ji
necha poustét hudbu tak nahlas, jak se ji zlibi. Ona si sli-
buje, Ze se ze vSech sil vynasnazi mit ho jednou plné zuby.
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Kapitola 72

Rik4 se, Ze osobnost ¢lovéka je souétem jeho zkuSenosti.
Ale neni to pravda, nebo pfinejmensim ne cela, protoze
kdyby nas definovala pouze nase minulost, tak bychom
sami se sebou nevydrzeli. Musime mit moZnost si pfipo-
minat, Ze jsme néco vic nez chyby, jichZ jsme se dopustili
véera. Ze jsme i viemi nasimi budoucimi volbami, viemi
nasimi zitrky.

Holcic¢ce vZdycky ptipadalo nejpodivnéjsi, Ze se na svou
maminku nedokaze zlobit. Sklo kolem toho pocitu se neda-
lo rozbit. Po pohtbu se pustila do uklizeni, vytahala lahve
ginu ze vSech skrys$i, o nichZ neméla to srdce mame¢ pro-
zradit, Ze je zna. To je patrné posledni stéblo, kterého se
drzi rodi¢ alkoholik: iluze, Ze déti to uréité nevédi. Ze to
nevidi. Jako by se chaos dal zakryt. Ten se neda ani pohtbit,
pomyslela si dcera, ten se dédi.

Jednou ji mama zablekotala do ucha: ,,Osobnost je je-
nom soucet zkuSenosti. VSechno ostatni jsou kecy. Tak-
Ze se neboj, princezno, ty mas rodice rozvedeny, nikdy ti
nikdo nezlomi srdce. Nevyroste z tebe romanticka, proto-
Ze kdo ma rozvedeny rodice, ten na véénou lasku neveéri.“
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Usnula na pohovce s hlavou na dcefiné rameni, dcera ji
prikryla a utfela z podlahy rozlity gin. ,To se plete§, mami,“
zaSeptala do tmy a méla pravdu. Kdo kvili svym détem vy-
loupi banku, ten nemiize nebyt romantik.

Ta holcicka totiz vyrostla a méla své holc¢i¢ky. Opicku
a zabku. Snazila se byt jim dobrou mamou, ac¢koli ji nikdo
nedal navod k pouziti. Dobrou manzelkou, dobrou zamést-
nankyni, dobrym c¢lovékem. Kazdou vtefinu kazdého dne
se désila, Ze se ji to nezdari, ale pak si jednou na chvilicku
pomyslela, Ze vSechno je skvélé. Nebo alespon v pohodé.
Uvolnila se, polevila ve stfehu, a tak ji nevéra a rozvod
napadly ze zalohy. Zivot ji srazil k zemi. To se jednou sta-
ne skoro kazdému. Vam nejspis taky.

Pred par tydny vedla dcery ze Skoly domt. Los, opicka
a zabka vyskocili jako vzdycky z autobusu a zamifili na
most. V poloviné mostu se holky zastavily, mama si toho
nejdriv nevSimla, ale pak se ohlédla a vidéla, Ze jsou deset
metrt za ni. Opicka a Zabka koupily visaci zamek, protoze
na internetu vidély, Ze v jinych méstech se takovéhle zam-
ky vési na zabradli mosti. ,Zamkneme svoji lasku navéky
a nikdy se nepfestaneme milovat!“

Mamu to zdrtilo, protozZe si myslela, Ze holky se boji, Ze
po rozvodu je pfestane mit rdda. Ze vSechno bude najed-
nou jinak, Ze uz nebude jejich. Trvalo deset minut, plnych
hysterického place a zmateného vysvétlovani, nez opicka
a zabka trpélivé vzaly jeji tvate do dlani a zaSeptaly: ,,My
se nebojime, Ze o tebe prijdeme, mami. Jenom chceme,
abys véd¢€la, Ze ty nikdy nepfijdes o nas.“

Zamek cvakl. Opicka hodila kli¢ pres zabradli, plachtil
k vodé, vSechny tfi plakaly. ,Navéky,“ Septla mama. ,,Navé-
ky,“ odpovédély holky. Pak §ly dal a mladsi dcera se prizna-
la, Ze kdyz ty zamky na internetu uvidéla poprvé, myslela si,
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Ze se to déla, aby most nikdo neukradl. Pak ji napadlo, ze
se spis lidi boji, aby nékdo neukradl ten zamek. Skutecny
smysl ji vysvétlila starsi sestra a povedlo se ji to tak, aby si
mens$i hol¢icka neptfipadala hloupé. Mama si pomyslela:
Prece jenom jsme s tatou udé€lali néco spravné, kdyz se
umite k omylu priznat i ho druhému odpustit.

K vecefti si daly pizzu, tu mély holky ze vSech jidel nej-
radsi. Poté co usnuly na matracich v pidibyté za Sest tisic
pét set mésicné, o kterém porad nebylo jasné, jak ho pristi
meésic zaplati, sedéla mama sama ve tm¢. Blizily se Vanoce,
po nich silvestr, védéla, Ze holky se moc tési na ohnostroj.
Rvalo ji srdce, Ze ji potad davéiuji, protozZe jesté nevédi,
jak hrozné selhala. Za Gsvitu jim balila véci do $koly, kdyz
vtom z aktovky starsi dcery vypadl sesit. Mama uz ho chtéla
vratit zpatky, ale pak sivSimla, Ze se oteviel na dvojstrance
nadepsané slovy: ,,O princezné a dvou kralovstvich.“ Mamu
to nejdriv nastvalo, protoze cely zivot vedla dcery k tomu,
aby nebyly princeznami. Chtéla z nich mit vale¢nice. A pro-
toze holky mély mamu rady, tak ji poslouchaly, nebo to
spi$ predstiraly a délaly vSechno pfesné naopak, protoze
déti maji v popisu prace na rodi¢ovské rady kaslat. Starsi
dcera dostala ve Skole za kol napsat pohadku, a tak napsa-
la ,,O princezné a dvou kralovstvich“. Bylo to o princezné,
ktera bydlela ve velikém krasném zamku. Jednou v noci
objevila v podlaze pod posteli diru a ta dira vedla do taj-
ného kouzelného svéta plného podivnych bytosti, drakd
a trollt a dalsich tvord, které si dcera nejspis vymyslela tpl-
né sama. Tvord tak fantastickych, Ze mamu drtila jeji pred-
stavivost a touha uniknout z reality a celou dobu si kladla
jedinou otazku: Jak musi byt tvoje realita zoufala, kdyz
citi§ potfebu takhle... unikat? VSechny bytosti byly $tast-
né, zily v miru, nikomu se v jejich malém svété nevedlo zle.
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Jenze princezna v pohadce brzy odhalila straslivou pravdu:
To kouzelné misto, v némz bydleli jeji novi kamaradi, lezelo
na puli cesty mezi dvéma zamky ve dvou raznych kralov-
stvich. V jednom vladl kral, v druhém kralovna a vedli spo-
lu zakernou valku. Posilali proti sobé armady a ty po sobé
palily z hrtizostrasnych zbrani, ale obé kralovstvi mé¢la sil-
né a pevné hradby, které se nedaly prolomit, az nakonec
divka pochopila, Ze valka nezniéi ani jedno z nich. Pouze
zpustosi a povrazdi vSechno, co lezi mezi nimi. A teprve
tehdy se dozvédéla pravdu: Ze ten kral a krdlovna jsou jeji
rodice. Ona je jejich princezna a v téhle valce jde o ni, oba
se snazi toho druhého porazit, aby ji ziskali zpatky. Kdyz
mama pohadku docitala, zac¢inaly se dcery na matracich
rozespale vrtét, a tehdy se v ni vSechno zlomilo. Pohadka
koncila tak, ze se princezna s novymi kamarady rozloucila
a odesla, docista sama. Jedné noci se vytratila do tmy a uz
se nikdy nevratila. Véd¢la totiz, ze pokud zmizi, nebude
o co val¢it. Tim zachrani obé kralovstvi i svét mezi nimi.

Kdyz se dcery vzbudily, mdma s nimi posnidala a snazila
se tvarit, Ze vSechno je v poradku. Odvedla je do skoly. Po
cesté zpatky se zastavila na mosté a pevné stiskla v ruce
visaci zamek.

Nepretahovala se s exmanzelem o sviij byvaly domov, ne-
hadala se s $éfovou o svou nékdejsi praci, nevalcila s prav-
nikem, nepalila z Zadnych zbrani, netropila scény. Kviili
détem. Dé€lala, co mohla, aby nedoplatily na nezdary dospé¢-
Iych. To sice asi neni vysvétleni, pro¢ se pokusila vyloupit
banku. Neni to obhajoba. Ale néco vam povim. I vy jste
parkrat urcité dostali nebety¢né debilni napad. A pak jste
si zaslouzili druhou $anci. Nejste jedini.
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Tricatého prosince rano odesla z domova s pistoli. Tentyz
den vecer, pravé ted, se opét vraci. Par hodin po pfepa-
deni, o némz se v tomhle mésté bude mluvit jesté mnoho
let, vyzvedava mama své dcery a pta se: ,Jak jste se u taty
mély?“

»,Dobre, mami! A jak ses méla ty?“ zepta se mladsi dcera.

Mama se usméje, zamysli se, pokréi rameny. ,Ale, to
vis... normalné. Nic zvlastniho.“

Kdyz prechéazeji most, nézné polozi starsi dcefi ruku na
rameno a posepta ji do ucha: ,Jsi moje princezna i vale¢ni-
ce, muzes byt oboji soucasné, slib mi, Ze na to nikdy neza-
pomenes. J4 vim, Ze nejsem porad buhvijak skvéla mama,
ale to, Ze se s tatou rozvadime, neni tvoje... at té ani nena-
padne, Ze je to... tvoje...“ Star$i dcera prikyvne, mrknutim
zazene slzy. Mladsi na né kfikne, aby si pospisily, a tak
bézi za ni, mama si utfe oblicej a zepta se, jestli si chtéji
veCer dat pizzu, na coZ mladsi zahulaka: ,Jestli chceme
pizzu? To je hloupa otazka! Kadi medvéd v lese?“

Té noci tésné pred usnutim, v maminé novém domové
u hodné a mirné potrhlé babky jménem Estelle, vezme star-
$i dcera mamu za ruku a Septne: ,Mami, jsi dobra mama.
Neboj se porad tolik. Je to v pohodé.“

A tehdy ho kone¢né naleznou: mir ve svété dvou kralovstvi.

Vsechny nadherné vymyslené kouzelné bytosti tvrdé¢ a klid-
n¢ spi. Opicky, zabky, losi, babky, vSichni.
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Kapitola 73

Prijde Novy rok, coz samoziejmé nikdy neznamena, Ze se
nam splni, v co jsme doufali, tedy s vyjimkou prodejcti ka-
lendata. Jeden den zkratka pfejde v druhy, z pfitomnosti
je minulost. Zima se ve mésté roztahuje jako prilis sebe-
védomy pribuzny, dim naproti bance méni barvu podle
momentalni teploty. Nevypada nijak zvlastné, je to Seda
budova pokryta do¢asnou bélobou, stojici na misté, kde
lidé nebydli dobrovolné a pouze jsou smifeni s tim, Ze
jsou tu uskladnéni. Za par let urc¢ité nékdo z mistnich
ukaze tenhle vchod nafoukanému navstévnikovi z velko-
meésta a fekne: ,Tady se kdysi odehralo pfepadeni!“ Na-
v§tévnik primhoufi o¢i a odfrkne si: ,Tady? No to urcité!“
V takovychhle méstech se nic podobného nestava, to da
prece rozum.

Je par dni po Novém roce a ze dveii vychazi Zena. Sméje
se, ma s sebou obé dcery a ty pravé rekly néco, z ¢eho se
vSechny tfi tak rozhihnaly, az mezi snéhové vloc¢ky vyletély
nudle z nosu. Dojdou k popelnici, vyhodi krabici od pizzy
a pak se Zena nahle podiva pred sebe a ztuhne v ptili kroku.
Jedna dcera se na ni povési, druha poskakuje vedle ni.
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Pripozdiva se, nebe ma lednové ¢erny odstin a pres pa-
dajici snih je $patné vidét, ale trojice presto spatfi na pro-
t€jsi strané ulice policejni auto. Sedi v ném stary a mlady
policista. Zena na né hledi, dcery si jesté nevsimly jejiho
udésu. Napadne ji jen: ,Ne pted holkama.“ Trva to jen par
okamzikt, jenZe ona za tu dobu prozije dva celé zivoty.
Jejich.

Pak se policejni auto zvolna rozjede proti ni.

Kolem ni.

Jede dal, zablika, odboc¢i doprava, je pryc.

sJestli ji chce$ sebrat, tak to pochopim,“ ozve se Jim na
sedadle spolujezdce, ma strach, Ze syn mezitim zménil
nazor.

»Ne, chtél jsem ji jen vidét, at jsme v tom dva,“ odpovi
Jack od volantu.

WV ¢em dva?“

»V tom, Ze jsme ji nechali bézet.“

Pak uz o ni nemluvi. Ani o té, ktera stoji prede dvefmi,
ani o té, po niz se jim styska. Jim zachranil lupic¢ku a okla-
mal svého syna a Jack mu to mozna nikdy tplné neodpusti,
ale i tak spolu zvladnou zit dal.

Par minut jezdi po mést€, nez tata nakonec pronese,
aniz se na syna podiva: ,Vim, Ze ti nabidli misto ve Stock-
holmu.“

Jack se na né&j prekvapené otoci.

,Jak to sakra vi§?“

»Nejsem pitomej, to vazné ne. Nebo aspon ne furt. Obc¢as
jenom tak vypadam.

Jack se zahanben¢ usméje.

»Ja vim, tato.“

»MEél jsi to vzit. Tu praci.”
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Jack vyhodi blinkr, odbo¢i, dava si s odpovédi nacas.

»Vzit praci ve Stockholmu? Vi§ viibec, kolik tam stoji
bydleni?“

Tata smutné zatuka snubnim prstenem na plastovy kryt
palubni prihradky.

»Nezlstavej tady kviili mné, hochu.“

,To neni kvili tobé,“ zalze Jack.

Protoze vi, Ze kdyby tu byla jeho mama, fekla by: ,Néco
ti povim, chlapce. Jsou i hors$i diivody nékde ztistavat.”

»UZ nam kond¢i Sichta,“ poznamena Jim.

»,Nedas si kafe?“ zepta se Jack.

~Ted? UZ je dost pozdé,“ zivne tata.

»Stavime se na néj nékde,” trva na svém Jack.

A pro¢?“

»Napadlo m¢, Ze si na stanici vezmeme moje auto a né-
kam si zajedeme.

,2Kam?“

Jack odpovi s naprostou samoziejmosti:

»Za ségrou.”

Nato uz se Jim nevydrzi na syna divat. Pohled se mu
stoci k silnici.

»Coze? Ted?“

»J0.¢

»A... pro¢ zrovna ted?“

»,Brzo bude mit narozeniny. Ty bude$§ mit brzo naroze-
niny. Uz za jedenact mésicti budou Vanoce. To je snad sa-
kra jedno proc¢, ne? Prosté mé napadlo, Ze by s nama tieba
odjela domt.“

Jim musi hledét z okna a sledovat stfedovou ¢aru, aby
opanoval svij hlas.

»Ale tam pojedeme nejmin ¢tyfiadvacet hodin!“

Jack obrati o¢i v sloup.
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»Jezisikriste, tato. Vzdyt tikam, Ze se nejdfiv stavime na
kafe!*

A opravdu to udélaji. Jedou celou noc a cely dalsi den. Za-
klepou ji na dvefe. MoZna s nimi odjede domt, moZna ne.
Tteba je pripravena hledat lepsi cestu doli, tfeba uz vi, jaky
je rozdil mezi pocitem z letu a pocitem z padu, a tfeba taky
ne. Ten se neda ovladat, podobné jako laska. Asi je totiz
pravda, co se 1ika, ze déti vas do urcitého véku bezpodmi-
nec¢né a bezhlavé miluji z jednoho jediného davodu: jste
jejich. I rodice a sourozenci vas mohou milovat po zbytek
zivota presné z téhoz divodu.

Pravda? Zadna neni. O hranicich vesmiru jsme vybadali
pouze to, Ze neexistuji, a o Bohu nevime nic nez to, Ze nic
nevime. Proto jedna mama, ktera délala fararku, kladla na
svou rodinu jediny prosty pozadavek: snazit se, jak nejlépe
umime. Zasadit dnes jablon, i kdybychom véd¢li, Ze zitra
bude konec svéta.

Zachranovat, koho mtiZeme.
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Kapitola 74

Prijde jaro. Vzdycky si nas nakonec najde. Vitr vymeta
zimu, stromy Seveli, ptaci skiehotaji a v mistech, kde celé
meésice poziral vSechnu ozvénu snih, nahle ptiroda pro-
pukd v ohlusujici ramus.

Jack vystoupi z vytahu, je zmateny, hleda cestu. V ruce
drzi dopis. Jednoho rana mu pfistal bez postovni znam-
ky na rohozce v pfedsini. V obalce lezel papirek s touhle
adresou, patrem a ¢islem mistnosti. Pod nim fotka mos-
tu a jeSté jedna obalka, zalepena a nadepsana jinym jmé-
nem.

Zara Jacka uvid€la na policejni stanici a poznala ho na-
vzdory tomu, kolik let uplynulo. Prozivala totiz stale do-
kola tytéz vtefiny a pochopila, Ze on taky.

Jack najde spravné dvere a zaklepe na né. Je tomu vic nez
desetlet, co jisty muz skocil z mostu, a témér stejné dlouho,
cojista divka neskocila. Ta otevie, prichoziho nepozna, ale
jemu vyleti ze srdce konfety, jakmile ji spatfi, nebot na ni
nikdy nezapomnél. Nevidél ji od chvile, kdy stala na zabra-
dli mostu, ovSem dodnes by ji poznal i potmé.

»Ja... ja...“ kokta Jack.
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»,Dobry den. Hledate nékoho?“ pta se Nadia mile, avsak
nechapave.

Jack se musi chytit rAmu dveri, jeji briska prstt se otfou
o jeho. Zatim jesté nevédi, jak mocné na sebe uméji vzijem-
né zapusobit. Jack ji poda velkou obalku, na niZ je nedba-
le naémarané jeho jméno, uvnitf se nachazi fotka mostu
a adresa ordinace. Pod tim mensi obalka s napisem ,,Pro
Nadiu® A v ni je maly papirek, na néjz Zara podstatné ¢i-
telnéjsim rukopisem napsala devét obycejnych slov.

Zachrdnila jste se sama. On byl jen u toho.

Nadia zavravora, jen na okamzik, a Jack ji chyti za pazi.
Jejich pohledy tané¢i kolem sebe. Ona pevné, prepevné svira
téch devét slov a témét neni schopna sama néjaka pronést:
»T0 jste byl vy na tom mosté, kdyZ jsem... to jste byl vy?“

On némé¢ prikyvne. Ona zapasi s myslenkami.

~vubec nevim, co mam... dejte mi chvilicku. Musim se...

vzpamatovat.“

Dojde k psacimu stolu, sesune se na Zidli, deset let si
lamala hlavu, kdo to byl, a ted netusi, co ma rict. Jak zacit.
Jack opatrné vstoupi do ordinace a uvidi na polici fotografii,
tu, kterou Zara pfti svych navstévach pokazdé posunula. Je
na ni Nadia a hloucek déti na velkém chatkovém tabote,
ktery se konal loni v 1ét¢é, Nadia i déti se sméji a postuchuji
avsichni na sobé maji stejna tricka se jménem dobroc¢inné
organizace, ktera tabor zaplatila. Potada sbirky na pomoc
détem, jako jsou ty na snimku, pifibuznym lidi, ktefi spa-
chali sebevrazdu. Kdyz vas nékdo necha na svété samotné,
pomuze vam védomi, Ze nejste jedini. Tu vinu a hanbu a ne-
pochopitelné ticho nikdo neunese vlastnimi silami a ani
by nemél, a proto Nadia jezdi kazdy rok na letni tabory.
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Aby hodné naslouchala, malo mluvila, postuchovala se
a smala se ze vSech sil.

Nadia to jeSté nevi, ale tahle organizace pravé obdrzela
na sviij bankovni et dar. Od Zeny se sluchatky, ktera dala
v praci vypovéd, vzdala se majetku a presla pies most. Pe-
nize vystaci na tabory po mnoho let dopredu.

Jack a Nadia sedi naproti sobé u tizkého psaciho stolu a di-
vaji se na sebe. On se chabé usméje a ona nakonec také,
oba jsou vydéseni k smrti a zaroven prekypuji smichem.
Jednou, za deset let, budou mozna nékomu vypravét, jak
se citili. Tehdy poprvé.

Mozna to budou vypravét svym détem.
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Kapitola 75

Pravda? Pravda o tomhle v§em? Pravda je, Ze to byl pfibéh
o lectem, ale hlavné o nas blbcich. ProtoZe i my se sna-
Zime, jak nejlépe umime. Vyrovnavame se s tim, Ze jsme
dospéli, milujeme se a koumame, jak sakra zapojit ten
USB kabel. Hledame néco, ¢eho bychom se chytili, za co
bychom bojovali a na co bychom se tésili. Délame, co mu-
Zeme, abychom naucili své déti plavat. Tohle vSechno mame
spolecné, a presto pro sebe zlistavame cizimi lidmi, nikdy
se nedozvime, co si vzajemné zptisobujeme a jak vas Zivot
ovliviiuje mdj.

Mozna jsme kolem sebe dnes bez pov§imnuti probéhli
v davu, nitky naSich kabatt se na okamzik vpletly do sebe
a pak jsme si zmizeli. Nevim, kdo jste.

Ale az prijdete vecer domt, az dnes$ni den skon¢i a vez-
me si nas noc, udé€lejte si na sebe ¢as a zhluboka se nadech-
néte. Za to, ze i tenhle den jsme zvladli.

A zitra ptijde dalsi.
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Kdybyste nékoho
potrebovali

Centrum krizové intervence pii Psychiatrické nemocnici
Bohnice, Ustavni 91, Praha 8, nonstop linka: 284 016 666

Krizové centrum p#i Fakultni nemocnici Brno, Jihlav-
ska 20, Brno, nonstop Linka nad¢je: 547 212 333

Linka dévéry Karvina, Centrum psychologické pomoci
Moravskoslezského kraje, nonstop linka: 596 318 080
nebo 777499 650

Linka prvni psychické pomoci: 116 123, chat: linkapsychic-
kepomoci.cz

Prazska linka davéry, nonstop linka: 222580 697, chat:
www.chat-pomoc.cz, e-mail: linka.duvery@csspraha.cz

Krizové centrum RIAPS, Chelc¢ického 39, Praha 3, telefonni
¢islo: 222 586 768

sos centrum Diakonie CCE, VarSavska 37, Praha 2, telefonni
¢islo: 777734 173, e-mail: linka.duvery@diakonieskp.cz
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J. Malokdo ovlivnil mtj Zivot tolik jako ty. Nejhodné;jsi, nej-
podivnéjsi, nejvtipnéjsi, nejotravnéjsi a nejslozitéjsi kama-
rad, jakého jsem kdy mél. Uz to bude dvacet let, a pofdd na
tebe myslim skoro kazdy den. Je mi tak lito, Zes to vzdal.
Nenavidim se za to, Ze jsem té nezachranil.

Nedé. Dvanact let spolu, deset v manzelstvi, dvé déti a mi-
lion hadek o mokré ru¢niky na zemi a o city, pro néz se
stale snazime hledat slova. Netusim, jak zvladas délat dveé
kariéry, svou a mou, ale bez tebe bych tady ted nebyl. Vim,
ze ze me §ilis, ale jsem do tebe blazen. Ducks fly together.

Zabce a opicce. Snazim se byt dobry tata. Fakt se snazim.
Ale kdyz jste naskodili do auta a ptali se: ,,Co to tady voni?
Ty mas bonbony?“, tak jsem lhal. Sorry.

Niklasovi Natt och Dag. Ani nevim, kolik let jsme spolu se-
déli v kancelafi. Osm? Devét? Reknu ti upfimné, Ze jsem
nikdy nepoznal génia, ale ty se mu ze vS§ech mych znamych

W%

blizis$ nejvic. Taky jsem nikdy nemél bratra.
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Riadu Haddoucheovi, Junesi Jaddidovi a Eriku Edlundovi. Ne-
rikam to tak casto, jak bych mél. Ale doufam, Ze to vite.

Mdmé a tdtovi. Ségre a Paulovi. Houshangovi, Parhamovi
a Meri.

Vanje Vinterové. Od roku 2013 protivna $toura a jedina oso-
ba, ktera se mnou pracuje skoro celou mou kariéru. Redak-
torka, korektorka, druhy par oc¢i, neskute¢na zmatkarka
a velmi ochotna posluchacka mych historek. Diky, Ze do
vSeho jdes na sto procent.

Agenture Salomonsson. Predev§im mému agentovi Toru Jo-
nassonovi, ktery obcéas nechape, co blbnu, ale vzdycky mé
brani do krve. Marii Gyllenhammarové, jeZ pro mé byla jako
dalsi ¢lenka rodiny, kdyz se ta masinerie a cirkus roztoci-
ly az moc a ja potfeboval najit sam sebe. Cecilii Imbergoveé,
ktera v zavéru tohoto projektu fungovala jako druha ko-
rektorka a jazykova policie. (V téch piipadech, kdy jsme se
neshodli na gramatice, jsi méla samoziejmé pravdu, obcas
mé zkratka tak bavi sekat chyby, Ze mi to za to stoji.)

Nakladatelstvi Forum. Zejména Johnu Hdggblomovi, Marii
Burlinové, Adamu Dahlinovi a Sare Lindegrenové.

Alexi Schulmanovi, ktery mi pii praci na této knize pfipo-
minal, jaky je to pocit, kdyz vas text zasahne plnou silou.
Christofferu Carlssonovi, ktery Cetl, opravoval a chechtal se.
Mas u mé pivo. Mozna i dvé. Marcusi Leifbymu, ktery je
jednoznacéné ma prvni volba, kdyZ si v ttery potiebuju za-
jit na kavu a Sest hodin probirat druhou hokejovou divizi
a dokumenty o valce ve Vietnamu.
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VSem zahrani¢nim nakladatelstvim, ktera vydavaji moje
knihy, od Skandinavie po Jizni Koreu. Zejména dékuji
Peteru Borlandovi, Kevinu Hansonovi, Ariele Fredmanové,
Rité Silva a vSem ostatnim z Atria/Simon&Schuster v USA
a Kanadé, ktefi ve mé neochvéjné vérili, a Judith Currove,
ktera mé k nim dostala. Stali jste se mym druhym domacim
trhem.

Vsem, ktefi moje knihy prekladaji, predevsim Neilu Smithovi.
Grafikovi Nilsi Olssonovi za obalku. Mému oblibenému
knihkupci Johanu Zillénovi.

Psychologtim a terapeutim, kteii o mé poslednich par let
pecuji. Pfedev§im Bengtovi, ktery mi pomohl prekonavat
zachvaty panické uzkosti.

Tobé, mij ¢tenari. DEkuji ti za tvij Cas.

A nakonec: Spisovatelim, na které v této knize odkazuje
Estelle. Jsou to poporadé Astrid Lindgrenova (s.272),
James M. Barrie (s. 272), Charles Dickens (s. 283), Joyce
Carol Oatesova (s. 283), Chalil Dzibran (s. 285), William
Shakespeare (s. 309), Lev Nikolajevi¢ Tolstoj (s. 333) a Bo-
dil Malmstenova (s. 333 a 342). Je-li nékdo z nich citovan
chybné, mtzu za to vyhradné ja, nikoli Estelle.
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Citovana pasaz z Matousova evangelia (Mt 25, 35—36) na
s.320—321 pochazi z ekumenického prekladu Bible do-
stupného na http://www.biblenet.cz.

Citace z dal$ich knih dostupnych v Cestiné byly prevzaty
z téchto vydani:

Agnes-Margrethe Bjorvandova: Astrid Lindgrenovd. Pte-
lozila Katefina Kristifkova. Praha: Presco Group, 2018.

James M. Barrie. Petr Pan. Ptelozili Jana Hejna a Petr
Hejny. Praha: Slovart, 2015.

Charles Dickens: Vdnocni koleda. Ptelozili Emanuela
a Emanuel Tilschovi. Praha: SNDK, 1958.

Chalil Dzibran. Prorok. Ptelozili Eliska a Boris Merhau-
tovi. Praha: VySehrad, 2011.

William Shakespeare. Kupec bendtsky. In: Dilo. Prelozil
Martin Hilsky. Praha: Academia, 2016.

Citat z Vojny a miru od Lva Nikolajevice Tolstého na s. 333
autor pozmeénil natolik, Ze nebylo ucelné pouzit jakykoli
existujici cesky preklad.

Citat o jabloni na s. 221 (a také 325 a 361) je Martinu Lu-
therovi pripisovan tradi¢né.
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